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MARJA ZNAMIEROWSKA -PRUFFEROWA

MUZEUM ETNOGRAFICZNE U. S. B. W WILNIE
| JEGO PRZYSZtLOSC

(LE MUSEE ETHNOGRAPHIQUE DE L'UNIVERSITE ETIENNE BATORY
A WILNO ET SON AVENIR)

Muzeum Etnograficzne Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie
zostato zatozone przez prof. C. Ehrenkreutzowg w marcu 1925 roku
w zwigzku z rozpoczeciem badan na terenie wojewddztwa Wilenskiego.
Muzeum to odrazu zostato pomyslane jako laboratorjum Zakitadu Etno-
logji U. S. B., to tez gromadzenie przedmiotow, dotyczacych kultury
ludowej odrazu rozpoczeto wedlug obmys$lanego planu, aby unikngé
przypadkowosci. Juz w roku 1924 podczas wycieczek badawczych
rozpoczeta prof. Ehrenkreutzowg gromadzenie typowych zabytkow
z wszystkich dziatow kultury ludowej. W sierpniu 1926 roku drukuje
C. Ehrenkreutzowg ,Wskazéwki dla zbierajgcych przedmioty dla
Muzeum Etnograficznego Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie*,
w ktorych omawia metodyke zbierania, analizujgc systematycznie
wytwory kultury materjalnej i duchowej w zwigzku z gromadzeniem
przedmiotow dla Muzeum Etnograficznego.

Obecnie Muzeum Etnograficzne U. S. B. zawiera przedmioty
niezbedne do demonstracji przy uniwersyteckich wyktadach etnografji
i etnologji, i daje tez materjat do analizy na ¢wiczeniach, oraz materjat
do samodzielnych badan naukowych. Muzeum Etnograficzne nosi
charakter regjonalny. Za swodj cel uwaza przedewszystkiem groma-
dzenie zbioréw z potnocno-wschodnich terendw Rzeczypospolitej, a wiec
obejmuje przedewszystkiem wojewddztwo Wilenskie i Nowogrodzkie
jako najblizsze i dzieki temu najdostepniejsze do badan, dalej woje-
wodztwo Poleskie i czeSciowo Grodzienszczyzne i Biatostockie. Granice
terenu tej dziatalnosci ttumaczg sie koniecznoscig ustalenia granic za-
siegdbw pewnych wytwordw, ktére nie mieszczg sie w ramach jednostek
administracyjnych, lecz sg wyktadnikami o wiele starszych dziejow
kultury.

W jaki spos6b bez znaczniejszych zasitkéw powstaty te zbiory?

Poczatkowo sktadaty sie na nie przedewszystkiem: 1) dary oséb
stojgcych blisko Muzeum, oraz dary o0s6b prywatnych. llos¢ ofiaro-
dawcow wynosi 101 o0s6b i 9 instytucyj. Nastepnie powazng ilos¢ two-
rzga 2) depozyty Towarzystwa Popierania Przemystu Ludowego

Lud T. XXXI. 1



w Wilnie, ktére od poczatku istnienia Muzeum najczynniej i najgorli-
wiej je popierato i ztozylo w Muzeum cato$¢ swych cennych zbioréw
jako depozyty, widzac w nich zrdédto nauki dla wszystkich pracownikéw
zajmujacych sie dziatalnoscig o$wiatowa i gospodarczg wsréd ludu.
Pozatem 3) Oddziat Sztuki Urzedu Wojew. w Wilnie zdeponowat
szereg wyrobow tkackich, oraz 4) Magistrat miasta Wilna ztozyt
w depozycie kilkadziesigt przedmiotéw, oraz szereg fotografij zgroma-
dzonych z racji Wystawy Regjonalnej na I-ych Targach Péinocnych
w r. 1928.

Lata nastepne przyniosty dary wielu instytucyj jak: Tow. Popier.
Przemystu Ludowego w Nowogrodku, Tow. Popier. Przem. Lud. na
Polesiu, Tow. Popier. Przem. Ludowego w Wilnie, Magistrat m. Trok,
Muzeum Archeologiczne w Wilnie, Koto Krajoznawcze Gimn. Mickie-
wicza w Wilnie, Dyrekcja Kursu Naucz, w Wilnie, Szkota w Nowo-
sidtkach, Starostwo Oszmianskie i Starostwo Swiecianskie.

W obecnej chwili ilo$¢ przedmiotow w Muzeum Etnograficznem
U. S. B. w Wilnie jest nastepujgca:

1. Wiasno$¢ Muzeum Etnograficznego U. S. B.....ccoivccenciicene, 1105
2. Depozyty Tow. Popier. Przem. Lud. w Wilnie (tkaniny, za-
bawkarstwo, sztuka ludowa) ..., . 1005
3. Depozyty Oddziatu Sztuki Urzedu Wojew. w Wilnie . 43
4. Depozyty Magistratu m. Wilna.................... - - - - 53
Ogolna ilos¢ przedmiotow....................... 2206

Muzeum Etnograficzne, stanowiace cze$¢ sktadowg Zaktadu Etno-
togji U. S. B., od poczatku swego istnienia miescito sie w Zakladzie
Etnologji przy ul. Zamkowej 11, poczgtkowo w jednym pokoju. Dzi$
obejmuje ono I-ng sale o wyimarach w metrach 16,30X8,20. wysok.
4,15, ll-gg sale o wym. 10,50X4,20, i Ul-cig sale o wym. 6,60X4,90,
wysok. 3,65, pozatem dwa korytarze, schody z wnekag i maly magazyn
o wym. 3,70X3,50, wysok. 3,70.

W jednej z sal muzealnych, w dziale rybackim, miesci sie jedno-
cze$nie pracownia asystenta Muzeum.

Fundusze.

Jak juz zaznaczyli$my, Muzeum Etnograficzne powstato bez jakich-
kolwiek funduszéw. Z biegiem czasu korzystato ono z niewielkich za-
sitkbw, mianowicie z czesci dotacyj Zakladu Etnologji Uniwersytetu
Stefana Batorego. Précz tego w roku 1926 korzystato z zasitku Fun-
duszu Kultury® Narodowej, nabywajac narzedzia rybackie z jezior
Trockich, oraz inne przedmioty. Pozatem, dzieki udziatlowi Zaktadu
Etnologji w pracach Komitetu Badan Jezior Trockich, uzyskano zasitek
na nabycie pomocy naukowych w postaci kilku aparatéw fotograficz-
nych, fonografu i t. p.

Obecny stan zbioréw Muzeum.

Muzeum Etnograficzne U. S. B. posiada przedmioty przedewszyst-
kiem z dziedziny kultury materjalnej wsi. dworu, miasteczek i miast.



Dotychczas jeszcze nie wszystkie dzialy sg réwnomiernie reprezento-
wane, a wiec Muzeum posiada w dziale zbieractvwa — kopaczki
i koszyki, fowviectvva — putapki na tchoérze i ptaki, natomiast dziat
rybotdwstwa, systematycznie opracowywany naukowo, jest
lepiej reprezentowany pod wzgledem przedmiotéw i fotografij.
W dziale tym mozna zanotowac¢ narzedzia i przedmioty z rybotéwstwa
jeziornego i rzecznego na Wilenszczyznie, jak osSci, kosze na ogien,
wedki, bucze,l) wiecierze, czerpaki, brodniki, suwaty, trehubice, wi-
dejki, narzedzia pomocnicze przy zimowym potowie pod lodem, sprzety
do przechowywania zywych ryb, czerpaki do wylewania wody z czéina,
iglice, oraz kolekcje ptywakéw i ciezarkdw, wreszcie cz6tna rybackie

Ryc. 1. Muzeum Etnograficzne L. S. P>. w Wilnie.

Transport i komunikacja. Sala I. ]
Fot. W. Zylinski.

i zabki do chodzenia po lodzie. Gtowny zbidr stanowig narzedzia z jezior
Trockich, Brastawskich, z Wilji i Niemna.

Dziat hodowli zwierzat zawiera sieczkarnie, kije i trgby,
pasterskie, jarzemka, peta, sznury', rezginie i buczanki. Ghdéw
pszczot reprezentujg barci: lezaki i stojaki, oraz klateczki -dla.
matek. W dziale uprawy' roslin znajdujemy wiekszg ilo$¢ narzedzi jak
kopaczki, topaty, widly', siewnice, brony, sochy', radta. jarzma, kosyr,,
sierpy, cepy', szufle do wiania zboza, oraz kolekcje stomianych koszy
do przechowywania ziarna.

Przygotowanie pokarmodw ilustrujg krzesiwa, narze-
dzia kuchenne, stepy' reczne oraz zarna. Wyroby z kosci — iglice

1) Podaje miejscowe nazwy przedmiotow.
1*
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do plecenia koszy i inne sprzety. Narzedzia obrdébki drzewa
zbiér sprzetow bednarskich; obrobka wici wystepuje w postaci
réznych typow koszy. Bogato reprezentowany i obecnie opracowywany
dzial obréobki wildkna zawiera smyk gremplarski oraz kolekcje
narzedzi tkackich: pralnikow, miedlic, szczotek do czesania Inu, wrze-
cion, przeslic, motowidet, wituszek, snowadet i krosien. Mamy tu
wiekszy zbidor tkanin, gtéwnie z wojewddztwa Wileniskiego, Nowo-
grédzkiego i Poleskiego, a takze kolekcje paskéw i narzedzi do ich
wyrobu, bedacych réwniez obecnie przedmiotem opracowania. Dziat
obroéobki gliny wystepuje w postaci licznych, opracowywanych
wyrobow garncarskich z wojew. Wilenskiego, Nowogrédzkiego i Po-

Ryc. 2. Muzeum Etnograficzne U. S. B. w Wilnie.
Rolnictwo. Pasterstwo. Przygotowanie pokarmu. Sala I.
/eot. W. Zylinski..

leskiego. Dzial odziezy, trudny do skompletowania, posiada szereg:
chustek, stroikbw na gtowy, rekawic, tapci z kory i ze sznurkdw,
kozuchéw i t. p. Budownictwo reprezentujg modele zagréd oraz
poszczegolnych chat, wykonane przez miejscowych ciesli jako kopje
z terenu. Sprzety domowe i gospodarski«! — w postaci
dziecinnych stojakow i réznych typéw kotysek oraz swiecakéw i innych

sprzetdw gospodarstwa kobiecego. W dziale transportu i ko-
munikacji — wozy, duhy, cz6ina, nosidia, sprzety do przewozenia
siana i t. p.

Kulture duchowa w Muzeum Etnograficznem reprezentuje: sztuka
ludowa, instrumenty muzyczne, zabawkarstwo, obrzedowos¢, magja
ludowa i lecznictwo.



Sztuka ludowa wystepuje tu w postaci zanikajgcej rzezby
i ptaskorzezby drzewnej w przeslicach, figurkach Chrystuséw i Swie-
tych z krzyzy i kapliczek przydroznych, lasek rzezbionych, duhy poli-
chromowanej oraz wyzej wymienionej kolekcji tkanin, paskow, reczni-
kéw z frendzlami, recznikéw z kolorowym ornamentem, wytkanych
przez staroobrzedowcoéw, haftow na koszulach poleskich, malowanej
skrzyni (polichromja sprzetéw ludowych jest obecnie opracowywana),
pajakéw ze stomy, pisanek, pudetek ozdobnych, wyrzynanych w korze,
moraz rysunkéw i malowidet wiejskich. Zabawkarstwo repre-
zentuje szereg zabawek dziecinnych z drzewa, szyszek, gliny i cukru.
Instrumenty muzyczne — w postaci wymienionych tragb

Ryc. 3. Muzeum Etnograficzne U. S. B. w Wilnie.
Tkactwo. Obrzedy doroczne. Sprzet domowy. Sala 11.
Fot. W. Zylinski.

pasterskich, fujarek, skrzypiec, cymbaléw oraz dudy. Obrzedo-

wosSC i zwyczaje ilustrujg palmy wielkanocne, stroje wilenskich
Trzech Kroli z gwiazda, ludowe maski karnawatowe, pisanki, wienhce
dozynkowe, wota ofiarne z wosku i t. p. Lecznictwo — weze

suszone i ziota.

Z innych terenéw, wychodzacych poza zakre$lone ramy, posiada
Muzeum kolekcje starej broni i sprzetdw huculskich — dar p. Lewina-
Brzozowskiego ze Lwowa, kolekcje rekawic z totwy oraz kilka cen-
nych objektow z poza Polski.

Sciany Muzeum ozdabia szereg fotografij ilustrujgcych zycie wsi
i miasta. Dzisiejszy stan zbiorOw daje juz pojecie o charakterze kultury
ludowej na Wilenszczyznie, dzieki temu, iz gromadzi sie przede-



wszystkiem okazy typowe ze wszystkich dziedzin zycia ludu wiejskiego;
jednak zbiory te sg jeszcze bardzo niekompletne i sg raczej zawigzkiem
przysztego Muzeum, ktére powinno wyczerpujaco ilustrowac¢ wie$
w szeregu typowych wytworéw swojej odrebnej kultury.

Oprocz zbioréw posiada Muzeum archiwum. W skiad archiwum
wchodzg: 1) materjalty rekopiSmienne, odnoszace sie do okazow,
2) klisze i fotografje, 3) kwestjonarjusze wraz z ich opracowaniem,
4) rejestr informatoréw, 5) rejestr ofiarodawcéw, 6) rejestr przed-
miotéw koniecznych do nabycia, 7) rejestr budowli do przysziego
Muzeum na wolnem powietrzu oraz 8) walki nagrane na fonografie.

1. Mater jaty sg to szczegétowe wiadomosci dotyczace groma-
dzonych okazow, a wiec ich dzieje, wyrdb, terminologja, zastosowanie,
sposOb zdobycia i t. p. Czesto sg to listy ofiarodawcow, przysytajagcych
przedmioty, lub szczeg6towe zapiski notowane z ust ofiarodawcy lub
sprzedawcy. Obszerny ten materjat nie moze by¢ objety przez inwen-
tarze, i zebrany jest osobno wedtug kolejnosci numeréw inwentarza,
tak aby opracowujacy okreslony przedmiot, tatwo mogt odnalezé
odnos$ng notatke, czestokro¢ rzucajgcg nowe Swiatto na dany okaz.

2. Klisze i fotografje tworzg osobny dzial, obejmujacy
nietylko tereny poétnocno-wschodnie Rzeczypospolitej, lecz takze
czesciowo rdzenng Polske. Osobne kolekcje stanowig zdjecia z zagra-
nicy. Ogolna ilos¢ klisz wynosi okoto 300, odbitek okoto 600.

3. Kwestjonarjusze wraz z odpowiedziami. Muzeum Etno-
graficzne z Zakladem Etnologji od poczatku swego istnienia przystgpito
do opracowywania kwestjonarjuszy do badan terenowych.

W miare posuwania sie pracy, stopniowo ulegaja one zmianom
i ulepszeniom. Materjaty do tych kwestjonarjuszy gromadzone sg prze-
dewszystkiem przez poszczegolnych autoréw, ktorzy je opracowujg
systematycznie. Kwestjonarjusze sg rozsylane i rozdawane informato-
rom, ktorych czes¢ stanowi miodziez szkolna i seminaryjna zrzeszona
w Kotach Krajoznawczych, nauczycielstwo, mtodziez akademicka i inni.

Przed Swietami Bozego Narodzenia, Wielkiejnocy i przed wa-
kacjami letniemi odbywa sie zazwyczaj w Zaktadzie Etnologji zebranie
z pogadanka, wyjasniajgcg tres¢ kwestjonarjusza, i wprowadzajaca
w dane zagadnienie wraz z pokazem Muzeum Etnograficznego, poczem
zostajg rozdane kwestjonarjusze.

Dotychczas gromadzone sg materjaty na podstawie nastepujgcych
kwestjonarjuszy:

Opracowane przez prof. C. Ehrenkreutzowag: 1) Sztuka
ludowa, 2) Zwyczaje prawne, 3) Boze narodzenie i karnawat, 4) Boze
Narodzenie i dni zaduszne, 5) Obrzedowos¢ Wielkiejnocy, 6) Pa-
sterstwo i Sw. Jerzy, 7) Obrzedy weselne, 8) Zwyczaje zniwiarskie,
9) Budownictwo ludowe, 10) Tkactwo, 11) Bednarstwo i ciesielstwo,
12) Potrawy, 13) Kotyski, 14) Zwyczaje zaduszkowe. Czarownictwo,
15) Wskazéwki dla zbierajagcych przedmioty dla Muzeum Etnograficz-
nego U. S. B. (kultura materjalna i duchowa) druk. w Wilnie w r. 1926.

Opracowane przez M. Znamierowskag-Priifferowsa:
16) Rybotéwstwo, 17) Komunikacja wodna, 18) Sptaw drzewa,
19) Budki pasterskie, 20) Paski i ich wyrdb, 21) Wyroby z kosci,



22) Maly kwestjonarjusz etnograficzny (kultura materjalna). Druk.
w Wilnie w 1932 r.

Opracowane przez L. Turkowskiego: 23) Ceramika,
24) Tkactwo.

Opracowane przez W. Dynowskiego : 25) Skrzynie i kufry,
26) Polichromja sprzetu ludowego.

Opracowany przez O. Swianiewiezowa: 27) Swieta
dziadow.

4. Rejestr informatorow. Kazdy informator posiada swa
rubryke w podwoéjnej kartotece, w ktérej raz wystepuje pod literg
swego nazwiska i raz pod literg danego powiatu i gminy. Rejestr ten

Ryc. 4 Muzeum Etnograficzne U. S. B. w Wilnie.

Tkactwo. Sala II. .
Fot. W. Zylinski.

jest rowniez przeznaczony dla wszelkich informatoréw, nieobjetych
rozsytanemi kwestjonarjuszami.

5. Rejestr ofiarodawcow obejmuje spis oséb i insty-
tucyj skiadajacych dary lub depozyty w Muzeum Etnograficznem
U. S. B. Kazdy ofiarodawca posiada w kartotece wiasng karte, na ktorej
pod nazwiskiem i adresem umieszczone sg kolejno numery inwentarza,
pod ktéremi zostaty wpisane ofiarowane przedmioty.

6. Rejestr przedmiotdow koniecznych do na-
bycia dla Muzeum Etnograficznego prowadzony jest ze wzgledu na
brak pieniedzy i czestg konieczno$¢ odktadania nabycia cennych rzeczy,
lub ze wzgledu na trudnosci transportowe, dzieki ktorym zdobycie
danego przedmiotu odktada sie do stosownej chwili. Rejestr ten pozwala
na okazyjne zdobywanie przedmiotéw zarejestrowanych przy wy-
jazdach na badanie terenowe.



7. Rejestr budowli do przysztego zywego Muzeum na
wolnem powietrzu jest spisem budowli, ktére w przysztosci pragniemy
naby¢ dla Wilna, a ktére narazie nalezatloby ochroni¢ od zniszczenia
i odpowiednio zabezpieczy¢. Do takiego rejestru wchodzg stare
chaty, typowe stare zagrody i ich zabudowania, S$wironki, miyny,
krzyze i kapliczki i t. p.2)

8. Walki melodyj i t. p. notowanych na fonografie.

Pozatem do inwentarza Muzeum Etnograficznego U. S. B. naleza
nastepujgce pomoce naukowe i wycieczkowe. 1) Aparat fotograficzny
lustrzany Pickarda 9X12. 2) Aparat fotograficzny Voigtlandera 6X9,
3) Aparat do powiekszen Leitza. 4) Fonograf firmy C. Schneider, oraz
3 kozuszki i buty wojtokowe do badan zimowych.

Muzeum nie posiada wiasnej bibljoteki, lecz korzysta z Bibljoteki
Seminaryjnej Zaktadu Etnologji U. S. B., mieszczacej sie w tym samym
lokalu.

Cele dydaktyczne Muzeum.

Zbiory Muzeum Etnograficznego U. S. B., jak juz wspominalismy,
stuzg jako materjat naukowy, ktéry opracowuja:

1) Profesor Kierownik Zakladu Etnologji i Muzeum Etnograficz-
nego oraz asystenci i pracownicy, pozatem ze zbioréw korzystajg,
2) Studenci U. S. B., 3) Stuchacze Instytutu do badann Europy Wschod-
niej, 4) Seminarja nauczycielskie, 5) Gimnazja i licea, 6) Szkoly po-
wszechne, 7) Kota krajoznawcze miodziezy, 8) Kursy nauczycielskie,
9) Zjazdy Towarzystwa Popierania Przemystu Ludowego, 10) Kursy
instruktorskie tkackie, 11) Zjazdy naukowe, 12) Przedszkola.

Trzeba podkresli¢, iz wyzej wymienione instytucje, z posrod kto-
rych rekrutujg sie zwiedzajacy, nie pochodzg wyltgcznie z Wilna. Przy-
jezdni i wycieczki z catej Polski licznie zwiedzajg Muzeum, jak rowniez
cudzoziemcy, ktdrzy dzieki niemu poznajg kulture wsi wilenskiej.

Po raz pierwszy Zbiory Muzeum Etnograficznego zostaty udostep-
nione szerszej publicznosci na pokazie, ktérego ogtoszenia brzmiaty
nastepujgco: ,,Pokaz samodziatéw i wyrobéw innych wiejskich i pod-
miejskich w dniu 3, 4, 5, 6, 7 marca 1926 r. od godz. 9 do 8-ej wieczoér,
urzadzony staraniem Towarzystwa Popierania Przemystu Ludowego
W Wilnie i Pracowni Etnograficznej U. S. B.“ Na cato$¢ owego pokazu
ztozyty sie: 1) Zbiory instruktorskie T. P. P. Lud., 2) Uniwersytetu
Stefana Batorego, 3) Oddziatlu Sztuki Urzedu Wojew., 4) Kolekcje
prywatne.

Pokaz ten odbyt sie w dzisiejszym lokalu Muzeum. Poczgtkowo nie
prowadzono ewidencji os6b zwiedzajgcych Muzeum. Od dnia 28. XI.
1927 r. do 16. X. 1932 r. liczba os6b, ktore zwiedzity Muzeum wynosi
1661 osoby. Muzeum otwarte jest dla zwiedzajacych we wtorki i $rody
od 12—2 1 w piatki od 4—6.

2) Przed paru laty zwracat sie do nas konserwator urzedu wojewd6dzkiego
w Wilnie Dr. S. Lorentz z prosbg o wskazanie budynkéw w celu ich ochrony przez
urzad Wojewddzki.



Stan dzisiejszy. Braki.

Stan dzisiejszy Muzeum Etnograficznego jest bardzo ciezki. Prace
takg jak konserwacja i gromadzenie zbioroéw utrudnia 1) brak dosta-
tecznych zasitkéw, 2) brak odpowiedniego lokalu uniemozliwia wiasciwe

ulokowanie i zma-
gazynowanie zbio-
réw, utrudnia zwie-
dzanie, przy ktérem
zbiory sa narazo-
ne na uszkodzenie
oraz uniemozliwia
urzadzenie wiasnej
ciemni fotograficz-
nej i niezbednej
preparatorni. Do-
tychczas korzysta-
no z ciemni innych,
odlegtych zakta-
dow U. S. B. Na-
stepstwem powyz-
szych niedomagan
jest brak gablot
i szaf, ktory nie
pozwala na odpo-
wiednie zabezpie-
czenie zbioréw.
Odczuwa sie row-
niez silnie brak de-
zynfektora, oraz
wilasnego odkurza-
cza. W zwigzku
z porzadkowaniem
zbioréw pilng rze-
cza bytoby sporza-
dzenie dziatowych
katalogébw kartko-
wych oraz tablic
i map, objasniaja-
cych zwiedzajagcym
przedmioty wraz
z opisem objektu,
jego zastosowa-
niem oraz zasie-

Ryc. 5. Muzeum Etnograficzne U. S. B. w Wilnie.
Rybotéwstwo. Sala IlI.
Fot. M. Zimmierowska-Prilfjerowa.

giem geograficznym danego typu. Dopiero wykreslenie map zasiegéw,
(do ktérych materjaty czesciowo sg juz zebrane) pozwoli na zorjento-
wanie sie w danym wytworze kulturowym i jego najblizszych zwigz-
kach. Trudnos¢ pewng stanowi réwniez konieczno$¢ prowadzenia
kilku odrebnych ksigg inwentarzowych, ze wzgledu na depozyty Kkilku
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instytucyj. Niemozliwos¢ zcalenia Muzeum utrudnia wewnetrzne i ze-
wnetrzne ujednostajnienie katalogéw, metryk, materjatéw i t. p.

Oprocz kierownika Muzeum, p. Cezarji Ehrenkreutzowej, profesora
etnologji na Uniwersytecie Stefana Batorego, personel sktada sie z jed-
nego starszego asystenta: Funkcje asystenta od poczatku istnienia
Muzeum petni Mag. fil. Marja Znamierowska-Priifferowa.

Plany na przysztos¢.

Muzeum Etnograficzne bedzie mogto osiagna¢ petnie swego roz-
woju i bedzie mogto nalezycie spetnia¢ swe zadanie jedynie przy oparciu
tej instytucji o state zasitki, ktéreby pozwolity na uzyskanie wiekszego
odpowiedniego lokalu przy dostatecznej ilosci pracownikéw naukowych
i technika. Jednem za$ z najwazniejszych zadan Muzeum, poza pod-
stawg do badan naukowych, byloby planowe gromadzenie i kompleto-
wanie zbioréw naukowych i demonstracyjnych, co dzi§ jest rzecza
bardzo pilng, dzieki szybko zanikajgcej kulturze wsi i dworu, dzieki
temu, iz miasto ktadzie na okolicy swe niszczycielskie pietno i niweluje
cechy indywidualne danego regjonu.

Wraz z oswiata i szkolg przewaznie przychodzi zanik wiasnej
odrebnej kultury materjalnyj i duchowej. Muzeum etnograficzne
w Wilnie jest jednak pod wieloma wzgledami w lepszem potozeniu niz
inne muzea etnograficzne, przedewszystkiem dzieki temu, ze jest bez-
posrednio zwigzane z Zakladem Etnologji U. S. B., co pozwala na
fachowe Kkierownictwo i wspotprace, oraz dzieki temu, ze sie opiera
0 teren bogaty w cenne zabytki kultury ludowej. Na tym terenie jedno-
cze$nie ze zbieraniem przedmiotéw dla Muzeum prowadzone sg bada-
nia etnograficzne.

Jak wiemy, wies$ bezposrednio opiera sie o0 Wilno i we wszystkich
kierunkach od miasta sg tereny cenne pod wzgledem badawczym,
a i samo miasto zachowato wiele z dawnych zwyczajow i obrzedow.
Istnieje tu réwniez duza tatwos$¢ nabywania przedmiotéw dla Muzeum,
gdyz wiesniacy przewaznie niedo$¢ sobie cenig whasne wiejskie wyroby
1 chetnie sie ich pozbywajg, darowujac je, zamieniajac lub sprzedajac
za niska optata.

W swych zamierzeniach na przysztos¢ Muzeum idzie jeszcze dalej.
Dopetnieniem istniejagcych zbioréw i warto$ciag cenng samg w sobie
bytoby zywe Muzeum na wolnem powietrzu. Najwyzszy czas, aby
zaczgt je tworzy€¢. Drewniane budownictwo Wilenszczyzny jest wciaz
zagrozone ogniem. Stare kurne chaty i Swironki i cale wsie padajg
pastwg ptomieni, stare kapliczki i krzyze rozpadaja sie w gruzy, a jakze
tatwo przy minimalnych zasitkach i dobrej woli datoby sie wiele urato-
wac, przenies¢ do Wilna, zakonserwowac¢ i w ten sposob przekazac
przysztym pokoleniom obraz dzisiejszej wsi.

W Wilnie istniejg odpowiednie tereny, na ktérych moznaby stwo-
rzyé takie wiasne, Zywe Muzeum, na wzor szwedzkiego ,,Skansen®.
Sfery miarodajne w swoim czasie juz te sprawe poruszaty; istnieje
tatwos¢ zdobycia takich objekféw, nawet z niedalekiej odlegtosci od
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Wilna. Istniejg ludzie dobrej woli, chodzi tylko o pewng realna pomoc
finansowa.

Muzeum Etnograficzne dzieki s$cistemu zwiazkowi z Zakladem
Etnologji U. S. B. moze by¢ w Wilnie nietylko osrodkiem pracy ba-
dawczej, obejmujacej przedewszystkiem tereny poinocno-wschodnie
Rzeczypospolitej, lecz moze réwniez staé sie zrodiem ksztatcenia przy-
sztych pracownikéw muzealnych na prowincji.

W ten sposéb dopomoze sie w umiejethem zachowaniu naszych
zabytkéw ludowych oraz podniesie sie stan badan w tej dziedzinie.

Wilno, w pazdzierniku 1932 r.

RESUME.

Le Musée Ethnographique d’'U. E. B. a Wilno fut fondé au mois de
mars 1925 par le professeur Madame C. Ehrenkreutz en caractére de Labo-
ratoire de I'Institut Ethnologique U. E. B.

Les collections du Musée servent 1) de matériaux des recherches scienti-
fiques, 2) d’objets a démonstration pendant les cours et les exercices, enfin,
3) de collections didactiques accessibles aux visiteurs. Le Musée se propose
pour but de créer un centre des recherches scientifiques, et surtout de
rassembler les objets des terrains nord-est de la République.

Les collections du Musée ont trait surtout a la culture matérielle des
villages, des fermes, des bourgs et des villes, S aussi a leur culture spirituelle.
Le chiffre total des objets est 2070. Sauf les collections, le Musée posséde
aussi un archive comprenant 1) les matériaux manuscrits se rapportant aux
objets rassemblés; 2) les clichés et les photographies; 3) un questionnaire
contenant leur description; 4) le registre des informateurs; 5) le registre des
donateurs; 6) le registre des objets dont I'achat est indispensable; 7) le
registre des batiments pour le Musée futur en plein air; 8) les cylindres
phonographiques enregistrés.

Dans ses tendances ultérieures, le Musée se propose de créer un Musée
Vivant en plein air.

Le personnel du Musée comprend: le professeur Madame C. Ehren-
kreutz; l’assistante Marie Znamierowska-Pruffer.



JAN JANOW

EXEMPLUM O CZARCIE WIODACYM DO ZBRODNI
PRZEZ OPILSTWO
(.,L’EXEMPLE* DU DIABLE QUI MENE AU CRIME PAR L’IVRESSE)

(Przyczynek do legendy Kraszewskiego oraz do ,,przyktadéw* Powodowskiego
i Grzegorza Kwitki-Osnowianenkil.

Jezyk i styl M. Reja, pociagajacy prostotg i swadg, prébowano
nasladowac parokrotnie. Juz w roku 1838 — a wiec na lat kilkadziesigt
przed Nowaczynskim (Zywot i wizerunek Reja... 1905 r.) — napisat
Kraszewski powiastke, zatytutowana: ,,Yako sathan kusit pustelnika na
puszcze (!). Legenda, kthoérg opowiedat Pan Mikotay Rey z Nagtowice (1)
u Pana Pszonki na Babinie“ 1). Ze stanowiska historyka literatury rzecz
te bardzo pochlebnie ocenit Chmielowskil), ze wzgledu za$ na geneze
motywu i stosunek do folkloru zwrécik na nig uwage +topacinski,
w artyk. p. t. Legenda o pustelniku skuszonym przez djabta do po-
petnienia trzech grzechéw 3). Potracit on o traktacik L. Totstoja: ,,Bogu
czy mamonie“ 4), (zalecajgc wydanie tegoz po polsku), strescit zapis
Kolberga z Bronowie: ,,O0 kuszagcym do pijanstwa““5), a wreszcie pm-
toczyt legende Kraszewskiego. Autor podkreslit, wbrew Chmielow-
skiemu, ze inwencja powiastki nie pochodzi od poety, watek ten siega
bowiem do $redniowiecznych zbioréw ,,umoralniajgcych®, w rodzaju
,»Historyj Rzymskich* lub ,,Zwierciadta przyktadéw*. Starszego zrodia
polskiego nie odkryt jednak, a na podstawie niby Rejowego zagajenia,
ktore brzmi: ,,Zabytem, gdziech to czedt, bo rzecz nie mojey glowy,
albo¢ to w zywociech Swietych, ktéry zowa legendy, albo mi to zasie
ongi jaki klecha abo mnich z ambony w usze (!) wlozyt. A ta mi sie
bajka czy prawda spodobata, azem jg w pamietaniu zachowal, chocia
bez ymion a miesc wiasnych, kthére sobie kazdy niechay dotozy, jako
chce“ — przypuscit topacinski, ze zapewne takze sam Kraszewski
zrodta wskaza¢ nie umial6). Obecnie pokusimy sie oznaczy¢ dzieto,

1) ,,.Bojan*, almanach A. Pienkiewicza, s. 93 n. Wilno, 1838; wykrzyknikiem
zaznaczylismy formy btedne.

2) Ksigzka Jubileuszowa dla uczczenia 50-letniej dziatalnosci literackiej J. 1.
Kraszewskiego, s. 19. Warszawa, 1880.

s) Wista XI. 448—51, W. 1897.

4) Por. Wista X. 900. W. 1896.

°) Lud. serja VIII, Krakowskie, cz. IV 146—8, Krakéw, 1875.

6] Wista Xl. 450.



13

z ktérego poeta mogt te opowies¢ zaczerpnaé, a pod koniec nadmienimy
tez o kilku zrédtach innych, zawierajgcych motyw pokrewny.

Legende spotykamy juz w XVI wieku u Hier. Powodowskiego,
w dziele p. t. ,,Korab zewnetrznego potopu czyli sposéb zbawienny
przeciw zbytkom w jedzeniu i piciu““7)8 przy koncu rozdziatu I1X-go:
,,1Z szatan przez obzarstwo albo opilstwo cnoty a poboznosci w ludziach
gubi & wszelakie grzechy y sprosnosci pobudza®“. Podobna opowiesé
znajduje sie w ksiazce p. t. ,,Wady staropolskie. Przedruk dzieta Robak
sumnienia ztego, cztowieka niebogobojnego i o zbawienie swoje niedba-
tego, wydanego w pierwszej potowie XVII wieku““s). Poniewaz po-
wiastka Kraszewskiego wyszta w r. 1838, przeto nie mogt on korzystac
z druku ostatniego (z roku 1853), prawdopodobnie wiec wyczytat
legende u Powodowskiego lub w owem dziele z XVII wieku. Ktorg
z tych ksigzek miat Kraszewski pod reka, mozemy okresli¢ ze znacznem
prawdopodobienistwem na podstawie opisu jego bibljoteki, wydanego
przez M. Pawlika, p. t. ,,Katalog ksiegozbioru, rekopiséw, dyploméw,
rycin... pozostatych po J. I. Kraszewskim* 9); z dziel, ktére nas intere-
suja, znajdujemy tam (na str. 58, nr. 958; 401 b) tylko drugie: ,,Robak
sumnienia ztego, cztowieka niebogobojnego...**; 4°, 1637 r.10)1W niem
zapewne wyczytat tez nasz powiesciopisarz legende, witozong w usta
Reja, ktorej zrédto odnidst drogg domystu do Zywotéw $wietych lub
jakiego$ kazania, Kkierujac sie pozniej chyba tylko sama trescig legendy.
Opracowanie Kraszewskiego i ,,Robaka sumnienia“ zostato uwzgled-
nione w ,,Wisle* ““), obecnie wiec powtoérzymy tekst Powodowskiego,
moze najstarszy w jezyku polskim. Po licznych atakach na obzarstwo
i pijanstwo (w rozdz. 1X), popartych cytacjami z autoréw klasycznych
(Seneka, Valerius Maximus, Kato, Sokrates) i starochrzescijanskich
(Bazyli, Origines, Augustyn i t. d.), umiescit autor na marginesie ty-
tulik: ,,Przykiad osobliwy, iz opilstwo wietszych grzechéw bywa przy-
czyng“, podajac dalej nastepujgce exemplum: ,,Czego mamy osobliwy
& uwazania godny przykiad in vitis Patrim, ktéry ia tu nieco doktad-
niey przypomiong“.

Byt ieden marnotrawca, ktéry gdy iuz wszystko utracit y prawie mu
do desperaciey przychodzito, w onym frasunku iego przyszedt do niego
dyabet, obiecuigc go z tych frasunkéw y niedostatkéw wybawié, y wielce
znowu ubogacié¢, gdyby tylko iedne rzecz dla niego uczynit. Na co gdy on
pozwolit, & pytat, ktoraby to rzecz byta, poczat go dyabet do tego przywo-
dzi¢, aby wlasnego oyca zabit. Ale gdy on rzeczy tak okrutney obieca¢ nie
chciat, odmienit dyabet one prosbe w rzecz tacnieysza y roskosznieyszg, to

) Krakéw, 1578 (Egz. Ossolineum nr. 13121).

8) W Krakowie, wydanie i druk J. Czecha, 1853; s. 124.

e) Lwow, 1888.

10) Bruckner i Kolbuszewski przypisujg autorstwo ,,Bobaka sumnienia®.
Staréwolskiemu; por. Korbut, Liter, polska, wyd. 2, s. 277, 582. Warszawa, 1929.

11) Tre$¢ legendy Kraszewskiego umiescit topacinski w cytowanym artykule
(Wista, XI, 450; por. nizej), tekst odpowiedni z ,Robaka...” podat B. Grabowski
(w artyk.: Podania i Iegendy zaplsane u auloréw staropolskich), nadmieniajac
o] poetycklej przerobce M. pirona w wierszu Le laconisme, gdzie mowa iesf o mnichu
(Wisla, 1V 768).
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iest zeby cudzotéstwo popetnit. Ale kiedy y na ten sprosny grzech on mio-
dzieniec przyzwoli¢ nie chcial, powiedziat dyabet: Chocia sobie takiey uczyn-
nosci mey nie powazasz, a za ieden uczynek nie chcesz sie mie¢ do $mierci
dobrze, tedy ia przedsie stowo trzymani, iz tego, com ci namienit, nie odr
mienie, tylko wzdy co dla mnie uczyn; a nie chce inszego, iedno co ludzie
ustawicznie y pospolicie bez naimu y bez naruszenia stawy swey czjnicé
zwykli. A tak upijze sie iuz chocia ras prze moie zdrowie, & néazaiutrz
bedziesz miat wszytkiego dosy¢, iakom ci obiecat. Uradowat sie on nieborak,
mnimaigc, iz dyabta oszukal; y rozumieigc, iz néazaiutrz miatl mie¢ dobrze
czym zaptacié, szedt do nakosztownieyszey piwnice, y czes$cig moca niezwy-
czaynego picia, czescig tez podobno, iz dyabet idko prze swe zdrowie ko-
rzenia przysypowat, tdk sie srodze upit, iz, bedac idko wsciekltym, cudzo-
t6stwo w oneyze gospodzie gwattownie popetnit. O czym dowiedziawszy sie
ociec iego, biezat nieborak, chcac syna od karania uchroni¢ y do domu
przyprowadzi¢, on oyca, skoro go hamowaé¢ poczal, zabit, y sam potym
poimany na gardle iest karan. Z ktorego przykiadu kazdy obaczy¢ moze,
iako sobie pijanstwo nielekce wazy¢ ma, bedac tego pewien, iz djabet czio-
wieka pijanego bez idkiego cta y zyska swego nie opusci, chocia tego tak
znacznie nie okaze. Gdyz krzescianin Boga srodze obrazi¢ moze nie tylko
uczynkiem, ale stowem y pomysleniem ztym, idko sam Pan Krystus
naucza“ 12).

Od wersji powyzszej, prawic bez zmian powtérzonej w ,,Robaku
sumnienia ztego...”, rézni sie dosy¢ znacznie tekst Kolberga (z Kra-
kowskiego), a takze warjant wspomniany u Tolstoja oraz legenda
Kraszewskiego. Wedtug ostatniej pustelnik dumny byt ze swej statosci
w asceziey a za te pyche sam BOg zestal nan kusiciela (Mefistofelesa).
Czart czyhat na swa ofiare caty rok bez skutku; dopiero wtedy, gdy
pustelnik wspomniat raz w czasie modlitwy lata mtodziehcze i powie-
dziat, ze pragnatby zobaczy¢ swego konika, na jakim jezdzit, djabet
przybrat posta¢ tegoz i dopiat celu. Eremita sadzit, ze konik, ktorego
zobaczyt nieoczekiwanie, jest darem bozym za doskonate zycie, przeto
dosiadt go i zaczat glaskac; gdy czart uniést sie zaraz z pustelnikiem
w przestworza, ten myslat, ze ,yest yako drugi Elyasz zywcem do
nyeba porwan®, lecz kusiciel odkryt swg osobe, a nastepnie zagrozit
jezdzcowi strgceniem w przepasc, jezeli nie obieca wykona¢ jednego
z trzech grzechow (wino kobieta, mord, por. wyzej). Pustelnik dtugo
sie opieral, ale przerazony wizjg strasznej Smierci wybrat pijanstwo;
djabet dat mu wtedy trzos ztota, bogate szaty i osadzit na ziemi wprost
koto gospody.

Eremita wstgpit do wnetrza, uraczyt sie winem, a wtedy ,,$wiat
jakoby inszy stanat przed oczyma— ze wszystkg Mamony pieknoscig —
i zagaste w sercu pustelniczym zadania a mysli jakoby cudowng wolg
szatariskg odrosty*. Po dtuzszem popijaniu pustelnik poczat sie zalecac¢
do hozej szynkarki, a wreszcie, sypiac pienigdzmi, skusit jg do wielkiego
grzechu. W nocy wrdcit maz, zobaczyt dorywczych kochankéw w t6zku
i porwrat sie do miecza; przerazony eremita chwycit zaraz topér, a wy-

12) Powodowski, Korab zewu. potopu..., v 98- -10C, Krakéw, 1578.
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wijajgc nim w powietrzu, trafit matzonka i potozyt trupem. Krzyk szyn-
karza zwabit duzo ludzi, ktérzy morderce zwigzali i prowadzili ng
Smier¢. Pustelnik otrzezwiat od przerazenia i opowiedziat im swe przy-
gody, ktoére stracity go na dno upadku; rzewnym ptaczem i tkaniem
obudzit tak wielkg litos¢ wsrdd otoczenia, ze wystepek mu darowano,,
cho¢ sam zadat kary $mierci. Wrdciwszy na puszcze, pokutg i pokora
przebtagat potem takze Pana Boga.

W zapisie Kolberga legende te poprzedza epizod o czarcie.,, ktory
przybrat posta¢ grzyba, rosngcego w olszynie (!) koto bagna, a potem
wrzuconego przez gosposie do koszyka. Kiedy na trzykrotne wotanie
z lasku: ,,Iwon!“ grzyb zawotat: ,,Ja u baby w koszyku ogonem kiwom®*,
gosposia rzneta ze strachu koszem i uciekta do domu Po koszyk
wystata parobka, ale ten niczego nie znalazt, zobaczyt tylko kusego dja-
betka, ktoéry pobrzekiwat pienigdzmi i obiecat je da¢ parobkowi, jesli
sie zgodzi na cudzotéstwo lub zabdjstwo, a co najmniej na opilstwo.
Parobek odrzucit oba pierwsze Zagdania, z radoscig natomiast przyjat
punkt trzeci. Otrzymat worek pieniedzy i pit do p6znej nocy u zyda,
ktory w koncu zatrzymat worek z monetg, dajac w zamian caty
»gasior* wodki do domu. Gosposia poczagtkowo tajata parobka za pozny
powr6t, ale potem zaczeta wspolnie z nim popijaé, a wreszcie przyszto
do ,,brzyckiej okazji*“. Nieoczekiwanie wrocit do domu gazda i zaczat
oboje okiadac kijem; parobczak porwat siekiere i jednym ciosem gazde
usmiercit. Uciekt natychmiast do lasu i s-zukal czarta, aby otrzymac
nagrode, ale nie znalazt nikogo, wiec powiesit sie ng sosnie. Chciwosé
grosza stata sie poczatkiem zguby, gdyz pozwolita czartu wejs¢
w uktad z parobkiem i popchngé go przez pijanstwo do dalszych
zbrodni.

Trzeci warjant legendy o zgubnych nastepstwach pijanstwa wy-
stepuje (urywkowo) u L. Toistoja, w propagandowym traktaciku, p. t.
Bogu iii mamonie Id). Rzecz ta, mOwigc nawiasem, co do ujecia zupetnie
sie rozni od ludowych powiastek jego w rodzaju ,,Czem ludzie zyjg“,
nie ma bowiem waloréw artystycznych, a zawiera zbidr filipik anty-
alkohoticznych (z literatury agitacyjnej), ktére Toistoj zakonczyt
wersetem z ewangelji $w. Mateusza (XII. 30). Tenze werset oraz cytat
z ew. $w. tukasza (XVI. 13 ,,...nie mozecie Bogu stuzy¢ * mammonie®)
wypisat autor na czele powiastki jako motto. W czeSci wstepnej
traktatu podano tres¢ legendy o mnichu (inok), ktdrg powtérzymy
w transliteracji:

»Kakija ze posledstwija ot prigotowlenija i upotreblenija tabaka,
wina, woédki, piwa?* ,Jest starinnyj razskaz pro inoka, koloryj budto
by posporit s djawotom, czto on ne wpustit jego w swoju kelju; jesli
ze wpustit, to ispotnit to deto, kotoroje predpiszet jemu djawot. Razska-
zywajetsia, czto budto by djawot priniat wid (posta¢) ranenago worona
s powisszim krowawym krylom i zatobno prygat (skakat) u dweri
kelji inoka. Inok pozalet worona i wziagt jego w swoju kelju. | togda
djawot. wojdia w kelju, predtozit inoku na wybér tri prestuplenija:13

13) Por. Soczinenija gr. L. N. Totstogo, wyd. 11-e, czast Xl, s. 618—26. Moskwa,
1903. Pierwszy raz wydano te rzecz 1896 r.
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ubijstwo, prelubodejanije (cudzotéstwo) iii opjanenije. Monach wybrat
opjanenije, dumaja (myslac), czto, napiwszis, on sdetajet wred tolko
samomu sebe. No kogda on wypit, to, poterjaw razum (straciwszy r.),
poszet w seto i tam, poddawszi$§ sobtaznu zeny, sowerszit prelubode-
janije, a potom i ubijstwo, zaszcziszczaja$ ot wernuwszagosia i na-
brosiwszagosia na nego muza...”

Czart dostat sie wiec do celi mnicha przez chytro$¢, przybrawszy
posta¢ zranionego ptaka; mnich zlitowat sie nad gawronem i zaniost
go do celi, a wtedy czart zazadat spetnienia jednego z trzech wystepkow
i t. d. Z jakiem zrédiem taczy sie warjant powyzszy, trudno oznaczy¢
doktadniej, moze byt zblizony do legendy Kraszewskiego (p. wyzej),
a raczej do wersji matoruskiej (p. nizej), ale zapewne roznit sie od
wersji rosyjskiej Afanasjewa, ktorg tenze przylLoczyt w uwagach do
legendy nr. 20, p. t. PusLynnik i djawo}l4). Ta ostatnia wersja (4-ta;
wzieta ze zbioru W. Dala) zawiera Kkilka epizodoéw nowych, z nich za$
znamienny jest szczegodlnie dodatek koncowy, w ktérym podkreslono
wielkie wysitki czartow, dybigcych na dusze mnichéw.

Tok jej tak sie przedstawia: Pustelnik przebywat 30 lat w lasach,
czarci zas, nie mogac go skusi¢, uciekli sie do chyLrosci. Jeden przybrat
posta¢ patnika, drugi za$ napadt go niby rozbdéjnik w poblizu celi.
Zwabiony hatasem asceta chwycit topor i rzucit sie na pomoc, a urato-
wawszy, jak sadzit, patnika, zabrat go do celi. Po paru dniach patnik
oswiadczyt, ze réwniez chce zosta¢ eremitg; dnie i noce spedzat odtad
na czuwaniu i pokionach, a wytrwatoscia przewyzszal wilasciwego
pustelnika. Aby unikng¢ stycznosci i wszelkich rozmoéw z towarzyszem,
zaproponowat podzieli¢ cele przegrédka na dwie polowy. Gdy tak
zrobiono, po pewnym czasie starego pustelnika zdjeta chetka, aby
zobaczyé, co porabia sasiad. Bronit sie dlugo od tej pokusy, az raz
wspiagt sie na przegrédke, zajrzat do sgsiada i zobaczyt, ze na jego stole
stoi wino i miesiwa, a obok siedzi kobieta przecudnej urody. Nim
ochtonat ze zdziwienia, czart krzyknat: ,,Ach, to ty mnie podgladasz!*
Potem cupnat sagsiada za brode, przerzucit do swej potowy i rzekt:
,»Wyhiraj tepér luboje za swoju prowinnost; choczesz, wina wypej iii
miasa sjesz; choczesz, btud sotwori. A ne, to, brat, proszczajsia s betym
swetom; u menia korotka rasprawal!“ Starzec rozwazat w sercu, co
bedzie najmniejszym grzechem, i wybrat wino. Po kilku puharach
zabrat sie jednak do migsiwa, a potem popetnit tez grzech z niewiasta.
,»,Chodzmy teraz kras¢“, rzekt bies do starca, ,,jak juz grzeszy¢, to
grzeszy¢!“ Poszli do wsi, wlezli do komory i zabieraja, co tylko
wpadnie w rece. Djabet narobit jednak takiego toskotu, ze domownicy
sie zerwali i schwytali starca, czart za$ natychmiast gdzie$ zczeznat.
Rankieni ztozono sad, ktory pojmanego skazal na powieszenie. Kiedy
nieszczesnemu winowajcy zarzucono juz stryczek na szyje, wyrwat sie
skad$ djabet, podsungt swe ramiona pod nogi skazanhca, pod Lizymai
go przy zyciu i rzekk ,,COz, czy moze sie przestraszytes? ,Jakze tu
sie nie przeslra.szy¢*, odrzekt drugi, ,,Smier¢ w oczy zaglada!“ ,,A spoj-
rzyjno, czy nie widaé jeszcze czego?“ — ,,Wida¢, karawana ciggnie*.

14) Afanasjew, Narodnyja russkija legendy, s. 169. Londyn, 1859.
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»Czy wielka?* — ,,Och tak, tak wielka, ze jeden koniec dawno prze-
jechat, drugiego zas nawet nie mozna jeszcze dojrzec¢!” ,,Co6z wiezie
karawana?“ — ,,Stare, dziurawe chodaki“. ,,To sa, bracie, te same
chodaki“ — rzecze bies — ,ktéresmy zdarli w czasie trudoéw i za-
biegéw, aby cie wreszcie zdoby¢“. W koncu pokazat czart starcowi
wizje piekta, w ktdrem bedzie przebywac, a wreszcie strgcit go z swych
ramion. ,,Tak zgingl asceta na szubienicy Smiercig grzesznika!*

Blizsze pochodzenie wersji powyzszej jest nieznane, gdyz Dal
miejsca zapisu nie zaznaczyt. Przy korncu widzimy tu pewne szczeg6ty
dodatkowe, ktére w pelniejszej postaci wystepuja w osobnych legen-
dach. Epizod o upartych atakach djabelskich na mnichéw spotyka
sie w ,,Vitae patrim*, skad wniesiono go np. do ,Wielkiego Zwier-
ciadta przyktadéw* (WZ), do grupy: ,,dyabet“; por. exemplum p. t.
»Wiele szatandw iednego eremity celle naiezdzaig, a calym miastem
ieden djabet rzadzi“ (WZL s. 227, nr. 214, WZ3 173, nr. 314).
Szczego6t o trzewikach, ktére djabli poniszczyli w czasie zabiegdw i ocze-
kiwania momentu, kiedy grzesznik (ztodziej) znajdzie sie w sytuacji
bez wyijscia, dostat sie tu réwniez z powiastki osobnej. WYystepuje on
np. w anegdotycznem kazaniu Jakdéba z Vitry, przytoczonem w prze-
ktadzie u Wesselskiego, p. t. Die Schuhe des Teufels 15). Z wymienio-
nych przez tegoz badacza paralel (z Spéculum laicorum i t. d.) do
wersji rosyjskiej najbardziej zbliza sie hiszpanska, w ktoérej czart po-
czatkowo podtrzymuje skazanca (zuchwatego zitodzieja) na swych ra-
mionach, a potem go zostawia.

Ubocznie mozna wspomnie¢ o kilku innych legendach, ktére opi-
suja zgubne skutki opilstwa lub kosterstwa. Do nich nalezy n. p.
exemplum p. t. ,,Dusze swa niektory pijanica dyabtu przedat, a on
i z cialtem do piekta go porwat“ (WZ!L 263, nr. 243, w grupie: dusza),
ktore zapozyczono z Tomasza Caniipratana (De proprierat. Apum,
L. 2, c. 56, par. 1). Do ,,przyktadu“ tego zbliza sie legenda rosyjska
z rycin ludowych (tubdcznyja kartiny), ktdrg przytoczyt Afanasjew
w uwagach do powiastki, p. t. ,,Gorkoj pjanica“16). Drzeworyty na temat
»O pjanice, propiwszemsia na kruzale“ szerzyly sie w Rosji — jak
wynika z olbrzymiego zbioru D. Rowinskiego — do XIX-go wieku 17).
Zrodiem tej wersji byta odpowiednia legenda ,,Wielkiego Zwierciadta
przyktadow*, ktére w XVII wieku przetozono z polskiego na jezyk
rosyjski (cerk.-ruski) ; w zbiorach powyzszych o zwigzku tym nie
wspomniano jednak. Wedtug WZ pewien pijak zartem sprzedat swa
dusze jakiemu$ wedrowcy, ktéry w czasie libacji wstgpit do karczmy.
Wesota kompanja popijata za owe pienigdze caty dzien, a kiedy pod
wieczor goscie zaczeli sie zabiera¢ do domu, wtedy kupiec duszy —
a byt to czart — zwrdcit sie do nich z pytaniem: ,,Kiedy kto konia kupi,
a on bedzie na uzdzie, zaz uzda nie iest tego, ktory konia kupit? 18)

15) Wesselski: Marchen des Mittelalters, nr. 54, s. 151 i 245, Berlin, 1925;
por. tez Bolte-Polivka Il 178.

16) Afanasjew, op. cit. 180.

17) D. Rowinski, Rus$Rija narodnyja kartinki, Petersburg 1881, Sbornik
ORJAS, tom 23, 338, nr. 115—116; uzupeinienia tamze t. 26, s. 232.

") Ciekawg te aluzje do dawnych stosunkéw prawno-obyczajowych (,,prawo
uzdzienicy*, ,,Zaumrecht“) wyjasnia rzeczowo Wesselski w komentarzu do legendy;

Lud T. XXXI. 2
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Wszyscy potwierdzili ze Smiechem, czart wiec porwat natychmiast —
ku ostupieniu otaczajgcych — dusze pijaka z cialtem do piekia!... Iden-
tycznie koriczy sie wspomniana legenda Afanasjewa, a takze tekst staro-
ruski wydany w ,,Pamiatnikach siarinnoi russk. literatury* Kuszelewa-
Bezborodkil9).

W faciniskiej literaturze Sredniowiecznej legenda ta wystepuje
w kilku odmiankach, por. np. rekopis bibljoteki British Museum nr.
add. 18346 z 14 w. (,,Dialogus Miraculorum®“ Caesarjusza z Heister-
bachu; pocz. 13 w.) opow. nr. 79 20); tejze bibljoteki rekop. nr. 27336
(z 15 w.) opow. nr. 321), wreszcie nr. addit. 11284 (z 14 w.; Spéculum
laicorum) opow. nr. 203 (=Wrightnr. 87)22). W opracowaniu rekopisow
liryL. Muzeum przez Herberta podano do tej legendy literature na-
ukowa, ktdrg powtoérzyt pdzniej J. Th. Weiter przy opowiadaniu 72-iem
w francuskiej kompilacji ,,przyktadow*“ z 13-go wieku, zwanej ,, Ta-
bula exemlorum® 23).

Wracajgc do legendy o pustelniku,. skuszonym przez czarta do
trzech przestepstw, wspomnimy jeszcze dwa warjanty ruskie (ii—6)
oraz jeden stowacki (7-y).

Najstarszy z nich, umieszczony w ,Listach do kochanych ziom-
kow* G. Kwitki-Osnowianenki (1839 r,), opiera sie na jakim$
dawnym zbiorze moralisLycznym i zostat wpleciony do traktatu anLy-
alkoholicznego 24). Autor opowiada go niby ,.szczerg prawde“ o pew-
nym ascecie, ktdrego czart nieustannie kusit do grzechu. ,,Nie dam ci
spokoju®“ — moéwit djabet — ,,péki nie pocieszysz mie chocby jednym
z trzech grzechéw**; ,,Abo czotowika wbyj, abo hrich z zenskym potom
zrobysz, aho napyj sia horitky*. Poniewaz za spetnienie jednego z tych
grzechow czart obiecat spok6j az do $mierci, przeto asceta, chcac by¢
wolnym od pokus ciezkich, wybrat grzech ostatni; poszedt ,,kradkoma“
do szynku i za kilka groszy, otrzymanych jako jatmuzne, wypit pare
kieliszkéw. Niezwitocznie skierowat sie na pustynie, w celu pokuty za
grzech, ale poniewaz miat stabg gtowe do picia, woédka go rozebrata,
»zaszumito u hotowi, zhadaty sia motodyi lita, i seje i teje, i piagte
i desiate...“ Na drodze spotkat kobiete i zniewolit jg do grzechu; kiedy
grozita mu skarga, jednym ciosem pozbawit ja zycia. Przyzwolit na
grzech niewielki tylko, a dopuscit sie najgorszego. W carofilskich

»Seelenverkauft* (op. cit. 246). — Por. tez w pracy E. Frankowsldego: ,,Zabiegi
magiczne przy pozyczaniu, kupnie i sprzedazy u ludu polskiego®, ustep: Postronek
od zwierzecia i bat. Lud. XXIII. 92 n. Lwéw, 1924,

1B) Wyp. I, s. 141. I18C0O Por. streszczenie w popularnej broszurze D. Butga-
kowskiego: ,,Wino na Rusi po pamiatnikam narodnago tworczestwa literaturnym
i chudozestwennym®, s. 43. Petersburg, 1902. Naukowo zebrat odpowiedni materjat
Rowinski, op. cit.

20) J. A. Herbert, Catalogue of Romances in the Departement of Manuscripts

in the British Museum, 111 357; Londyn 1910.
21) Ibid. I11. 648.
22 Ibid. 111. 385.

2S) J. Th. Weiter: La Tabula exemplorum secundum ordinem alphabeti...
nr. 72: ebrietas, s. 23 i 104. Paryz 1926.

24) kysty do lubeznych zemlakiw, por. Twory Hryh. Kwitky-Osnowianenka2,
11 542. Wyd. ,,Pro$wity” Ruska pys$mennist Il, 2. Lwoéw, 1913.
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T serwilistycznych listach Osnowianenki powiastka ta nalezy do naj-
ciekawszych.

Drugi warjant ruski, p. t. ,,Jak czort skusyw asketa“ (z Budza-
nowa, pow. trembowelski), pod wzgledem epizodéw dodatkowych
rézni sie od wersji rosyjskiej jeszcze bardziej; zaczyna sie on anegdotg
o djable, ktéry wdat sie w konszachty z babami, zostat uwieziony przez
czarownice i musiat stuzy¢ jej dwa lata. Gdy czart wrécit do piekia,
otrzymat za kare potezne lanie i zostat stamtad wyrzucony. Chociaz
w krotkim czasie zdobyt i przyniost do piekia dusze pijaka, przeba-
czenia jednak nie uzyskat, gdyz takg dusze ,,potrafyt lada duryn pry-
nesty*‘; ,,prynesy*“ — powiada don ksigze czartéw — ,,duszu swytoho!*
Czart wrdcit na ziemie, zmienit sie w ptaka i usiadt koto studni, do
ktérej przychodzit po wode pustelnik. Kiedy asceta zobaczyt ptaszka,
zaczat go glaskacd, a potem wziat na rece. Czart uniost sie zaraz z pustel-
nikiem w powietrze i grozit mu $miercia, jesli nie wypeini trzech rzeczy.
Przerazony asceta zgodzit sie na wszystko odrazu (1), czart wiec
umiescit go zndw na ziemi koto karczmy. W wersji tej ulegt juz zatarciu
rys najbardziej znamienny, ze pijanstwo pocigga za sobg najwieksze
zbrodnie (eremita zgodzit sie bowiem tutaj na wszysLko odrazu), ale
dalszy rozwo6j wypadkdéw zbliza nas zndéw do legendy pierwotnej, gdyz
czart kazat pustelnikowi naprzéd wypic¢ kwarte gorzatki, potem ztamac
szOste przykazanie, a na koniec zabi¢ meza szynkarki, ktéry nadszedt
niespodziewanie. Pustelnik rozpaczat z powodu popetnionych grze-
chéw, a w koncu za sprawg djabta nawet sie powiesit. Czart zaniost
dusze swej ofiary do piekta, a wtedy nietylko uzyskat przebaczenie od
przetozonego, ale zostat tez przyjety uroczyscie, gdyz ,wsi ditky po-
nastawlyly jimn fosty do parady“ 25). Wzmianka o zaszczytnem wy-
rOznieniu czarta, zwyciezcy ascety, nosi tutaj odcienn komiczny, ale
moze by¢ echem opowiesci osobnej, w ktdrej motyw Ow rozwinieto
zupetnie powaznie; por. exemplum z Wielkiego Zwierciadta przykta-
déw, p. t. ,,Pokusami mnicha do upadku przywodzgcy szatan od
ksigzecia swego nad ine byt pochwalony, uczczony y znamienicie uko-
ronowany“ (WZ! 211, nr. 203, WZ2 292, nr. 299 i WZS 163 nr. 303).

Warjant stowacki, p. t. ,,O Clovéku, €o nikda nehreSil“ (z Malo-
hontu) dodatkéw nie zawiera &5). Pewien ubogi staruszek doprowadzit
swa statg poboznoscig czarta do pasji, tenze stangt przed nim we
wilasnej postaci i dat do wyboru: ,alebo zabijeS Clovéka, alebo sa
bude$ rdhat Bohu, alebo sa opijeS. Z tych troch hriechov, chceS —
nechces, jeden urobit’ musis!“... Biedaczyna bronit sie przez kilka dni,
a gdy czart wcigz nan nastawat i grozit mu, wybrat wkoncu pijanstwo,
sgdzac, zeto grzech najmniejszy: ,,Coze? Opijemsa— pridem domov —
vyspim sa — bude koniec véci a mam pred certom pokoj!*

Stato sie inaczej. Podpiwszy sobie, staruszek wrécit do domu
i, wbrew swym zwyczajom, wszczat hatas. Na nieszczeScie zaraz sie
rozptakat maty wnuczek, dziadek zas, chcagc uderzy¢ dziecko w tylng
ezes$¢ ciata, przez omyitke trafit w gltowe, ,.ze hned na vécnost' one-* 26

26) Etnograf. Zbirnyk XIII. 94, nr. 282; Lwoéw, 1902, wspomniano tu paralele
X Hrinczenki, Sadawnikowa i Afanasjewa.
26) P. DobSinsky, Prostonar. slovenské poveésti, V. 18; 1880.
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melo*“. Od chwili tej przeklinat czarta, bluznit swietym i Bogu i t. d.,
a potem ,,nebolo vacSieho zlolajca, zlodeja a zbdjnika od neho. Bo*
vraj, najtiaz len raz opit’ sa, potom to ide ako po femesle. — A ten
cierny v pekle radowat sa mu a raduje sa podnes, Ze nie nadarmo vy-
myslel péalenku® ~T). W wykazie bibljograficznym (prof. Polivki) 25
do tej legendy zaznaczono jedynie tekst z Bromyarda, podany przez
Wesselskiego (nr. 81; por. nizej), o warjantach stowianskich brak
jakiejkolwiek wzmianki.

Jak widaé, legenda znang jest w folklorze polskim, rosyjskim,
ruskim i in., Kraszewski zas miat na mysli jakie$s zrédio literackie;
por. pseudorejowskie zagajenie legendy. Wyzej wspomniano juz (s. 18),
ze zrodiem tern mogt by¢ ,,Robak sumnienia...”“, obecnie trzeba jeszcze
dodaé, iz niektére epizody pochodza zapewne z folkloru, por. np.
szczeg6t o koniku, ktéremu w innych wersjach odpowiada wzmianka
0 ptaku.

Zrodtem pierwotnem motywu byt wschod, choé do naszej litera-
tury przybyt on zapewne juz z zachodu; stad niewatpliwie znat go tez
Powodowski. Powotat sie on na Vitae patrim, a chociaz w wydaniu
Migne‘a (Patrol, lat. t. 73 i 74) legendy tej nie znajdujemy29)IBvska-
z6wka jego moze by¢ wiarygodng, gdyz na tenze zbiér podotat sie
poprzednio réwniez Bromyard w ,,.Summa praedicantium*“ (E. 1, 3;
okoto 1480 r.), a opracowanie wierszowe tego motywu wysLepuje czesto
w dziele: Vie des anciens Péresill). Opowies¢ znajduje sie zapewne
tylko w niektérych wydaniach ,Vitae patrdm*“ (podobnie jak np.
legenda o ,,dziwnych sgdach bozych®), pozatem jednak w zabytkach
zachodnio-europejskich nalezy ona do bardzo pospolitych. W staro-
francuskich ,,Vie des anciens Péres®, opracowanych przez A. Toblera
(wedtug rekopisu Steiger-Maia, z XV w.) juz w latach szes¢dziesiatych,
legenda ,,D‘ung hermite qui fit trois pechies mortel par yvresse“ za-
czjma sie tak:

»Viez pechie(z) fait novelle honte

Si com le proverbe raconte.

Pour ca nous devons dechargier

De pechiez que tropt avons chier.
Koniec: Pour s'ame de dampnement traire

Que le corps y voloit atraire3l).

Tenze tekst znajduje sie w starszym, pochodzacym juz z 13 wieku,
rekopisie hi.il. Muz. Brytyjskiego nr. add. 32678, opisanjm przez Her-
berta sz), ktéry uwzglednit tez opracowanie poprzednikéw, np. G.

27) (Polivka) Vybor l'udovych rozpravolc; s. 135 nr. 19. V. Turgé. Sv.
Martine 1927,

28) Tamze 303. )

2S) Podobnie brak jej w ,,Zywotach oycow $w....“ Piskorskiego, Krakéw, 1688.

30) Méon: Nouveau Recueil de Fabliaux et Contes, Il 173, 1823.

31) A. Tobler: Eine handschriftliche Sammlung altfranzésischer Legenden
(Jahrbuch fur rom. und engl. Literatur, VII, 406 nr 9; Lipsk 1866).

S2) J. A. Herbert: Catalogue of Romances... in the British Museum, vol. 111
339, op. 2.
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Paris’'a 33) i wymienit szereg innych odmianek owej legendy; por. jego
Catalogue... t. I1l: 1) s. 131 opow. 103, 2) s. 385 op. 206, 3) s. 465 op.
23 (wersja z miniaturami), 4) s. 500 op. 279, 5) s. 563 op. 54, 6) s. 571
op. 175, 7) 577 op. 37, 8) s. 648 op. 4 i i. Schemat ostatniej opowiesci
(za ztozenie hotdu czart wzbogacit pewnego cztowieka, ktéry nie chciat
popetni¢ cudzotéstwa ani ojcobodjstwa, ale przystat tylko na opilstwo —
reszta sama sie dolgczyla) pozwala uwazaC jg za wersje najwiecej
jeszcze zblizong do tekstu Powodowskiego. Wersja poprzednia (pod
7), przedrukowana przez Wrighta34), potem przez Wesselskiego
w ,,Monchslatein®“ (jako nr. LXXXI, Bromyard, E, 1, 3), brzmi jak
nastepuje: ,,Byt sobie raz pustelnik, ktéry diugo zyt w Swiatobliwosci
i przez szereg lat do zadnego grzechu nie dat sie skusi¢. Do niego rzekt
czart. ,,Wykonaj jeden z trzech grzechéw (opilstwo, cudzotéstwo lub
mord) wedlug swego wyboru, a za to nie bede cie wiecej trapic“.
Pustelnik przyzwolit na pijatyke, a potem wpadt tez w oba grzechy
pozostate, popetnit bowiem cudzotéstwo, a wreszcie zamordowat takze
cztowieka, ktory nadszedt w chwili, kiedy on z powodu opilstwa grze-
szyt z jego zona. Pustelnik powiedziat teraz, przeklinajac siebie samego:

»Sobrius quando fui, nullus mihi timor inhaesit,
Ebrius commisi duo scelera pessima mundi““S5).

W zbiorze Jana Paulego, p. t. Schimpf und Ernst, od r. 1522
przedrukowywanym w Niemczech wielokrotnie, legenda ulegta zmia-
nie: ,,Pewien braciszek (duchowny) przebywat w domu jednego oby-
watela i stuzyt Bogu gorliwie, znosit jednak ciezkie nagabania od
pokus szatana. Raz zapytat czarta: ,,Zty duchu, powiedz, co chcesz
ode mnie, abym wkornicu miat spokdj!?“ Odrzucit potem dwa zadania
djabelskie (cudzotéstwo z panig domu, zabdjstwo jej meza), zgodzit
sie na trzecie, t. j. na upicie sie winem do utraty przytomnosci. Bedac
pijanym, popeknit cudzotostwo, a kiedy nadszedt magz kobiety i chciat
go ukarag, ,,da schlug der bruder den man zu dot, und thet die alle
dri; hat dich” ).

Wesselski podat jeszcze inng wersje opowiesci 0 groznych skut-
kach pijanstwa, réwniez zwiazang z zyciem mnichéw (Monchslatein,
nr. 17; wedle Et. de Bourbon nr. 481 = Spéculum morale: 3, 8, 2, 1358
B)37) ; akcja rozgrywa sie na wschodzie, a gtéwny tok legendy wska-
zuje, ze tres¢ jej moze by¢ do pewnego stopnia odbiciem jakiego$ faktu
rzeczywistego: Kilku mnichéw udato sie do suttana Saladyna, aby go
sktoni¢ do chrzescijanstwa. Wiadca przyjgl ich goscinnie i urzadzit
sutg kolacje, umyslnie jednak, wedtug przepisbw Mahometa, bez wina.
W nocy nastano kobiety, aby mnichéw uwiodty do grzechu, ci jednak
oparli sie pokusom zwyciesko. Po pewnym czasie suttan sprawit nowg

3S) Romania, XIII, 241.

34) Thom. Wri ht A Sélection of Latin stories... 83, nr. 97.

35) A. Wesselsld: Monchslatein. Erzahlungen aus gelstllchen Schriften des XIII.
Jahrhunderts, nr. 81, s. 99 i 228. Lipsk, 1909.

36) Schimpf und Ernst von Joh. Pauli, hrsg. von H. Oesterley, nr. 243, s. 161
i 501 (Biblioth. des litterar. Vereins in Stuttgart, t. 85.) Stuttg. 1866.

37) Wesselski, op. cit. s. 22 i 204.
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uczte, znacznie skromniejszg, lecz zakrapiang starem winem. Kiedy
potem postano owe kobietki do mnichéw, nie potrafit' sie opanowac,
ulegli zadzy i zostali przez suitana zawstydzeni. Podstepu uzyto nie-
watpliwie w tym celu, by dowies¢, ze wydany przez Mahometa zakaz
uzywania wina ma uzasadnienie gtebsze, tern samem za$ dano mnichom
dowcipnie do poznania, ze suttan wiary swej nie porzuci. W przypisach
do opowiesci powyzszej przytoczyt Wesselski hisLoryjke pewnego ry-
cerza sabaudzkiego, ktéry do grzechu z kobietami znecit dwu mnichow,
potem za kare obit ich niemitosiernie i ograbit z odziezy ss). Przejscie
do wersji zachodniej stanowi legenda zydowska, opowiadajgca, ze
pewien kroél chrzescijanski dat jedenastu medrcom zydowskim do wy-
boru: pi¢ wino, jes¢ wieprzowine lub mie¢ stosunek z kobietg. Wybrali
grzech pierwszy, ale przez to popetnili tez oba pozostate 3B*

Dwie powiastki wschodnie na temat upadku swigtobliwego pustel-
nika przytoczyt juz Dunlop, obie jednak nie wspominajg pijanstwa.
Wedle jednej czart poduszczyt Swigtobliwego Santon Barsise do deflo-
racji krélewny, ktéra oddano mu do leczenia; grzesznik, chcac ukryc¢
wystepek, zamordowat ofiare i zakopal, ale czart odkryt wszystko,
Barsisa ponidst wiec straszng kare io). Opowies¢ druga, znajdujgca sie
w ,,Giulistanie* Saadiego (znakomity poeta perski z 13 w.), nie dotyka
wcale zbrodni; derwisz, ktérego krol nagrodzit za Swigtobliwosé
wielkim przepychem, nie uczynit swej nadobnej pannie krzywdy, ale
tongc w rozkoszach, zupetnie zapomniat o ascezie; por. polski przekiad
,»Giulistanu®“ przez Otwinowskiego, ks. Il. opow. 30.41).

Powiastki te réznig sie znacznie od zachodnich wersyj legendy
o pustelniku, ksiedzu lub utracjuszu, ktéry przez opilstwo wpada
w najwieksze zbrodnie, zrzadka ratuje sie pokutg (por. np. Catalogue...
111 465 nr. 23: grzesznik pokutowat chodzac na czworakach tak diugo,
az dostat wies¢ o przebaczeniu)42), najczesciej za$ staje sie tupem sza-

38) Wiedlug H. Estienne'a; Apologie pour Hérodote, 18, 6.

S9) Griunbaum: Judischdeutsche Chrestomathie, 450. Lipsk, 1882.

40) J. Dunlop, Geschichte der Prosadichtungen..., wyd. Liebrechta, s. 414,
poprawki s. 524. Berlin, 1851. Goldziher und C. v. Landberg: Die Legende vom
Monch Barsisa, 1896. Podobny tekst z Vie des anciens Péres, por. Tobler, op. cit.
421, nr. 36.

41) Giulistan t. j. Ogréd rézany przetozono na polskie w poczatkach XVII
wieku (jest to wiec najwczesniejszy przektad Saadiego na jezyk europejski), w druku
jednak ukazat sie on dopiero kilka lat po ttumaczeniu Biberstein-Kazimirskiego
(,,Bibl. Ord. Krasinskich®, IV 106., Warszawa, 1879).

42) Jednak w tej wersji réwniez niema wzmianki o pijanstwie, eremita po-
petnit cudzotéstwo i mord jakby dla eksperymentu: ,,wishing to know what sin is*.
Dodatkowo mozna wspomnie¢ takze obszerng legende o ks. Justynie, ktéry za
pobudka czarta zdeflorowat i zamordowat w swej pustelni zblgkang krélewne. Za
pokute chodzit potem na czworakach, pordst wiosami i stat sie podobny do zwierza.
Krél wytropit go przypadkiem w czasie towéw, nie mogt jednak ustrzeli¢, gdyz
sprytny ,,zwierz* chovlat sie pod wode. Dalej opisano rozmowe, spowiedZ grzesz-
nika przed krélem, a wreszcie wspélne modty u grobu zabitej cérki, ktéra cudownie
ozyta... W przedruku tekstu p. t. ,,La leggenda di Prete Giustino“, R. Kdhler wspo-
mina podobng legende Chryzostoma i Guarinusa (por. Il Propugnatore, 3, 392—J5;
1870; Kleinere Schriften Il 203—6, Berlin, 1900).

Powiastki te rozwijaja juz motyw nowy, nie objety zadaniem artykutu, gdyz
nie w pijanstwie, ale bezposrednio w kobiecie upatrujg niebezpieczenstwo dla
cztowieka. W tej mierze warto mozeSeauwazy¢, ze w jednym z rosyjskich ,,Dornol
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tana. Ze odmianki zachodnie sg liczne, $wiadczy juz literatura wspom-
niana wyzej, ale lista utwordéw, zawierajgcych m. inn. te legende, jest
znacznie diuzsza. ldac za Oesterleyem, Boltem i innymi badaczami,
mozna jeszcze wskaza¢ jg w zbiorach nastepujacych: 1) Libro de los
Enxemplos 56 (Bibl. de autor. Espanol., t. 51)*, 2) Le Grand d‘Aussy,
Fabliaux, 4.68 (Paryz, 1799—81), 3) Scherz mit der Warheyt, 78 b
(Frankf. 1563), 4) Wickram J., Rollwagenbichlein (nr. 72: Von einem
einsiedel, der sein eigen Schwester ermort)43), 5) Hans Sachs (Meister-
lied: Der priester mit der peckin)44),6) Montanus, Schwankbiicher 583,
657 4546 7) V. Herberger, Epistolische hertz-postilla 1697, 3, 409 b,
8) Tidsfordriviv eller Lystig Selskabsbog, 1722 nr. 19, 9) Nyerup,
Almindelig Morskabslaesning 253, 263 (Kopenhaga, 1816); por. tez
Weiter, Tabula exemplorum (z XIII w.) nr. 96 s. 31 i 109 4e), Piron,
Le laconisme; Velten, Méarchen der Suaheli, s. 47, 1898 i t. d.

Nas szczegélnie moga interesowacé zbiory z przed XVII. wieku,
w nich bowiem nalezy szukac¢ blizszego zrédia wersji Powodowskiego.

RESUME.

H. topacinski a attiré I'attention sur l'origine médiévale de la légende
de Kraszewski, portant le titre ,,Comment le Satan tentait un ermite au
désert“. Cependant il n'a pas trouvé de sources polonaises antérieures, et
n'a que mentionné le sujet analogue du folklore (selon la publication de
Kolberg) et le conte de Tolstoi ,,A Dieu ou a Satan*“. Cette source, c’était
sans doute une petite oeuvre provenant du XVII, portant le titre ,Le ver
de la mauvaise conscience dun homme impie“ qu'on attribue
maintenant a Starowolski (a peu prés 1637). La légende du prodigue que le
diable a poussé a commettre trois crimes (l'ivrognerie ,I'adultére et le
meurtre) est puisée du livre de Powodowski portant le titre ,,Le navire du
déluge extérieur ou un moyen excellent contre les abus dans le manger et
le boire*, publié en 1578. ,Le ver de la mauvaise conscience*“ parut pour la
seconde fois en 1853 (avec le titre changé ,Les défauts des anciens Polo-
nais“), mais cette seconde édition ne pouvait servir de source a Kraszewski,
vu que celui-ci avait écrit sa légende une quinzaine d’anneés plus tot (1838).

On a cité dans larticle l'ancien texte polonais, discuté les versions
mentionnées par topacinski, on a tenu compte des légendes russes et ruthénes

strojow* ' XVII. wieku, wedle Szljapkina ttumaczonym zap.ewne z polskiego (?),
znajduje s*e pouczenie nastepujace: ,,Ne pripuskaj bumagi k vod,;*, pera k ogniu,
czernca k Zen&. Mozet czernec wyprosit u mudroj zeny — czest’, u taskawoj deneg,
u glupoj — czto choczet” (Szljapkin, Sw. Dimitrij Rostowskij, s. 295).

Od wersji o $w. Justynie rézni sie znacznie opowie$¢ ruska o zywocie $w.
Jakéba, ktéry zabit uleczong pezez siebie krélewne w celu ukrycia cudzotéstwa;
por. rekopis bibl. T N. im. Szewczenki, zbiér Franki nr. 57, s. 571—A4.

4s) G. Wickrams Werke, herg. von J. Bolte, t. Ill. s. 94 i 383 (Bibl. des lit.
Vereins zu Stuttg., t. 229; Tibingen, 1903).

44) Hans Sachs, herg. von A. Keller u. E. Goetze, XXV. 450 nr. 4378 (Bibl.
des lit. Vereins... t. 225; Tubingen, 1902).

46) Wyd. Bolt%j 1899 (Bibl. des lit. Vereins... |. 217).

4e] Paryz, 1926.
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analogues (ainsi que du texte littéraire de la légende de Kwitka-Osnowia-
nenko) et du texte slovaque. Certains détails de Kraszewski trouvent leurs
pendants dans le folklore; I'auteur connaissait probablement ce motif aussi
de la bouche du peuple.

Se souvenant de la genése de ia version de Powodowski, on a ajouté la
mention concernant les nombreuses versions provenant de I’'Europe occiden-
tale (p. ex. le vers de la ,,Vie des anciens Peéres), de quelques versions orien-
tales, ainsi que I'’énumération des paralléles.

TADEUSZ SEWERYN

tOWIECTWO LUDOWE NA WOLYNIU
(LA CHASSE CHEZ LES PAYSANS DANS WOLYN EN POLOGNE)

Gdy Jan hrabia z Ostrorogal), apoteozujgc staropolskie swobody,
pisat r. 1618: ,,Miedzy innemi znaki wolnosci szlachty polskiej jest ten
jeden niemniejszy, ze szlachcicowi polskiemu mysliwstwa zazywac
wszedzie, gdzie chce®, nie wypowiadat tylko wiasnych pogladéw.
Rowniez nie swoje, ale zapatrywania ogotu szlachty, jakze charakte-
rystycznie wyrazal Swietny stylista, Anzelm Gostomski, r. 16002):
..Ptaka powietrznego, zwierza nie ogrodzonego, ryb nie w sadzawce,
jako bedtek na boru ubogim broni¢. Bo zwierz w puszczy, ryby w rze-
kach, ptaki na wietrze — swoim nazywac, ludziom ich zabraniac,
jakoby rzeczy nigdy nie wrdoconej zatowaé, swiat chcie¢ naprawic¢, by
umrze¢ nie wierzy¢ — jednakiego domystu rzeczy“.

Nie inne byly zapatrywania ludu ongis$ i dzis. Spadkobierca spo-
tecznych praw i psychiki szlachty nie mégt by¢ zresztg inny. W rezul-
tacie za$ wspaniaty niegdy$ zwierzostan Polski kurczy sie w sposob
zastraszajacy, a z nim i cze$¢ narodowego bogactwa.3) Ratowa¢ chcemy
ostate skarby naszej przyrody racjonalng hodowlg, ustawami i karng
odpowiedzialnoscig za przestepstwa. | to jest konieczne. Ale réwno-
czesnie z egzekutywa prawa is¢ winien posiew mitosci do przyrody,
poznanie jej piekna, a wreszcie sposobow jej niszczenia.

1) Mysliwstwo z ogary, w Krakowie, druk. Bazyli Skalski r. 1618. (Bibljoteka
Pisarzy Polskich, N. 64, str. 37).

£) Gospodarstwo jezdeckie, strzelcze y mysliwcze, R. 1600, Poznan. (Bibl. Pis.
Pol. N. 6%, str. 295, 196).

s) Artykut niniejszy miat wejs¢ w sklad wotynskiego zeszytu ,,Ziemi“, ktéry
z réznych wzgledéw nie doszedt do skutku. Stad jego krajoznawcze tendencije,
zaznaczone w kilku myslach wstepu. Pod wzgledem rzeczowym jest on skrétem
materjatéw, w lwiej czeéci nadestanych mi na opracowany przezemnie kwestjo-
narjusz, ktérego rozpowszechnieniem w sferach le$nikdw, ziemian, nauczycieli
i wloscian zajat sie Zarzad Wot. Okregu Zw. Pol. Naucz. Szk. Powsz. w Réwnem
Wotynskiem, zjednawszy sobie pomoc ze strony Urzedu Wojewddzkiego, dyrekcji
Laséw Panstw, w tucku i t. d. Dzigki usilnym staraniom prezesa Zarzadu, p. Jakéba
Hoffmanna oraz dobrej woli i obywatelskiemu stanowisku wszystkich, odpowiada-
jacych na powyzszy kwestjonarjusz, mozliwe byto dokonanie ogélnego zarysu
pracy, ktéra w innych wojewddztwach jest do odrobienia konieczna.
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Ryc. 1—10. Narzedzia towieckie ludu wotynskiego.

1. Wilczy dét. 2. Wedka na dzikie kaczki. 3. Petle z wiosia na kuropatwy.
4. ,,Kulka“ na ptaki. 5. Sidta na kuropatwy. 6. Sie¢ na zajace. 7. Potrzask na ptaki.
8. Rozszczep na kuny. 9. Samotéwka strézykowa zw. tute¢. 10. Wabik na sarny.

Rys. T. Seweryn.
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Jak pod wzgledem uksztattowania pionowego i typu flory jest
Wotyn k-aing przejsciowg miedzy wyzynnem Podolem, a nizinnem
Polesiem, miedzy florg podolska a florg battycka, tak samo przejsciowy
charakter zaznacza sie i w jej faunie. Péinocnym obszarem Wotynia
(przez pow. lubomelski) biegnie granica potudniowego zasiegu tosi,
na potudniu zas Wolynia wystepujg dropie, tak charakterystyczne
ongi$ dla fauny Podola.

Na zwierzostan Wotynia sklada sie fauna woéd i bagien, laséw
suchych i mokrych, réwninnych pustaci i mszarnikéw, suchych pa-
gorkow, przylaskéw, tgk i t. p. A wiec z ptakéw: dzikie kaczki, dzikie
gesi, bekasy, derkacze, dubelty, stonki, jarzabki, dzikie gotebie,
jastrzebie, kuropatwy, przepiorki, zurawie, cietrzewie, a w pow. lubo-
melskim, kowelskim, tuckim, kostopolskim i sarnenskim — krélewski,
wspaniaty ptak towny — gluszec. Dodaé tu wreszcie nalezy towieckie
raritates atque curiositates — orta 4)5i biatlego kruka n).

Z ssakow rzadki drapiezca — ry$ w pow. kowelskim (w lasach
koto Maniewicz) i sarnenskim, a pospolity w pow. kowelskim, row-
nienskim, kostopolskim i sarnenskim — wilk, nadto wydry, kuny,
,»gronostale®, tchérze, borsuki, lisy, dziki, sarny i zajace. Rozlicznos¢
zwierzyny nie jest jednoznaczna z jej obfitoscia. Juz w XVI w. Woltyn
byt terenem ,towiectwa ptaszego“, bo ,takie narycfilej na Podolu abo
Wotyniu poptacat)“. A w XIX w. pisat Reumann?7) w ,,Sylwanie*:
,.Kazda okolica (w Polsce) miata osobne i wytacznie tylko tam uzywane
sposoby tapania dzikiego ptactwa8). | tak: na Wolyniu i Podolu
gtdbwnie polowano na cietrzewie i przepiorki, w Polsce na pardwy,
kuropatwy i gluszce; Prusacy i Litwini towili sokoty i rarogi biate,
Zutawczycy Kaszubowie najzreczniejsi byli w towieniu ptactwa wod-
nego”“ i t. p. Niemniej, jak Swiadczy o'tern tradycje w pow. kosto-
polskim, bywaty na Wotyniu takze ,,krélewskie towy*, przypominajgce
czasy, gdy to ,,krél Batory na strazy siecig trzeciomilng otoczywszy,
zwierzyne bierat nieomylng*.9)

Wiele prastarych sposob6éw towieckich zachowato sie na Wotyniu
po dzien dzisiejszy. Wyrafinowana chyhro$¢ kiusownika i jego czujne
przystosowanie sie do warunkéw fizycznych terenu jest tu ostoja
odlegtej tradycji. Gdzie zwierzyny wiecej, a zatem w pow. lubomelskim,
kowelskim, tuckim i sarnenskim, tam pleni sie ten barbarzynski okrut-
nik, mordujacy bezwzglednie wszystko, z czego ma migso, futro lub

4) Z koncem grudnia 1931 r. upolowat orta p. Baranowski w lasach koto
Zaborowa, pow. Réwne.

5) Tego trudnego do podejscia ptaka zabit w grudniu 1931 r. w Rokitnie kpt.
W. Kubrycht.

c) Mateusz Cyganski, Mysliwstwo ptasze (Bibljoteka Pisarzow Polskich, N. 64,
str. 267).

T) Sylwan T. XX 1844, str. 159 (Gospodarstwo towieckie z historjg towiectwa
polskiego).

s) Regjonalne sposoby towieckie, oparte na nieznanych gdzie indziej narze-
dziach towieckich, nie istniejag. Jedynie wiasciwosci terenu oraz obfitos¢ pewnych
gatunkéw' zwierzyny townej nadaje iowiectwy niektérych regjonéw charakte-
rystyczne cechy.

B) Mysliwiec. W Krakowie 1595. Autor prawdop. Tomasz Bielawski (Bibl. Pis.
Pol., N. 64, str. 363).
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lekarstwo. Tak, lekarstwo; bo sadio borsucze nietylko nadaje sie na
smar do butow. Leczy ono suchoty, goi rany, usuwa przeziebienie
(Biatokrynica, Jezierce, Bielka Wola), reumatyzm i wszystkie choroby
wewnetrzne (Klewan). Krew .zajecza leczy liszaje, krtan wilka jest po-
mocna w kuracji gardta (Bielka Wola, pow. Sarny)l0). Pieczeh z lisa
jest srodkiem na gruzlice, a jezykiem lisim, wysuszonym i zmielonym,
okadza sie bolejace zeby (Skulin). Nic sie tu nie zmarnuje. Nawet
thuszcz zmiji, ktéry usuwa spuchline, nawet skéra weza, ktéra niszczy
bielmo na oku, nawet watroba psa wsciektego, ktéra leczy wscieklizne,
sitg zasady ,,similia similibus®

Aby tylko zdobywac zwierzyne, przyzywa towca na pomoc wszyst-
kie zie sity i tajemniczemi czarami stara sie zapewni¢ cudowne wiasnosci
swoim narzedziom mordu. Skore
z weza tnie wiec na kawateczki
i dodaje do tadunku Srutu (Wis-
niowiec), nabd6j zaprawia gars-
tkg ziemi ze $wiezego grobu
(Biatokrynica), krwia kruka
smaruje lufe wewnatrz (Wisnio-
wiec), przektada broA miedzy
nogami od tytlu do przodu (Ko-
lonja Annowola), wypowiada
nad strzelbg specjalne modlitwy
i ,,zamowienia“, szepta zaklecia,
ktorych nikomu zdradzi¢ nie
wolno.

By strzelba byta celna
i przyciaggata zwierzyne, kladzie
w Wielkg Sobote pod prog
cerkwi Za_mek_ str_zelby, a gdy Ryc. 11. Sie¢ przewiesna do towienia
wszyscy wierni wejdg do cerkwi, dzikich kaczek.
zabiera go pokryjomu. Gdyby Rys. T. Seweryn.
jednak  ktokolwiek  zauwazyt
to, strzelba zupetnie straci swa celnos¢. Zaklecie na $sw. Onufrego psuje
strzelbe. By wrdci¢ jej dawne zalety, nalezy sé6l poswiecong w Wielka
Sobote rozpusci¢ we wodzie, w tym Swietym rozczynie zanurzyc¢
strzelbe, robigc nad nig znak krzyza i szeptajgc modlitwe: ,,Boze bto-
gostaw, zwolnij od klatwy, by znéw Sciggata i w samo serce bita“
W wodzie tej ma moczyc sie strzelba przez catg dobe (Jezierce, Bielka
Wola, pow. Sarny). Aby za$ zabezpieczy¢ bron przeciwko ,,zywieniu®
zwierzyny t. j. aby da¢ jej moc strzatdw S$miertelnych, wpuszczajg do
lufy weza, wkiladajg maty nabdj prochu i wystrzelajg (Sircz, Klewan),
albo, zamiast weza, wkladajg trzaski z drzewa, zdarte osig wozu o pot-
nocy lub odtupane uderzeniem pioruna (Biatokrynica). Wtedy bron
bije $miertelnie, jak piorun. Ze za$ zaczarowana bron byta zawodna,
tworzyt dawny towca opowiesci o zwierzetach, ktérych sie zaden pocisk

Ic) Choremu wlewa sie do gardta wode (najlepiej $wiecong) przez krtan
wilcza, ale lak zasuszona, aby nie stracita swego naturalnego ksztattu.
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nie ima. W lasach klewanskich zyje np. dzik, ktéry wszystkie kule
».Wytrzasa“ ze siebie, za pomocga ,,czochrania sie“ o sosne. Nawet za-
czarowane kule odbijajg sie od niego, jak groch od $ciany. Ze za$ tego
rodzaju czarodziejskie zwierzeta trafiajg sie rzadko, mysliwy, posiada-
jacy zaczarowang bron, wedle przekonania ludu, nigdy bez tupu nie
wraca z polowania.

W dzien ,,Btagowieszczenja“ polowac nie wolno, gdyz wtedy djabet
wodzi mysliwych po krzakach i tozach. Charyton Ghwesiuk, lat 82,
z Jezierzec w pow. sarnenskim, opowiadat, ze kiedy przed 40 laty
gajowy Sawicki wybrat sie na gtuszce w dzieh Blagowieszczenja, spotkat
w lesie nieznanego sobie mysliwego. Poniewaz chtdéd ranny byt dojmu-
jacy, roztozyt ogien, wyjat z torby kawatek stoniny, nadziat na za-
ostrzony kij i piekt. Nieznajomy usiadt réwniez przy ognisku, siegnat
do torby, wyjat zabe i w taki sam sposdb zaczat jg piec. Gdy to zobaczyt
gajowy, rzekt. ,,ty nie moj brat, a czartéw brat®, poczem pieczong sto-
ning uderzyt go w zeby. Nieznajomy $wisnat przerazliwie i znikt.
Jednoczes$nie powstat w lesie wielki szum, a gwattowny wiatr obalat
drzewa, z trzaskiem tamat gatezie i rzucat na gajowego. Napadniety
przez zte moce ledwie uszedt z zyciem z tego miejsca, a dtugo bigkat
sie po lesie, zanim trafit do domu.

Z posrod narzedzi towieckich pierwsze dzi$ miejsce zajmuje bron
palna: strzelby kupne lub karabiny wojskowe, przerobione wilasnym
przemystem w sposob, budzacy podziw. Z zasiadki strzelajg do zajecy,
dzikéw i sarn. Czatujg na tup w noce ksiezycowe na przetazach i pod-
lesiach. W dzien bijg do zurawi, pasacych sie w zbozu — wogdle do
kazdej zwierzyny i ¢ kazdej porze, gdy tylko straz lesna jest daleko.
Ktusownik nie zna czasu ochronnego, ani etyki towieckiej.

Z innej dawnej broni niewiele ostatlo sie na Wotyniu: oscienie
rybackie na wydry (Sircz, pow. koszyrski), a paiki, zelazne widty,
siekiery i grace na borsuki ,,0sadzone przez psy zdata od nory albo
wykopywane z ziemi przez ,,kopaczéw*. Poza tem na weze, wygrzewa-
jace sie na stoncu, dobry jest kazdy kij.

Na ,,haczki“ czyli rybackie wedki z nadzianemi kawateczkami cie-
lecego ptuca towig dzikie kaczki (ryc. 2) na stawiskach (Szumsk,
Wisniowiec), wyjatkowTo tylko w pow. kostopolskim zastawiajg wieksze
wedy na lisy i wilki.

Jeden z najpierwotniejszych sposobéw towieckich, wilcze doty
(ryc. ), naleza dzi$ na VVolyniu naogét do przesztosci. W Skulinie
w pow. kowelskim albo w Biatokrynicy w pow. krzemienieckim,
kopano je jeszcze 30—40 lat temu. Byty to doty 21/2 m. szerokie, u dotu
szersze, z wierzchu nakryte cienkiemi gateziami i Sciotka. W gminie
Krupiec, pow. Dubno zwabiajg ku dotom dziki rozsypinami kartofli
i prosa. Przynete za$ na lisy i wilki ustawiajg w pow. kostopolskim
w ten sposob, ze nad dotem, szerokim u dotu do 4 m., a u géry do 3 m.,
przywigzujg kaczke lub prosie, a wierzch jamy zakrywaja pretami
i trzcing, posypang pomiotem konskim.

Wnykarstwo natomiast rozgatezione jest wszedzie. Zimowag pora,
gdy ptactwo trzyma sie blizej wsi, towig kuropatwy na sidta z konskiego
wiosienia, przywigzane do zelaznej obreczy (ryc. 5) lub drgzka, posy-
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pawszy na przynete ziarno z plewa. W sidla takie towia sie ,,kury* za
nozke. Letnig porg natomiast wbijajg w bruzdach miedzy redlinami
w kartoflisku obtaczki drewniane, z ktérych zwisajg wdoét |, kulki
(petle) z wiosia (ryc. 3). Potem naganiajg ostroznie stadko kuropatw,
ktore, uciekajac bruzdami, towig sie za szyje (Skulin, p. Kowel, Orzew,
p. Kostopol)-11) Do tej kategorji wnykarskich sposobéw nalezy rozwie-
szanie sidet z drutu u nor borsuczych i lisich (Zarudzie), na sarny zas,
zajgce i lisy u drzew, krzakéw, na Sciezkach w gestwinie, szczegOlnie
podczas $nieznej zimy, gdy zwierzyna zwykia chadza¢ tylko wydepta-
nemi drézkami. Na ptactwo Spiewajgce np. stowiki albo tez na s6jki)
zakladajg u wodopojow, gdzie ptaki gromadza sie, t. zw. ,,potrzaski“
czyli kabtgczki z poprzecznemi patyczkami, na ktoérych rozciggniete
jest sidto (pyc. 7). Gdy ptak, idac drozka, oczyszczong z gatezi, skoczy
na 6w patyczek, wcisniety miedzy ramiona kablgczka, stragca go wia-
snym ciezarem, a w tym mo-

mencie petla zadzierzga mu sie

u nogi (p. Kowel). Na zuzytko-

waniu preznosci gatezi do celow

towieckich polega sposéb umo-

cowania ,,kulki“ u nagietej ga-

tezi, zahaczonej o seczek, kotek,

wbity w ziemie, drzewo i t. p.

Stragcenie kotka lub zruszanie

gatezi sprawia, ze odprezajgca

sie gataz zadzierzga petle u nég

ptaka (ryc. 4). W podobny spo-

sob towig cietrzewie i jarzabki gyc 12 Sie¢ podrgubna na kuropatwy.
na Podolu i w Rosjil3). W pow. Rys. T. Seweryn.
kowelskim, sarnenskim, kosto-

polskim i krzemienieckim towig réwniez samy na druciane, ,stalo-
wane*“ wnyki, zawieszane u zgietej, preznej ,,draggowiny“ na lesnych
przesmykach.

Na Wotyniu, jako terenie ,,mysliwstwa ptaszego*, zachowaly sie
do dnia dzisiejszego r6zne sposoby towienia ptakdéw Spiewajgcych na
lep z kalafonji i oleju, najczesciej za$ z jemioty (w pow kowelskim),
a takze rézne formy sieci, z ktérych niegdy$ w Polsce styneta ta ziemia.
,.Krolewskie towy“ z czasbw Batoregold) przypomina w pow. kosto-
polskim tradycja ustna o towieniu zwierzyny przy pomocy tlumnej
nagonki w sieci, wysokie na 2 m, a dtugie na kilkaset, zafarbowane
w lecie na zielono, a w jesieni na brunatno, rozwieszane na drzewach
przy drogach i t. zw. wekslach czyli miejscach przetazowych zwierzyny.

Cyganski (Blbljoteka Pisarzéw Polskich N. 64, str. 267) pisze: ,,Dostaniesz
ich (przepiorek) tez i sidetkami, gdy beda geste zboza, czynigc im $ciezki nad
brézdami, a to narychlej na Podolu abo Wotyniu takie mys$liwstwo poptaca“.

12) W dworach szlacheckich dodawano mieso sc’_)}ek do pasztetu.

13) Bobiatynski, Nauka towiectwa, Wilno 1825, T. IlI, str. 286.

14) ,,Parkany (t. j. sieci z powrozéw), sprawione za czaséw kréla Stanistawa
Augusta do polowania w Kozienickiej puszczy, uzywane jeszcze byly w r. 1822,
kiedy w lesnicjwie Lubochnia zywcem towiono jelenie i sarny do zwierzynca, zato-
zonego w bliskosci Skierniewic" (Sylwan, T. XX, r. 1844, str. 438).
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Zaplatane w sieci zwierzeta zabijali lub wigzali ludzie, wypadajacy
z kryjoéwek. Tego rodzaju sieci zwano dawniej w Polsce ,,obierzami*
lub ,,parkanami“.18

O towieniu dzikich kaczek w sieci wspomina w r. 1784 raport
ks. Dawida Pilchowskiego z wizytacji szkoty w Dabrowicy le): ,,Roku
1784 doswiadczono jest, ze w okolicy wsi Strzelska w pow. piniskim
(obecnie samenskim) znajduje sie jezioro, ktérego woda skutecznie
i w krotkim bardzo czasie goi rany od zelaza zadane. Przypadkiem
tego docieczono, gdy wiesniak pewny zacietg majac siekierg noge,
nocg — jak jest na Polesiu zwyczaj — sieciami z drugim dzikie towit
kaczki, na to jezioro w nocy zlatujgce sie, nie mogac sie ustrzec, noge
zamoczyt. Nazajutrz, gdy rane odwinat, postrzegt niespodzianie gojaca
sie, zachecony tym skutkiem umyslnie tgz wodg potym przemywat
i w krétkim czasie rana zagojong zostata“.

Wzmianka w powyzszym raporcie o towieniu nocg dzikich kaczek
w sieci odnosi sie niezawodnie do towienia w pojedyncze sieci, zwane
dawniej u nas ,,pajeczynami“, a na Wielkorusi ,,perewiesami, ktore
rozwieszano pionowo wpoprzek przesmyku miedzy dwoma jeziorami,
w przerebach lesnych w poblizu jeziora lub wogdéle na nocnym ,,ciagu”
kaczek. Sieci te umocowywane bywajg czterema rogami do dwodch,
wbitych pionowo w ziemie zerdzi (ryc. 11). ,,Gdy ptactwo wpadnie,
mys$liwy, pociggngwszy silnie za powr6z, zasznurowywa jak w worze
cate stado. Lowy te zwykle odbywajg sie w nocy, kiedy kaczki z jednego
jeziora do drugiego przelatujg“.17)*

Sieciami postugujg sie dzisiaj Wotyniacy w towieniu réznorakiego
ptactwa. Gdy dropia zgonig z jaj, stawiaja u gniazda sidta (w XVI w.
t. zw. ponoze) lub sieci z potargiem t. j. sznurkiem, za ktory pociag-
nawszy z ukrycia, nakrywaja ptaka. Podobnie towig w saki lub sieci
0 rozmiarach 2X3 m, rozpiete na drewnianych, prostokatnych ramach.
Gdy ,,kury“ zlecg sie pod ustawiong pochyto sie¢, nakrywajg je za
pociggnieciem sznurka (Wisniowiec, Skulin). Na przepiorki i kuropatwy
zastawiajg w zbozu podwdjne sieci t. zw. podrgubnelS). Wiszg one,
rozpiete na wbitych w ziemie patyczkach tuz obok siebie (ryc. 12).
Przez mate oka pierwszej sieci nie mogg ptaki przedostac sie, ale ucie-
,kajac w poptochu, wciskajg czes$¢ tej sieci w rzadka sie¢ drugg i tym
sposobem wiazg sie same (Krupiec). Bardzo interesujacy jest zachowany
na Wolyniu w okolicach Klewania sposdb nakrywania stadka prze-
piorek siecig, 2—3 m. szeroka, a 5 m. dtugg. Jest to polowanie z psem.
Gdy wyzet zrobi ,,stojke”, przepiorki przywarowujg do ziemi, a wtedy
dwéch chiopcéw, zachodzac ztytu, wlokg po ziemi, a zblizywszy sie do
stadka, nakrywajg je (ryc. 13). W dawnej Polsce zwano te sie¢ roz-
jazdeml9), albo z francuska ,,tyrus“ (tirasse). W szlacheckich polowa-
niach — wyzta zastepowat jastrzgb, a chtopcéw pieszych — jezdzcy.

15) Jan Szyller, Poradnik dla mysliwych, Wilno 1839, str. 99.

16] Archiwum Kuratorji Wilenskiej N. 295, str. 24—26 (znajdujace sie w Bibl.
XX. Czartoryskich w Krakowie).

17) Ignacy Bobiatynski, Nauka towiectwa, Wilno 1825, t. Il, str. 357.

Is) Bibl. Pis. Pol. N. 64, str. 266, 293 (Cyganski, Mysliwstwo ptasze).

19 Ignacy Bobiatynski, t. Il, str. 296.
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We Francji uzywano rozjazdéw do nocnych towéw na chrdsciele, prze-
piorki i skowronki. Dzisiaj ten sposéb towiecki jest w Polsce u ludu,
poza Wotyniem, nieznany.

W sieci i worki towig na Wotyniu takze ssaki np. borsuki, zajgce
i t. p. W nadlesnictwie Orzewskiem po wyjsciu borsuka z nory wie-
czorem, zamykajg nore workiem, puszczajg psy na tropy, a gdy zwierze
ucieknie psom i chce wbiegna¢ do swej kryjowki, wpada do worka.
Uwiezionego w ten sposOb borsuka dobijajg kijami lub widtami. Albo
tez, wltozywszy worek lub sie¢ do jamy borsuczej, czekajg, az zwierze
nad ranem powrdci (Zarudzie). W ten sam spos6b towiag zajgce w sieci
ponad 1172 m. dhlugie® a posiadajgce oczka o rozpietosci 8 cm2. Ale
bodaj najoryginalniejszym jest na Wotyniu w Zarudziu (pow. Krze-
mieniec) sposéb towienia za-
jecy. Do dtugiej, kilkumetro-
wej tyki przywigzujg okragly
obtgk, a do niego przyszywaja
worek, tworzac jakby wyol-
brzymiong siatke na motyle.
Gdy zajac  siedzi  gteboko
w $niegu, nakrywaja go, on za$
kicngwszy, wskakuje w pu-
tapke (ryc. 6).

Najpospolitszem narze-
dziem do towienia tchoérzow,
kim, gronostajow, a takze lisow
jest skrzynka, majgca jedno
lub dwa wieka, zamykajace
sie z chwilg, gdy zwierze po-
ruszy znajdujgcy sie wewnatrz
jezyczek, nastrozony tak, jak
w putapkach na myszy. Sg to t.
zw. pospolicie w Polsce stopce.
W pow. kostopolskim umieszczajg owe ,,tapki“ w specjalnie wycietych
otworach w ptotach, a w pow. kowelskim (Skulin) ogradzajg sztache-
tami przestrzen 4 m?2 i w kazdej $cianie ptotu ustawiajg stopce z dwoma
przykrywadtami. W Srodku ogrodzenia umieszczajg w drewnianej
klatce koguta. Lis, chcac dosta¢ sie do zywej przynety, wchodzi do
skrzynki, a poruszywszy zdradziecki jezyczek, strgca wieka, a tem sa-
mem zamyka sie w putapce. W Kolonji Annowoli bywaja ,tapaki
z bezpiecznikami“ t. j. ruchomemi patkami, ktére z chwilg zamkniecia
sie wieka, automatycznie opadajg, nie pozwalajgc zwierzeciu na pod-
niesienie wieka.20)

Najciekawszg jednak odmiang samolowki strézykowej, jest t. zw.
tute¢, wystepujacy w Biatokrynicy (pow. Krzemieniec). Jest to skrzyn-
kowata forma, w ktdrej umieszczona jest przyneta, a nad nig podnie-
sione wieko, obcigzone kamieniem. Dziatanie jej polega na tem, ze
zwierze, chcace dosta¢ sie do przynety, musi wytraci¢ strézyk t. j.

Ryc. 13. Rozjazd (sie¢ wleczona) na
przepustki.

Rys. T. Seweryn.

20) Rycine podaje w ,,Ludzie Stowianskim* t. 11 B. str. 203.
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patyk, oparty o zaostrzony klin, przybity od spodu do wieka, a z chwilg,
gdy to uczyni, wieko opada i dostownie przygwazdza zwierze do ziemi
(ryc. 9). Samotéwki takie znane sg na Syberji pod nazwg ,,baszmak®,
a na Pokuciu — ,,zazub*. Wotynska nazwa ,,tute¢” jest bardzo charak-
terystyczna. Wywodzi sie ona nie od ,,wtulania sie“ zwierzecia, lecz
od ,,tulu“ (tul) t. j. wydrazonego drewna2l) (kotczan). Prototypem tej
samotéwki byty ,,pasci kadtubowe*, w ktérych zamiast skrzynki wyste-
powata wydrazona kloda. Taka wiasnie pas¢ zwie sie w Jugostawji
»tulgc lub tuljac*.22)

Z posrod samotdwek sprezynowych wspomnie¢ nalezy o wo-
tynskim okazie rozszczepu, znajdujacym sie w zbiorach Muzeum
Etnograficznego na Wawelu23). Jest to rozszczepione drewno, wsta-
wione w dziuple (ryc. 8). Gdy zwierze (kima), wychodzac ze swej
kryjowki, wytraci strozyk, utrzymujacy rozszczep w rozwarciu, ra-
miona zwierajg sie i chwytajg zwierze, jak w szczypce. Obok tego
prastarego sprezynowego narzedzia towieckiego, byty niegdy$ na Wo-
tyniu w uzyciu ,,stupicy” (stepice) na lisy, W Bobtach, gminie Tu-
rzysk, powiecie Kowel natrafit bowiem prof. Kaz. Moszynski na tra-
dycje odnoszacy sie do tego rzadkiego dzi$, morderczego narzedzia.

Na lisy, wilki, borsuki, kuny, tchorze zastawiaja zelaza czyii
oklepce, zwane z rosyjska, a raczej turecka ,,kapkany“. Aby zwabi¢
kune do zelaz daje sie przynete w postaci jaja, a kawatek kociego miegsa,
gdy zastawiajg oklepce na tchérza. Wilka zwabiajg wolemi jelitami lub
padlina, umieszczong na wykrocie, opasanym ze wszech stron watami
z kolczastego chrdéstu w réznych promieniach. Tworza sie w ten sposob
zwezajgce sie coraz bardziej drézki, wiodace do przynety. U dotu
pniaka lub wykrotu ustawiajg ,,kapkan®, ukryty pod lis¢émi lub $nie-
giem. Aby zmyli¢ zwierze, czyszcza uprzednio zelaza ze rdzy, wycierajg
witerunkiem, a na ,,placéwke” niosg je nie gotemi rekoma, lecz w sta-
rej derce, stuzacej do przykrywania koni.

Lisa trudno zwabi¢ do zelaz. Na wiosne i w lecie ma on podobno
wech staby, jesli, jak twierdzg obserwatorzy, mija czesto ptaki-samice,
siedzace na ziemi w gniezdzie. Gdy ptactwo podrosnie, chwyta sie lis
zab, rakéw, wezéw, konikdéw polnych, jagéd lesnych, ale nie tknie sie
miesa drapieznego ptaka. Przynety, w zelazach umieszczone przezornie
omija, ale niechby znalazt jakgkolwiek zwierzyne, ztowiong w oklep-
cach, pozre jg bez namystu, a i z przynetg nie czyni sobie skruputéw.
Zelaza na lisy wycierajg lisémi zarnowca, ktéry imituje zapach myszy,
tubiany przez tego drapieznika. Nad rozwartemi chwatami kapKana
wieszajg zwykle ptaszka. Lis zbliza sie... Obchodzi kilkakro¢ ,,pla-
cowke*, obserwuje bystro przynete, lecz instyktownie trzyma sie zdata
od niebezpiecznego miejsca. Czasami stara sie jg przyciggna¢ tapa,
a gdy to sie nie uda, z powodu obwarowanh z kolczastego chroéstu,
patrzy takomie na umieszczony przed soba smakotyk, autosugestjonuje
sie niejako, a wreszcie po desperacku skacze na przynete. Krotki, roz-

21) B. Linde, Stownik jez. poi., Cz. Il vol. V str. 686.

22) Lud stowianski Il B, str. 192 (P. Petrovic, Narodné lowacke sprawe kod
Srba i Hrvata).

2S) Rysunek tego narzedzia podaje w ,Ludzie Stowianskim* T. Il B, str. 205.
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paczliwy pisk i wrzask. Oklepce zwarty sie. Gdy cztowiek nadejdzie,
lis, uwieziony w okrutnych zelazach, kladzie sie na grzbiet i z wrogiem
wejrzeniem broni sie zaciekle. Bywa tez, ze po bohatersku odgryza sobie
noge i uchodzi. Tak czyni tez zawsze tchorz, ktoremu — jakze nie-
stusznie — przypisujemy brak odwagi.

W lasach, gdzie prowadzi sie racjonalng hodowle zwierzyny i te-
pienie drapieznikéw, stawia sie na jastrzebie zelaza, umieszczone na
stupach wsrdd ,,miodzikéw*, gdzie, jako na miejscu obserwacyjnem,
przelatujgce drapiezce chetnie siadaja. Umieszczajg tez w drucianej
klatce lub drewnianym Kkoszu bialego gotebia, widocznego zdala,
a u wierzchu nastawiajg sprezynowe zelaza, w ktére siadajgcy jastrzab
towi sie za nogi.

Do wymienionych powyzej ludowych towieckich sposobéw dodacé
nalezy wykopywanie i wykurzanie z nor borsukéw, lisow,
gronostajow, tchérzéw i kim (pow. kowelski, kostopolski, koszyrski)
oraz trucie liséw gatkami ze strychning (Szumsk) albo z arszeni-
kiem (Kolonja Annowola). W Biatokrynicy umiejg robi¢ trucizne z mu-
chomoréw, ktore siekaja na kawatki, wkiladajg w wysSwidrowang
dziure, zabijajg osikowym kotkiem i trzymajg w ziemi przez dwa ty-
godnie. W okolicach Klewania sg nawet specjalisci truciciele, ktorzy
wyjezdzajg na kilka dni w dalekie okolice, aby tam uprawia¢ swaoj
proceder.

Szlachetniejsza od trucicielstwa sfere pierwotnego towiectwa sta-
nowiag sposoby nasladowania gtoséw zwierzat, celem zwabienia ich do
nastawionych sidet, wedek, potrzaskéw, gatgzek posmarowanych lepem
lub na bliskos¢ strzatu. W tym celu postugujg sie towcy specjalnemi
wabi kami kupnemi lub wykonanemi recznie. Wabik na jarzgbki
robig z gesiej kosci skrzydiowej lub kosci zajgca. Kure cietrzewia
zwabiajg przy pomocy gwizdka z oczeretu lub drewnianej cygarniczki,
na ktorym wydajg gtos koguta w czasie toku (Skulin, p. Kowel). Wabik
na lisa nasladuje pisk myszy lub wrzask zagryzanego zajgca. Wabik na
sarny wydaje pisk, podobny do gtosu kozy, uciekajgcej w czasie rui
przed koztem. Robi sie go, zaktadajac trawe lub kawatek cienkiej kory
brzozowej (btonki) miedzy dwa drewienka (ryc. 10) lub dwa ztozone
wzdtuz kciuki rak (pow. Kostopol). Sg specjalisci, umiejacy Swietnie
nasladowac¢ z wszelkiemi wibracjami wycie wilka, kwakanie dzikich
kaczek i t. p. Dton ztozona w trabke i odpowiednio Scisniete wargi sg
bardzo podatnym instrumentem pierwotnego towcy. Glos wilka i dzikiej
kaczki wogole nasladuja tylko ustami.

W powyzszym zarysie ludowego towiectwa na Wotyniu odnajdu-
jemy wiele starych form, znanych w innych stronach Polski i innych
krajach, nawet pozaeuropejskich. Jedno z najpierwotniejszych zaje¢
cztowieka, a powszechne jak instynkt zaspokajania gtodu, przejawia sie
na Wolyniu bogatg r6znorodnosciag. Wobec ubdstwa ludowego to-
wiectwa na ,,dzikiem* Polesiu (szczegOllnie wschodniem)24), sg to ma-
terjalty, nadajagce pewien odrebny odcienn materjalnej kulturze ludu
wotynskiego.

24) K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian. Cz. I. Krakéw 1929, str. 25.
Lud T. XXXL. 3
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RESUME.

Wotyn était dans L’ancienne Pologne le meilleur terrain de chasse
a toute sorte de gibier: les tétras, les cogs de bruyeére, les perdrix, les canards
et les oies sauvages, les bécasses, les outardes, les gros-becs etc. Jusqu’a
maintenant il s’y est conservé beaucoup de débris de la culture primitive
de la chasse. Elle se manifeste: 1) dans la médecine des chasseurs (le sang
du lievre guérit les dartres, le réti du renard — la phtysie, la langue du re-
nard — le mal des dents, la trachée du loup — le mal de la gorge, la graisse
de blaireaii-le refroidissement, la phtysie, les blessures etc.); 2) dans les
moyens d’enchanter les armes et les cartouches (avec la peau du serpent, la
terre prise d’'un tombeau récent, les éclats d’'un arbre brisé par la foudre, en
induisant le canon du fusil par le sang du corbeau, par des formules d’en-
sorcelement etc.); 3) dans les légendes concernant les animaux que les
balles n’atteignent pas et enfin 4) dans les nombreuses restes de la tech-
nigue de chasse.

On emploie encore les anciennes armes de chasse: les aiguillons des
pécheurs pour la chasse gux loutres, les massues, les fourches, les haches
et les houes pour la chasse aux blaireaux. On prend les canards sauvages
sur des morceaux de poumons de veau accrochés aux lignes (fig. 2). Trés
rares sont les grandes lignes pour prendre les renards et les loups, et les
fosses aux loups ou I'on place une perche avec un canard en caractere
d’amorce. Avec des lacs attachés a un cerceau (fig. 3) on prend les perdrix,
avec des lacs disposés pres des terriers les blaireaux et les renards, avec des
lacs attachés prés des arbres et des buissons les liévres, avec des lacs attachés
a des branches abaissées accrochées a un noeudde I'arbre voisin — les
chevreuils, avec des noeuds coulants faits de la criniere de cheval qu’on
place sur les traverses fixées a des chassis de bois courbés en arc (fig. 7)
les gros-becs et les oiseaux chantants, avec des lacs attachés a des baguettes
traitresses fixées a un arbre les cogs de bruyeré (fig. 4).

On prépare la glu pour prendre les oiseaux avec de la colophane, de
I’huile ou du gui. Le procédé de prendre le gros gibier avec de grands filets
hauts jusqu’a deux metres s’est conservé seulement dans la tradition, mais
j'usqu’a nos jours on prend les oiseaux dans des filets. On emploie ou bien
le filet double pour les perdrix (fig. 12), on bien le filet simple (tirasse)
(fig 13) dont on couvre les cailles. On employait a Wotyn jusqu'a la fin
du XVIII siecle des filets pendants pour prendre les canards sauvages
(fig. 11). On couvre avec le fiiet les outardes dans leurs nids au moyen
d’'un lacet. Avec un filet ou un sac posé pres du terrier on prend le blaireau
et avec un filet placé sur une longue perche (fig. 6) le lievre bloti dans
le sillon. On prend les putois dans des boites aux couvercles mouvants qu’on
appelle ,,slopce”“. On enclét aussi d’une haute haie un certain terrain et
I’'on place a l'intérieur un coq en caractere d’appeau. D’une origine tres
ancienne est la bofite dont le couvercle chargé d'une pierre posséde sur sa
partie intérieure un pieu tranchant qui cloue a la terre I'animal quand la
perche qui le soutient sera déplacée (fig. 9).

On prend les animaux qui ont leurs nids dans les creux des arbres au
moyen d’une bdjche fendue (fig. 8), et les renards, les loups, les blaireaux,
les martres et les putois au moyen des morceaux de fer dont les bras se
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ferment quand la plaque remuée par I'animal délivrera I'’énergie concentrée
mdans le ressort. Les animaux qui logent dans les terriers sont déterrés ou
enfumés. On empoisonne les renards et les loups au moyen de la striclinine,
de Il'arsenic ou d'un extrait de fausses oronges. Pour attirer les animaux
a ces filets, lignes, cages aux portes qui se ferment automatiquement, a ces
branches enduites de glu, ou bien pour les faire approcher a la portée du
fusil, les chasseurs populaires de Wotyn se servent des appeaux spéciaux,
c. a. d. des fifres qui imitent les voix animales. L’appeau pour les chevreuils
se compose de deux blchettes (fig. 10) entre lesquelles se trouve une
pellicule de bouleau ou une herbe, I'appeau pour les tétras se fait de roseau
de marécage, pour les renards des os de poule etc.

Les matériaux cités prouvent qu'a Wotyn se sont conservés plusieurs
formes anciennes de la chasse populaire primitive.

TADEUSZ SULIMIRSK1

RYBOLOWSTWO NA GORNYM SANIE
(LA PECHE SUR LE HAUT SAN)

Ziemia Sanocka, nie posiadajac zadnych jezior, ani tez wiekszych
rzek, précz na ogoét dos¢ ptytkiego Sanu, nie wytworzyta specjalnych
typow rybakéw, znanych
z innych, bogatych w wody
potaci kraju. Niemniej jed-
nak w Kkilku miejscowo-
sciach potozonych nad sa-
mym Sanem, jak Mrzygtod,
Trepcza, Zastaw, Postotow
i t. p. jest zawsze Kkilku
mieszkancow, zajmujgcych
sie rybotowstwem, z kto6-
rego sie wprawdzie wy-
tacznie nie utrzymuja, ale
jest ono ich waznem Zrdd-
tem zarobkowem. Spedza-
jac od kilkunastu lat wszyst-
kie wolne chwile w jednej
z tych miejscowosci, w Za- Ryc. 1. Potéw na ,brodke“ podczas powrotu
stawiu, miatem moznos$é todziami.
niejednokrotnie  obserwo-
wac tutejszych rybakdéw i poznaé ich sposoby potowu ryb oraz ich
sprzet rybacki.

Wie$ ZastaW jest niewielkg gming powiatu sanockiego, potozong
na lewym brzegu Sanu, w wielkiej i szerokiej kotlinie, wysokosci okoto
310 m ponad poziom morza, ciggnacej sie w goére rzeki od Sanoka.
Pola zastawskie obejmujg klin utworzony przez San i przez wpadajgca

3~
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tu rzeke Ostawe, najwiekszy lewobrzezny doptyw gérnego Sanu. Wies.
sama lezy wzdtuz samego Sanu, przy torze kolejowym linji Chyrow-
Nowy Zagoérz, ktéra przechodzi tu przez dwa mosty, t. j. na Sanie
i Ostawie.

Rybotéwstwem zajmujg sie gtdwnie czterej mieszkancy Zastawia,
a to bracia Andrzej i Piotr Bodnar, zwani Bednarze, Michat Nowak
i Michat Prystarz, wszyscy w wieku okoto 30—40 lat. Narodowosciowo,
podobnie jak cata wie$, sg to czesciowo Polacy, czesciowo Rusini.
Rybotéwstwem trudnig sie oni prawie od dziecka, gdyz juz w wieku
14—16 lat zaczeto ich bra¢ na wyprawy; naleza oni wszyscy do rodzin,
w ktérych zawdd rybacki przechodzi z ojca na syna od kilku pokolen,
jednak rybotéwstwa nie uwazajg za swoj zawdd. Kazdy z nich ma swoj
dom, gospodarstwo i okoto s/4 morga pola.

Gtéwnym terenem, na ktorym powyzsi rybacy pracuja, jest rzeka
San na odcinku od Sanoka w gére, po most kolejowy w Zastawiu, t. j.
okoto 7 km dtugosci. Podjezdzajg oni jednak i wyzej, po granice po-
wiatu sanockiego, pod ruiny zameczku Sobienn koto wsi Monasterzec;,
dalej w gore pracujg juz rybacy z Postotowa w powiecie leskim. W dét
rzeki zjezdzajg czasem po wie$ Trepcze, ta czes¢ jednak eksploatowana
jest gtownie przez rybakéw z Trepczy. Rzeka San na tym odcinku
jest na ogét dosc ptytka, woda siega przecietnie po kolana, a na brodach
jest jeszcze plytsza. Jednak w szeregu miejsc, zwilaszcza miedzy roz-
padlinami skainemi, tworzy ona doty do 3 m glebokosci. Grunt rzeki
tworzy przewaznie szuter, lezacy niezbyt grubg warstwg na skatach.
W wielu miejscach brak szutru zupetnie i na wierzch wystepujg gote
skaty, ciagnace sie réwnolegtemi pasami, biegnacemi pod réznym ka-
tem do strugi wodnej, zaleznie od jej biegu; rzeka bowiem na tej prze-
strzeni tworzy szereg dos¢ ostrych zakretow. W kilku miejscach skaty
tworzg poprzeczne lub ukos$ne, waly, przez ktére, jakby przez mate
wodospady, przelewa sie spieniona woda. W miejscach, gdzie pasma
skat biegng wzdtuz strugi wodnej, wyztobione sg dos¢ szerokie i gte-
bokie rynny, siegajgce, jak wspomniatem, do 3 m gtebokosci.

Oprocz samego Sanu, réwniez i rzeka Ostawa na odcinku od ujscia
w goére po wie$ Szczawne bywa czasem przez tych rybakéw odwie-
dzang. Ze wzgledu jednak na zwykle niski stan wody i staby rybostan,
potowy na Ostawie odbywajg sie rzadko i to gtéwnie z wiosna.

Gtéwna ryba, jakag towia tutejsi rybacy, jest ,,Swinka“ t. j. mata,,
biata ryba, okoto 25 cm dtugosci, wagi 30—50 dkg, poza tem brzany
dtugosci od 25 cm, wagi od okoto 25 dkg, siegajg one jednak wyjatkowo
nawet do 3 kg, dalej jelce i mate brzanki od 16 cm diugosci. Do rzadziej
towionych nalezg okonie, mietusy, a do wyjatkéw dzi$ nalezg szczupaki
i wegorze. Rybostan tak Sanu, jak i Ostawy w ostatnich latach ogrom-
nie sie zmiejszyt, przed laty potowy bywaty znacznie wieksze i gatunki
ryb lepsze.

Prawo potowu ryb na Sanie nalezy do Panstwa i jest zawsze wy-
dzierzawiane przez Starostwa na kilka lat. W powiecie sanockim na-
lezy to prawo obecnie do Towarzystwa Rybackiego w Sanoku, ktére
rybakdbw w poszczegdlnych miejscowosciach wynajmuje do potowu.
Rybacy zastawscy, podobnie jak i inni, wyjezdzajg na potowy jedynie
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z polecenia i dla tego Towarzystwa. W razie zapotrzebowania ryb, wy-
syta Towarzystwo swego przedstawiciela (straznika), ktory caty czas,
idgc brzegiem rzeki, towarzyszy rybakom. Na punkcie kohcowym od-
biera on od rybakéw caty potéw, ptacac wedle umowy od kilograma
ryb. Obecna cena (sierpien 1932) ptacona przez Towarzystwo rybakom
zastawskim wynosi 40 groszy od kilograma bez wzgledu na gatunki
ryb. Czasem, gdy ztowione ryby sg wieksze i naleza do lepszych ga-
tunkoéw, cena jest nieco lepsza. ROwniez w zimie cena jest zawsze
wyzsza. Na wiasna reke i bez kontroli wyjezdzajg tutejsi rybacy tylko
wyjatkowo, gdy sa specjalnie dobre warunki potowu. Ztowiong rybe
przechowujg oni woOwczas ,,na zapas“ w specjalnej skrzyni, zbitej
z desek, o wymiarach okoto 120X120 cm, wysokosci | m, zaopatrzonej
w szereg matych otwordw, ktdrg zatapiajg w Sanie przy brzegu.

Ryc. 2. Poléw ,siecia pojazdowa“ na tddkach.

Normalnie potowy ryb odbywajg sie 2—3 razy tygodniowo, gtéwnie
w czwartki i piatki. O ile jest ,,dobry czas®“ t. j. woda do$¢ czysta,
niezbyt duza i niema wiatru, lub tez wieksze zapotrzebowanie na ryby,
wyjezdzajg i czesciej. Wyjazd nastepuje zwykle miedzy 5—7 godzing
rano. Czasem, gdy niespodziewanie otrzymajg zamoéwienie, wyjezdzaja
i pézniej, jednak popotudniu tylko wyjgtkowo. W nocy nie wyjezdzajg
obecnie nigdy, gdyz nocne potowy zostaty przez wiladze zakazane.
Dawniej czyniono to bardzo chetnie, gdyz zwitaszcza w tadne noce ksie-
zycowe potowy bywaty bardzo obfite.

Zaleznie od stanu wody, diugosci odcinka, na ktorym potéw ma
sie odby¢, warunkéw atmosferycznych i t. p., istniejg rézne sposoby
potowu ryb. Zwykty potéw odbywa sie na tédkach od Zastawia w doét
rzeki po Sanok. Wyjezdzajg oni wowczas na dwu tddkach zwanych
,.Krepa-krupa“, po dwu rybakéw na kazdej. Obaj przedni, stojac na sa-
mym prawie przedzie todzi, kierujg niemi, odpychajac sie od dna ostro
okutemi drgzkami. Dwaj tylni, trzymajac sie¢ za drazki i sznury, roz-
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C|anjq Ja miedzy obu tédkami i zaleznie od g’rebokosu rzeki zanurzajg
(ryc. i 3). Co pewien czas podciggajg sie¢c do gory, poczem jeden
z nlch wybiera rekami ztowione ryby, wsadzajgc je do przewieszonego
przez plecy, specjalnego kosza. Gdy kosz sie zapetni, wyrzucajg z niego
ryby na dno tédki, ktére wéwczas zalewajg woda, odéwiezang drewniang
szufelka, zwang ,,siedlaczka®. Na giebinach przejezdzajg sieciami Kilka-
krotnie w doét i w gore rzeki. Czasem na takiej glebi zatapiajg sie¢ w ten
sposob, ze jeden z rybakéw, wysiadiszy z todzi, staje na krawedzi ja-
kiej$ wystajacej koto giebi skaty i trzyma jeden koniec sieci, zwrdconej
wowczas otworem w goére rzeki, za$ drugi koniec trzyma drugi rybak
stojacy na todzi. Tymczasem kierowca pierwszej todzi, jezdzac po giebi
powyzej sieci, uderza dragiem po dnie i straszy ryby, napedzajac je na
rozciggnieta siec.

Z chwilg dojechania do mostu drogowego na Sanie miedzy Sano-
kiem a Olchowcami, konczg potdw. Tu oczekuje ich straznik Towa-
rzystwa Rybackiego i odbiera ryby. Potdw taki daje zwykle 30—40 kg
ryb. Dawniej siegaty takie potowy czesto 120—150 kg. Po skoriczonym
potowie wyciggajg rybacy swe todzie na brzeg, najmujg fure i zatado-
wawszy na nig obie todzie, wracajg do domu drogg kotowa. Jedynie
w razie wiekszego zapotrzebowania, a przytem niezbyt p6znej pory,
zjezdzajg jeszcze w doét Sanu po Trepcze, towigc ryby w rejonie, na
ktorym pracujg zwykle rybacy z Trepczy. Tam roéwniez wyciggajg
t6dki i taduja na fure. Wogole tddek z pod Sanoka, a tem bardziej z pod
Trepczy, nigdy nie ciggng wodg w goére rzeki. Czynig to tylko wéwczas,
gdy zjezdzajg jedynie na glebie, lezaca nieco ponizej ujscia Ostawy,
a zatem niezbyt daleko od domu, gdzie przytem dojazd furg od strony
Zastawia jest utrudniony. Wracajac todziami do domu w gore rzeki
towig rowniez ryby, stosujac t. zw. ,,brodke*, ponizej opisana.

Do normalnego ekwipunku przy zwyktym potowie nalezg todzie,
dalej sie¢ i kosze na ryby. £6dka uzywana do potowu zwana ,krepa-
krupa“, ma dtugosci okoto 51/2 m, szerokos¢ dna okoto 80 cm, szerokosc
gorg okoto 1 m, a gitebokos¢ okoto 40 cm (ryc. 3). Wykonana jest ona
z czterech desek; dwie na boki, dwie na dno. Deski spojone sg odpo-
wiednio zaciosanemi krzywakami ,,klukami®, okute blachg i zalane
terem. Tyt todzi ,,zad“ jest réwno uciety, przod- ,,pered“ jest nieco
zwezony i nieco podgiety ku goérze. Czasem koniec ten jest bardziej
zwezony i przykryty deskg na zawiasach, tworzac niewielka skrzynke
na podreczne narzedzia, przybory i t. p. £odki te robig na miejscu
sami rybacy, jedynie do pomocy biorg oni miejscowego ciesle. £odki
tego typu sg stosunkowo nie tak dawno uzywane. Przed kilkudziesieciu
laty uzywano jedynie todzi ztobionych z jednego wielkiego pnia jod-
towego.

Sie¢ do normalnego potowu na tddkach nazywa sie siecig ,,po-
jazdowg" (sit’ pojizdowa). Ma ona ksztatt jakb\ wielkiego wora z owal-
nym otworem, szerokosci okoto 3!/2 m, obwiedzionym bardzo mocnym
sznurem. Do przeciwlegltych koncow przytwierdzone sg przy otworze-
dwa drazki, okoto 3 m dhugosci, ktére stuzg do trzymania i zatapiania
sieci. W odlegtosci okoto 30 cm powyzej kazdego drgazka przytwier-
dzone sg przy krawedzi otworu diugie, mocne sznury, trzymane réwniez
w rekach, stuzace do regulowania szerokosci otworu zatopionej sieci..
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Dolna cze$¢ otworu sieci obcigzona jest szeregiem symetrycznie rozto-
zonych, otowianych ciezarkbw w ksztatcie grubosclennych, krétkich
rurek, aby zawsze opadata w dot (ryc. 4). Tak te sie¢, jak tez
i inne, ponizej opisane, wykonujg w catosci na miejscu rybacy z moc-
nego sznura konopnego wasnego wyrobu. Przedza konopna jest jednak
przewaznie kupna, gdyz tutejsi rybacy, posiadajac za mato pola, nie
moga sia¢ tyle konopi, aby na ich potrzeby wystarczato. Do wyrobu,
jak tez naprawy sieci, stuzy ,,watek-walok” i ,iglica-ihlycia“. (Ryc. 6).
Tak iglica, jak i watek sg r6znej wielkosSci i grubosci, zaleznie od tego*
do ktoérej sieci majg stuzy¢. Widziatem tu 3 takie komplety. Najwiekszy
byt dla sieci pojazdowej: iglica okoto 30 cm dtugosci, watek okoto 1 cm
grubosci. Do wyrobu innych sieci iglica i watek sg odpowiednio mniej-

Ryc. 3. todzie rybackie.

sze i ciensze. Umiejetnosci wyrobu i naprawy sieci nauczyli sie w domu
od rodzicéw. Narzedzia te, o ile nie sg potrzebne do wyrobu lub na-
prawy sieci, uzywajg czesto zony rybakéw do wyrobu czapeczek i t. p.
z widczki lub lasetu.

Do dalszego wyposazenia nalezg kosze na ryby. Kosz, ktory jeden
z rybakdéw nosi przewieszony na plecach i do niego wsadza wybierane
z sieci ryby, wykonany jest réwniez na miejscu z wikliny. Ma on
przekroj potkolisty, t. j. jedng strone, przylegajacg do plecéw, zupetnie
ptaska, drugg zaokraglona (ryc. 5), dno rowniez nieco zaokraglone.
Ku gorze, t. j. ku otworowi kosz zwezony. Do ptaskiej strony przy-
twierdzony jest gruby sznur, stuzacy do przewieszania kosza przez ra-
mie. Kosz ten niema specjalnej nazwy. Drugim koszem, ktéry zawsze
biorg ze sobg do todki, jest t. zw. ,,sadzka“. Jest to, réwniez wiklinowy,
kosz w ksztatcie cylindra, dtugosci okoto 1,80 m, z koncami zwezonemi,
ostro zakohczonemi, zaopatrzony w Srodku w niewielki, kwadratowy
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otwor, zamykany blachg, osadzang na koszu na drutach (ryc. 5).
Kosz ten stuzy do ,,sadzania“ w nim zywych ryb celem przetrzymania
ich przez jakis czas. Kosz taki napetniony rybami zanurza sie w catosci
w wodzie, przytwierdzajagc go drutem do wiekszych kamieni, aby nie
sptynagt. Stuzy on zatem do tego samego celu, co wielka drewniana
skrzynia z otworami, o ktdrej poprzednio wspominatem.

Drugim sposobem potowu ryb, stosowanym przy malej wodzie
jest t. zw. brodka, t. j. potébw w gore rzeki pod prad, bez todzi. Rybacy
udaja sie woéwczas piechotg w doét rzeki pod Sanok i dopiero stamtad,
brodzac w wodzie boso lub w jakiem starem obuwiu, wyjatkowo w kup-
nych chodakach goéralskich, wracajgc do domu, towig ryby. Do brodki
uzywajg sieci zwanej ,,bieguniec-bihunec* (ryc. 4). Jest ona ksztattem
zupetnie taka sama, jak sie¢ pojazdowa, rozni sie od tamtej mniejszemi
wymiarami i mniejszemi oczkami, przytem drgzki do trzymania i za-
tapiania sieci sg odpowiednio mniejsze. Sie¢ taka trzyma, podobnie jak

pojazdowa, dwu rybakéw za
drazki, rozciaggajac ja miedzy sobg
sznurkami regulujgc szerokosc jej
otworu. Biegunca nie ciaggnie sie
jednak w gore, tylko zarzuca, t. j.
uszediszy kilka krokéw, wyciaga
sie¢ i nad woda przerzuca przed
siebie, przyczem jest ona zawsze
zwrécona otworem pod prad, prze-
ciwnie, niz sie¢ pojazdowa. Zio-
wione ryby wybiera jeden z ryba-
kow i wsadza do kosza niesionego
na plecach. Poniewaz potowy na
brédke sg zawsze znacznie mniejsze, siegajg okoto 20—25 kg, na prze-
chowanie ztowionych ryb wystarczajg zupetnie kosze niesione przez
obu rybakéw. Potéw taki odbywa sie zwykle' na dwie sieci, t. j. obie
pary rybakoéw idg koto siebie. Najmujg oni jeszcze piatego, ktéry idac
kilkadziesigt krokdw przed sieciami, uderza dragiem po dnie pomiedzy
kamienie i w ten sposoOb straszac ryby, nagania je na sieci.

Polowy na rzece Ostawie odbywajg sie réwniez prawie wytgcznie
brédka, gdyz stan wody nie pozwala na wyjazd todziami. Tylko wy-
jatkowo, gtéwnie na wiosne, gdy po roztopach stan wody znacznie sie
wznosi ponad poziom normalny, mozna tu towic¢ z t6dek. Wogdle po-
towy na tej rzece odbywajg sie przewaznie z wiosng w czasie bez-
posrednio przed tartem i zaraz po tarle, t. j. z kohcem marca i kon-
cem maja.

Potéw brédka stosujg rybacy zastawscy takze w tych wypadkach,
gdy na zwykly potéw na todziach zjezdzajg tylko po glebie na Sanie
ponizej ujscia Ostawy, gdy nie optaca sie najmowac¢ furmanki na prze-
woz todzi do domu. Dwu rybakdéw brodzac zarzuca wowczas biegunca,
dwaj pozostali, stojgc na todziach, odpychajg sie dragami i posuwajg
powoli w gére rzeki, co na miejscach, gdzie prad jest silny, polgczone
jest z dos¢ duzym wysitkiem (ryc. 1). Obie todzie manewrujg w ten
sposoOb, ze jada przed rybakami zarzucajgcymi biegunca, a przez od-
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pychanie sie drggami uderzajg po dnie i straszg réwnoczesnie ryby,
naganiajac je na siec.

Trzecim, jednak mato uzywanym sposobem, jest potdw na pod-
rywke, stosowany jedynie przy wezbranej, metnej wodzie. Dwu
zwykle rybakéw idzie wzdtuz brzegu rzeki i w miejscach, gdzie spo-
dziewane sg ryby, zanurza rozpietg na dwu skrzyzowanych pretach
przytwierdzonych do diugiego drazka, sie¢ o matych oczkach, zwang
»przygartaczka-pryhartaczka“ (ryc. 5) i przygarniajac jg do samego
brzegu, wycigga na wierzch. Ztowione ryby wsadzajg do trzymanego
na plecach kosza. Potowy takie sg jednak bardzo male, siegajg zwykle
zaledwie kilku kilogramoOw, a przytem i ryby naleza wylacznie do naj-
gorszych i najmniej-
szych gatunkoéw.

Innych Sposo-
béw potowu ryb ry-
bacy zastawscy na
Sanie nie  stosuja;
nie zastawiaja oni
np. na gtebiach wie-
cierzy. Czynig to jed-
nak rybacy z Trep-
czy, ktoérych rejon,
majac znacznie wie-
cej glebin, ma znacz-
nie wiekszy rybo-
stan, nalezacy do
wiekszych i lepszych
gatunkéw. Eowienie
ryb odbywa sie przez
caty rok, o ile tylko
warunki atmosferycz-
ne na to pozwalaja.

Jedynie w czasie tar-

ta sSwinki, ktéra sta- L . "

nowi gros towionych Ryc. Sie¢ rc;/(i))p/)ogvrv);vl\(/}&l },p’tgsa/g;&’gszka , kosz na

tu ryb, t. j. w czasie

od 1 kwietnia do 15

maja, nie wyjezdzajg zupetnie. Kiedy indziej ryby ztowione w ich cza-
sie ochronnym wyrzucajg z powrotem do rzeki. W zimie, o ile rzeka
nie jest zamarznieta, potowy odbywaja sie normalnie. Przy czesciowo
zamarznietej wodzie stosujg specjalne sposoby. Ryba przed zimnem
chroni sie gtéwnie w glebiach, gdzie woda jest spokojna. Woda taka
zawsze z goOry zamarza, jednak wzdluz takiej giebi jest zawsze pas
wartkiej wody, zamarzajgacej jedynie podczas bardzo silnych mrozow.
Ot6z na takie pasy strugi wodnej, wolne od lodu, zajezdzajg oni to-
dziami i rozpinajg sieci wzdtuz krawedzi lodu, przy giebi. Nastepnie
I6d pasami odrebuja, spuszczajagc go struga wartkiej wody, a przez
uwolnione od lodu partje posuwajg powoli sieci na poprzek giebi ku
brzegowi. Potowy takie sg zwykle bardzo obfite, siegaja bowiem 200—
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400 kg ryb, jednak wymagajg duzej pracy i duzej ilosci sieci i dlatego
do przeprowadzenia ich tacza sie rybacy zastawscy z rybakami z Trep-
czy. Odbywaja sie one gtéwnie na wielkiej i bogatej w ryby gtebi pod
samem miastem Sanokiem. Do potowu takiego uzywa sie zwyktych siec-
pojazdowych, ktére tgczy sie w jeden nieprzerwany pas, siegajacy nie-
raz 100 m dtugosci.

Takie wielkie wyprawy organizowane sg jednak najwyzej kilka
razy przez calg zime. Gdy stan zamarzniecia wody nie pozwala na wy-
jazd todziami i na zwykly potow, towig wowczas rybacy zastawscy
przygartaczka na podrywke w miejscach, gdzie struga wody pozostaje
nie zamarznieta. Czasem rozmyslnie wyrebujg na gtebiach duze prze-
reble i tam zanurzajg przygartaczke. Specjalnie dos¢ dobre wyniki daje
ten spos6b podczas stonecznej pogody, gdyz na przereblach gromadzi
sie wieksza ilos¢ ryb, podptywajgcych pod powierzchnie wody do
stonca.

Nieuzywanym juz dzi$ sposobem byt potéw ryb w ,,lasce*. Ostatnia
laska zatozona byta okoto 1912 r. Byta ona wypleciona z wikliny, miata
dtugosci okoto 4 m, szerokosci i wysokosci okoto 1 m. Na koncu umiesz-
czony byt ,,kosz“ t. j. sie¢ wykonana z drutu, o wymiarach okoto 75 cm
w kwadrat. Laska ta zatozona byla okoto 1 km ponizej wsi, na srodku
Sanu, na dos$¢ ptytkiej wodzie. Od niej utozone byty z kamieni, ukosnie
pod prad ku brzegom, dwa waly, tworzgce ramiona laski. Prad wody
w lasce byt nadzwyczaj silny i nie pozwalat rybie, ktéra sie do niej
dostata, uciec w gore rzeki. W lasce tej codziennie towiono, wzglednie
wybierano, dos¢ ryb. Jednak przy wiekszej wodzie woda przelewata
sie przez waty i przez laske i ryba uciekata wierzchem. W czasach po-
wojennych kosz na koncu laski zostal zniszczony i nie zastgpiono go
nowym. W celu potowu ryb umieszczano tam, gdy stan wody byt od-
powiedni, zwyklg, lecz silng sie¢. Laska ta zostata z polecenia wiadz
rozebrang w 1922 r.

Oprocz potowéw na rzekach Sanie i Ostawie, odbywajg sie réwniez
potowy na t. zw. Sanisku. Jest to kilkomorgowy moczar, porosniety
szuwarem, posiadajacy jednak partje czyslej wody, siegajacej do 2 m
gtebokosci. Sanisko to lezy opodal prawego brzegu Sanu i jest pozosta-
toscig dawnego koryta rzeki. Prawnie nalezy ono w czesci do gminy
Zastaw, w czesci do gminy Bykowce, potozonej na prawym brzegu
Sanu, za Saniskiem. Obie te gminy wydzierzawiajg prawo potowu ryb
na swych rejonach. Gtéwng rybg tu towiong jest lin pozatem wegorze,
szczupaki, okonie, ptetwy i t. p. Polowy odbywajg sie brodkg na bie-
gunce, analogicznie jak na Sanie, poza tern zastawia sie tu wiecierze.
Potowy ryb sg tu nieduze, okoto 15—20 kg., sprzedawanych nastepnie
z wolnej reki, przewaznie w pigtki, zydowskiej ludnosci w Zagorzu.
Do wiekszych potowdéw na Sanisku uzywano dawniej wielkich sieci
~wlokow*, ciggnietych wpoprzek catego Saniska. Obecnie jednak spo-
sobu tego nie uzywajg tu, gdyz stare wioki zniszczyty sie, a brak fun-
duszow na wyréb nowych; sam materjat na taka sie¢ przy dzisiejszych
cenach siega okoto 100 zi.

Na zakonczenie nalezy zaja¢ sie jeszcze kilusownictwem rybném,
ktore obok oficjalnego i regularnego rybotéwstwa jest ogromnie roz



powszechnienie. Trudnig sie niem gtdéwnie podrosli chtopcy i miodziez.
towig oni rekami ryby siedzagce pod kamieniami, w czem osiggaja
ogromng wprawe. Tak towione ryby nalezg jednak do matych i gor-
szych gatunkéw. Na wieksze ryby chodza po rzece w nocy ,,ze $wia-
tlem®, towiac je na ,,ostke“ t. j. nabijajac ryby
na rodzaj duzego, zelaznego widelca o 5—6 ze-
bach. Jako ,Swiatta“ uzywajg smolakéw, t. j.
przegnitych i dobrze wysuszonych, poszczypa-
nych pniakéw jodtowych lub sosnowych, ktére
Swietnie sie pala. Najwiecej na ostke towiong
rybg sa wegorze, za ktoremi chodzg czesto
i w dzien po rzece. Potowy takie odbywajg sie
jedynie na ptytkiej wodzie. Ztowione ryby wsa-
dzajg do niesionego na plecach kosza. Gdy potow
taki dobrze sie uda, ztowig czasem i caly kosz,
t. j.okoto 25 kg ryb. W zimie, w tadne dnie sto-
neczne, gdy niema lodu, towig réwniez na ostke
ryby podptywajace pod wierzch do stonca. Cza-
sem na wyprawy takie jadg i na t6dkach, z t6dek
towigc ryby. Gdy rzeka zamarznie, wyrebujg
czesto przereble na ptytszej wodzie, towigc w nich
ryby tak ostka, jak tez przygartaczkg na pod- Ryc. 6. Trzy kom-
rywke. Polowy w przerebli odbywajg sie przy E!ﬁ?:/y &%"Cv\'l r"(‘)’gt'
stonecznej pogodzie, lub tez w nocy przy Swietle, i naprawy gieci.
gdy ryba zwabiona niem podptywa do gory.

Obok tych mniej lub wiecej szlachetnych
sposobow, stosujg kiusownicy, zwilaszcza wyrostki, potéw ,,na trutke,
rzucang w miejscach, gdzie zwykle gromadzi sie wieksza ilos¢ ryb.
Zatruta ryba wyptywa na wierzch i zostaje wytowiong przez kiusowni-
kéw. Kilusownictwo rybne, ktére przez caly rok ma raczej charakter
jakby sportu, ogromnie sie wzmaga w okresie tarta, gdy ryba staje sie
bardzo mato ostrozna.

RESUME.

Le haut San est une riviére assez basse et pas trés riche en poissons.
La péche entre Sanok et la partie supérieure de ce district constitue I'occu-
pation des pécheurs de Zastaw. La péche normale a lieu avec le courant de
la riviere, sur deux barcpies de propre construction appelées ,,krupa®“. Dans
chaque barque se trouvent deux pécheurs, dont ceux qui se tiennent
a l'avant, frappent le fond avec des perches ferrées et dirigent les barques.
Ceux qui sont assis a l'arriere, étendent entre eux un filet appelé ,,sit po-
jizdowa* (fig. 2 et 3). Ce filet est le méme, que celui que représente la fig. 4,
il est seulement plus grand. Des deux cotés de I'ouverture du filet sont fixées
deux perches, qui servent a le submerger et au-dessus d’elles il y a des cordes
servant a régler la largeur de l'ouverture. La partie inférieure du filet est
pourvue de poids de plomb. Ces filets sont, comme tous les autres, l'oeuvre
des pécheurs eux-mémes, et sont fails au moyen d’'une aiguille (,,ihlycia®)
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et d’'un rouleau (,,watek*) (fig. 6). Aprés la péche les pécheurs retournent
chez eux en voiture, en y chargeant les barques.

Un autre genre de péche, exercé sur l'eau basse, c’est la ,,brédka“:
quatre pécheurs marchent deux a deux dans l'’eau, qui leur monte au-dessus
des genoux, étendant un filet nommé ,bihunec* (fig. 4). Cette péche se
pratique seulement contre le courant. Habituellement un cinquieme pécheur
marche au-devant du filet et effraie les poissons en frappant le fond d'une
grande perche et les fait ainsi entrer dans le filet. Co moyen est employé
quelquefois pendant le retour de la péche normale, lorsque les pécheurs ne
sont pas trop éloignés de leur village (fig. 1). On met alors les poissons
péchés dans un panier porté sur le dos (fig. 5 a gauche). Pour conserver
pendant quelque temps les poissons vivants, on se sert du panier appelé
»sadzka“ (fig. 5 a droite), qu'on submerge en le fixant au fond au moyen
de pierres.

Dans l'eau trouble et enflée, de méme que dans les trous faits en hiver
dans la glace, on prend les poissons en traquenard dans des filets appelés
»pryhartaczka“ (fig. 5). En hiver on organise aussi de grandes expéditions
sur les profondeurs avec des barques. On hache alors partiellement la glace
et la laisse flotter avec le courant par la partie non gelée de la riviére. En-
suite, on fait passer dans les profondeurs libres de glace les filets, qu'on
boucle dans ce but en une longue raie ininterrompue.

Avant la guerre on prenait aussi les poissons dans la ,laska“, c’est-
a-dire dans un barrage de pierres construit en face du village a Zaslaw.
Cette ,,laska” fut détruite apres la guerre sur I'ordre du gouvernement.

Le braconnage des poissons est aussi développé. Les braconniers at-
trapent les poissons dans I'eau basse avec les mains, surtout sous les pierres.
La nuit ils viennent avec de la lumiere et abattent les poissons avec un
trident ou quatrident de fer appelé ,,ostka®. lls emploient aussi quelquefois
le poison.

KAROL KORANYI

O POCHODZENIU ZWYCZAJU T. ZW. ,,OSLEGO

POGRZEBU®
(UBER DIE HERKUNFT DES ,[ESELSBEGRABNISSES®)

W zrédtach prawniczych spotykamy sie czesto od Sredniowiecza
do konca niemal XVIII wieku ze specjalnemi karami za samobdjstwo.
Obok konfiskaty catego lub czesci majatku samobdjcy wymierzano
kare i na trupie samobdjcy 1), jak zresztg wogoéle wykonywano kare na

) Paul Geiger, Die Behandlung der Leiche des Selbstmdrders im
deutschen Brauch. Archives suisses des traditions populaires. Tome XXVI. Béle
1925. str. 145 in.; Richard Lasch, Die Behandlung der Leiche des Selbstmor-
ders. Globus Bd. 76, Braunschweig 1899, str. 63 in.; Ossip v. Bernstein,
Die Bestrafung des Selbstmords und ihr Ende. (Strafrechtliche Abhandlungen,
H. 78), Breslau 1907, oraz literatura podana w tych pracach.
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trupach przestepcéw, ktérzy zmarli przedwczesnie. Specjalng karg sto-
sowang poézniej, wytacznie niemal o ile chodzito o samobdjcéw, byt
odrebny rodzaj pogrzebu, o ktérym znajdujemy niejednokrotnie szcze-
gotowe opisy w licznych kronikach od schyitku $redniowiecza po-
Czawszy.

Miejscem wiecznego spoczynku samobodjcy nie mogta by¢ ziemia
poswiecona. Stad w wielu okolicach sptawiano rzeka ciato samobdjcy,
ztozone w beczce, co zreszta wigzato sie z checig zabezpieczenia sie
przed powrotem zmartego Smiercig nienaturalng, ktéry wedtug wierzen
szkodzit zyjacym. Z reguty jednakowoz chowano samobdjcéw za
miastem badZz pod szubienica, bagdZz w miejscu, gdzie grzebano padline.
Usuwanie zwlok samobdjcy nalezatlo do obowiazkéw kata.2) Sposéb,
w jaki to dokonywano, nazywat sie ,,08lim pogrzebem*. Ciata samobdjcy
nie wynoszono drzwiami, ale zasadniczo wyrzucano oknem, lub tez
wyciagano przez podkop pod progiem, co zndw taczyto sie z wierzeniem
w powrdt zmartych Smiercig nienaturalng. Nastepnie, i to byt wiasciwy
os$li pogrzeb, wlékt kat sznurami ciato samobojcy, ktore zazwyczaj zto-
zone byto na skérze krowiej, na plecionce z chréstu, niekiedy na wozie
stuzacym do przewozenia gnoju lub padliny, na miejsce gdzie miato
by¢ pogrzebane. Przed pogrzebem wieszano w wielu okolicach ciato
samobojcy na szubienicy i to glowg w doét. Zwyczaj taki panowat prze-
dewszystkiem we Francji; w szeregu wyrokach czytamy, iz ,,le cadavre
de suiccide sera trainé sur un claie (rodzaj drabiny) pendu par le pies
et ensuite conduit & la voirie*.

Kwestja pochodzenia zwyczaju o$lego pogrzebu, o ile mi wiadomo,
dotychczas sie nie zajmowano. Nie poswiecit tez blizszej uwagi temu
zagadnieniu H. Béachtold-Staubli w ,,Handworterbuch des deutschen
Aberglaubens*, jakkolwiek zwyczaj ten omawia 3).

Zwyczaj oslego pogrzebu, cho¢ stosowany nie wytacznie tylko o ile
chodzito o samobéjcéw, znany byt na Wschodzie, jak na to wska-
zuje zrodto, o ktérem nizej bedzie mowa, juz w starozytnosci.

Zaznaczy¢ nalezy, ze juz w starozytnosci u szeregu ludéw, miesz-
kajacych w kotlinie morza Srédziemnego odmawiano samobéjcom po-
grzebu. | tak nie chciano spali¢ na stosie ciala Ajaksa, ktéry sam sobie
zycie odebrat. Na Cyprze istniato prawo, iz kto popetnit samobdjstwo
pozostawat niepogrzebany. Podobne postanowienia spotykamy i w pra-
wie staroatyckiem. Réwniez o ile chodzi o Rzymian, mamy wczesne
Slady karania samobdjcow 4).

Z drugiej strony znéw u szeregu ludéw nie byta Smier¢ samobdjcza
potepiana, ale uchodzita wrecz za Smier¢ zaszczytng. U starozytnych
Germanéw uwazano samobdjstwo za czyn chwalebny, utatwiajgcy
zmartemu rychte wejscie do Walhalli.)5)

£f) Albrecht Keller, Der Scharfrichter in der deutschen Kulturgeschichte.
Bonn 1921, str. 192.

3D)E. Hoffmann-Krayer — H. Bachtold-Staubli, Hand-
worterbuch des deutschen Aberglaubens. Vol. Il. str. 1016. s. v. ,,Esel*

4) R. Lasch, Die Behandlung der Leiche, str. 64.

n Richard Lasch, Die Verbleibsorte der abgeschiedenen Seelen der
Selbstmorder, Globus, Bd. 77. Braunschweig 1900, str. 111.
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Dopiero pod wpltywem chrzescijanistwa nastgpito u wszystkich
ludéw, ktére wiare ta przyjety, przeobrazenie pogladow 6). Ojcowie
Kosciota ze sw. Augustynem na czele, a nastepnie i synody potepiaty
samobojstwo jako czyn, w ktorym czitowiek dat postuch podszeptom
szatana, a przeto sam niejako wykreslit sie ze wspolnosci chrzesci-
janskiej. Karg, jaka stosowat Kosciot, bylto odmdwienie koscielnego
pogrzebu?), a wiec kara jaka spotykala wszystkich zatwardziatych
grzesznikOw i zbrodniarzy. Samobdjca za$ réwniez uchodzi za zbrod-
niarza, gdyz postawiony jest naréwni z mezobo6jca.8) Mezobdjcow zas,
ktérych za czyn ich spotykata ze-strony Kosciota klgtwa, czekaty, o ile
sie nie ukorzyli, srogie kary. Miedzy innemi odmawiano im rowniez
chrzescijanskiego pogrzebu. Sepultura asini sepeliantur. O$lim pogrze-
bem niechaj beda pogrzebani, jak zaznacza formuta ekskomuniki
z wieku IX powtarzana przez wspoétczesnych pisarzy koscielnych, jak
i pézniejszych z X i Xl stulecia 9). Jak wiec widzimy, nie byt t. zw. ,,08li
pogrzeb“ juz w pierwszej potowie Sredniowiecza nieznanym zwyczajem
w Europie zachodniej oraz srodkowej. Czy jednakowoz formuta kosciel-
na mowigc o oslim pogrzebie, wspomina tu jaki$ zwyczaj prastary, czy
tez nowy dotad nieznany? Wiadomg jest rzeczg, ze juz u ludéw pier-
wotnych a takze starozytnych istnial zwyczaj sui generis profanacji
zwitok, przedewszystkiem wrogéw. Mozliwem jest przeto, ze zwyczaj
,,08lego pogrzebu“ nawigzuje do jakiego$ dawnego zwyczaju. Jednako-
W0z sama hazwa: ,,0$li pogrzeb“ jest nowa, jak niewykluczonem jest, ze
nowe byty po czesci pewne szczegdlty zwiazane z tym zwyczajem. Nazwe
,,08li pogrzeb* przejat Kosciét z Pisma Swietego, mianowicie z pism
proroka Jeremjasza, ktory prorokujgc upadek panstwa judzkiego, prze-
powiada krolowi, iz ,,08lim pogrzebany zostanie pogrzebem, wleczony
i wyrzucony daleko poza bramy Jerozolimy*“ (Jeremjasz 22, 19). Ustali¢
zatem mozna, ze juz mniejwiecej w VII wieku przed Chrystusem oma-
wiany zwyczaj rozpowszechniony byt na Wschodzie, przedewszystkiem
w Judei,l0) a zapewne i w Babilonji. Stad dopiero rozpowszechnit sie
zwyczaj 6w na Zachodzie, gdzie droga przez Kosciét utrwalita sie okoto

6) R. Lasch, 1 c. str 113; P. Geiger, 1 c. str. 148 i n.

7) O karze tej wspominaja niejednokrotnie penitencjarze por. np. F. W. H.
Wasserschieben, Die Bussordnungen der abendlandischen Kirche, Halle
1851 str. 177, 324. ,,Homo si se ipsum occiderit... non est permissum, ut pro tali
horniné missa cantetur, vel cum aliquo psalmorum cantu corpus terrae committatur.
Idem judicium adjudicandum est ei, qui in criminum suorum cruciatum vitam
suam deposuerit®.

8) ,,Neque enim qui se occidit, aliud quam hominem occidit“. ¢. 9. C. XXIII.
qu. 5; por. tez Zwierciadto saskie, glossa ad art. 69. ,,qui se ipsum interfecit inter
damnatos computatur.

90 Reginonis abbatis Prumiensis libri duo de synodalibus causis et
disciplinis ecclesiasticis, Lib. Il. c. 16. (ed. Wasserschieben, Lipsiae 1840, str. 375);
por. tez Burchardus Lib. Xl. c. 6. (Burchardi Wormacensis episcopi decretorum
libri XX. Migne, Patrologia Lat. t. 140. p. 859); Ivo z Chartres P. XIV. c. 79.
(Ivonis Carnotensis Episcopi Decretum. Migne, Patrologia Lat. t. 161. p. 848).
. 10) U Zydéw znany byt zwyczaj o$lego pogrzebu, o czem wspominajg zrodia
Zydéw polskich, jeszcze w XVIII wieku. Stosowano go wobec wykletych. I. Lewin,
Klatwa zydowska na Litwie w XVII i XVIII wieku. (Pamietnik historyczno-prawny,
T. X. z. 4) Lwoéw 1932, str. 104 i n.
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wieku IX i sama nazwa. Chowano oslim pogrzebem osoby, ktére wsku-
tek swego postepku znalazty sie poza spotecznoscig chrzescijanska, wiec
przedewszystkiem ekskomunikowanych wielkich przestepcéw, ktorzy
zmarli pod klatwa, a p6zniej i samobdjcéw, ktorym Kosciot w zasadzie
odmawiat réwniez chrzescijanskiego pogrzebu.

Kiedy mniejwiecej od wieku XlI zaczeto ustawodawstwo Swieckie
wprowadzac¢ kary na samobdjcow, recypcwaly one rOGwniez sam zwy-
czaj, nakazujacy chowanie samobdjcow ,,08lim pogrzebem*.

INHALTSANGABE.

Die Frage der Herkunft des Braucheg des Eselsbegrédbnisses ist soweit
uns bekannt, bisher kaum beachtet worden. Leider wird auch neuestens im
,Handworterbuch des deutschen Aberglaubens* obwohl s. v. ,,Esel“ der
Rechtsbrauch des Eselsbegrabnisses besprochen wird, diese Frage nicht
berthrt. Soweit wir feststellen konnten, stammt die alteste Erwahnung dieses
Brauches aus dem VII. Jahrhundert vor Christi. Der Prophet Jeremias
weissagt dem Konige: ,,Ein Eselsbegrabnis wird er erhalten, geschleift und
geworfen weit weg von den Toren Jerusalems* (Jer. 22, 19). Der Brauch
des Eselsbegrabnisses hat sich zuerst im Orient entwickelt und von hier aus
spater in den westlichen Landern Aufnahme gefunden.

STANISLAW JODEOWSKI

SWIETY MARYNUS

(Koscielno-ludowe podanie o dziewicy-zakonniku ’)

(SAINT MARINUS)

W Tygodniku llustrowanym z r. 1861, t. IV, str. 126, w notatce
pt. ,,O Swietym Marynusie. Podanie szlaskie“ ogtosit J. Grajnert cie-
kawa opowiesé, styszang z ust ludu na Slasku w Gliwicach. Bohaterem
tej opowiesci byt pewien zakonnik, ktérego zwloki spoczywaly w szkla-
nej trumnie w oharzu tamtejszego pofranciszkariskiego kosciota. Za-
konnik ten, jak pisze Grajnert, zmart bardzo dawno, lecz mimo to ciato
jego nie ulegto zepsuciu. Pomarszczona twarz, prawie jeszcze przez czas
nietknieta, nosita Slady niezwyktej pieknosci, a reka trzymajgca roza-
niec zakonny réwniez nie okazywata sladéw zniszczenia. Lud S$laski
zwatl zmartego Swietym Marynusem, dziwng za$ trwalos¢ jego ciata
przypisywat Swigtobliwemu zyciu, o ktérem opowiadat sobie ciekawe
szczegOty.

Szczegoty te, podane przez Grajnerta, przytaczamy tu w streszcze-
niu: We wsi Przosowicach, niedaleko Gliwic, zyt pewien gospodarzl

1) Artykut ten jest streszczeniem wykonanej w r. 1928/29 w Seminarjum filo-
logii ruskiej Uniw. 1. K. we Lwowie pod kierunkiem prof. 1. Janowa pracy semi-
naryjnej.
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z zong i coreczka jedynaczkg Marychng. Wczesnie jednak $mierc
zabrata mu zone, po ktérej stracie postanowit wstgpi¢ do klasztoru
franciszkandw w Gliwicach. Znalazt sie jednak w trudném potozeniu,
gdyz nie miat gdzie umiesci¢ coéreczki, ktéra prosita go z ptaczem, by
ja zabrat z sobg do klasztoru. Gdy jej ttumaczyt, ze reguta zakonna
zabrania kobietom wstepu do klasztoru meskiego, zaproponowata mu
W swej naiwnosci, ze ubierze sie po mesku i w ten sposob przeszkode
usunie. Ojciec po namysle zgodzit sie na projekt coérki, z ta jednak
mysla, ze kaze jej opusci¢ mury klasztorne, skoro tylko podrosnie.
W klasztorze przyjeto ich zyczliwie. Ojcu powierzyt gwardjan obo-
wigzki zakrystjana, corke za$, ktdrg przybysz przedstawit jako swego
syna Marynusa, kazat zakonnikom ksztatci¢. Rzekomy Marynus uczyt
sie pilnie, swa za$ urodag, uprzejmoscig i poboznem zyciem zjednat
sobie wszystkich. Zczasem, gdy zostat braciszkiem, powierzono mu
urzad kwestarza. Szczesliwym byt kwestarzem. Gdziekolwiek sie zjawit,
przyjmowano go radosnie i obdarzano hojnie. Raz wypadto mu noco-
wacé w gospodzie, ktérej wihasciciele mieli urodziwa céreczke. Tej samej
nocy goscit tam rowniez pewien oficer od t. zw. czerwonych huzaréw.
Od tego noclegu uptynat prawie rok i Marynus o nim zapomniat, az
pewnego wieczoru u furty klasztornej zjawili sie rodzice owej dziew-
czyny z malenkiem dzieckiem. Oswiadczywszy, ze ojcem tego dziecka
jest Marynus, zadali, by sie niem zaopiekowat. Marynus nie bronit sie
wecale przed tern oszczerstwem, owszem zabrat dziecko i z pokorg pod-
dat sie rozkazowi gwardjana, ktory wydalit go z klasztoru. Lud oko-
liczny kochat Marynusa, zajat sie wiec nim troskliwie i wybudowawszy
mu przy murze klasztornym budke z drzewa, przynosit mu codziennie
pozywienie. Mineto lat kilka. W klasztorze stosunki sie pogorszyly.
Niedostatek wkradat sie coraz wiekszy, gdyz zaden z nowych kwestarzy
nie mial powodzenia, wobec czego postanowiono przyja¢ Marynusa
zpowrotem. Wyruszono po niego z obrazami i chorggwiami, a nastepnie
w uroczystej procesji wprowadzono go w mury klasztoru. Z Marynusem
wrocito do konwentu szczescie. Zyt on jednak juz niedtugo. Dopiero
po jego $mierci towarzysze zakonni przekonali sie ze zdumieniem, ze
ich Marynus byt kobietg, a zatem cierpiat niewinnie.

Grajnert sadzit zapewne, ze ta opowies¢ powstata istotnie w zwigz-
ku z zachowanemi w Gliwicach zwlokami zakonnika. Faktycznie
jednak opowiadanie to przyszto do Polski z koscielng literaturg hagjo-
graficzng i tu lud $laski nawigzat je do owych relikwij. Juz u L. Mali-
nowskiego, ktéry réwniez styszat to podanie na Slasku (w Michatko-
wicach?), nietylko niema wcale wzmianki o gliwickim nieboszczyku,
ale nawet wogole nie jest to podanie zwiazane z ktorgkolwiek miejsco-
woscig.

Sw. Marynus miat zy¢ wedtug jednych z koncem wieku V po
Chr.3), wedtlug innych za$ z poczatkiem VI1.4*W literaturze kosScielnej
znany byt jego zywot juz w wieku X, spotykamy go bowiem ws$rdd

2) Mat. antrop. arch. i etn. V cz. 2 (19Cl) s. 171—174.

3) Skarga. Zywoty $w. Wilno 1579, s. 182.

4) Poinyj miesjacestow Wostoka D. B. archiepiskopa Sergija. Wiadimir 1901.
T. I, cz. 1, pod dniem 12 lutego.
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greckich zywotéw Swietych spisanych przez Metafrasta5). Jedna ta-
cinska przerébka tego zywotu znajduje sie w ,,Acta Sanctorum® Bollan-
dystoéw pod dniem 17 lipca,e) druga za$ w t. zw. ,,Magnum legendarium
Austriacum®, przechowanem w szesciu egzemplarzach w réznych bibljo-
tekach Austrji Dolnej i Styrji¥). Inny tacinski zywot $w. Marynusa
znajduje sie w starym zbiorze znanym p. t. ,Vitae Patrim® 8), a w re-
kopisie bibljoteki ambrozjaniskiej w Medjolanie dochowat sie nadto
wierszowany zywot dziewicy-zakonnika 9)L0 *

Oprocz tych obszernych zywotoéw $w. Marynusa spotyka sie nadto
krotkie wzmianki o nim. Nalezy tu przedewszystkiem zywot sw. Maryny
(,,sanctae Marinae“) w ,,Ztotej Legendzie““1"), dziele niegdy$ w Polsce
bardzo popularnem. Dwie inne wzmianki, zblizone do opowiadania
zawartego w ,Vitae Patrm®, znajdujg sie w ,,Spéculum historiale*
Wincentego z Beauvais 71) i w ,,Katalogu Swietych“ (Catalogus Sancto-
rum) z r. 152112)13

Z tych wszystkich zywotow najwazniesze sa dla nas trzy: 1) z ,,Acta
Sanctorum* Bollandystéw, 2) z ,,Magnum legendarium Austriacum®
i 3) z ,Vitae Patrdm®, dwa p:erwsze sg bowiem najblizsze zywotowi
Sw. Maryny u Skargi ““J, trzeci za$ zostat wraz z catym zbiorem prze-
ttumaczony na jezyk polski przez S. Piskorskiego 14), a nadto dostat sie
do popularnego u nas dawniej ,,Spéculum magnum exemplorum®,
ktore doczekato sie kilkakrotnego wydania w przektadzie polskim, jako
»Wielkie zwierciadto przyktadow* 15).

Zywot dziewicy-zakonnika byt znany nietylko w Polsce, ale roz-
powszechniat sie takze na ziemiach ruskich, dokad sie dostat dwoma
drogami: a) z Polski z ,, Zywotami* Skargi, ,,Wielkiem zwierciadtem*
i zbiorami tacinskiemi, b) w epoce wczesniejszej wprost z Bizancjum.

Jako przekilady ze Skargi wskazuje N. K. Gudzij szes¢ opowiadan
o Sw. Marynusie, znajdujgcych sie w rekopisach ruskich i rosyjskich
bibljotek Ib). Dwa z tych opowiadan ogtoszono niedawno drukiem }7).

“) Wyrl, w Patrologji greckiej Migne’a CXV, 347—56.

®) Przedrukowana u Migne’a réwnolegle z tekstem Metafrasta.

") Por. Analecta Bollandiana XVII 24—39. ]

8) W wydaniu Rosweyda (Antwerpja 1615) s. 393—94. Zywot ten z ,Vitae
Patrdm* przedrukowano w szeregu innych dziel: a) Compendium seu legendarium
sanctorum diversorum (Papiae 1523), b) Spéculum magnum exemplorum, c) Surius,
De probatis sanctorum vitis (Coloniae Agr. 1618) 11 129—30, d) Acta Sanctorum
lulii 1V 286—87, e) J. P. Migne, Patrol, lac. LXXIII, 691—94.

e) Ogtoszony zostat drukiem w r. 1892 (Analecta Bollandiana XI, 246—49).

10) Jacobi a Voragiine_ Legenda Aurea. Wyd. Graesse 1846, s. 353, cap. 79.

IL) Lib, XVI, cap. 74 i 75.

12) Lib. VI, cap. 108.

13) Wilno 1579, s. 182—185.

14) Zywoty Oycow... przez S. Hieronima, y Inszych pisane... od x. M. Sebastiana
Piskorskiego ...na Polski iezyk przettumaczone (Krakéw 1688, s. 350—351)

15) Wyd. z r. 1633, s. 581—582.

le) N. K. Gudzij, Perewody ,Zywotéow Swietych* Petra Skargi w jugo-
zapadnoj Rusi. Kijow 1917, s. 120—121.

1T) Zywot z rekopisu sokolskiego z XVIII w, (s. 363—69) wvdat Franko
(Pamjatky ukrainsko-ruskoi mowy i literatury. Lwoéw 19t0. T. VI, s. 288_ 93);
zywot zas$ z rekopisu muzeum Rumiancowa (Nr. 159) ogtosit Janczuk w pracy p. t.
,K istorii i charakterislikie zenskich tipow w geroiczeskom eposie* (Jubilejnyj
Sbornik w czest Wsewotoda Teodorowicza Millera, Moskwa 1900, s. 365—66).

Lud T. XXXL 4
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»Wielkie zwierciadto”“ ttumaczono na Rusi réwniez skwapliwiels).
tacinskie zywoty $w. Maryny dotarty na Ru$ w zbiorze Surjusza
i w ,,Acta Sanctorum*“ Bollandystéw, z ktérych to dziet korzystat sw.
Dymitr Rostowski przy pisaniu swych ,,Gzetii Miniei* 19). Jeszcze wcze-
$niej znane byly tam ,,Zywoty* Metafrasta, wiadomo bowiem, ze postu-
giwal sie niemi metropolita Piotr Mogita 20).

Ponadto zywot sw. Maryny krazyt po ziemiach ruskich w ,,Minie-
jach* Makarego i we wspomnianym zbiorze Dymitra Rostowskiego 21),
oraz w dziele Filareta pt. ,Sw. podwiznicy wostocznoj Cerkwi* 22).

Jak zatem widaé, opowies¢ o sw. Marynusie nie jest podaniem
w $cistem znaczeniu Slaskiem i wogdle nawet nie jest pochodzenia
polskiego, lecz zrodzita sie na Wschodzie i byta juz znana w X w. w Bi-
zancjum. Stamtad przeszia na Zachdd, a gdy wreszcie dostata sie z li-
teraturg koscielng do Polski, tu lud Slaski ztgczyt ja zczasem z postaciag
zakonnika spoczywajgcego w gliwickim ohlarzu. Sprzyjaty zas temu
specjalne warunki, mianowicie $lady niezwyklej pieknosci na twarzy
zmartego i trwalos¢ ciata, przypisywana jego Swigtobliwemu zyciu.

Ze opowiesé $laska jest najwierniejszem odbiciem bezpoéredniej
lektury ,.Zywotéw* Skargi, czy tez opowiadania styszanego z ambony,
wykazuje zestawienie choc¢by kilku miejsc opowiadania Malinowskiego
z tekstem Skargi.

Skarga Malinowski
...Namileysza corko, wszyt- ..a to mas cero caue
ko moie dobro tobie gospodarstvo ..a ja Kiej
daie: ia mysli¢ chce o zbawieniu matka umarfia me ida do
duszy moiey, a do klasztoru klastoru (str. 171, w. 28—29)

na pokute poyde.
(str. 182, w. 52—054)

Gdy to od Oyca panienka ona vsty-
szata, rzekia: Naymilszy Panie T i
Oycze... sobie niebo obie- odpov'ada ojcu ojce a comus
rasz, a mnie ziemie zosta s?be rychtujes neboa m'e
wuiesz... (str. 182, w. 54—56) p’ekuo... (str._ ,171' W 30, 31)1 .

.nie zarastata, ani gtosu a Marynusovi $e gios ne meni
mienita: rozumieli niektorzy postiuchajee ize zachoruje

aby byta rzezancem. A drudzy posty svole...

méwili isz to tak z wielkich (str. 172, w. 13—14)
postov y niewczasov glos zo-

strzat... (str. 183, w. 22—24)

_________________ . *iti

Is) Zob. Wiadimiréw, Welikoje zercato (Cztenija w Obszczestwie Glorii
i Drewnostej Rossijskich pri mosk. uniw. 1883, 2 i 3, s. 31—66) i N. K. Gudzij,
K woprosu o perewodach iz ,,Welikogo zercata“ w jugo-zapadnoj Rusi (Cztenija
w Istor. Obszcz. Nestora lietopisca. XXIII, 2, s. 19—58).

19) 1. A. Szljapkin, Sw. Dimitrij Rostowskij i jego wremja, Petersburg 1891,
s. 236—39 i 247.

20) Poinyj miesjacestow Wostoka I, 270—71.

21) J4anczuk, 1. c. s. 364.

22) Poinyj miesjacestow Wostoka IlI, cz. 2, s. 68.



...chéieyze iacha¢ do imienia,
a posilisz klasztorowi: bo bra-
ciey nie mito, isz na te
prace nie idziesz (str. 183,
ow. 40—41).

Tedy z gniewem gospo-
darz on pobiezat do kla-
sztor u...

(str. 183, w. 50—51)

...bodaybych was byt nigdy
nieznat: to mi z4& moie dobrodziey-
stwa oddaiecie.

(str. 183, w. 52—53)

...proszgc go y mo-
wigc: Wielebny Oycze, dosic¢
sie iusz Marynus vkaral,
prosiem cie przyimi go
nazad do klasztor u...

(str. 184, w. 18—20).
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...pudzes na land bo na ¢a
symrane iz ne idzes ni-
kaj... (str. 172,, w. 22—23)

.S odlak rozognony
b’ere to dzecca a Zenu. bez
upedu do klastora.. (str.
172, w. 22—23)

...ja pfysylam do klastoru,
comozno$¢ moia i pryjimam kse-
dzéw v doém svoj a oni mi tyla
previodli s cerom mojg (str. 173,
w. 7—29)

..tak prosili preora..
az Marynus juz odpoku-
tovan coby byu pryjety
nazad do klastoru...23)

(str. 173, w. 21—22).

Opowiadanie Grajnerta jest w stosunku do opowiadania Mali-
nowskiego nieco bardziej ogo6lnikowe i stad pokrewienstwo jego
z tekstem Skargi nie jest tak widoczne. Ze wzgledu na tres¢ oba opo-
wiadania $laskie sg blizsze opowiadaniu Skargi, mimo to jednak nie
mozna tu wykluczy¢ stanowczo takze czesciowego wptywu ,,Wielkiego
zwierciadta“. Oba te opowiadania powstarzaja za Skargg, ze ojciec
zabrat corke odrazu ze sobg do klasztoru, w ,,Zwierciadle* za$ czytamy,
ze poczatkowo ojciec poszedt do klasztoru sam, zostawiajgc corke pod
opiekg krewnych, wrdcit za$ po nig dopiero wtedy, gdy zatesknit za
nig w klasztorze i gdy uzyskat od gwardjana pozwolenie na przyprowa-
dzenie swego rzekomego syna. W miejscu, w ktérem jest mowa o oskar-
zeniu Marynusa, oba opowiadania $laskie odbiegaja od tekstow lite-
rackich. U Skargi i w ,,Zwierciadle” rodzice (u Skargi sam ojciec,
w ,,Zwierciadle” oboje) przychodzg z doniesieniem na Marynusa zaraz,
gdy tylko spostrzegli, ze ich cérka jest brzemienna, narodziny za$
dziecka i oddanie go Marynusowi odbywajg sie pdézniej, juz po opusz-
czeniu przezen klasztoru. Natomiast w opowiadaniach $lgskich rodzice
przychodza skarzy¢ na Marynusa juz z dzieckiem na rekach (u Mali-
nowskiego sam ojciec, jak u Skargi, u Grajnerta za$ oboje rodzice, jak
w ,,Zwierciadle”) i on bierze je ze soba, opuszczajgc klasztor. Nadto
w obu opowiadaniach Slgskich brak wzmianki o opetaniu przez szatana
corki oberzysty, o ktérem mowi tak Skarga, jak i ,,Zwierciadto”. Oba
wreszcie opowiadania stwierdzaja, ze Marynusa wprowadzono zpowro-
tem do klasztoru w bardzo uroczystej procesji, podczas gdy u Skargi
i w ,,Zwierciadle” jest powiedziane tylko ogoélnikowo, ze przyjeto go
zpowrotem do konwentu.

23) Z powodu braku odpowiednich czcionek miekkos$¢ spoétgtosek p, b, v, m
oznaczono tu apostrofem, odmiennie od oryginatu, gdzie jest oznaczona zapomoca
' przecinka nad litera.

4
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Mimo tych drobnych odchylen, ktére sie wkradty przy podawaniu
sobie przez lud styszanego opowiadania z ust do ust, zwiazek obu opo-
wiadan Slaskich z tekstami literackiemi jest az nadto widoczny.

Powyzsze uwagi, zwigzane z zachowaniem sie na Slasku tej orygi-
nalnej opowiesci o dziewicy-zakonniku, pozwalajg wysnué¢ pewien
whniosek natury ogollniejszej. Oto wykazujg one, jak dalece warunki
lokalne moga wptywacé na podtrzymanie i utrwalenie jakiego$ opowia-
dania, ktore w innych okolicach ulega zapomnieniu. ,,Zywoty“ Skargi
czy ,Wielkie zwierciadto” dotrze¢ musiaty i do innych zakgtkéw
Polski, a mimo to opowiadania o $w. Marynusie nie spotkatem w zad
nym ze znanych mi tekstbw gwarowych z innych dzielnic poza
Slaskiem.

Podobnych przykitadéw moznaby przytoczy¢ niewatpliwie wiecej.
Oto np. opowie$¢ z ,,Gestbw Rom.“ (Oesterl. nr. 277) o niechybnej
karze za morderstwo zachowata sie wsrod ludu dzieki temu, ze po od-
powiedniem przerobieniu znalazta zastosowanie jako wyjasnienie po-
czatku miejscowosci ,,Biata Karczma*.24)

RESUME.

Il existe une légende concernant les reliques d’'un moine enfermées
dans un cercueil de verre dans I'église a Gliwice (Silésie). D’aprés dette-
légende ce moine était en réalité une femme qui,gatant petite fille, dans des
vélements d’homme fut placée par son pére dans un cloitre franciscain,,
sous le nom de Marinus (forgé de son vrai nom: Marie) et, la, prononga ses
voeux. Quand on soupgonna par hasard le prétendu Marinus d’étre pére
de I'’enfant naturel d’une fille, il ne s’en défendit point et ilecut avec humilité
la punition imméritée. Ce n’est qu’apres sa mort qu’il se montra qu’il souf
irait innocemment, étant femme. A cause de sa vie vertueuse on le reconnut
pour saint.

La méme légende, un peu différente dans les détails et qui nétait
attachée a nulle localité,, fut notée en Silésie par L. Malinowski (publiée
en 1901). Cependant cette légende n'est pas un produit populaire local, elle
est d'origine hagiographique. On la recontre dans les ,Vies* grecques de
Metaphrasle (X s.), ainsi que dans plusiers recueils latins, p. ex. ,,Acta
Sanctorum® des Bollandistes, ,,Magnum legendarium Austriacuin®, ,Vitae
Patriim*, ,,Spéculum magnum exemplorum® etc. Dans la littérature hagio-
graphique polonaise nous rencontrons la vie de Saint Marinus dans les
»Vies* de P. Skarga dans le ,,Grand miroir d’exemples* et dans les ,Vies
des Péres* traduites du latin par S. Piskorski. Cette vie passa dans de nom-
breuses traductions en Ruthénie, ou elle arriva aussi directement de Byzance.
En comparant le texte silésien de Malinowski avec celui de Skarga on
constate avec évidence que cette légende est un emprunt presque mot pour
mot de la littérature ecclésiaslipue et ne fut attachée aux relipues du moine
de Gliwice que grace a des conditions spéciales.* I.

24) J. Jano w, Zrédia niektérych basni ludowych w Polsce i na Rusi
. Gesta Romanorum, ,,Lud“, og. zb. t. XXVII (1928) str. 33.



53

ALEKSANDER JAWORCZAK

SZOPKA W DABROWKACH POW. tANCUT
(LA CRECHE A DABROWKI DISTRICT £ANCUT)

(Opis szopki. — Szopka w Dabréwkach a inne szopki. — Geneza szopki
w Dabréwkach)

Okres Bozego, Narodzenia jest niezwykle bogaty w rézne obrzedy
ludowe. Wsrdéd wielu zwyczajow z typu szczodrakéw i Heroda po-
wazne miejsce zajmuje szopka.

W Dabrowkach chodza z szopka po domach od Bozego Naro-
dzenia do Matki Boskiej Gromnicznej; zwykle jednak okres ten za-
cies$nia sie do Trzech Kréli. Do domu, ktory chcg odwiedzi¢ z szopka,
wchodzi wpierw Zyd. Twarz chiopca, przebranego za Zyda, jest
ucharakteryzowana: broda, wasy i pejsy. Ubranie Zyda stanowi czarny
kapelusz i ptaszcz; przepasanjf jest powrdzkiem a w reku ma laske
i koszyk z réznemi drobiazgami. Po wejsciu do domu mowi, ze styszat,
jakoby gospodarz miat ciele na sprzedaz; przyszedt wiec je kupic.
Do kilku powiedzeniach w tym stylu i po targowaniu sie (zwykle
Zydem jest dowcipny chiopak) pyta, czy moze przyjs$é do izby szopka.
Gdy otrzyma pozwolenie, wychodzi i przyprowadza chiopcow
z szopka.

Aby nie wracaé¢ juz do Zyda, nalezy zaznaczyé, ze przez caly
czas — poza samem przedstawieniem — stroi on rézne zarty, wywraca
sie z tawki, czy krzesta, wyjmuje rézne przedmioty z kosza i chce je
sprzedawa¢ domownikom, to znowu chce co$ kupi¢. Mowa swoja
nasladuje chlopak charakter mowy zydowskiej. Zyd jest wazng
postacig w tej grupie. Wprowadza on element komiczny do przedsta-
wienia a nadto zbiera od domownikéw pie-
nigdze i rézne datki.

Obsada szopki sktada sie z nastepujgcych
os6b, ktére nie sa ucharakteryzowane: trzech
muzykantow (basy, skrzypce), dwodch chiop-
cOw, ktorzy trzymaja szopke i Spiewajg, oraz
jednego, ktéory manewruje figurkami ztviu
szopki. Razem o0s6b 7 (z Zydem).

Na srodku izby stajg dwaj chiopcy, trzy-
majac szopke z bokéw, za raczki (Ryc. Il, 6).
Za nimi stajg muzykanci i chtopak, manewru-
jacy figurkami. Zprzodu szopka jest zastonieta
ptoétnem, przybitem dolng czescig do podtogi;
gorna czes$¢ tego pidtna jest przymocowana za-
pomocg sznurka do krzyza na dachu szopki
(Ryc. 1, 8 przedstawia sznurek). Kiedy ma sie
rozpocza¢ przedstawienie, odstaniajg szopke
a ptotno, spadiszy naddt, (Ryc. |, 7) zastania
chtopca, ktory ztylu przesuwa figurki. Ryc. I.

?
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Szopka jest zbudowana z cienkich desek i ma ksztalt domku bez

przedniej Sciany. Wielko$¢ podstawy szopki wynosi 60 cm X 40 cm

(Ryc. 11.), zas wysokos$¢ okoto

60 cm (Ryc. l1.). Na samym

brzegu podtogi, zprzodu, znaj-

duje sie maty ptotek (Ryc. I, 1).

Gorny koniec $cian jest poita-

czony poziomag tata, od srodka

ktorej przechodzi pionowo tata

do szczytu dachu (Ryc. I, 2, 3).

Do taty poziomej sg przymoco-

wane dwa ptaki, zrobione z ka-

watka drzewa, do pionowej za$

jeden. Wedle danych mi wyjas-

60tnia nien maja to byé dziecioty

Ryc. IL (Ryc. I, 4) Na szczycie dachu,

zprzodu, jest krzyz (Ryc. I, 5)

Wewnatrz szopka jest wykle-

jona ztotym papierem, procz podtogi, ktéra jest wyscielona mchem. Do

podtogi, na przodzie szopki, sga przytwierdzone dwie Swieczki

(Ryc. II, 7), w $rodku za$ znajduje sie drewniany zi6bek z Panem

Jezusem (lalka kauczukowa) (Ryc. Il, 1) Obok ztébka stoi Matka

Boska (Ryc. IlI, 3) i $Sw. Jozef (Ryc. Il, 2) (obie kukietki z drzewa,
pokryte szmatkami).

Nad zt6bkiem pochylony jest wot osiot (Ryc. I, 4, 5); zrobione
sg z drzewa, pokryte skoérka krélicza, z pyska zwisajg duze, czerwone
jezyki, zrobione ze szmatki. W giebi
szopki, w prawym i lewym Kacie,
stoja wieze drewniane, dochodzace do
potowy wysokosci szopki (Ryc. 1, 6;

Ryc. Il, A, B.) Podtoga szopki jest wy-

cieta w miejscach, gdzie stojg wieze,

jak réwniez wyciete jest przez calg

Ryc. Il dtugo$¢ podtogi potaczenie miedzy

wiezami (Ryc. 1.) W S$rodku tylnej

Sciany jest wyciety niewielki otwor

(Ryc. 11, C; Ryc. Ill, 1), przez ktéry obserwuje ruch
figurek chtopiec, manewrujgcy niemi.

Figurki, uzywane do przedstawienia, sg zrobione
nastepujaco: Szkielet, wykonany z jednego kawatka
drzewa, przedstawia ryc. IV. Na szkielecie takim sg
nieraz zaznaczone specjalne cechy, jak np. garb
u Zydal). Na glowie jest wyrzezbiona twarz: nos, oczy,
usta. Szkielet z drzewa jest okryty sukienka, zrobiong
z réznych szmatek. Wyglad kazdej figurki jest odpo-
wiedni do tego, kogo figurka ma przedstawiac¢. Ryc. V.
przedstawia mysliwego, (w tekscie piesni 17-ta zkolei

M Por. tez opis czarownicy.



figurka Jacko) przyczem nalezy
podkresli¢  pewne  szczegoly
w wykonaniu tego mysliwego:
strzelba na ramieniu a na niej
zajgc, zrobiony ze szmatki, za
kapeluszem piérko. Ryc. VI.
przedstawia  pierwszg wedle
tekstu piesni figurke: Bartosza,
ktory niesie gaske. Ryc. VII,
VIIl przedstawia Zyda i Zy-
dowke.

Osobna uwaga nalezy sie
wykonaniu  czarownicy (Ryc.
IX). Jest ona nieco wieksza od
innych figurek (dtugos¢ jej wy-
nosi 26 cm). Ubrana jest w czer-
wona sukienke, na gtowie zawia-
zana krasiasta chustka. Twarz
rzezbiona, précz tego oczy, nos
i usta zaznaczone otéwkiem.
Dwie plamy czerwone na policz-
kach oznaczajg rumience. Na

szkielecie drzewnym silnie uwydatniony jest biust.
Gtlowa jej (Ryc. X. a) nie stanowi catosci z korpusem (b)

2) Wszystkie znaki tu przytoczone odnosza sie do ryc. X.

Ryc. V.

Jacko.

Ryc. VI.
Bartosz.

55
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figurek, lecz jest potgczona z drutem (2), przebiegajacym przez otwor,
wyztobiony w korpusie. Drut ten u dotu jest zakrzywiony (1) i przez
ruchy tego drutu (w miejscu 1) na prawo lub lewo, uzyskuje sie ruchy
glowy w prawo lub lewo. Do czarownicy jest przybita gwozdziem (d)
drewniana, o okragtym przekroju, masielnica, dtu-
gosci 8 cm. Na masielnicy otdéwkiem sg zaznaczone
obrecze. Przez Srodek jej jest wyztobiony otwor,
ktéredy przechodzi pret diuzszy od masielnicy
(okoto 16 cm) (A B). Do goOrnej czesci preta
w punkcie A sg przymocowane rece czarownicy.
Przez poruszanie patykiem u dotu, w punkcie B.
po linji pionowej, patrzacy uzyskujg wrazenie,
jakoby czarownica rekami ,,masto robita“.
Gdy przedstawienie ma sie zaczaé, zapalajg
w szopce Swieczki (Ryc. Il, 7), za$ ztylu szopki,
na podtodze uktada figurki chtopiec, ktory bedzie
niemi manewrowat.
Figurki majg numery zaznaczone na ndézkach
(np. figurka na ryc. VI ma Nr. 1).
Numery figurek sg zaznaczone wedle kolejnosci wystepowania ich
w tekécie piesni. Zyd, Zyddwka, czarownica, djabet i $mieré nie maja
numerdéw, gdyz tatwo mozna je rozréznic.
Figurek jest 26. Z tego 21 pastuchow: 1) Bartosz (niesie gaske),
2) Kuba (baranka), 3) Btazek (mleko), 4) Jan (gomotki), 5) Szymek
(ciele), 6) Michat (kur pare), 7) Walaszek (kaczora), 8) Klimas (chleb,
masto), 9) Mi$ (kietbaseg), 10) Tomko (jabtka), 11) Mateusz (gruszki),
12) Bonifacy i 13) Ignacy (miod), 14) Jedrek (ser), 15) Pawet (pszenny
chleb, masto), 16) Grze$ (kotyske), 17) Jacko (zajgca), 18) Stach (kosa),
19) Piotr (srokoszaj, 20) Maciek i 21) Wojtek (po po6t kopy jaj). Dalej:
22) czarownica, 23) djabet, 24) $mieré, 25) Zyd, 26) Zydowka. W takim
porzadku sg utozone.
Kiedy te przygotowania figurek sg ukonczone, muzykanci zaczy-
najg grac¢ a chtopcy, trzymajacy szopke, $piewajg nastepujgca piosenke:

Arja [.
Moderato
i o= ~ 4—] =f==1
%/:i‘_ __________ * 1 . - - a - fIZ-l.--
—pmi | ——

Szcze - $li-we cza-sy nam sie zja - zui-ly, kta-sha-we nie-ba Bo-ga spu - Sci-ty.

Na-ro - dzit si¢ Swie-ty, Swie-ty Z Pan-ny Ma - ry -ji.

Il. Strézowie trzody swej pilnowali,
Anieli chwate Bogu S$piewali,



Pastuszyta, niebozeta
Z strachu sie bali.

I1l. Az zrozumieli wdzieczng nowine,
Ze Panna Czysta rodzi Dziecine,
Ktéra czteku i w tym wieku
Odpuszcza wine.

IV. Spoczywa w szopie Mito$¢ zwiazana,
Stad wszystkich pycha jest podeptana,
Obrat sobie leze¢ w ztobie
Moc pozadana.

V. Wot, osiot Pana swag para grzeja
Pokiton oddawaé¢ Jemu umieja,
Przyszedt w ciele $wiadczy¢ wiele
Tak rozumieja.

VI. Tu sie pasterze wnet uwineli,

Ochotnie w droge spieszy¢ zaczeli.
Piekne dary na ofiary
Z sobg tam wzieli.

VII. Bartosz wzigt gaske, Kuba baranka,
Btazek stodkiego mleka pét dzbanka,
Jan gomotki porwat z potki
Niosg do Pana.

VIIl. Szymek czem predzej wzigt na sie eielg,
Michat kur pare wrazit w kobiele,
Co byt sobie kupit obie
W. przesztg niedziele.

IX. Walaszek z sobg wziat byt kaczora,
A Klimas nabrat chleba pét wora,
Masta fase, Mi$ kietbase,

Co nadziat weczora.

X. Tomko koszatka poniést jabtuszek,
Mateusz koszyk stodziutkich gruszek,
Bonifacy i Ignacy
Miodu garnuszek.

XI. Jedrek wzigt sera, Pawel pszennego
Chleba pozeczyi u stryja swego,
Masta miske, Grze$ kotyske
Niosg do Niego.

XIl. Jacko na siebie zajaca kiadzie
Tego, co wczoraj zastrzelit w sadzie,
Stach wzigt kosa, Piotr srokosza,
Idg w paradzie.
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XIIl. Maciek i Wojtek, ci opdznili
Dlatego, ze sie za tby wodzili,
Po poét kopy te dwa chiopy
Jajek rozbili.

XIV. Do szopy weszli Pana swojego,
Z pokora klekli, méwigc do Niego:
Masz nasz Boze podie toze
Z zt6bka prostego.

XV. Twoja to mito$¢ to uczynita,
Ze Cie w te nedze na $wiat spuscita,
Zeby dusze z mak katusze
Wyprowadzita.

*

Gdy tekst wspomina o jakiejs figurce, chtopiec, manewrujacy
figurkami a ukryty ztylu szopki, wkiada odpowiednig figurke do wiezy
(Ryc. II, A, w kierunku strzatki a), przesuwa ja zwrécong profilem
przez otwoér w poditodze (wedle strzatki b) do $rodka; tu obraca figurke
en face do widzow a figurka, pochylona reka chitopca (strzatka c),
ktania sie Panu Jezusowi (ruchy figurek obserwuje chiopiec przez
otwoér w $cianie tylnej Ryc. Il, C; Ryc. Ill, 1). Nastepnie figurka,
zwrociwszy sie znowu bokiem, posuwa sie w Kierunku strzatki d
(Ryc. 11.) i niknie w wiezy B (Ryc. Il.), gdzie zostaje wyjeta lewg reka
chiopca przez otwdr w poditodze we wiezy B. Réwnoczesnie wkiada
chlopiec prawg rekg do wiezy A (Ryc. Il) nastepng zkolei figurke.

Figurki pojawiajg sie w niniejszych lub wiekszych odstepach czasu,
zaleznie od tekstu piesni. Tak przesuwajg sie przed widzem pastusz-
kowie z darami w reku. Manewrowanie figurkami wymaga wprawy,
ktoéra np. okazuje sie przy wprowadzeniu dwoch ostatnich pastuszkéw:
Macka i Wojtka. Wchodza oni razem, stajg na $rodku szopki, a ze
wedtug tekstu piosenki ,,za tby sie wodzili“ tak, ze pottukli po p6t kopy
jaj, wiec teraz zaczynajg sie bi¢ rekoma. Osigga sie to przez wprawianie
ich w ruch obrotowy dokota pionowej osi figurek, ktére majg wolno
opuszczone rece (ze szmatki), obcigzone przy koncu matemi ciezarkami.

Wiekszej jeszcze wprawy wymaga scena z czarownica, ktéra juz
jest niejako sceng zbiorowa. Z wiezy wysuwa sie czarownica, posuwa
sie na $rodek szopki, gdzie zwraca sie przodem do zt6bka — tak zreszts,
jak i inne figurki. Nie kkania sie jednak, lecz rusza glowa w prawo
i w lewo, jakby sie rozgladala i zaczyna ,,robi¢ masto“. Figurka ta
sprawia na widzach jakie$ niesamowite wrazenie. Po chwili wpada na
scene djabet i catuje czarownice a nastepnie wysuwa sie z wiezy biata
Smier¢ z kosg, kosi czarownice i znika; niemal réwnoczes$nie wpada
djabet i porywa zabitg. Scena ta rozgrywa sie bardzo szybko i wymaga
wielkiej wprawy; figurkami bowiem manewruje jeden chiopiec.

Po scenie z czarownicg, podczas ktorej ani muzyka nie gra, ani nie
Spiewaja niczego, zaczyna muzyka gra¢ nastepujaca arje:
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Rownoczes$nie z obu wiez wysuwajg sie w tanecznych podrygach
figurki Zyda i Zydowki, ktérzy, laiiczac, to zblizajg sie ku sobie, to
oddalajg. Scena tarica Zyda i Zydowki jest réwniez bardzo ciekawa
i wymaga wielkiej zrecznosci, gdyz np. w V i VII takcie figurki ktaniajg
sie sobie zbliska, obrécone do siebie twarzami, zas w VI i VIII takcie
,»ktaniajg sie“ sobie z oddali, odwrdcone do siebie tytem.

Na tern przedstawienie sie koriczy. Chiopak przebrany za Zyda
zbiera datki a nastepnie, po zgaszeniu Swiec w szopce i zastonieciu jej,
odbywajg sie tance z coérkami gospodarza. Po przetanczeniu z dziew-
czyna, biorg ja dwaj chtopcy pod rece, stajg koto orkiestry i $piewaja:

Arja Il1.

Przyjechali tam delegacjazwojny i pytali sie onoclegspokojny. I pytali si¢ o noclegspokojny.

Il. Gdy nadybali gospode spokojng
| pytali sie o panienke strojng, (bis.)
I1l. Niema jg W domu, jest ona tam w polu,
Plewi pszeniczke z samego kakolu. (bis.)
IV. Gdy$my widzieli jej wianek na glowie,
Tosmy mysleli, ze zamek w Krakowie, (bis.)
V. Zeby$my mieli trzy talary zastaé,
Zebyémy mogli te panienke dostaé, (bis.)
VI. Nie £ry tutaj panowie bywali,
Po pie¢ talary w kieszeniach miewali, (bis.)
VII. A wy durniowie grosienlka nie macie
A o tadng sie panienke pytacie, (bis.)

Na zakonczenie Spiewajg wszyscy:
Arja IV.
Allegro
-i—-FF wt=rT=r FT JPP
e Pl L

o <«<

Za ko-len-d¢  dzig-ku-je-my Zdrowia szczgécia winszujemy A-~ze-by$~cie  dlu-go zy-li
vi- Iln
1
- mj TP

A po $mierci w niebie byli. Mej kolenda.
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Il. IdZzmy bracia w Imie Panskie
Otworzg sie wrota rajskie
Przez narodzenie Jezusa
Bedzie w niebie nasza dusza

Krélowata.

Szopka w Dagbrowkach rézni sie niemato od innych szopek ludo-
wych. Réznice te dostrzega sie juz w samej budowie szopki.

Szopka krakowska#) jest wykonana niezwykle kunsztownie. Nad
szopka gorujg zwykle 3 wieze (2 z bokdéw, na przodzie szopki | wtyle),
zaopatrzone w okienka i ganki; wieze te wystajg ponad szopke, gdyz
sa dobudowane niejako zewnagtrz. Whnetrze szopki krakowskiej jest
wyklejone r6znokolorowym papierem, niekiedy tez ztotemi i srebrnemi
gwiazdkami (szopka w Skawinie). W szopce towickiejd sa 2 wieze
zprzodu szopki, réwniez zewnetrznie dobudowane. Zewnetrzne wieze
w ilosci jednej do trzech sg réwniez w szopce radomskiej ). Podobnie
jest w szopce okolic Makowa i Kalwarji ‘j a takze w szopce kaliskiej78 * *

Pod tym wzgledem szopka opisana przeze mnie przedstawia typ
prymitywny. Jest ona zwyczajnym domkiem, bez przedniej Sciany.
Wieze, z ktorych wychodza figurki, sg mate, bez zadnych okienek,
a znajdujg sie we wnetrzu szopki, dochodzagc mniej wiecej do potowy
wysokosci szopki. Wieze te posiadajg jedynie wyciecie w bocznej Scia-
nie, ktére umozliwia wysuniecie figurek. Dalsza rdéznica tkwi w tem,
ze w wiekszosci szopek figurki przesuwajg sie na przodzie szopki i tu
jest wyciety otwor w podiodze, umozliwiajacy przesuwanie figurek
Tak jest w szopce krakowskiej s), kaliskiej 7), towickiej 4), radomskiej’),
Ztobek z Panem Jezusem jest w tych szopkach umieszczony przy tylnej
Scianie. W szopce, ktorg opisatem, szpara do przesuwania figurek znaj
duje sie przy tylnej Scianie szopki a zt6bek z Panem Jezusem znajduje
sie na srodku szopki.

Podobng budowe posiada szopka w Podhorcach J), ktérej budowa
i wl tem jest podobna do szopki w Dagbrowkach, ze posiada otwor
w tylnej Scianie, stuzacy do obserwowania ruchu figurek. Otwor ten
jest réwniez w szopce w Skawinie, Gdowie i Radziszowie *"). Zastone,
ktéra po odstonieciu szopki opada naclét i zakrywa chiopca, porusza-
jacego figurki, maja réwniez inne szopki, np. kaliska 71} radomska [2],
podhorecka ”) i inne.

3) Czaja Sb, Szopka krakowska, Lud XI, 17—50, 130 -163.

4 Oczykowsk i, Szopka w towiczu, Wista VII, 518—621.

5) Jastrzebski. Szopka radomska, Wista VIII, 281—303-
SﬂMC'giUKosiﬁski W., Widowiska $wiateczne w Makowie, Kalwarji..., Lud XVI.
] .

7) Peszke .1, Urywki dawnej szopki kaliskiej, Wista XT, 1—8.
s) Czaja 1 c. 18--20.

8 Kryrzynski B. Szopka w Podhorcach, Lud V, 131—164.
In) Czaja 1 c. 19—20.

11) Peszke 1 c. por. rys. str. 1

42) Jastrzebski 1 c. 281.



61

Oryginalnoscig szopki w Dabréwkach jest posta¢ chtopca, przebra-
nego za Zyda. Stanowi on element humorystyczny catej imprezy a jed-
nem z zadan jego jest wprowadzenie szopki. Podobne ,wpraszanie*
szopki spotyka sie i w innj~ch okolicach, ale nigdzie nie czyni tego Zyd,
ktdrego zresztg niema miedzy chiopcami (jest tylko figurka Zyda).
Wyijatkiem jest tutaj szopka podhorecka, ale Zyd nie wprowadza jej.
W Gdowie Is) przychodzg z szopka pod dom, do ktérego chcag wejsc,
wolaja: ,,kuku“ i méwiag odpowiedni wiersz, poczem — po odspiewaniu
koledy — zostajg zaproszeni do izby. W Gaju 14) idzie do wnetrza domu
wystannik (ale bez przebrania) z latarka, oblepiong czerwonym papie-
rem i mowi wiersz a po zaproszeniu szopki przez domownikéw wpro-
wadza jg. Oryginalne jest wprowadzenie szopki w Radtowie Is): wejscie
szopki poprzedza przemowa Siwego Kuby pod oknem domu, do ktérego
maja wejsc.

Podczas przedstawienia albo szopke trzymajg chtopcy (tak w szopce
w Dagbréwkach a takze w Kaliskiem 16) i £owickiem 1T), albo ustawiajg
ja na krzestach (szopka w Lubelskiem Is), w Kornicy 19). Palenie Swiec
w szopce podczas przedstawienia jest powszechne a na uwage zastuguje
jedynie szopka kaliska, w ktérej swieczki sg umieszczone na dachu 20).

Gtoéwna réznica miedzy szopka opisang przeze mnie a innemi szop-
kami jest fakt, ze figurki szopki w Dabréwkach to figurki nieme.
Pojawiajg sie one z reguty pojedynczo 21), w odstepach wiekszych lub
mniejszych, stosownie do tekstu piesni. Niekiedy przerwa miedzy uka-
zywaniem sie figurek jest wieksza, niekiedy za$ wysuwajg sie prawie
bezposrednio po sobie. Niema tu jednak scen zbiorowych a figurki
niczego nie ,,mowig“, nie prowadza zadnych dialogéw. Szopka w Dagb-
rowkach jest wiec niejako ,,niema“

Podobnie ,,nieme*“ figurki spotyka sie u ludu nadrabskiegoZ?),
w okolicach Kalwarji2l) i w Radlowie 24) z tg jednak réznica, ze tutaj
figurkami temi nie sg pastuszkowie i ze kukietki te tancza (parami
zwykle) w takt muzyk. Podczas grania np. krakowiaka zjawia si¢ para
krakowiakéw, podczas zydowskiego — Zyd z Zyddwka i t. p.2n).

To jest zasadnicza rdznica.

Poza tem w szopce opisanej przeze mnie figurki przedstawiajg
gtéwnie pastuszkow, ktdrzy niosg dary. W innych szopkach sg pastusz-
kowie niekiedy przyklejeni we wnetrzu szopki 20), jednak wsréd figurek,
ktére przesuwajg sie przez szopke widzi sie utana, kozaka, krakowiaka,

) Czaja 1 c. 21—22.
14) Czaja 1 c. 22
In) Gawet ek F., Boze Narodzenie w Radtowie, Lud XIV, 131—156.
18] Peszke 1 c. 2.
1IT) Oczykowski 1 c. 518
18) Wolanowski 1, Szopki i Herody w Lubelskiem, Wista X, 465—489.
Is) Janczuk M, Szopka w Kornicy, Wista Il, 729—753.
() Peszke 1 c. 2
21j Procz sceny z czarownica, Zydem i Zydéwka i sceny bijacych sie
chtopcow.
22) Swietek, Lud nadrabski, 99.
2a) Kosinski 1 c. 385—6.
2,] Gawetek 1 c. 150—151.

2%) Kosinski 1 c. 385
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dziada, Heroda i t. d. — figurki, ktérych w szopce w Dgbréwkach
zupetnie niema. To ograniczenie sie zasadniczo tylko do sceny skia-
dania Panu Jezusowi daréw przez pastuszkOw nadaje szopce w Dagb-
rowkach rys oryginalnosci. O podobnej szopce wspomina jedynie
Kolberg 26) przy opisie Mazowsza. Jednak i imiona pastuszkdéw i dary
sg tu inne. Jest tutaj réwniez przygoda: stluczenie dzbanka z mle-
kiem 27), podobnie jak w szopce w Dabrowkach jest pottuczenie jaj.

Wspoélnemi figurkami, ktére wystepuja we wszystkich szopkach,
sg: Smier¢, djabet i czarownica. W szopce w Dabrowkach S$mieré kosi
czarownice a djabet, ktory wpierw jg catowat, porywa. Na tern rola
ich konczy sie. W innych szopkach figurki te majg wiekszg role, pro-
wadzac nieraz diugie dialogi. Scena bijgcych sie chtopcow nie jest no-
woscig szopki opisanej. Wspomina o tem Kitowicz w swoich Pamietni-
kach a scena ta pojawia sie réwniez i w innych szopkach np. w Kalis-
kiem?2S). Datki od domownikéw zbiera zwykle dziadek a nie, jak
w szopce w Dabréwkach, chiopiec przebrany za Zyda.

Po przedstawieniu chtopcy, bioracy w niem udziat, tariczg z dziew-
czetami a potem $piewajg kazdej piesn: ,,Przyjechali tam delegacja
Z wojny...““2829Bakléat*w Dabréwkach.

Spotyka sie to i w szopce krakowskiej, ale w nieco odmiennej
formie Niema tu mowy o tanczeniu. Jedynie chlopcy® $piewajg ,,na
czes$¢* dziewczat rozne piesni, ,,okoledowujg“ je.so)

Spiewanie przed wyjéciem piesni, w ktérej dziekuje sie za ,.kolede*,
jest czeste, cho¢ nie wszedzie jest ono jednakie. W Bugaju sl) Spiewaja:
.Za kolede dziekujemy, Zdrowia, szczeécia winszujemy, Zebyscie tu
dtugo zyli Na drugi rok nas puscili“. Brzmi ta piosnka bardzo podobnie
do piesni $piewanej w Dagbrowkach.2?) Podobnie $piewaja w Pod-
horcach3) i w Kalwarji34). Tekst piesni, Spiewanej w BadtowieSh)
jest rowniez bardzo podobny: ,,Wiwant, wiwant, juz idziemy, Za kolede
dziekujemy, Przez narodzenie Jezusa W niebie bedzie wasza dusza,
Krolowata®. Podziekowanie to jest $piewane na inng arje, niz w Dab-
rowkach se).

Tak wiec szopka w Dabréwkach, mimo pewnych nawigzan do
innych szopek ludowych, odcina sie od nich swojg oryginalnoscig i pry-
mitywnoscig w budowie szopki i w ujeciu catosci. Zasadniczo jest ona
swoistym i lokalnym wytworem. Do wypowiedzenia takiego sadu
0 Sszopce opisanej upowaznia mnie — procz analizy® poréwnawczej —
rowniez jej geneza, ktérg udato mi sie zbada¢. Szopka w Dagbrowkach
powstata dopiero przed kilku laty. Szkieletem jej jest koleda o pastusz-

26) Kolber%, Mazowsze, 111, 63.
27) Zwrotka 10.

28) Peszke 1 c. 3.

29) Por. str. 59.

30) Czaja 1 c. 151—160.

3] Czaja 1 c. 149.

32) Por. str. 59.

35) Kryczynski |. c. 164.

34) Kosinski 1 c. 386.

3B) Gawetek 1 c. 151

s6) Por. Semkowicz W., Boze Narodzenie w Radtowie, Lud. X, 167.
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kuch, niosgcych dary Panu Jezusowi. Koleda ta pochodzi ze zbioru,
ktérego karta tytutowa brzmi: ,,Pastoratki i koledy czyli Piosnki wesote
Ludu w czasie Swigt Bozego Narodzenia po domach $piewane a przez
X. M. M. zebrane. — Czerpane z rekopismoéw od r. 1695. Wyd. IV. Kra-
kéw 1883. Naby¢ mozna u x. X. Missjonarzv w Krakowie na Stradomiu
Nr. 4%

Na odwrotnej stronie karty' tytutowej znajduje sie uwaga, ktora
gtosi: ,,Zbior ten... stuzy' tylko ku zabawie domowej podczas dtugich
wieczoréw Swiagt Bozego Narodzenia. Zwyczaj dawny przodkéw na-
szych przepedzania wesoto w domach wieczoréw i $wiat tak drogich
dla kazdego chrzescijanina, prawdziwie godzien jest nasladowania,
gdyz przez to uniknie sie kompanij szynkowych, karczemnych i innych
ztych okazyj a nastepnie i obrazy' Boga“ Wobec takiej zachety' nic
dziwnego, ze zbiorek ten byt w czestem uzyciu a pewnego razu, moze
wiasnie po wyjsciu z karczmy, powstata w ,,kompanji szynkownej“
bogobojna my'sl zrobienia szopki na podstawie jednej z koled.

Po wspdlnej naradzie utozono plan imprezy'. Jeden dat zbiorek
koled, z ktérego wyuczyli sie inni $piewu, drugi znéw, mistrz miej-
scowy, wyrzezbit figurki stosownie do tekstu koledy i zrobit szopke.
Dobrano jeszcze muzykantéw — i wszystko gotowe byto.

Ciekawe jest to, ze wszy'scy, bioracy' udziat w urzadzeniu szopki,
mieszkaja obok siebie. Byla to niejako spotka sgsiedzka.

Tak powstata szopka, ktora dzieki temu, ze wytonita sie z koledy
0 pastuszkach, dary' niosgcych, jest odrebna od innych szopek ludowych
a poniewaz jest wymystem tamtejszych ludzi, cechuje ja prymitywnosc¢.
Pewne naleciato$ci istnieja: np. scene z czarownica oraz Zy'dem i Zy-
dowkag kto$ zapewne widziat gdzie indziej i urzeniost ja.

Bardzo ciekawa jest kwestja wyboru odpowiedniej czesci piesni,
ktéra miata by¢ Spiewana przy przedstawieniu. Ot6z w zbiorze — ta
koleda (wydrukowana na str. 556 jako koleda 147) jest diuzsza. Do
szopki wzieto jej poczatek i Srodek. Cze$¢ piesni, ktérg wzieto, mowi
o0 pastuszkach i darach, jakie ztozyli Panu Jezusowi. Z zakonczenia
pozostawiono jedynie jedng zwrotke S7) ze wzgledu na jej podniosty,
z punktu widzenia religijnego, charakter.

Dalsze zwrotki koledy, o tresci refleksyjnej, bedace juz niejako
modlitwg i pozegnaniem pasterzy, opuszczono. Koniec koledy, ktory'
opuszczono przy wyborze tekstu do szopki, brzmi:

,Teraz my Jezu prosim zbawienia,
By dusza nasza uszia zranienia,

| strasznego i wiecznego

W piekle ptomienia.

Z sercem skruszonem powstali szczerze,
Dary oddali, a za$ na lirze

Tryumf grali i $piewali

Wdzieczni pasterze.

37) Por. zwrotka ostatnia str. 58.
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Potem sie grzecznie z nim pozegnali,
Nazad do trzody swej powracali
Boga tego malenkiego

Wraz wychwalali.

Ty za$ stuchaczu badz dzi$§ wesoty,
Bo nawet wszystkie skaczg zywioly,
Zbadz frasunku, dodaj trunku,

Co robig pszczoty.

Kto stucha Boga i szczerze zatuje
Za grzechy swoje z nich sie wyzuje,
Takich Swiety, niepojety

Jezus mituje*.

RESUME.

On va avec la creche a Dabréwki (district ancut) depuis Noél jusqu’a
la féte des Chandeleurs. Elle est introduite dans les maisons par le Juif qui,
au moyen d’espiégleries diverses, introduit dans le spectacle un élément
comique. La créche est montée par trois musiciens, deux gargons qui tien-
nent la creche par des manches spéciales et un garcon qui manie les marion-
nettes. La créche représente une maisonnette composée d’'une seule chambre,
sans le paroi du devant. Au milieu se trouvent les marionnettes représentant
la Sainte Vierge et I'Enfant Jésus dans la creche; il y a la ausssi le boeuf et
I’ane. Prés du paroi postérieur se trouve dans le plancher une ouverture
transversale dans laquelle s’avancent les marionnettes sortant de la tour
prés du paroi postérieur. On commence le spectacle en découvrant la créche,
en I’éclairant a l'intérieur par deux bougies, aprés quoi les gargons, accom-
pagnés de la inusiquc, chantent le cantique des bergers portant leurs dons
a I'enfant Jésus. Au moment donné le garcon qui reste caché derriere la
creche et manie les marionnettes avance successivement de la tour par
I’'ouverture dans le plancher la marionnette correspondante du berger avec
le don. La marionnette salue I'Enfant Jésus et disparait dans une autre
tour. Ces bergers faits en bois et habillés d’habits différents en chiffons
sont en nombre de 21. Il y a en outre une sorciére ,,battant le beurre*, la
mort qui la fauche et le diable qui emporte la sorciére. Pour finir apparais-
sent le Juif et la Juive qui dansent. Aprés le spectacle les garcons dans une
chanson remercient pour les étrennes, souhaitent le salut aux hoétes, apres
quoi on danse.

La creche a Dabréwki difféere dans une certaine mesure d’autres
creches polonaises. Les marionnettes y apparaissent au fond et non sur le
devant de la scene, comme cela a lieu dans la plupart des créches, et elles
paraissent isolément, excepté les scenes avec la sorciére, ainsi qu’avec le
Juif et la Juive. Dans plusieurs créches polonaises plusieurs marionnettes
paraissent simultanément. Ces marionnettes représentent surtout les bergers,
dans d’autres créches on peut voir aussi un lancier, un Cracovien, Hérode,
etc. Les personnages de la sorciére, du diable, de la mort, du Juif -et de la
Juive figurent dans presque toutes les creches polonaises. Une autre dif-
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férence consiste dans ce que dans la créche décrite il n'y a point dd scénes
parlées, les marionnettes sont pour ainsi dire muettes et paraissent en scene
comme une interprétation imagée du texte chanté. La chanson dans
laquelle les garcons remercient pour les étrennes est presque partout iden-
tique. La créche a Dabréwki se distingue par un certain primitivisme, mais
aussi par son originalité, vu qu’elle s’est formée comme la mise en scéne
du cantique qui raconte I'histoire des bergers portant les dons. Quelques
garcons ont fabriqué la créche et les marionnettes conformes au texte du
cantique, et comme le cantique parle de bergers, la créeche met en scéne
presque exclusivement les bergers. Les personnages de la sorciere, de la
mort, du diable, du Juif et de la Juive furent empruntés aux autres créches
polonaises.

JULJUSZ ZBOROWSKI
LUDOZNAWCZE PRZYCZYNKI Z GORALSZCZYZNY

(NOTES ETHNOGRAPHIQUES SUR LES MONTAGNARDS POLONAIS)

TRESC: 1. Spinki metalowe goéralskie — uzupetnienia do rozprawy Wi Anto-
niewicza s. 65. — 2. Tyton na Podhalu s. 69. — 3. Lach jako przezwisko
w gwarze goralskiej s. 69. — 1. Czary w Nowym Targu w 1751 r.
Nawoéz konski, uderzanie trumng o prég, dotykanie zmartego, przewle-
czenie nici popod prég, ktéredy ma is¢ osadzony na $mieré s. 70. —
5. Godta chtopskich chatup w Szczawnicy s. 76. — 6. ,,Piérko” w obrze-
dzie weselnym s. 76. — 7. Prognostyki z 1701 r. z Zywca s. 78. —
8. Wedrowny znachor z 1712 r. s. 81. — 9. Przyczynek do ,.charakter-
nilcéw*. s. 83. — 10. Niesprawiedliwie skazany na $mier¢ powotuje za
soba winowajce, s. 84. — 11. Dusze samobdjcéw, s. 84. — 12. Podanie
o soli we wsi S6l, pow zywiecki, s. 86. — 13. Cudowne wystuchanie
modlitwy, s. 86. — 14. Pustelnicy, s. 87. — 15. Zbdjnictwo w Zywieckiem.
s. 87. — 16. Picie krwi zabitego, s. 90. — 17. ,,Zbdjnik“ jako przezwisko,
s. 91.

1. Wsrod prac, ktore w ostatniem dziesiecioleciu posunety naszg
wiedze o goralszczyZnie, wybitne miejsce zajmuje rozprawa Wiodzi-
mierza Antoniewicza o metalowych spinkach goéralskich, oparta na
sumiennych badaniach w muzealnych zbiorach i na zwigzaniu wyni-
kow o charakterze etnograficznym z rezultatami archeologicznych
odkryc¢.

Podaje tutaj drobne uzupetnienia do sprawy spinek, oparte nie
na znalezieniu nowych okazow, lecz na materjatach z rekopiséw, ry-
sunkéw i dawnych podrézniczych wspomnien.

Najwazniejszym w tym zakresie przyczynkiem jest stwierdzenie
uzasadnionego przypuszczenia, ze zasiag goralskiej spinki byt niegdys$
znacznie wiekszy i prawdopodobnie wigzal sie z granicami calej
goralszczyzny.

Terytorjum, ktore dla metalowego zapiecia zakreslit Antoniewicz
na podstawie muzealnych okazéw i terenowych badan, obejmuje na

Lud T. XXXI. 5
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polskim obszarze etnograficznym Podhale, Nowotarszczyzne, p6tnocno-
zachodni skrawek Spiszg, jedng graniczng miejscowos¢ na Orawie,
jedng w Pieninach i jedng z Limanowszczyzny w punkcie bliskim
Pieninom. \

Uzupetniajgce wiadomosci pozwalaja nam znacznie rozszerzy¢
granice zasiegu spinek na polskim obszarze i stwierdzi¢ ich istnienie
pod koniec XVIII w. az do potowy XIX tam, gdzie dzi$ o nich nic nie
wiemy. W jednym wypadku nowy przyczynek jest tylko potwierdze-
niem dos¢ poéznej relacji, zastepujacej brak muzealnego okazu.

Zaczynajac poszukiwanie od wschodu na zachdd, stwierdzamy
istnienie spinek w Kroscienku, nadto potwierdza sie podana u Anto-
niewicza relacja Dowgirda o Szczawnicy.

Woprawdzie Iwowski malarz Ksawery Prek, opisujgc w 1832 r.
str@j szczawnickiego gérala, pomingt milczeniem spinke (Rkp. Bibl.
Jagiell. Nr. 938, tom I11), zato w rysunku jg utrwalit. Czy ta akwarela,
zatytutowana ,,Dziewczyna i miodzieniec goérale z okolicy Szcza-
whnicy“ ’) powstata w 1832 r., gdy Prek po raz pierwszy byt pod Pie-
ninami, czy dopiero w 1841 r. w czasie jego powtérnego pobytu, nie-
wiadomo. W kazdym razie w drugiej ¢wierci XIX wieku spinka jest
w Szczawnicy uzywana. Autor uwidocznit jg na koszuli goérala tak
wyraznie, iz rozr6zniamy typ okragtych zapiec.

W 1831 r. odbyt podréz do Kroscienka Zegota Pauli. Rekopis o tej
wyprawie znajduje sie w spusciznie po Paulim (Rkp. Bibl. Jagiell.
Nr. 5373), drukowat za$ autor swojg wycieczke w ,,Rozmaitosciach”
Iwowskich w 1835 r. W nrze 52 na str. 419 czytamy o koszuli u kro-
Scienskiego godrala, spietej mosiezng sprzgczka.

Posuwajac sie ku zachodowi, zatrzymujemy sie na ziemi lima-
nowskiej. Stagd mamy z 1813 r. wspomnienia Roztworowskiego z okolic
Dobrejl). Wydatem je w ,,Ludzie” (1929). | tu autor widziat koszule,
ktéra jest ,,duza mosiezng szpilkg na piersiach spieta“.

Brakuje nam wiadomosci z okolic Rabki, Babiej Gory, zato z Zy-
wieczyzny posiadamy dwie notatki. Najstarsza znajduje sie w ,,Piesni
o standrechcie i Pro¢pakowej bandzie w roku 1795% Kktdérg ogtositem
rowniez w ,,Ludzie”“ (1929)3). Autor tego poematu, opisujac przestu-
chanie Jerzego Proc¢paka, rodem z Kamesznicy, wodza zbdjnickiej
bandy, wspomina, ze uwieziony zboéjnik ma koszule ,,pod szyja spinka
mosiezng spinang™.

W 1851 r. wydrukowat Ludwik De Laveaux pierwszy opis goral-
szczyzny zywieckiej p. t. ,,Gorale bieskidowi zachodniego pasma
Karpat“. Tutaj réwniez jest mowa o koszuli, ,,mosiezna agrafg pod
szyja“ spiete;j.

Woprawdzie i po tych zestawieniach pozostaje niewypetniona luka
w samym $rodku matopolskiej goéralszczyzny, to jednak, zdaje sie
z duzg pewnoscia wolno nam przyjac, iz niegdy$ wszystkie tereny,

1) Teka rysunkéw Preka w Bibl. Jagiell., sygn. 1 182. Za ulatwienia w ko-
rzystaniu ze zbioréw ikonograficznych jestem bardzo zobowigzany pani dr. Zofji
Ameisenowej.

2) Rkp. Pol. Akad. Umiej. Nr. 1783.

s) Rkp. Pol. Akad. Umiej. Nr. 1860.
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zamieszkatle przez gorali w Matopolsce uzywaty metalowych zapiec¢
w ksztatcie spinki.

Na goralszczyznie Slaskiej metalowych zapie¢ stroj meski nie po-
siada. Jak bylo dawniej, dotad nie wiemy. Natomiast bliskie podha-
lanskim spinkom typu ,,lanek“ (odlewanych) sg sercowate lub koliste
agrafki u kobiecych ,,kabotkéw*, znajdujace sie w Muzeum Slaskiem
w Katowicach. Wedle informacji dyr. Tadeusza Dobrowolskiego nalezg
te przedmioty do stroju ,,watasek” i goralek. Czy sg identyczne z temi
okazami ze Slqska, ktére zna Antoniewicz z ,,Museum fur Volkskunde
in Wien“, a ktore uwaza za analogiczne do géralskich wyrobow, nie
wiem. Nie jest wykluczone, ze wymienione formy agraf sg tego samego
pochodzenia, jak i spinki matopolskiej i stowackiej goéralszczyzny.

W kazdym razie musi ulec modyfikacji wniosek Antoniewicza,
jakoby spinka byla zwigzana tylko z grupg, nazwang przez Udziele
,»goralami podhalanskimi“. Zna ja i beskidowy goéral i wlasnie stamtad
udato sie wyszukac jedyne dotad Swiadectwo istnienia spinki w XVIII
wieku.

Czy i poza czysto goralskiemi terytorjami nie znajdziemy jeszcze
przedmiotéw o podobnych formach, niemozna zgoéry kwestjonowac.
Bo przeciez nie jest wykluczone, iz ruchliwy element, jakim byli go6-
ralscy pasterze, mogt roznies¢ forme spinki w o$cienne, niegéralskie
strony.

Odnosnie do samego Podhala podaje Antoniewicz wie$ Ratutow
jako ostatnig pozostalg z przesziosci siedzibe spinkarzy t. j. gorali,
trudnigcych sie wyrobem sprzeczek. W niedawnej przesztosci wyra-
biano metalowe zapiecia takze w innych wsiach.

Najstynniejszem w poczatkach XIX w. centrum produkcji spinek,
klamer do opaskdéw i paséw, fajek byta wie$§ Zubsuche. Wspomina
0 niej Seweryn Goszczyhski po podrézy w 1832 r.

Nadto w rekopisSmiennym katalogu zbioréw etnograficznych Jo-
zefa Lesieckiego, niezwykle sumiennego zbieracza, z zawodu stolarza
1 snycerza,4)5 znalaztem notatki z lat 1910—1914 o spinkarzach. Le-
siecki zapisal, ze w Ralutowie robi sprzeczki zyjacy jeszcze podowczas
Preciak, w Dzianiszu zyjacy podoéwczas Jan i Jozef Michniakowie,
ktérzy wykonywali sprzeczki do paséw, cuch, opaskow i spodni, dalej
w Zebie zyjacy wowczas Michat Symoniak, w Nowem Bystrem zyjacy
woweczas Seliga, w Chochotowie Wetula Kajton.

W Zakopanem miedzy 1890 a 1912 r. wyrabiat spinki z mosigdzu
i bakfonu stynny przewodnik tatrzariski Szymon Tatar, gdy mu staros¢
juz nie pozwolita chodzi¢ po gérach. Zdaje sig, byt to ostatni zako-
pianski spinkarz B). Wiadomo$¢ o tem podat w nekrologu Tatara Sta-
nistaw Swierz (,, Taternik® 1913, VII, nr. 3).

Metalowe spinki goralskie wywodzi Antoniewicz od fibul gockich.
od wedrowek Gotéw w V wieku po Ghr. na potudnie od Karpat, od
Siedmiogrodu przez gorne dorzecze Cisy, Bodrogu, Hornadu i Popradu,
Zz biegiem Wagu do Dunaju.

4) Zbiory swoje zapisat zabity w czasie wojny Lesiecki Muzeum Tatrzanskiemu

w Zakopanem.
5) A zarazem ostatni w Zakopanem twérca tyznikéw.

5*
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Warto przypomnieé, ze juz w 1901 r. zwigzek goéralskich spinek
z podobnemi formami niemieckiemi, mianowicie z poéinocno-zachod-
nich terenéw podejrzewat Wiadystaw Stroner. Ten autor, piszac
w ,,Stowie Polskiem* (nr. 572 z 7 grudnia 1901) o sztuce ludowej p. t.
»Ztoty rog“, powiada: ,,Owe zakopianskie spinki bronzowe w formie
serca, otoczonego u gory jakby koronka, z wisiorkami u dotu, a wiec
forma znacznie rozwinieta i bardzo charakterystyczna; zupeinie ten
sam typ odnajduje az w poéinocnej Fryzji °) i w okolicach Hamburga
(Vierland) na spinkach chtopskich wycinanych w bronzie lub subtelnie
wykonanych filigranowa robotg (ob. Mielke, Volkskunst.). Jakim spo-
sobem ten typ spmek, znanych tam jako bekrénte Brautherzcn dostat
sie az w Tatry, na to niech odpowiedzg etnografowie*.

Inna rzecz, iz Stroner jest sktonny do ttumaczenia tych i innych
podobienstw w formach i ornamentach pochodzeniem ze wspdlnego
zrodta, z czaséw indoeuropejskiej wspdlnoty.

Na teorje Strbnera zareplikowat ostro Kazimierz Moklowski
(,,.Stowo Polskie* 1901 z 13 i 14 grudnia). Oburza sie przeciw twier-
dzeniu, ze ludowa sztuka Podhalan niema jednolitego typu. ,,Gdzie$
znébw w Hamburgu odnajduje p. Stroner spinki w ,ksztalcie serca
z wisiorkami u dotu“ i pyta sie zdumiony czytelnika ,,jakim sposobem
zawedrowaty (1) na Podhale te ,,bekrénte Brautherzchen®

Co prawda Mokiowski albo przekrecit dla swego uzytku stowa
Stronera albo ich w polemicznym zapale nie zrozumiat. Stroner wcale
nie méwi o wedréwce owych ,,bekréonte Brautherzen“ na Podhale, lecz
stawia pytanie, jakim sposobem typ podobnych przedmiotéw dostat
sie pod Tatry.

W dalszym ciagu stara sie Mokiowski broni¢ stowianskiego po-
chodzenia form spinkowych. Przypomina wiec, ze nad tabg i Odrg
siedzieli ongis Stowianie, mianowicie najblizsi Polakom Potabianie
koto Hamburga, gdzie w liineburskiej puszczy jeszcze do XVII wieku
zachowatly sie ich resztki.

Przytoczytem te dawng polemike dla przypomnienia, ze niektére
poglady, dzi$ naukowo stwierdzone dzieki umiejetnej metodzie, obfi-
tosci porownawczego materjatu i postepu badan w réznych dziatach
wiedzy, majaczyty sie niejasno naszym poprzednikom. To samo mozna
stwierdzi¢ odnosnie do kwestji goralskiego stroju, oddawna w ogolIni-
kach taczonego z batkanskim i rumunskim, rowniez do sprawy bu-
downictwa, podejrzewanego o zwigzki z niemieckim drewnianym ty-
pem domostwa i t. d.

Jezeli idzie o droge rozwoju formy od gockiej fibuli do wspdt-
czesnej spinki, to wywdd Antoniewicza jest przekonywujacy i szukanie
genezy tych zapie¢ u Gotéw jest uzasadnione.

Natomiast nie zdaje sie, aby autor mogt utrzymac sie ze swojg
hipotezg, jakoby odlamy szczepoéw gockich pod naciskiem Hunnow
schronity sie na nowotarskg doline, poki jedynym jego argumentem
sg etymologje nazw topograficznych na Podhalu. Po pierwsze czes¢
tych nazw, wskazywanych dotagd jako germanskie, nie jest german-

fll Wiasnie z Fryzji podaje Antonicv, icz ciekawe analogje do goralskich spinek.
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skiego pochodzenia, jak wykazat Kazimierz Dobrowolski. Po drugie
sg wsréd nich rzeczywiscie germanskie, ale moga pochodzi¢ dopiero
z epoki kolonizowania Podhala niemieckimi osadnikami, a wiec
z XIil w. (np. Gewont). P6zna kolonizacja Podhala réwniez nie sprzyja
szukaniu Gotéw u pdétnocnych stop Tatr.

POki zatem niema dowodow pobytu szczepow gockich w nowo-
tarskiej dolinie, raczej trzeba przyjac¢, iz gocka fibula, a moze raczej juz
jej przeksztatlcone odmiany, dostata sie przez stowackie posrednictwo do
polskiej goralszczyzny z terytorjow na potudnie od Karpat, z siedzib
Gotéw na obszarze pédzniejszych Wegier.

W jakiej mierze przyczynili sie w kilkanascie wiekéw pdzZniej
w rozniesieniu spinki na dalsze terytorja wedrowni pasterze, chyba
tylko w wyjatkowych wypadkach da sie stwierdzic.

Zdaje sie, ze wptyw Goléw, wedrujacych od Siedmiogrodu pod-
karpackim pasem, zawazyt nietylko na zachodnio-karpackich teryto-
rjach. Wprawdzie na Huculszczyznie nie znajduje Antoniewicz analogi]
do goralskich spinek, to jednak, niezaleznie od dekoracyjnych szcze-
gotow, pewne analogje miedzy metalowemi wyrobami huculskiemi
a gockiemi fibulami przeciez zachodza.

) i?
*

2. Ze spinkarstwem 1aczy sie wyrdb fajek metalowych. Prawie
zawsze producent spinek jest jednoczesnie ,,fajczarzem*.

Dla dziejow fajczarstwa moze nie bez znaczenia jest wiadomosc
0 tytoniu na Podhalu.

W 1715 r. staje przed sadem nowotarskim Tomasz Jedroszak
z Chabéwki, majagcy na sumieniu liczne kradzieze w okolicznych
wsiach. Zeznaje on m. i, ze ,,Z Odrowgza Batakowi 4 funty tutoniu
wzigt, kiedy u niego nocowat“. (Akta miejskie nowotarskie z lat 1711—
1751, k. 53). A w 1739 r. przed tymze sgdem toczy sie sprawa o prze-
w0z ,tabaku“.

* *
*

3. Az nadto dobrze znamy stosunek goérali do Lachéw czyli mie-
szkancow nizinnej Polski. Skala uczuc¢ ciggnie sie od zartobliwych
przekpiwan, pogodnego lekcewazenia az do jawnej niecheci, pogardy,
a nawet nienawisci.

Oto co pisze Goszczynski w ,,Memorjale do Centralizacji Polskiego
Towarzystwa Demokratycznego“ w 1838 r.: ,,Goérale wyzsi sg od mie-
szkancow rownin i fizycznie i umystowo, lud zreczny, pojetny, zu-
chwaty, zaciety, straszny w wojnie, prowadzonej w jego okolicach,
zwacy wszystkich nie gorali Polakdéw nienawistnem nazwiskiem La-
chéw — nieuleglty, najprzystepniejszy z ludu wiejskiego propagandzie,
ale przytem najskrytszy, najchytrzejszy, najdwuznaczniejszy*.

Musza to by¢ dawno istniejgce antypatje, zresztg wzajemne. Naj-
starsze znane dotad ich przykiady znajdujg sie w ksiegach sgdowych
nowotarskich.

W 1751 r. (Akta 1711—1751, K. 115 v—116) przy sposobnosci
zbiorek siana starly sie naprzéd stownie, a potem czynnie stawetna
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Janowa Brandysiewiczowa, mieszczka nowotarska, z uczciwg Jagnieska
Dziobonka. Jagnieska, goralka wida¢ z krwi i kosci, musiata co$ wie-
dzie¢ o Swiezem osiedleniu sie BrandysiewiczOw w stolicy Podhala.
Bo nietylko zgota szpetnie stawetnej Janowej przymowita na temat
cnoty, ale i syna jej nieuczciwemi stowy ,,publikowata*: ,, Ty tachu,
matacu, salbierzu, nic nie macie, przysliscie w goérnicach®“. Te ,,gor-
nice*“ — to albo symbol biedy i aluzja do bogacenia sie na goralskiej
ziemi, albo tez Swiadome podkreslenie odrebnosci lachowskiego i go-
ralskiego stroju.

Hastu: Podhale dla Podhalan hotdowat rowniez Stanistaw Bylina.
W 1750 r. (Akta 1750—1751, k. 9v) obrany ,,na rewizjg garcOw czo-
powg“, spotyka sie z zarzutem jakich$ nieporzadkéw ,z jeneralnego
porachunku tegoz czopowego“ i zadaniem oddania 150 szelaggéw. Ale
»Zapozwany respondere nie chciat, zruciwszy (z) sobie suknie, furi-
bunde sobie postgpiwszy, wotat na aktora: ,Lachu, do Lachow, do
nas tu przyszedt‘ Tym aktorem, czyli strong wnoszgcg skarge na
uczciwego Byline, byt ,,pan J6zef Wendzicki, obywatel nowotarski,
skads z ,,Polski“ przybyty, nawet nie ,mieszczanin“ tutejszy, lecz
tylko ,,obywatel*.

Temu Wendzickiemu wida¢ czesto wytykano niegéralskie pocho-
dzenie. W tym samym bowiem roku ,,pracowity Marcin Miynarczyk
z Lopusnej zeznat relacjg in praesentia wyzej wyrazonych p. p. tawni-
kéw przeciwko spolnikowi uczciwego Jb6zefa Wendzickiego, ktéry
mowit przy bytnosci wyzej wyrazonego Marcina Mtynarczyka p. JOze-
fowi Wendzickiemu: ,,sto$ tysiecy zjadt, ty Lachu, nie w topusnej to
rozkazowac, ty ciuro, kpie, ty litworze, Moskwicinie“. (Akta 1750—
1751, k. 117 v). W rezultacie ,,niemogac tego Scirpie¢ p. Wendzicki
uderzyt go raz*.

% . *

4. W ,lustr. Kurjerze Codziennym* (nr. 350 z 18 grudnia 1932)
poleski korespondent tego pisma zamieScit interesujaca wiadomosé
0 wykopaniu trumny z grobu z powodu zabobonu.

Rzecz dziata sie we wsi Matkowicach pod Pinskiem. Zamieszkaty
tu Filip Szepielewicz ma kamg sprawe o odkopanie grobu siostry Na-
talji. Natalja zmarta w lipcu 1932. Jak zeznali Swiadkowie, krewna jej,
Domna Szepielewiczowa, podtozyla w czasie pogrzebu pod trumne
zmartej kawatek miesa i nawo6z konski, owiniety w klosy zytnie. Zabieg
ten miat na celu Sciggniecie nieszczescia na rodzine Filipa. Gdy sie
Filip o tem dowiedziat, na odwr6cenie czar6w odkopat grob siostry
1 usungt stamtad migso i nawdz 7).

Sprawe konskiego nawozu jako narzedzia czaréw znalaziem
w aktach miejskich nowotarskich z 1751 r.

Na stawetne mieszczki Mateuszowa Kilanowiczowg i Wojciechowa
Kilanowiczowga rzucono poaejrzenie, ze sie zajmujg czarami i ludziom
szkodza. Co$ juz ,,porobity” Paluszonce, a wie 0 tem napewno stawetna

7) Por. A. Fischer ,Zwyczaje pogrzebowe®, str. 183 i n. o wkiadaniu do
trumny przedmiotéw na czyja$ zgube.
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Zofja Florkowa, bo zaniepokojona o siebie i wspotobywateli, przestrzega
przed niebezpieczenstwem urzedowe osoby.

»ldac stawetny Jan Brandysiewicz, pisarz m. nowotarski, (z) sta-
wetnem Stanistawem Stempinskim, m. i fawnikiem nowotarskim,
dosta nas Zofja Florkowa i moéwita nam takowe stowa: Panowie,
radzcie koto siebie, by potym ktéremu tak nie byto, jako Paluszonce,
i to moéwita, ze Kasper Krzywda widziat, kiedy wziena chleb swiecony
i posta z nim do stajnie (w) wielkg niedziele i uderzyta per posteriora
konie tym chlebem®.

Gdy sie rozeszta wies¢ o czarach, zgtosit sie do sgdu miejskiego
stawetny Wojciech Zwolenski, mieszczanin i tawnik, i ,,soleniter sie
manifestuje i protestuje przeciwko Matusowej Kilanowicowej*. Juz ja
raz ,,uspokajat za carostwo“ t. zn. jakas$ grzywne zaptacit za posadzenie
0 czary, ,,a teraz sie o to samo sprawa agituje“. Wnioskuje wiec Zwo-
lenski, ze spotkata go niestuszna kara, i zapowiada, ze ,,bede chciat te
sprawe renowowac,

Moze panowie rajcy miejscy niekoniecznie wierzyli, ze obie Kilano-
wiczowe sg czarownicami, moze dzialaly tu jakie$s nieznane wpltywy,
dos¢ ze dochodzenie idzie opieszale. Widocznie jednak nacisk
opinji publicznej zmusza urzad do energiczniejszych krokdw. ,,Ponie-
waz takie pozachodzity kontrowersje przeciwko zonie Wojciecha Kila-
nowicza i Mateuszowej Kilanowiczowej o czarostwo, gdzie i na urzad
ludzie amarykuja, ze tej sprawy serio przypilnowa¢ nie chcg, luboby
sie tak zona Wojciecha Kilanowicza, jako tez i Mateuszowa Kilanowi-
czowa do niczego nie znaty, jednak ich sad skazuje do wiezienia dobro-
wolnego, z ktérego nie wejda, pokil sobie tych nie zapozwa ludzi, ktérzy
ich w te kalumnia wdaja, zeby im abo dowodzili, albo ich emundowali
w tej sprawie®.

Nietylko Florkowa, ale i Stanistaw Daniel wraz z matkag zarzuca
Mateuszowej, ze jest czarownica. Bo skarzy sie przed sgdem ta Mateu-
szowa, ze Daniel ,,jej dom nadszet i hatasy robit, mnie uderzyt i celadz,
ktéra tam byla, napospét bit, stowa nieuczciwe matka jego na mnie
wotala i carownicg mnie nazywala“. Zapozwany przed sad Daniel
broni sie i opowiada o przebiegu zajscia ,,...mnie Fasicka wzion do
cechmistr(z)a na waodke i wypili my dwoje pétkwarcia gorzatki; przy-
szedt Olsowski do mnie i wzion mnie do tej izby, kedy oni byli, i zasta-
tem tam jednych, co w karty grali, a syn Wierzbickiego grat im na
oktowece 8); ja im potym poczat przygania(€), ze na oktawce grali. Syn
Wirzbickiego powiedziat: Co ci, kpie, do tego? Ja mu wzion oktawke
1 potomatem, oni skocywszy bili mnie, co sie podobato, az mnie po-
krwawili“.

Kilanowiczowa oczywiscie nieco inaczej przedstawia role Daniela,
....oyla przytym, kiedy przyszedt Stanistaw Daniel i przyganiat, ze na
oktawece grali, syn im rzek}: WYy gracie na piszczalce, a my na oktawce.
Potym wzion Daniel oktawke i potomal, potym sie rzucili na niego

8) Instrument ten zwie sie w gwarze Podhalan optowka, optélki. Por. A. Chy-
binski: ,,Instrumenty muzyczne®, str. 125 nn.
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i bili sie. Przestawszy sie bi¢, wzion Daniel kija i prat we drzwi, a wotat:
ty carownico, wiem, ze$ jest carownica, gotbwem cie poprzysigc*.

Sad nowotarski, wystuchawszy skarzacej i oskarzonego, ,,skazuje
obidwie strony do wiezienia za kitddke: Daniela zato, aby jej tego do-
wiodt, ze jest carownica, a Mateuszowg Kilanowiczowa, aby potrzymata
i dostata prawa“. Tak dlugo zas majg obie strony zostawa¢ w wiezieniu,
,.PokKil sie wedtug prawa dwunastg godnych ludzi nie zareczg*.

I Daniel i Mateuszowa zareczyli sie ludzmi godnemi. Na wyzna-
czony termin ,rekomnicy“ stawetnej Mateuszowej Kilanowiczowej
stawili jg do sadu, upraszajac ,,aby byli wolni od rekomii“. Sad ich
zwalnia od rekojemstwa i przystepuje do sprawy. Ale ,strony sta-
nawszy po rekomii do sadu, nie dowodzg sobie tego, co sobie strony
pozadawaly; tedy obidwie strony sad skazuje do wiezie(nia) za kiddke,
z ktoérego nie wejda, pokil sobie strony nie dowiodg tego, co sobie po-
zadawaty*.

Nie tak tatwo zatem Danielowi przeprowadzi¢ dowoéd prawdy.
Sprawa znowu idzie w odwloke. Wreszcie znalazta sie ponownie ,,co-
ram officio neoforensi“ w zwigzku z innem podejrzeniem, rzuconem
na wspotwinng Wojciechowg Kilanowiczowa. Obie sprawy tgcza sie
czesto ze soba na sadowych przestuchaniach, my jednak naprzéd zaj-
miemy sie Wojciechowg, a potem wrécimy do Mateuszowej.

Ta sama Zofja Florkowa, ktéra alarmowata miejskiego pisarza
i tawnika odkryciem czarownicy, mocno obcigza zeznaniami Wojcie-
chowa Kilanowiczowa. Oto syn Florkowej ,,Matus widziat, kiedy z na-
wozu konskiego wybirata cosi, ale nie wie, co wybirata, az w drugi rok
znowu przyszta, nabrata nawozu konskiego do zapaski. Ja posta do niej,
mowitam jej: co to mas w zapasce? Ona powiedziata, ze nie mam nic.
Ja jej wyrwata zapaske i wysutam ten nawOz na gndj i przyganiatam
jej, ze: chowacie konie, a cudzy gndj bieres. | to zeznala, ze przestr (z)ygat
Wojtek Matusza, syna mego, zeby sie jego zona nie wadzita, bo jej moja
zona poradzi. | to zeznala, ze Matus widziat Wojciechowa Kilanowi-
czowa, kiedy na Rysiowym ogrodzie ziemie brata, a na swoje boisko
nosita“.

A zatem same powazne zarzuty! Skarzy wiec Wojciechowa
,»Z0fja Florkowg, Matusza Florka i Kaspra Krzywdowicza o to, ze jg
udali, jakoby sie miata gustami bawi¢* 1 znowu dowodzg ci zapozwani
przed sadem, ze stuszno$¢ jest po ich stronie. Udowadnia wiec ,,Matus
Florek, zem jg widziat, kiedy cosi z mojego gnoju wybierata, ale nie
wiem co“. Florkowa powtarza jeszcze raz, ,ze widziata w drugi rok
i pytatam sie: coz to mas w tym podolku? Powiedziata: nie mam nic.
Potymem jej wydarta zapaske, wysuty sie stercora konskie ze zapaski.
Potymem jej przyganiata: gdyby$ koni nie chowata, tobym sie nie
cudowata, ale konie chowas, cudzy bieres*. Zeznaje nakoniec Kasper
Krzywdowicz, ,,ze jg widzial, kiedy sta z chlebem ze stajnie, alem nie
widziat, zeby co nim robita w stajni*.

Sad jednak nie nabiera przekonania, ze ma do czynienia z cza-
rownicg. Z wyroku wynika, ze sprawe zakwalifikowano jako zwykig
kradziez. Bo oto czytamy: ,,Sad kontrowersje stron strutynowawszy,
przezrawszy sie w relacjach swiadkéw, i sama sie aktorka przed sadem
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przyznala, ze brata nawo6z i gline na cudzym ogrodzie, tedy taki sad
dekret ferowat, aby data grzywien 6 za to, ze cudzy gnéj brata i gline
na cudz(y)m ogrodze, z ktoérych potowa kosciotowi farnemu nowo-
tarskiemu, potowa ur(z) edowi, i wiezienie powinna zasigs¢, z ktorego
nie wejdzie, pokil zadosy¢ dekretowi nie uczyni‘

Ale jednoczesnie sad nie wyklucza, ze przeciez Wojciechowa Kila-
nowiczowa co$ moze mie¢ wspolnego z czarami. Bo na wszelki wy-
padek zagraza: ,,Inquantumby sie napotym co pokazato, tedy jako Bdg
i prawo karana bedzie*

Jednak pomimo dekretu Wojciechowa Kilanowiczowa grzywien
nie ptaci, nic tez niewiadomo, jakoby siedziata w wiezieniu. Podobnie
lekcewazy sobie wyrok Mateuszowa Kilanowiczowa. ,,Za$ cate pos-
polstwo miasta J. K. Mci na to bardzo amarykowato i dotychczas
amarykuje na urzad, ze takowych, ktére sie gustami bawia, nie karza“
Wzburzenie jest tern wieksze, iz obie skazane ,,z tym sie przed sadem
wymowity, ze bedag swojej na tych swiadkach dochodzi¢ stawy i pod-
sciwosci“. Tymczasem catkiem nie starajg sie o rehabilitacje. Sad wiec
ponownie skazuje obie Kilanowiczowe do wiezienia, ktérego tak diugo
nie majg opusci¢, poki sie nie rozsadzg ze swiadkami, obcigzajgcemi
ich stawe i poczciwos¢. Jezeli zas nie bedg sie stara¢ o rehabilitacje, to
otrzymajg takg sama kare, jak niejaka Wojciechowa t.ojaska, o ktorej
pézniej wspomnimy, t. zn. ,,przez trzy soboty in loco publico... po sto
plag rézgami*.

Ostatecznie wystepuje na widownie Wojciech Kilanowicz, maz
posadzonej o czary Wojciechowej, i skarzy Florkowa ,.0 to, ze zone
jego udata, ze nawdz brata konski z nawozu syna jej Mateusza, ziemie
Z cudzego ogroda podczas wielkiego czwartku; raz jg moj syn widziat,
a ja drugi raz w drugim roku, takze (w) wielki czwartek®. Zaréwno
Florkowa zapewnia, ze zeznanie moze ,,juramentem stwirdzi¢*, jako
tez i Wojciech z zong gotowi sg do przysiegania na swojg niewinnosc.

Wedle ,,prawa majdeburskiego, gdzie pisze in articulo 44 to: kazdy
obwiniony bliszy sie juramentem odwi(e$)¢*, sad uznat Wojciechéw
Kilanowicz6w blizszemi do przysiegi. Wykonujga ja zatem ,,w te forme**:

,»Ja Wojciech, ja Zofja przysiegamy P. Wszechmogacemu w Trojcy
S. Jedynemu, ze lubo moja zona wziena nawozu konskiego na oborze
Mateusza Florka, nie brata go na zadne czary, ale do gliny, ani ziemie
z cudzego ogroda, tylko na przykrycie pastyrnaku, ani nie wiem o tym,
zeby sie zona moja miata bawic¢ jakimi czarami lub gustami, ani zad-
nemu nie chc(e) skodzie na zdrowiu, tak mi Panie Boze dopoméz
i meka jego Swieta“.

Dekret sgdowy miat zapas¢ po przysiedze. Nie znamy go jednak,
poniewaz nie dochowaly sie karty sadowej ksiegi, z ktorej czerpiemy
wiadomosci 0 czarach przy pomocy kohskiego nawozu.

Tak sie przedstawia sprawa Wojciechowej Kilanowiczowej. Wro6-
cimy teraz do Mateuszowej Kilanowiczowej, zawiktanej w ten sam
proces o czary czy gusta, jednakze juz nie w zwiazku z nawozem
konskim. Jak podaliSmy poprzednio, do Mateuszowej wotat w czasie
hitki Stanistaw Daniel: ,ty carownico, wiem, ze$§ jest carownica,
gotbwem cie poprzysigc*.
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Sprawa wyjasnia sie w czasie przestuchiwania swiadkéw. Uczciwy
Szymon Jorek zeznaje ,,officiose*: ,,gdy im matka umaria, przyszedt
Walenty Sienkowicz, kazat nam, kiedy my matke swoje wynosili
z domu, kazat nam trzy razy trunng o prég uderzy¢. | przypomniat
to sobie Wojtek brat i kazat nam Matuszem Kilanowicem, kiedy my
go wynosili z domu, trzy razy o prég uderzy¢, my tyz uderzyli“

Inny Swiadek podat, ,,ze byt przytym i widziat, kiedy kazatla nie-
boszczyka meza swego Matusza Kilanowicza do drugiego razu z trunng
na prog kias¢, azem ich natajat, zeby tego nie czynili“.

Wreszcie stawetny Stanistaw Kilanowicz zeznal, ,,ze widziat, kiedy
sie Matuszowa Kitanowiczowa pomiedzy ludzi cista wtenczas, Kiedy
mu ks(iadz) ziemie nasut i uchycita sie trunny i 6w wszytek plac ustat,
a Mikotaj Kolasa mowit: pociagata jednego Matusza, pocigga i dru-
giego.“

Sprawa jeszcze raz wraca do sadu. Zapozwano ,,0 udanie jakichsi
zabobondéw, ktéremi sie umiata bawic¢“, Mateuszowg z urzedu t zn
oskarzycielem jest instigator iuratus neoforensis, Jan Watychowicz.

Swiadkowie powtdrzyli swoje zeznania. Wojciech i Sebestjan
Jurkowie zeznali znowu na korzys$¢ oskarzonej. ,,Lubo do trzeciego
razu uderzyli prog, kiedy meza zapozwanej z domu wynosili, to mieli
z Walentego Sienkowicza, bo im kazal tak zrobié, kiedy swoje matke
wynosili“. Rowniez na korzy$¢ Mateuszowej zeznaje 6w Walenty Sien-
kowicz, wymieniony takze jako Walenty Sienko, i wyjasnia dawny
zwyczaj. ,,To miat (z) starych ludzi, zeby odpoczna¢ ze zmartym na
progach, zeby drugiego (z) sobg nie powotat”.

Niekorzystnie natomiast zdaje ,relacjg” Stanistaw Wietkowicz,
tawnik nowotarski. ,,Stysat od swojej zony, powadziwszy sie (z) soba,
mowita zapozwana: Place na mnie jedna trzy roki cy ctyry, patrzejze,
by$ i ty na mnie nie plakata. | to widzial, kiedy ktadziono jej meza
do grobu, chycita sie trunny, i zaraz ptac ustal, a do tego sie ozwat
Mikotaj Kolasa, brat pierwszego meza zapozwanej, ze pociggata jednego
Matusza, pociaga i drugiego“.

Sad ,,przezrewszy sie w relacji Swiadkéw“ nie nabiera bezwzgled-
nej pewnosci o winie Jagniski, wdowy po Mateuszu Kilanowiczu, ,,po-
niewaz sie nic doskonalego nie pokazato przeciwko zapozwanej“.
Dekretujg przeto sedziowie wedle prawa ,,majdeburskiego*, izby ,,za-
pozwana wykonata jurament in hanc rotham: Ja, Jagniska, przysiegam
P. Bogu wszechmoggcemu w Troéjcy $. jedynemu, lubo mnie ludzie
udajg, nie wiem o zadnem carostwie i zabobonach, anim Kotasinej nie
skodzita na zdrowiu i fortunie, jako na mnie twirdza; anim tego nie
mowita, powadziwszy sie (z) zong Stanistawa Wielkowicza: jezeli na
mnie jedna ptace 3 cy 4 roki, patrzajze bys i ty nie ptakata; anim tego
na zadne cary nie czynita, com kazata do trzeciego razu trunng w prég
uderzy¢ pirwszym mezem, kiedy go z domu wynosili, anim na zadne
cary pirwszego meza dotykata sig, ale z przyjazni matzenskiej, jednem
stowem moéwigc, ze zadnych carO6w nie wiem, ani sie¢ nimi nie bawita
i nie bawie, ani nie wiem, ktoby sie nimi bawit, tak mi P. Boze do-
poméz i meka jego $.“
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»De verbo ad verbum* wykonata Mateuszowa przysiege i w ten
spos6b oczyscita sie z zarzutbw. Wowczas sad na tych, ktérzy ja
0 czary posadzali lub beda posadzaé¢, zaktada 10 grzywien kary i wie-
zienie czteroniedzietne, ,,poniewaz sie od tych wszystkich rzecy i zilego
na nie porozumienia i udania emundowata i wyprzysiegta“

* *
*

Jednoczes$nie ze sprawg obu Kilanowiczowych toczy sie docho-
dzenie przeciw Wojciechowej tojasce.

Tracono za liczne kradzieze Franciszka Dgbrowskiego, czeladnika
w Nowym Targu. Przed egzekucjg tojaska kazata swojej komornicy
przewlec popod prog nic ,,i nie kazata jej brac¢, az ten inkarcerowany
1 mistrz (kat) przez te ni¢ przejdzie*.

Wynika stad proces, a sad ,,serio“ inkwiruje tojaske, w jakim
celu te ,,0kazjg" wazyla sie czyni¢. Oskarzona ,,respondit, ze to styszata
od nieboszczki Klockowej, ze kto ma takg ni¢, bedzie miat szczescie do
szynku“ t. zn. do szynkowania czyli w sprzedazy napojow.

Narazie jednak +tojaska mimo posiadania owej nici szczescia
niema, bo sad skazuje ja, ,,aby przez trzy soboty in loco publico ode-
brata po sto plag ré6zgami“ i poki temu dekretowi zadosy¢ sie nie
stanie, poty ma zostawaé¢ w wiezieniu. Wdali sie jednak w te sprawe
pp. mieszczanie i mieszczki i za ich ,,godnemi instancjami“ sad opuscit
tojasce dwie kary. Ale jednoczesnie zagrozit: ,,napotym jezeli sie co
na nie takowego pokaze, tedy jako Bdg i prawo opiewa, karana bedzie®

Zabobon z nicig nalezy do tej samej kategorji, co i sznur, na
ktérym powieszono ztoczynce, lub na ktorym wisial samobdjca. Sg to
przesady szeroko rozpowszechnione. Znanym jest rowniez, nietylko
na goralszczyznie, zwyczaj uderzania trumng o prog, aby nieboszczyk
nie wracat jako strzygon lub nie powotatl za sobg kogo$ z pozostatych
w domu zatoby (por. A. Fischer 1L c. str. 259 nn.) Mniej jasnem jest
dotkniecie zmartego meza przez wdowe. Moze nalezat ten zwyczaj do
pozegnania nieboszczyka, do présb o darowanie uraz i do zapobie-
zenia pomscie ze strony zmartego. (Por. A. Fischer 1 c. str. 248 nn.).

Z przytoczonych zdarzeh wynika, ze sad i opinja rozréznia czary,
szkodzgce blizniemu, od guset i zabobonéw. Wyraznie podkresla te
roznice proces z 1718 r. (Akta z lat 1711—1751, k. 48 b). Dochowat
sig on tylko fragmentarycznie, tak iz nie wiemy, o jakie zabobony
oskarzano Zuzanne Sarkowa. Zeznaje ona, ,,ze nikomu nie szkodzita,
czarami sie nie bawita, ale swego dobra bronita®“. Sad ,,podtug prawa
majdeburskiego postepujac” dochodzi do wniosku, ,ze sie na te Zu-
zanne Sarkowg pokazato, ze sie gustami, a nie czarami bawita 9), co
byta niepowinna, a Boga odstgpita, za to byta Smier¢ zastuzyta“ Ale
idzie za Sarkowg instancja do sgdu duchownych, a nadto ,,gromada‘“
odstgpita od skargi, gdyz ,,zadnego dokumentu pewnego inszego ua
nie nie wie*“. Proces konczy sie uwolnieniem Sarkowej, ale i grozba:
»aby sie odtad takiemi gustami nie bawita pod karg dekretu na nie

9) Wykres$lono w rekopisie stowa: ,,i ludziom przez to pomagatar.
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ferowanego, to jest na stosie drew spalenia za przeSwiadczeniem na-
mniejszym*,

3 *

5. Przyjezdzajgcego po raz pierwszy do Szczawnicy uderza we wsi
nieznany gdzieindziej zwyczaj wywieszania na chtopskich chatupach
szyldow z ,,nazwg" chatupy i prymitywnem malowidiem, bedgacem
tem godiem. Jest wiec dom ,pod Krakowiakiem* i wywieszka z na-
iwnem wyobrazeniem Krakowiaka w sukmanie, dom ,,pod Trzema
Koronami*, ,,pod kotem* i t. d. Niezwyktos¢ zjawiska szyldu i nazwy
na zwyklej goralskiej chacie, nawet nie willi, a nadto prymitywizm
malowidet na wywieszkach, powodujg nieraz mniemanie, ze jest to
jaki$ archaiczny, resztkowy zwyczaj, zachowujacy sie jeszcze w pie-
ninskim zakatku.

Nic podobnego. Godto na goéralskiej chacie jest wynikiem prze-
miany wsi Szczawnicy w sezonowe zdrojowisko w pierwszej cwierci
XIX wieku i liczy sobie zaledwie okoto stu lat istnienia.

Znamy nawet date wprow-adzenia nazwan i wywieszek W sier-
pniu 1841 przybywa do Szczawnicy Ksawery Prek, malarz Iwowski.
Byt tu juz w 1832 r. Od tego czasu rozwineta sie Szczawnica, wiec Prek
zapisuje w swoim ,,Dzienniku“ (Rkp. Bibl. Jag. nr. 938, tom IIl) no-
wosci i zmiany, zaszte w zdrojowisku od dziewieciu lat.

M. i. pisze: ,,We wsi réwniez zastatem nowy porzadek, gdyz kazda
chatupa wiejska ma swoje godto, jako to: jedni mieszkajg pod rakiem,
drudzy pod zajgczkiem lub capem, trzeci pod piekna goéralka, pod
Krakowiakiem, pod ré6za, pod Czorsztynem, pod piorunami, pod du-
zym nosem etc. etc.”

A zatem sprawa wyjasniona.

Przypomniec tu trzeba, ze w 1832 r. Szczawnica posiadata zaledwie
dwa wieksze domy i trzeci maty, specjalnie budowane dla kuracjuszow.
Do 1841 r. przybywa zaledwie kilka ,,stancyj“ w ,traktyjerni i duzy
budynek z kilkunastu ,,numerami*. Ogromna wiec wiekszos¢ sezono-
wych ,,gosci“ miescita sie w wynajmowanych goéralskich chatach
i wiasnie dla ich orjentacji nadano chatom nazwy i godia z ,,malun-
kami*“.

A -

6. Piorko, pidrecko.

,»,Cemuz ci sie, htopce, piérko nie migoce?
Dote$ go dziéwcinie za ziote warkoce*

Miodsze pokolenie goéralskie czesto interpretuje te rozpowszech-
niong na Podhalu piosnke bardzo prosto: jako zamiane ptasiego piora,
zatknietego za goralski kapelusz, za dziewczece warkocze.

To tlumaczenie niema sensu i oczywiscie odrazu wskazuje, ze
w niektérych okolicach Podhala juz sie zatraca dawne znaczenie
»pidrka, pidrecka®, zapisane u Zejsznera, Paulego i t. d. (Por. Karlo-
wicza ,,Stownik gwar®, 1V, 108). Byla to kitka, zrobiona z szychu,
farbowanych piorek, ze sztucznych kwiatéw, zatykana za kapelusz.
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Czasem na ,,piorko” skladaty sie gatgzki smreczyny, oblepione na kon-
cach pozitétkg lub kolorowym papierkiem.

Inaczej nazywa sie ta ozdoba ,,bukietem®. O ile w pieSniach utrzy-
muje sie termin ,,piérko*, o tyle w mowie codziennej, przy weselnym
stroju pana miodego i druzbéw, styszymy o ,bukiecie*. Taki ,,bukiet®
widzimy i dzi$ na weselach. Sporzadzajg go panna mioda i druzki naj-
czesciej na matej gatgzce smrekowej ze sztucznych kwiatoéw, ozdabiajg
koralikami i Swiecidtami, tak iz ,,migoce sie* czyli btyszczy w stoncu
lub w Swietle roztanczonej weselnie izby. Dawniej migotat sie ,,bukiet”
tylko za kapeluszem, obecnie spotykamy go takze na cusze, po lewej
stronie, na sercu.

Ze ,.pi6rko, pidrecko“ oznacza ,,bukiet, a nie odnosi sie do pta-
siego piodra, wynika jasno z pie$ni, moéwigcych o ,wiciu*“ piorka. Np.

,»,Ej kieby sie- cémpryndzéj bucina osfita,
Ej toby mi dziéwcina piérecko uwita®

Lub:

»Ej bucina, bucina, zielono bucina,
Ej uwij mi pidérecko, dziéwcino z Kubina“

W warjancie: ,,Przyni$ mi, dziéwcino, piorecko z Kubina“ juz
sie zatracit pierwotny sens i pierwotne znaczenie stowa.

A zatem idzie o ,,bukiet” czyli ,,piorko*, odgrywajgce role w we-
selnym obrzedzie i bedgce ozdobg pana miodego i druzbow.

Nietylko ozdobg, ale i symbolem kawalerskiego stanu. Przytoczona
piesn o zamianie pidreczka i warkoczow jest pochodzenia weselnego.

W 1913 r. bylem na weselu w Bialce. Skierowat mnie na nie
Ignacy Moczydtowski, urzednik sgdowy w Nowym Targu, ktory zbie-
rajgc goralskie piesni, zwrécit mi uwage na stosunkowo dos¢ dobrze
zachowang forme obrzedowa wesela w: Biatce. Co prawda, starozytnosci
wiele nie zasiatem tym razem, zato wyjasnito sie pochodzenie i zna-
czenie naszej piesni.

Zaczety sie czepiny, zwane tu ,,cepowinami“. Panna mioda czyli
,»,mitoda pani“ usiadta wsrodku izby na stotku, obrzedowo poptakujac
do ,,smatecki“ (chustka do nosa). Starsze mezatki zdjety z jej glowy
mirtowy wianek i rozpletly kunsztownie posplatane warkocze. Wow-
czas druzki z wesolemi okrzykami rzucity sie na ,,miodego pana‘“,
ktory stal w kapeluszu. Umykat przed niemi i szukat schronienia
wsrod  druzbow, ktoérzy utrudniali nibyto dziewczetom napad, az
wreszcie poddat sie i wpadt w rece rozbawionych napastnic. Zerwaty
mu triumfalnie z kapelusza ,,bukiet*, migocacy sie w blaskach nafto-
wej lampy, i zaSpiewaty:

,»,Cemuz ci sie, hlopce, piérko nie migoce?
Dote$s go dziéwcime za zitote warkoce*.

Nie miatem sposobnosci zauwazy¢, co druzki zrobity potem z zer-
wanym ,,bukietem*.

A zatem nie ptasie pidro, lecz ,piorko“* symbol kawalerstwa,
oddat pan miody. Oddat dziewczynie za warkocze, bo przeciez jeszcze
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niedawno podczas ,,cepowin“ obcinano pannie miodej warkocze,
symbol panienskiego stanu, i przystrzygano wiosy, jak przystato na
mezatke.

A tem samem zyskujemy interpretacje innych piesni, w ktérych
powtarza sie ,,piérko*. Np.

»Nie hojdze tu do nos, wysokie piérko mos,
U nos niskie dzwirka, to se go potémos*

| tu oczywiscie mowa o ,,bukiecie” pana mtodego. Jest to ironiczna,
a przeciez nieomal wersalska forma rekuzy: kandydatowi do reki
i serca dziewczyny dajg do zrozumienia, ze w tej chatupie niema czego
poszukiwac i ze w niej zony nie znajdzie.

Tak samo nic wspdolnego niema z pidrem szeroko znana intro-
dukcja do ,,zbdjnickiego“:

,»Ej JaniCku serdecko,
Kaze$ podziot pidrecko,
Colt ci data?

Kiek se jehot do wojny,
Upadto mi do wody,
Duso moja“!

Nie pid6ro, junacko wetkniete za kapelusz, lecz ,,bukiet”, dany
kawalerowi przez dziewczyne. Mozliwe, ze i ta piesSh o wpadnieciu
,»piorecka”“ w wode ma jakie$ dawne, dzi§ zapomniane znaczenie.

K *

*

7. Gdyby kto$ zajgt sie zebraniem dzisiejszych ,,ztych przeczuc*,
ztych ,,znakéw* i ,,prognostykow, wrdzacych jakie$ nieszczescie, to
juz materjat, uzyskany w sferach miejskich, wsréd t. zn. inteligencji,
datby niemalg ksigzke. Pekniecie lustra, stluczenie szklanki, trzaskanie
zeschnietych mebli — wszystko to ,,wrdzy“ niemite zdarzenie. Prog-
nostykéw takich jest bez liku, a mnozg sie szybko wtedy, gdy rzeczy-
wiscie kogo$ spotkata przykra przygoda. Dotkniety nieszczesciem przy-
pomina sobie i odtwarza forsownie wszystko to, co zdarzyto sie jemu
lub w jego domu przed katastrofg czy nieprzyjemnem zajsciem, i z gle-
bokiem przekonaniem dowodzi, ze musiato go spotkac nieszczescie, bo
wtedy a wtedy zaszto to a to, ze miat juz przeczucie ztego wypadku,
boitd it d

Znamy te dowodzenia az za dobrze. A skoro i dzi$ ,,przeczucia“
sg tak zywe, to o ilez wiecej poptacaty jakie dwiescie lat temu.

W 1701 r. w Zywcu ,,po zaémieniu miesigca dnia czwartego wi-
docznego, ktéry sie wszystek po zachodzie storica zmienit, po nim dnia
wtérego sierpnia miesigca po poéinocy w niedziele na Swieto Panny
Marjej Angielskiej albo Porcju (n) kule pioron na wiezg zywieckag wiel-
kim trzaskiem uderzyt w gatke sarne pod krzyzem, nieobaczywszy az
samym Switaniem dymu troche kurzacego sie z pod gatki“. Zbyt
pézno zauwazono grozace niebezpieczenstwo i murowany kosciét zy-
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wiecki, duma miasta, sptongt doszczetnie. Fundowali go Komorowscy
na 169 lat przed tg katastrofa, wieze za$ postawiono przed 128 taty.

Pogorzenie wspaniatej, jak zapewnia kronikarz, Swigtyni, odczuli
mieszkaricy Zywca jako kleske catego miasta i niepocieszeni rozwazali
»praesagia albo przestrogi i znaki, ktore te ruine kosciota i wieze przed
rokiem uprzydzaty i znaczyty“.

»Pierwsza: roku przesztego w Swieto Narodzenia Panny Marji,
ktorej tytut tez koscidt ma, w nieszpor i procesjg sarne pszcz6t réj na
kaplicy w kopute jej przyleciat i one obsiadt i przez trzy dni na skle-
pieniu koputy zostawat, ktore wywrézyty ten ogien, spalenie kosciota.

Druga: w dzieh Bozego Narodzenia na brackiej mszy rannej koto,
wsrod kosciota wiszace, brackie, w ktorym sSwiec 56 ku elewacjej
w tajemnice ROzanca Swietego zapalono, to gdy do gaszenia tych $wiec
na doét ciggniono, urwato sie i z podziwieniem ludzi upadto bez zadnej
urazy, co znaczyto ten upadek kosciota.

Trzecia: w niedziele w drugg post reformat, praesidens z klasztoru
keckiego, majac tu na te niedziele kazanie, wzigl sobie za thema:
Surgite ludzi pobudzajacych do poprawy i powstawania ztosci, plagi
im rézne wyliczal, a zwitaszcza o upadku korony polskiej, gdzie i na
kosciét przytaczat: Incipiam a sanctuario, jakoby miat rzecz te: na
tym kosciele zemsta stanie sie, i wszystko jego kazanie w stowie powie-
dzianym spetnito sie, ktére za przestroge potym uznano i proroctwo tej
ruiny.

Czwarta: w Swieto wielkanocne po brackiej mszy Swietej, gdy
j. m. ks. Bogustaw Darnowski, inspektor na ten czas pp. staro$cicoOw
przed brackim ottarzem celebrowat, swieca wielka z Swiecenia bedac
gorejgca zagasta, a potym po ewangeljej wywrécita sie spadiszy jako
zdtuz na ottarz, a nic sie nie naruszyta, co zgasnienie upadek tej wieze
przeznaczato.

Pigta: dnia 22 maja dziecie w zywocie Zofji Mrowczéwny a Wa-
wrzynca Suchoniowicza, rajtara paniskiego matzonka, trzy miesigce
majac jeszcze donosi¢, jako sama sumieniem zeznata, ze to czuta i sty-
szala, po trzy razy zaptakato, co to znaczyto optakanie ruiny przysziej
kosSciota i wieze; z ktorej sie narodzit syn Barttomiej we dwie niedziele
po tym przypadku piorunowym.

Szésta: przed Swietym Janem w niedziele w samo potudnie przez
godzin trzy widziano nad wiezg samg zywiecka jaka$ komete, bedaca
na ksztatt tecze w kole wielkim stojacg, a we Srodku kota czarnosc
majaca, a niebo wszedzie wszystko jasne bylo.

Siédma: waga zygarowa na tej wiezy wielkim kamieniem bedaca,
ktéra wiszac wysoko kota ciggnyta, a ta naremnie zerwawszy sie, sama
ciezko wielkim grzmotem pod wieze spadta, ze ludzi zat(r)wozyta
i P. BOg, ze kogo nie zabita, zawarowat.

Osma: miech wielki organ, pod wiezg w kalkowni przy inszych
bedacy, przez kietka swigt, gdy wen kalkowano i na organach grano,
blisko przed tg ruing zatobliwie, gtosno jakoby ptaczac i krzyczac,
glosy rézne z siebie skrzypiac przerazliwie wydawatl i przeszkode
w kosciele czynit, czemu sie ludzie bardzo dziwowali, przyznawajac
potym przestroge zalu i ptaczu tej ruiny.
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Dziewigta: zygar na wiezy tej bedacy w dzien i Swieto Swietego
Jakuba Apostota i potym kietka razy bez przestanku bit sam, ude-
rzawszy po razy pottora sta i wiecej, poki jeno mu sznoru i wagi star-
czyto, co to wszystko zepsowanie i ruine znaczyto, blisko bedaca
przez to.

Dziesiata: dnia czwartego przed tg ruing byto za¢mienie miesigca,
ktoére miesigc wszystek zaraz z wieczora zaémito, a trwalo przez dwie
godziny, dziwujacy sie mu bardzo ludzie, a to te ruine uprzedziwszy
przeznaczyto.

Jedenasta: tejze nocy, gdy pieron w wieza uderzyt, sgsiedzi dzwo-
nig na chmury iz poteznie i strasnie grzmiato,10)* $pil albo zapinka
sprzeczki rzemienia pasu w wielkim dzwonie sie urwala, odpigwszy
sie pas, serce zelazne ze dzwona wypadio i ciezko uderzywszy na
pietro upadto i strach uczynito. P. Bdg strzegt, ze kogo nie zabito albo
uderzyto; dlaczego na gwatt w ten dzwon wielki nie uderzono rano, az
inszy pas przyprawiono“.

,.Ktore przestrogi albo Znaki dla wiadomosci czytelnika opisatem,
jezeli prawde przyznajg“ — powiada skrupulatny kronikarz.

Nazwiska jego nie znamy. Po wyszczegOlnieniu przytoczonych
prognostykow, autor zamiescit w swej kronice w charakterze biblijnym
tren nad pogorzeniem Swiatyni, ktéry zatytutowat ,,Hieremias zywiecki
rzewliwie trenem swym lamentujacy, ptaczac i zatujgc ruiny tak wiel-
kiej kosciota i wieze, takze znacznej odmiany miasta zywieckiego®.
Stad tez inwentarz rekopisow Bibljoteki Jagielloriskiej nazywa rkp.
Nr. 5493 , Hiereuiiasa Zywieckiego kronika z lat 1688—1713, pisane
w Zywcu okoto r. 1713 lub w nastepnych®.11)

Ale nie koniec na tern. Mimo tych tak ,,murowanych® znakow,
opinja rozzalonych mieszczan zaczeta sie w innej okolicznosci do-
patrywac¢ przyczyny wielkiego nieszczescia. Notuje bowiem nasz ano-
nimowy ,,Hieremias*; ,,rozniesty sie wiesci miedzy ludzmi, zwlaszcza
z powiesci gadajacej niejakiej Reginy Staporzonki, tu z Zywca baby,
ze ta ruina stala sie dla przeniesienia obrazu rznietego Najswietszej
Panny Marji z ottarza brackiego, na ktorej miejscu inny malowany
wprawiony. Ale temu wierzy¢ niepotrzeba, gdyz jeszcze ottarza i brac-
kiego i tego obrazu nie byto, a juz po dwa razy pioron przedtym na
te wiezg uderzyl, i bedac wprowadzone bractwo, dla ktérego stangwszy
ottarz i ten obraz byt w nim, a znowu cztery razy wiezg zapalit, az
one zaledwie w ankrach obroniono i ugaszono. A nadto podobno byto
naznaczono tej wiezy, ze przez pioron miata zniszcze¢, i ludzie sami
jej prognostykowali, bo gdy kiedykolwiek lub w nocy albo we dnie
pioron kiedy uderzyt i trzasnat, zaraz na wiezg patrzano, jezeli jej nie

10) Dzwonienie dzwonkiem w czasie burzy lub wystawianie obrazéw ze $wietemi
w oknie, wieszanie ich na zewnetrznej $cianie chalupy widywatem w Nowym Targu
i okolicy w latach 1913—1920. Przytoczony tu kronikarz podaje réwniez, ze w 1712r.
w Oswiecimiu i Ketach dzwoniono w czasie najazdu szararczy, ktéra sprawita
ogromne spustoszenié, ,,poczem obrécita sie na Slgsko”. Jednak w tym wypadku
nie szto o magiczny zabieg, lecz o odstraszenie wroga hatasem. Wynika to z wiado-
moé,_cil,_ ze ludzie takze ,tancuchami, kosami we wsiach brzagkali i strzelaniem od-
ganiali*.

1) Rekopis pochodzi ze zbioréw Zegoty Paulego.
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zapalit, i juz jakoby sie tego spodziewali, a pospolita to pioronowi na
wieze wysokie uderzy¢, jako sie w wielu miejscach statlo. A do tego
ten obraz byl przeniesiony niz rok z tego oltarza, poczym pioron
nieskoro na te wieza uderzyt i one spalit”.

A zatem nie watpi zywiecki kronikarz w stusznos¢ licznych prog-
nostykéw i zrzadzenie losu, ktory sSwiatynie skazywat zgéry na smutny
koniec.

Czyzby to jednak byta rzeczywiscie kara za rzekomg poniewierke
Swietego obrazu? Gorliwie przeczy temu ,,Hieremias“ i udowadnia:
»A Matka Boza zeby miata zemste na swoj kosciot to uczyni¢, niepo-
dobna, albowiem ten obraz nie na zgarde wyjety, zeby sie miat kedy por
niewieraé, ale byt na inszy ottarz bracki na wierz (ch) sam, ktéry bractwo
nosi, postawiony, czynigc to dlatego, zeby wieksza ozdoba w brackim
oltarzu przez inszy obraz byla, starajac sie w srebro tak koronami i su-
kienkag przyozdobic¢ on, jakoz sie z szczodrobliwosci, poboznosci poka-
zato lub stato, majgc do tego nowego obrazu malowanego afekt skion-
niejszy*“.

Skad przyszta do glowy Stgporzonce taka mysl, iz Matka Boska
zems$cita sie za despekt? Pytano te Regine Stgporzonke, ,,z jakiej to
ma relacjej*“. Indagowana ,,powiedziata, ze ze snu i kondolencjej, gdy
ten obraz przenoszono, patrzata i onego sie uzalita“. A pierwszym po-
wodem jej opowiadan byto wiasnie to koto brackie, ktore w dzien
Bozego Narodzenia upadio w czasie brackiej mszy, gdy je $ciagano,
aby Swiece zagasi¢. Stgporzonka z tego upadku wywnioskowata nie-
tylko ruine kosciota, ale i dwie dalsze jeszcze plagi na miasto, miano-
wicie w dzien Whniebowziecia i narodzin Panny Marji. Ale ku wielkiej
zapewne satysfakcji kronikarza byty to proroctwa falszywe, bo nic
zlego w te dnie nie zaszto. Konkluduje wiec, ze ta ,,baba, lub sie zdata
nabozna, ale biegon i jakoby spelna rozumu nie miata“. Okazato sie
bowiem w kilkanascie lat potem, ze usitowata wykras¢ z kosciota,
z brackiego ottarza obraz, i chciata go wynies¢ ,,do Radzichow na gore
nad kosciot pod bozg meke, ze gromada tam kaplice dla tego obrazu
wystawi““. Przesiedziata sie za ten zamiar kilka dni w wiezieniu. ,,A nie-
wiasty tez tej szalbiercc wierzyty i te jej plotki daleko rozniosty*

Ostatecznie i ,,Hieremias“ widzi w katastrofie kare boza, bo ,to
najpewniejsza, ze z tg wiezg w pyche sie wynoszono, ze tak spaniata
byta“. A nadto ztamano prawa, nadane przez panéw Komorowskich.
»Tak tez i pamigtke Pan BOg i ozdobe kosciota i miasta ztomat i zni-
szczyt“

-~ w

#

8. Przytoczony z okazji prognostykdw rekopis ,,Hieremiasa“ za-
wiera procz sprawy pogorzenia zywieckiego kosciota sporo wiadomosci,
interesujgcych ludoznawce i historyka dawnej obyczajowosci.

Nasz kronikarz jest nieoceniony w skrupulatnem zapisywaniu
wszelakich zdarzen, ktére wydaly mu sie godne uwagi i uwiecznienia.
Czego w tym rekopisie niema! Czytamy wiadomosci z dziejow kraju,
starostwa i miasta, czytamy o przedziwnych wypadkach urodzin lub

Lud T. XXX!. 6
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Smierci, o trojaczkach, osobliwem cieleciu, o ingresji zywieckich panow,
administratoréw i ksiezy, o procesjach, restauracji kosciota, o najezdzie
zartocznej szaranczy, o zabdjstwach, zbdéjnikach i t. d. Jest i opis spa-
lonego kosciota, inwentarz koscielnych sprzetéw, jest podziat miejskich
gruntéw i ich pomiary, wogole rozkoszne silva rerum.

Wybieram z bogatego materjatu troche wiadomosci o wedrownym
lekarzu, zabobonach i wierzeniach, zbdjnikach i t. d.

* *
*

Wedrowny znachor z Czech jest kapitalnym obyczajowym obraz-
kiem. Warto o nim caly niemal tekst przytoczyc.

‘W 1712 r. ,,dnia 3 lipca na jarmark zywiecki Swigtojanski doktor
do Zywca przyjechat, ktéry nasréd rynku sobie theatrum postawit,
gdzie obraz na zerdziach gor dwu arabskich skalistych, to jest Sinaj
i Oreb, kedy Mojzesz boze przykazanie odbierat i na puszczy zydzi byli,
padajac im manna, i $Swietej Katarzyny ciato, od angiotéw pogrzebione
mieli, (le)zy. Morze okoto tego Czerwone majgc wymalowane, takze
Arabéw czarnych i okreta stojgce u brzegdéw, przy tym insze obrazy
réznych kalicznych ludzi mial pomalowane, a te jezykiem czeskim
pokazowa!, ze ich wyleczyt, pokazujac lub prezentujgc testimonia réz-
nych pandéw i miast, listy na pargaminach pod pieczeciami, przytym
i lekarstwa rézne ludziom oglaszat, a zwilaszcza srebrnik jerozolimski
z minice tej, za ktdre Chrystusa Pana zydzi kupili od Judasza, a z tego
na wzér i podobieristwo dat wyrobi¢ i z cyny (da)wal podobnych
z literami zydowskiemi; na jednej stronie byt Kkielich stojgcy, a ptomien
ognia z niego wynikajacy, pismo w koto niego hebrejskie, jako to zydzi
ttomaczyli: hasekel lIsroel, to jest: waga izraelska, a na drugiej stronie
laska Aarona migdatowa, lisciem i owocem obrosniona, a litery heb-
rejskie okoto: Jerosalaiem Chagledayse, co sie wyktada: Jerosalem
Swiete. A tych nie przedawat samych, tylko z lekarstw (em) na gtowe,
na zeby i morzysko zywota i glist, z kartg drukowang niemiecka
przedajac, ten srebrnik cynowy ku temu przydawat, gltoszac, ze ten
srebrnik ku lekarstwom przytozony, a do trunku witozony i pity, efekt
i skutek sprawuje; napusciwszy ingredencjami rozpuszczong przedtym
cyne, zwlaszcza zywe srebro albo Mercurium przymieszowat dlatego,
i w oczach zaraz ludzi dwa kubki krysztalowe nalawszy klarownej
wody, w jeden ten srebrnik wiozyt, a w drugi proszku czarnego nasy-
pawszy w wode, ktéra sie czarna jak inkaust jaki stata, a skoro jej
troche ulal, a tej klarownej, w ktérej srebrnik by}, do czarnej przydat,
wszystka z czarnej wody w czystg i klarowng sie przemienita, czemu
sie wielce lud dziwowat*

Wielu wiec ludzi kupuje lekarstwa od wedrownego ,,doktora“,
.a najwiecej z powodu tego srebrnika.

»Doktor“ jest jednak wszechstronnie utalentowanym przedsie-
biorcg. Bo nietylko lekarstwa cudowne sprzedawat, lecz i maitpe
w skrzyni ,,wozit i ludziom prezentowat, rézne z nig czynigc uciechy*.
Ale nie bylby to kompletny obraz wydrwigrosza i jego lekarskiego
»~theatrum®, gdybysmy pomineli szczegbtowo zapisang przez ,Hiere
miasa“ wiadomos¢, ze znachor ,,miat jednego konsztora, ktory na re-
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kach i nogach w tyt chodzit i nogi podniosszy w gére, a gtowe w dole
majac, na rekach po theatromie biegatl, wywracajgc sie rozmaicie dla
uciechy ludzkiej*“. Ten ,konsztor“ pokazuje rowniez inne sztuki: ,,po
linie wsrdd rynku chodzit i taricowat réznym sposobem i konsztem sie
przewijajac”, przyczem w rekach trzymatl ,,dwuzerdz okowang na
koncach zelazem*.

Na drugi dzien sztukmistrz linowy otrzymat zaproszenie na
goscinny wystep na podwoérzu zamkowem. Tu przed ,,panstwem*
jeszcze wiecej ,,konsztow dokazowat, iz sie naprzéd na sznorach wieszat
wysoko i roznie przewracat, potym po linie zawiazawszy sobie oczy
tancowat i kordami gotemi szermowat. Nawet u nég uwigzawszy te
gote kordy, dziwnie na linie krakat i chodzit“

Za popis otrzymat linoskoczek ,,0od panstwa dobrg kontentacja“.
Niemozna watpi¢, ze spétka miedzy ,,doktorem*, matpg i ,,konszto-
rem“ przynosita niezgorsze zyski, a cudowne leki i karkotomne sztuki
cieszyly sie zastuzonem uznaniem ws$rod mieszkancow Zywieczyzny.

* *
*

9. Wiadomo, ze istnieli i istniejg jeszcze do dzi$ dnia w wierzeniach
ludowych ,,charakternicy*, ktérych sie zadna kula nie ima. Tacy
czarownicy maja na sobie jaki$ ,,charakter* czyli znak magiczny,
ktory ich broni przed nieszczesliwym wypadkiem i daje niezwykig moc.
Zwilaszcza w zetknieciu z okrutng ongis procedura sgdowych inkwi-
zycyj ,.charakternik® korzystat z niezwyktego dziatania ,,charakteru;
meczono go na torturach, a on mak nie czut wecale i ,,nie znat sie* do
niczego, co mu zarzucano. Dlatego tez przezorny ,,porzadek sadow
miejskich“ z 1630 r. w przewidywaniu takich wypadkow poleca de-
likwentowi wszystkie wilosy brzytwa ogoli¢ celem zbadania, czy we
wilosach nie posiada jakich kunsztownych pomocy, ktére go bronig
wczasie tortur 12).

W 1688 r. sad zywiecki ma przed sobg takiego witasnie ,,charakter-
nika*“. O rozboje jest oskarzony Wojciech Miczek z Stotwiny. Dziwnie
wytrzymaty byt to zbojnik, ,,na ktdérego czterze kacia z Cieszyna przy
byli“, a Miczek ,,bedac na torturach, do niczego sie przyznac¢ nie chciat
i strycz(ki) sie na nim targaty*. Widocznie kaci powzieli jakie$ podej-
rzenie o powodach takiej wytrzymatosci. ,,Opatrzywszy go, charakter
nad topatkg lewg w ciele zapracowan, to jest jakg$ kostke*. Dopiero
po zdemaskowaniu magicznego znaku torturowany przyznat sie do
rozbojéw. ,,Byt Sciet i ¢wiertowan®,

Ta egzekucja ,,charakternika®“ drogo kosztowata, a pobozny ,,Hie-
remias“ nie omieszkat da¢ wyraz swemu niezadowoleniu z powodu
nadmiernych wymagan cieszynskich , mistrzéw*. ,,Na placu tedy Sci-
najac go ,jeden kleczagcemu za witosy trzymat glowe, a drugi Sciat;
w tym ciato na ziem upadto, a on gltowy nie dopuscit na ziemie, dotrzy-
mat i w rece glowe za wilosy trzymajac, stojacym prezentowat. Ale za

12) Por. Bystron J. St.: ,Charakternicy” w ,,Studjach staropolskich®, po-
Swieconych A. Brucknerowi.

6~
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ten figiel ztotych 60 byli wzieli, coby oswiecimski ztotych 10 konten-
towatby sie*. . N

*

10. Istnieje wsérdd ludu wiara, ze ,,niesprawiedliwie® zabity moze
»powotac“ za sobg krzywdziciela i spowodowacé jego $mieré. RoOwniez
taki cztowiek, ktéry umart ze zgryzoty, wskutek przesladowan lub
krzywdy, msci sie na sprawcy swego nieszczescia i zgonu.

| takie wypadki zna zywiecki ,,Hieremias*

W 1689 r. Jozet Stuszka, kasztelan wilenski, hetman polny litewski,
starosta lanckoronski, kazat scig¢ w Lanckoronie niejakiego Jakuba
Smietane ze wsi Skawce (w rekopisie ,,z Kawice®). Byt to ,,cztowiek
dosy¢ dostatni i nauczony“. Napewno byt Swiatlty i odwazny, bo za
poddanymi starostwa lanckoronskiego, krzywdzonymi przez Stuszke,
wnosit sprawe ,,az do Saksoniej za krolem Augustem polskim, bronigc
praw starych od krélow nadanych, ze sie im opresja i krzywda, a nie
wedtug nich dzieje. Smietana otrzymat wprawdzie ,,aprobacjg praw*
od kréla i uzyskat pismo krélewskie do starosty w obronie ucisnionych,
jednak przeptacit swoje zwyciestwo zyciem. Za zdradg soltysa z Ma-
kowa, ktéry go o co$ falszywie oskarzyt, dostat sie odwazny obrorica
chtopéw pod topoér katowski. ,,Ktérego gdy miano $cigé, w gtos przed
Swiatem protestowat sie przed Panem Bogiem i ludzmi, ze niewinnie
z tego Swiata schodzi i pozywajgc na sad boski tegoz staroste, aby sie
0 jego niewinng krew sprawit przed Panem Bogiem®.

Ostatnie stowa skazanca nie minety bez echa. ,,Pan Bo6g nie za-
mieszkat jego krzywdy*, opowiada z glebokiem przekonaniem kroni-
karz. Staroscie ,,przez rok tenze nieboszczyk zawsze na oczach... stat
| pokoja od niego nie miat, az gdy byto dni trzy po roku jako sciety byt,
niedtugo tenze starosta chorujac, wotajac, iz po niego Jakub Smietana
przyszedt i musi na sad boski stangé¢, umart

Podobny wypadek zaszedt z celnikiem zywieckim, Samuelem
Gotgbkowskim, ktéry w 1697 r. dat powiesi¢ chtopca z powodu jakich$
koni. Niewinnie skazany pokazat sie przed $miercig okrutnego celnika
krzywdzicielowi z powrozem i ,,poimaniem*.

* *
*

11. Dusze samobdjcéw nie zaznaja spokoju po Smierci. Pospolite to
wierzenie tgczy sie z przekonaniem, ze samobdjca straszy bliznich,
zamienia sie w strzyge lub sprowadza rozmaite nieszczescia.

Mozna temu oczywiscie zapobiec przy pomocy odpowiednich ma-
gicznych zabiegébw. W kazdym razie niema mowy o grzebaniu denata
na cmentarzu w poswiecanej ziemi. Ostatecznie grob przy cmentarzu
za cmentarnem ogrodzeniem, da sie jeszcze znie$¢, ale najpewniejszym
srodkiem ma byc¢ spalenie ciata.

Widocznie tak samo zapatrywaty sie na to wihladze miejskie
w 1688 r. Notuje bowiem nasz zywiecki kronikarz, ze ,,w Ketach nie-
jaki mieszczanin Dziwlik nazwany, stawszy sie jemu cos w glowe,
nozem sie kietka razy pokidt, z czego umart, a tego na justycjej kat
wywlékt z miasta i porgbawszy spalit*,
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W pamieci najstarszego pokolenia zakopianskich gorali zachowato
sie wspomnienie ostrej scysji miedzy parafjanami a pierwszym zako-
pianskim proboszczem, ks. J6zefem Stolarczykiem w 1864 r. wiasnie
z powodu samobdjcy.

Proboszcz musiat uzy¢ catego swego autorytetu, aby nie dopusci¢
do wykopania z ziemi ciata denata. W ,,Liber memorabilium®, spi-
sywanem przez ks Stolarczyka, czytamy o tym samobdjcy Wojciechu
Walczaku, zwanym ,,Wdjciak*: ,,Pochowany z wielkag biedg, gdyz tam
parafianie nie chcieli, pomimo ze go wszyscy lubili i zatowali, na kraju
cmentarza przy kosnicy“. W tym roku nadeszta wczesna i ostra zima,
ktéra data sie srodze we znaki Zakopianom. Zaczeli oni przypisywac
nieszczescia pochowaniu samobdjcy zaraz przy cmentarzu. ,Wiele
bardzo pracy mie kosztowato, — pisze ks. Stolarczyk — nim mogtem
tego nieszczesliwego trupa od wykopania obroni¢®.13)

Autor parafjalnej kroniki informuje o zajsciu lakonicznie i pow-
Sciggliwie. Nie podaje nam réwniez, co zamierzano zrobi¢ z wyko-
panym trupem. Moze szczedzit swe owieczki, o ktérych prymitywnej
wierze wiecej opowiada Witkiewiczowi (,,Na przeteczy*), niz sam
wpisuje w kronike. Moze chciat sie przeslizng¢ nad faktem, iz miat we
wiasnej parafji zupetnie jawny bunt catej gromady przeciw probosz-
CZowi.

Na podstawie zebranych w 1911 r. opowiadan starych Zakopian
jest jasne, ze ciato Walczaka chciano spali¢. Jedni z moich informa-
toréw byli w czasie zajscia o samobdjce dzie¢mi lub podrostkami, inni,
jak np. Juhas Harendzki z Bystrego, brali czynny udziat w zbiego-
wisku z topatg w reku. O ile Harendzki z catlem przekonaniem bronit
prawa ,,gromady“ do usuniecia strzygonia przez spalenie, o tyle nieco
miodsi od niego gazdowie z obtudng nieszczeroscig udawali przede mng
lekcewazenie dla ,,glupiego narodu“. Jestem przekonany, ze gdyby
nie obawa przed policjg i sagdem, rozprawialiby sie i oni radykalnie
z samobdjcami.

Dowiedziatem sie tez, gdzie chciano spali¢ Walczaka.

W owych czasach wypalano w tatrzanskich lasach drzewo na
wegiel, potrzebny do kuznic zakopianskich. Na ,,cieci“ t. j. na prze-
pisowo wyréwnanej ziemi w lesie lub obok lasu uktadano stos odpo-
wiednio rgbanych drzew czyli ,,mile”“ (mielerz). Taka robote wykony-
wali ,,brajerzy*, zwani przez goérali ,,uhlarzami*, Z tych ,uhlarzy*
niejeden, podobnie jak i bacowie, byt znachorem i odczyniat gusia,
a czasem kumat sie ze zbdjnikami.

Ot6z takie ,,mile” palono i w Zakopanem na drodze pod Reglami
lub w Reglach. Jedna z nich stata na granicy Zakopanego i Koscielisk,
na Krzeptéwce, na skrzyzowaniu drogi pod Reglami i Sciezki od szosy
do doliny Za bramka. ,,Nieprec (niedaleko) bc¢to z t¢m Wojciokem* —
mowit nieprzejednany Harendzki.

Podobno, jak twierdzit, za jego miodosci, mieszkancy Poronina
zataili raz przed proboszczem wypadek samobdjstwa wedrownego kra-

13) Pgtep o Walczaku przytoczyt Karol Potkanski w 1905 r. w ,,Ludzie* (XI,
54), calg kronike wydatl Adam Wrzosek w ,,Roczniku Podhalaniskim® (1914—1922).
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marza ze Stowaczyzny i nocg wywlekli zwtoki na ,,mile* w Kosnych
Hamrach, na granicy Poronina i Bukowiny. Stato sie to za radg bacy.
ktoéry znat sie na chorobach, i w porozumieniu z ,,uhlarzami“. Dodam,
ze w Poroninie kategorycznie przeczyli zapytywani o to zdarzenie
starcy i uwazali opowies¢ za ztosliwy wymyst Zakopiana.

O zabiegach przeciw samobodjcom informuje A. Fischer (L c.
354 nn.). O paleniu strzygonia na stosie, i to nawet nie samobdjcy,
przytoczyt S. Udziela fakty z 1720 i 1722 r. z kroniki parafjalnej w Mi-
lbwce w powiecie zywieckim (,,Lud“ XXI, 157—158).

* *
*

12. Podanie o soli, niedostepnej ludziom z powodu kary bozej, we
wsi SOl w pow. zywieckim, przytacza nasz ,,Hieremias*“ pod datg 1712.
W tym roku ,,pan dziedziczny Zywca do wsi nazwanej Sél umyslnie
zjezdzatl, a to na ogledowanie szyb6éw starych albo studzien tam be-
dacych i ocebrowanych we srodku wsi, gdzie wode brano i sol wa-
rzono“. Zamierzat on na nowo prowadzi¢ roboty, gdyz przedtem jego
dworzanin, Antoni Sadowski przy probie warzenia otrzymat poét
kwarty soli z czterech garncoéw wody.

»A 0 tej Soli tamecznej tak starzy powiadajg, ze tam jest gdzies
sOl batwaniasta, kruchowa, tylko ze sie bra¢ nie da dla pogtowienstwa
albo zabdjstwa dla niej cztowieka, iz pasterz znalazt byt niegdy naj-
pierwej ten sol w gérze w lesie Rachowcu nazwanym nad wsia beda-
cym, ktorg woty albo owce lizaly, zbiegajgc sie tam w to miejsce, i po-
wiedziat o tym swemu gospodarzowi, a ten jego tam zabit, zeby ta
rzec zatajona a nierozgtoszona byta, i dla tej przyczyny i krwie nie-
winnej rozlanie P. BOg nie chce tego skarbu objawi¢, ma by¢ tam
w tem miejscu jakoby zapadzisko, ze ta s6l sie w ziemi zapadta, a kiedy
jasne niebo bywa, twierdzg, ze tam w tej gérze sol trzeszczy i grzmot
jaki$ wydaje w ziemi; styszac wiele to i o tym powiadajg“.

*13 *

13. Z niezwyktych, cudownych wydarzen przytacza zywiecki ,,Hie-
remias“ wypadek z 1711 r., jaki miat Piotr Mentel, ztotnik bielski. Spo-
rzadzat on na zamoOwienie zywieckiego bractwa srebrng sukienke, wysa-
dzong kamieniami, na obraz Bogurodzicy w brackim ottarzu. Kiedy
dostarczyt gotowa robote, ,,sumnieniem swoim dobrym zeznat, ze gdy
w piatek przededniein dnia 27 listopada o godzinie czwartej z potnocy
wstawszy do tej roboty tej sukienki, ktérej blachy rozkute, postawione
i potozone w kacie za t6zkiem byty, i przed robotg klekngwszy i trzy
paciorki i troje pozdrowienia angielskiego poczat méwic¢ na te intencja,
aby P. Bdg i Najswietsza Panna Marja dopomogta mu onej copredzej
dokonczy¢ i kwiaty, ktére miat wybija¢, wydarzety mu sie, a w tym
te srebrne blachy poczety drze¢ i jak woda z wierzchu na nie szuszczeé
przez wszystek czas tej jego modlitwy, a potym zwincze¢, styszac
dzwiek, jakoby zygarek jaki kilka razy uderzywszy wybijat, a gdy skon-
czyt, przestato, co to i zona jego, lubo luterka styszata, czemu dziwujac
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sig, poszedt oglada¢, co sie dzieje, a nic nie znalazt poruszanego, ale
tak stato, jako postawit, dziwujac sie bardzo temu, co sie stato*
* *

*

14. Znane sg sympatje wiejskiej ludnosci do t. zw. ,,pustelnikéw*,
ktoérzy niezawsze bywaja anachoretami, a niejeden okazal sie tegim
wydrwigroszem. Cieszg sie oni zawsze zyczliwoscig wsi, zwlaszcza
kobiet, a jezeli juz nie w pienigdze optywaja, to przynajmniej gtodu
nigdy nie zaznajg. Bylem raz przed wojng w ,pustelniczej* chatce
obok matej kapliczki w Gorcach, zwiedzatem ,,pustelnie“ w okolicach
Dabia koto Dobczyc i wszedzie stwierdzitem dostatnio zaopatrzone $pi-
zarnie poboznych, dobrowolnych wygnanicéw. Czcigodni pustelnicy
widac rozumieli znaczenie drég komunikacyjnych dla probleméw apro-
wizacyjnych i umiescili sie dla bezpieczenstwa tuz nad Sciezkami, kto-
redy na targi do miast podazaty gromady kobiet z nabiatem, drobiem
i t. d. Znam i taka pustelnie w poblizu zdrojowiska, ktérej pokutujgcy
mieszkaniec w sezonie letnim prowadzi skromng mleczarnie dla tu-
rystow, a do pomocy w obstudze gosci przyjmuje dwie stuzace.

Rzadko kiedy cieszg sie ,,pustelnicy“ wzgledami proboszczow,
w ktérych parafji sie osiedlili. Gdziekolwiek dawniej spotkatem pustel-
nie, tam zawsze dowiadywatem sie od chtopéw lub we dworze o jaw-
nej czy ukrytej ,,wojnie“ miedzy parafjg a ,,anachoretg®, przyczem
mimo ostrych nieraz napomnien z kazalnicy, ludnos$¢ przeciez Igneta
do samotnika. Céz dopiero, gdy taki leczyt ziotami i proszki miat dla
bydia. Znam jednak wypadek, iz skonczyto sie przeciez na wydaleniu
pustelnika z granic parafji, przyczem i proboszcz i dwor zgodnie uciekli
sie do pomocy c. k. zandarmerji. Istotnie moralnos¢ tego pokutnika
pozostawiata duzo do zyczenia, a $pizarnia pono¢ miata stale wddke
w znacznych ilosciach.

Nie wiemy, dlaczego zaszta ostra scysja miedzy proboszczem Rych-
watdu a pustelnikiem w 1688 r., zwiaszcza iz ,,Hieremias“ zyczliwie
go ocenia. Sam fakt ,,wojny*“ jednak na tle niedawnych wydarzen,
zastuguje na uwage.

»1egoz roku niejaki Franciszek Godziszowski, eremita, to jest
pustelnik w lesie kocierskim sie zjawit, Polak urodzony, cztowiek po-
boznego zywota i dosy¢ uczony“. R6zni ludzie nawiedzali pustelnika
i zaopatrywali go w zywnos$¢, a nawet ,,$lachetny IM pan Przyiecki,
pan na Jedrzychowie dziedziczny*, polecit zwozi¢ drzewo na budowe
pustelni.

Nie spodobato sie to wszystko proboszczowi Rychwatdu, na kto-
rego terenie osiedlit sie eremita. Bo ,,wynis¢ mu kazat stad, napisawszy
do niego w te stowa: Vadé retro, sathanas, non habes hic locum —
i tak z wielkg zatoscig precz odszedt, poczym w Rzymie byt i Bernar-
dynem zostat i tu w Zywecu na kilka dni przemieszkat,

* *

*15

15. Nasz kronikarz podaje takze troche ciekawych szczegotow
0 zbdjnikach w Zywieczyznie.
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Jak pod koniec XVIII wieku, juz za austrjackich rzadoéw rozgro-
miono rozbdjnicza bande Proé¢paka, o czem nawet domorosty rymo-
tworca caly poemat sklecit,14) tak z koricem XVII wieku wytepity
polskie wiadze ,towarzystwo“ Martyna Portasa, ktory teroryzowat Zy-
wieczyzne krwawemi napadami.

W 1688 r. ,,Martyn Portasz albo Dzigoszyk ze wsi Bystrejl
z Wegier, zbdjca stawny, z Pawlem, bratem swoim, a pachotkami
dwudziestg pieciema po zywieckim panstwie i inszych okolicznych
panstwach zbodjstwem swym bardzo grasowat, plebanje, dwory S$la-
checkie rabowat, nawet Marcina Jarzka, urzednika Wegierskiej Gorki,
dnia 16 lipca na tgce zastawszy do folwarku przywiedli i on zrabowali,
potym powigzanego przez wszystkie wsi gornie tak jawnie miedzy soba
az na Rajcza prowadzili i tak zwigzanego w karczmie rajczanskiej
u Wojciecha Rytka trzymali, czekajgc az zona jego z miasta pinigdze
na wykupienie jego przyniesie, ktére tu w depozycie miata. A te na
koniu copredzej przynidsszy, dukatow 360 duplondéw, a taleréw bitych
420, oprocz co z folwarku wyrabowali, data, ktére przeliczywszy przed
karczmg odebrali, a jego przecige, niedbajagc na to, tyransko az do
Smierci zabili, strzeliwszy mu dwaj z kompanji pod pachy kulami, na
placu przed karczma potozyli, kazawszy potym pachotkowi Matemu
jeszcze siekierg szyje uciaé, ktoremu ze szczeka szyje, okrutnie kietka
razy rabigc, odcigt. Na miejscu zbrodni wdowa ,,na pamiatke boza
meke kamienng wystawita, na ktérej tego zabicia opis jest™

Po tym krwawym zajéciu przybylo do Zyweca ,,piechoty zaniku
krakowskiego czterdziesci“ celem przeszukania lasow i wytropienia
bandy. Ale ,,mato sprawili, tylko ludzi mato winnych posprowadzali“
Uwieziono podejrzanych i trzymano naprzéd w Zywcu, potem na kra-
kowskim zamku, wreszcie uwolniono wieznidéw, ,,niemajgc na nie nic
dokumentalnego®. Jedynie Tomasz Wajdek z Miléwki i jego coérka Re-
gina poniesli kare $Smierci. Jego Scieto za przechowywanie zb6jcéw, jg za
cudzotéstwo ze zbdjnikami. O tej egzekucji i jej powodach wspomina
rOwniez rkps. nr. 1106 Bibl. Jagiell., nazywa jednak tego Wajdka
Dudkiem. Zapewne jedno z tych mian jest przezwiskiem, drugie naz-
wiskiem. Sam ,,Hieremias“ moéwi w dalszym ciggu kroniki réwniez
o Dudkowej, ktérej maz i cérka zostali straceni.

Ale przeciez jaki$ skutek miata karna ekspedycja zamkowej pie-
choty, bo sam kronikarz pisze, ze kilka szubienic w zywieckim panstwie
w réznych miejscach postawiono, ,,i goragce prawo byto, ze w krotkim
czasie dosy¢ ztoczyncéw pogineto®. Prawdopodobnie wytapywano stop-
niowo wspolnikow Portasowej bandy, a moze i uczestnikdw jego ,,to-
warzystwa*“, pozbawionego, jak sie dowiemy, naczelnego wodza.

Wreszcie sam harnas koriczy na haku ,,honorng“ zbdéjnickag smier
cig. Stato sie to w pot roku prawie po opisanem morderstwie. Mozna
sobie wyobrazié, ze z prawdziwg ulgg zanotowat ,,Hieremias“ na kar-
tach swej kroniki: ,,Roku parnskiego 1689 dnia 10 stycznia Martyn* |

14) ,,Piesn o standrechcie i Proépaltowej bandzie w roku 1795%
I W dalszym ciggu kroniki autor podaje zgodnie z innemi relacjami, ze
zbojnik Pochodzﬂ z Bystrzycy Rekopis Nr. 1106 Bibl. Jagiell. zwie go ,,Martyn
Portas alias Bzigosik*
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Portasz albo Dzigoszyk z Bystrzyce wsi z Wegier, hetman nad 25 pa-
chotkéw, zbdjca daleko stynacy, tu w Zywecu zginat, i z Pawtem bratem
swoim, dla ktérego sie dwory $lachetne i miasta postronne wartowaty*.

Bylo to wazne zdarzenie dla zywieckiej ziemi, gdzie Portas miat
gtosne nazwisko. Stad tez ,,wiele ludzi réznego stanu zdaleka sie po-
zjezdzato*, aby widzie¢ egzekucije.

Jak wpadt Portas w rece sprawiedliwosci?

Po morderstwie starosciiiskiego urzednika z Wegierskiej Gorki,
Portas odigczyt sie od swojej bandy. Widac¢ ostro zabraty sie wiladze
do zbodjnikéw, skoro sam wddz nie czut sie pewny i zrejterowat, poczem
z brate,m Pawlem ,,miasta wielkie we Wegrach, w Rakuszach, Czechach
i we Slasku obchodzit“. Zapewne nie dla przyjemnosci podrézowat,
ale o jego zagranicznych wystepach nie mamy relacyj.

»Na ostatku do Krakowa przyszedt, gdzie go nieznajomie pota-
piono, ze byt (sre)bra zydom przedawat tomane, ale ze sie kupcem
czynit, (ma)jac studenta z Wegier z soba, ktoéry jezyki wegierski,
niemiecki, tacinski umiat“. Stawiony przed rotmistrza krakowskiego
zamku, odgrywa zbdjnik role kupca i dajgc w zastaw srebro i pieniadze
zobowigzuje sie potwierdzenie czyli ,,atestacjg, skad sie powiedziat,
przynies¢ dobrej swojej stawy, jako kupiec ucciwy jest“. Nikt go w Kra-
kowie nie znat, wiec dano mu wiare i wolno puszczono, aby mogt
dostarczy¢ potrzebne dokumenty. Zbodjnik zrezygnowat oczywiscie
z danych w zastaw kosztownosci i umknat z Krakowa, — wbrew
zdrowemu rozsadkowi na Zywieczyzne.

Co go tam ciggnie? Moze kochanka, moze tesknota za go6rami,
moze zanrar zwotania reszty dawnych towarzyszéw, moze chce prze-
kras¢ sie tedy na Wegry i nowg bande zorganizowa¢. W kazdym razie
nie bylo to rozsadne pociagniecie. W same Gody nocg wraca na Zy-
wieczyzne i dociera do Miléwki. | tu robi drugi fatszywy krok, tak
czesty w dziejach stawy i konca zbdjnikéw. Odwiedziny u kobiety.
W Miléwce mieszka Regina Dudkowa, ktérej meza i corke stracono
niedawno za stosunki z Portasowag bandg. W mroku nocy ,,w okno
zakotatawszy, mleka jako sobie znajomej prosit. Ktéremu sekretnie
ornacki dawszy*, pokrzepita zbiega na dalsza droge, ale gdy odszedt,
nie umiata utrzymac jezyka za zebami i ,wiadomos$e zlekka na wies$
data, ze Martyn samotrze¢ tjdko idzie*.

Prawdopodobnie chiopstwo dos¢ juz miato przesladowan i $ledztw
ze strony wiladz z powodu poprzedniej dziatalnoSci Portasa. Zapewne
sympatje ku niemu znacznie wygasty, a moze i jakas nagroda, wyzna-
czona za schwytanie hetmana, podniecata zywieckich gérali. Na wia-
domos$¢ o pojawieniu sie Portasa w tak nielicznem towarzystwie
»chtopstwo zbuntowawszy sie, o$ladg albo torem po przypierzchu
Sniegu za nim szto i na lgce, nazwanej Srobito, w kolebie suszac sie,
onego tam napadiszy, samo trzech uchwycono* i sprowadzono do
Zywca.

Wartowato przy cennej zdobyczy stale po trzydziestu mieszczan,
a przestuchania odbywaty sie ,w zamku w sklepie”, gdzie ,,po-
chodniami smolanem' onego meczono*, poczem po wyroku krakowskKi
kat Jurek na gorze Grdéjcu wykonat kare S$mierci. ,,Naprzéd mu pasy
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dwa na plecach udarto i dwie rece ucieto, a na ostatku zywo na haku
jako hetmana zawieszono®. Zatem z catym ,respektem® dla hetman-
skiej godnosci. Z mniejszg oczywiscie ceremonjg postgpiono z jego bra-
tem Pawlem. Zwyczajnie ,,kotem potomanego do kota wpleciono®.

Ostatniem zyczeniem Portasa, dbalego wida¢ o dusze i napewno
na zbdjnicki sposéb poboznego, byla prosba o wpisanie do bractwa
rézanicowego. Bo ,,idgc na S$mieré¢ spowiednika swego, ksiedza Jana
Urbanskiego, wikarego na ten czas zywieckiego, prosit, aby byt do
bractwa rézancowego po $mierci wpisany‘. Spetniajac intencje ska-
zanca, ,temi stowy dla pamiatki i jego zbawienia“ w bracka ksiege
wpisat stracenca ks. Szymon Myszkowicz, wikary zywiecki: ,,Ad finem
anni 1688-vi insignis et famosus ille provinciariun terror, Martinus
Portaszy, cum fratre suo Paulo captus, dux latronum, postem tortu-
ratus et morti adiudicatus, ante executionem 1i... quid facta est anno
1689 10 ianuari, petit inscribi in album confraternitatis sanctissimi
rosari cum fratre suo Paulo, adeoque inscribitur.

W tym samym roku, w ktérym zgingt Portas, zywieckim pod-
staroscim zostat Gabryel Drozdowski. Mozna wnosi¢, ze postanowit on
doszczetnie wytepi¢ zbdjnictwo, skoro za jego rzadow ,,wiele egzekucyj
ztoczyncoéw dziato sie, zgingwszy ludzi rézng Smiercia... 35 przez lat 10,
gdyz byt bardzo ostry i surowy na tych wystepnikéw*

Czytamy, ze wkroétce ¢wiertowano Jakuba Byrtusa, obieszono Mi-
kotaja Fujaka, wreszcie ,,Maciej Wakuta z Rycyrki, dziesigtnik zbdj-
niczy Martyna Portasza hetmana, na gorze nazwanej Biata nad Ciscem
wsig na pal wbity byt i tak postawiony*.

Tego Wakute pojmano zdrada. Po Smierci swego hetmana samo-
trze¢ ,,chodzit* z Michatem Smotka z Wegier, ,,pachotkiem wielkim*
i Pawlem Kupczakiem. Przysli na szatas Szymona Szczotki z Miléwki,
zabili barana i zamierzali go przyrzadzi¢. Wakula oprawiat barana
W kolebie*, Smétka pod kottem na ogien dmuchat, a Kupczak ,,drwa
rabat i siekiere ogledujac, rzekt te stowa: jest ost(r)a, uciatby nia do
razu szyje, a Michat Smétka nan sie obejzrat, a potym ogienn podmu-
chowa!, a wtym schylonego Pawet Kupczak towarzysz Michata Smotka
ta siekierg w szyje cigt, az mu glowa odpadia, poczym do Macieja
Wakuty przyskoczyt i z nim sie pasowat, ku ktéremu owczarze przy-
padli i Macieja Wakute przemogli, a powigzawszy tu do Zywca do
zamku oddali i gltowe ucietg Michata Smoétki do miasta na prezent
przyniesli“ 16).

Za zdrade utaskawiono Kupczaka. Ale stato sie tak, jak mu wrézyt
idagcy na smier¢ Wakuta: i jego w cztery lata p6zniej zgtadzit miecz
katowski na zywieckim rynku za okradzenie zamkowego skarbca.

*

*
*

16. Rozpowszechnione u pierwotnych ludéw wierzenia, ze picie krwi
zabitego wroga, zjedzenie serca lub innych czesci ciata, ma dawaé
konsumujacemu moc i odwage, sg chyba na polskim obszarze etnogra-

16) W rekopisie nr. 1106 Bibl. Jagiell. czytamy, ze Wakute wbito na pal na
g6rze Cisieckiej.
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licznym wielkg rzadkoscig. Taki sensacyjny w swej pierwotnosci fakt
z 1602 r. wynotowatem z rkp. nr. 1106 Bibl. Jagiellonskiej, majgcego
tytut ,,Akta spraw ztoczyhcow miasta Zywca od r. 1589 do 1782

Przed zywieckim sgdem ,,na prawie gorgcym* postawiony Janek
ze Skawy, ktéry ,toni na goérach wegierskich zbijat“, wyznat na me-
kach, ze nazywa sie wiasciwie Jankiem Tomczalikiem z ,,Czace*.
Prawdopodobnie nazwa ,,Janka ze Skawy*“ jest zbdjnickim przydom-
kiem, przybranym dla zmylenia wiadz i organéw sprawiedliwoscil?).

Tomczalik wyliczyt na torturach wszystkie swoje zte wystepki,
kradzieze, napady i morderstwa, wyjawit nazwiska swoich ,towa-
rzysz6w*“ o nazwach polskich i stowackich, a m. i. przyznat sie do
niezwykle pierwotnego zwyczaju. Mianowicie ,,byt przy zabiciu jednego
cztowieka pod Praszywg i maczali zeby we krwi, a jedli dlatego, izby
ich nie utapiono*.

Wyraznie zatem idzie o pozyskanie mocy w ucieczce przed spra-
wiedliwoscig.

* *

*

17. Jako przyktad zmiany stosunku wspotczesnego goérala do prze-
sztosci Podhala, przytoczytem w ,,Jezyku Polskim®“ (1914 r.) fakt, iz
nazwanie kogo$ ,Janosikiem* stato sie powodem skargi sgdowej
0 obraze honoru. Imie stawnego, czczonego w piesniach i legendzie
zbdjnika stanowito przeciez przedmiot obrazy, gdy padto w kiétni jako
wyzwisko.

Z przegladu nowotarskich aktéw sadowych wynika, ze stateczni
mieszczanie z Nowego Targu byli oddawna szczegoélnie wrazliwi na
porownywanie ich ze zbdjnikami. Nazwanie kogo$ zbdjnikiem bvio
obrazg, nie moéwiac juz o zarzucie blizszych stosunkéw z opryszkami.
A wiec w 1750 r. stawetny Majcher Czarnota uskarza sie na uczciwego
Jana Cholowke ,,0 to, ze na mnie jakie$ ztodziejstwo wota, zem chodzit
po Wegrach, mogte$ tam kras¢ i zbijac¢ i zostate§ panem®.

Stynat zas w poczatkach XVIII wieku w okolicy Jazowska i Pienin
niejaki Jozef Baczynski, pono¢ ,Slafcic”, ktory jest nietylko przedmio-
tem zapiskdw w ciekawej kronice ks. Owsinskich z Jazowska, ale
1 bohaterem licznych legend w okolicach pieniniskich, na pograniczu
Sadeczyzny i t. d. Warjanty tatrzanskie robig z niego towarzysza Ja-
nosika i nawet razem przedstawiajg ich ludowe drzeworyty. W 1735 r.
Baczynski poniést kare Smierci, ale jego towarzyszy i wspolnikéw
jeszcze dos¢ ditugo po straceniu wodza tropiono i wytapywano. | tak
np. w 1740 r. przed sagdem nowotarskim zapewnia Barttomiej Kapton
z Ochotnicy, ze ,,Baczyniskiego nigdy nie widziat, ani go tyz nie znat“,
zas Kazmierz Korczynski alias Pedzich ,,pytany (z) strony zbdjnikéw
z Baczynskim, ale nie wie*,

Stawa stawa, szlachectwo szlachectwem, ale co obraza, to obraza.
Nie dziwota, ze w 1751 r. ,stawetny Walenty Bednarski, m. i rajca

Ll) Inne powody powstawania zbdjnickich przezwisk na Podhalu podaje
w rekopisie z 1827 r. Franciszek Klein. Rekopis ten wydal Stan. Eljasz Radzikowski
w ,,Ludzie* (1897, III).
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stary nowotarski, przyszedszy do urzedu m. nowotarskiego, solenissime
sie manifestowat i protestowat przeciwko Szymonowi Wielkowiczowi
i ojcu jego o to, ze na syna mojego Wojciecha publice na ulicy wotat:
Baczynski, ze jest taki, jako Baczynski, przeciwko ktéremu et caetera®

Zarysowuje sie w tych aktach wyrazna rdéznica miedzy goralem
z Podhala i Nowotarszczyzny t. zn. mieszkaficem wsi a stawetnym
mieszczaninem z Nowego Targu. O ile wie$ z niezwykle rzadkiemi wy-
jatkami niemal wytgcznie dostarcza kontyngentu do zbdjnickich ,,to-
warzystw*, o ile z biegiem czasu dla ,,wsiaka“ zbdjnik staje sie idealem
meskosci, dzielnosci, swobody, wesotego zycia, stowem przedmiotem
marzen, piesni i legend, — o tyle obywatel ,,miasta“, rzemieslnik,
kupiec lub furman na drogach miedzy Wegrami, Bielskiem, Krakowem
i Wroctawiem, nietylko nie moze mie¢ kultu dla zbdjnickiego rze-
miosta, ale wprost je nienawidzi i z najwyzszg traktuje pogardg i obawa.
Bo przecie na jego towar, na jego woéz i konie czyha na trenczynskim
lub myslenickim trakcie wrog, jaki$s Janosik czy Baczynski, rabujacy
zaréwno dwory, koscioty, sottyskie zagrody, bogaczow wiejskich, jak
i kupieckie ,truhlice“ i ,,sktady“. Niedarmo ostrzego stara $piewanka:

Jedzie furman dolinom,
A zbdjnicy brzezinom,
Post6j furmon, pocekoj,
Siwe konie nom oddej.

Trudno bylo wymaga¢ od stawetnych pandw mieszczan, aby
takie stosunki bezpieczenstwa wywotaty kult dla Janosikéw i Ba-
czynskich.

RESUME.

Dans les menus matériaux ethnographiques du terrain habité par les
montagnards polonais, I'auteur s’occupe de probléemes suivants sans compter
quelques contributions de moindre importance. Nr. 1. Le rapportant
a I'ouvrage de V. Antoniewicz sur les boucles métalliques des montagnards,
cet article apporte des matériaux nouveaux .concernant leur expansion.
L’auteur croit que ces boucles sont propres a tous les montagnards polonais
et non pas uniquement a ceux du Podhale. L’auteur adopte les déductions
d’Antoniewicz concernant la provenance de ces boucles d’agrafes gothiques,
tout en niant cependant qu’on puisse trouver des preuves du séjour des
Goths a Podhale et aux environs de Tatra. Le nr. 4 cite d’aprés les
manuscrits les procés se rapportant au sortilege: il s'agit du fumier de
cheval employé dans le but de nuire aux prochains, du seuil frappé avec
le cercueil contenant un mort, d’'un fil tendu sous le seuil que devait
franchir un criminel condamné a morl Le nr. 6 se rapporte aux céré-
monies et aux chants nuptiaux. Le nr 7 contient les pronostics des cala-
mités de I'an 1701. Le nr. 8 décrit un devin de 1712, le nr. 9 un sorcier, le
nr. 10 rapporte le cas d’un arrét de mort décrété pour chatier la con-
damnation d’un prisonnier innocent. Le nr. 11 parle des ames des suicidés.
Le nr. 15 contient des informations concernant les brigands. Le nr. 16 est
une relation exceptionnellement rare sur le terrain ethnographique polo-
nais de cas ou I'on buvait le sang d’'un tué pour s’assurer la force et la
vigueur.
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J. W. SZULCZEWSKI

ROSLINY W MIANOWNICTWIE, PRZESADACH
| LECZNICTWIE LUDU WIELKOPOLSKIEGO

(VOLKSKUNDLICHES AUS DER PFLANZENWELT GROSSPOLENS)

Zbierajgc przed wojng coraz bardziej niestety zanikajgce legendy,
przesady i obrzedy ludu na Kujawach i w powiecie zninfiskim, spoty-
katem sie czestokro¢ z wierzeniami, posrednio lub bezposrednio zwia-
zanemi z Swiatem roslinnym. Z Owczesnych zapiskéw, dotyczacych
roslin, a mianowicie ich nazw ludowych, ich zastosowania w lecz-
nictwie, oraz zwigzanych z niemi przesadéw, sporzadzitem nizej po-
dany spis, wiaczajac do niego takze materjatl,’ otrzymany w nowszym
czasie i z innych okolic Wielkopolski. Specjalng uwage zwrdcitem
na obecnie jeszcze uzywane nazwy roslin. Pochodza one z réznych
czasOw. Niektore z podanych nalezg niezaprzeczalnie do bardzo sta-
rych, jak nazwy ttlumaczgce zastosowanie rosliny, badz to w prze-
sgdach, badz tez w lecznictwie ludowem, jak rozchodnik, targownik,
Smietannik i inne. Do miodszych utwordéw zaliczy¢ trzeba ttumaczenia
nazw niemieckich, np. Swietojanka, krzyzowe drzewo, bon i inne. Sa
one nastepstwem wiekowego wspotzycia z Niemcami, ktdrzy naodwrot
przyswoili sobie zato szereg nazw polskich, jak Kruschkenbaum
(dzika grusza), Maschlurken (maslurka), Schabel (szablak) i inne.

Do podanego spisu zostaty (w celach poréwnawczych) wigczone
takze niektore nazwy z Wielkopolski, znane Adamskiemu, Kolbergowi,
tosiowi, Leitgeberowi i Szafarkiewiczowi, oraz takze z innych okolic
Polski, przez Rostafinskiego i Majewskiego podane.

SKROTY: § przed ros$ling = Gatunek podany jedynie z powodu przesgdéw,
z rosling zwigzanych, lub zastosowania jego w lecznictwie. — K = Kujawy;
Z = powiat zninski; O = okolica Ostrzeszowa. — A = Dr. Adamskiego materjaty
do flory W. Ks. Poznanskiego, wydal Dr. B. Erzepki, Poznan, 1896. — K = Kolberg,
Lud, Kujawy i Poznanskie. — £ =K. J. to0$, Rosliny w W. Ks. Poznanskiem,
dziko rosnace. Spis wigczony do Stownika Majewskiego. — L = W. Leitgeber,
Nazwiska traw i roslin uprawnych, uzywanych w Wielkopolsce. Jak poprzedni. —
S = J. Szafarkiewicz, Historja naturalna dla szkét, Poznan, 1861. — Rp = J.
Rostafinski, Prowincjonalne polskie nazwy roslin XVIIl w. z Prus Ksigzecych.
Krakéw, 1901. — R =J. Rostafinski, Zielnik Czarodziejski, to jest zbiér prze-
sagdéw o roslinach. Krakéw 1893. — M = E. Majewski, Stownik nazwisk zoolo-
gicznych i botanicznych polskich. Warszawa 1889 i 94.

Babie zeby — Alectorolophus majus U (A. dla CoTonilla varia, M. dla
Cephalanthera grandiflora, Dentaria bulbifera i penthaphyllos).

§ Babka — Plantago major. Pospolicie. LiScie gojg rany, powstate
z obtarcia.

Babski serek — Malva neglecta. K. Z. Owoc podobny do sera wiejskiego
(babskiego) czesto zjadany przez dzieci, ma powodowac¢ choroby
umystowe.

Bania — Cucurbita pepo. Pospolicie. Odwarem pierwszych kwiatow
obla¢ roslineg, a duzo owocow sie zawigze.
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Baczywie — Niiphar lutea. K. Z. (K. tak samo, A.: Baczywie z6te).

Bijon — Paeonia officinalis. K. Z. (M.: Bion dla Prus Zach.) Odwar
lisci jako Srodek przeciw biegunce u S$win.

Bociani groch — Astragalus glycyphyllcs. K. (A, M.: Wilczy groch,
S.: dla Iris pseudocorus).

Bociani nosek — Erodium cicutarium. Z. (M. tak samo, A.. Bekasek
szaleniowy.)

Bon — Vicia faba. K. Z. (Odmiane z mniejszemi owocami nazywa
lud bonikiem). Z niem. ,,Bohne*.

Bycze jaje — Lycoperdaceae. Pospolicie. (K. dla Kujaw: Purchada,
L., S.. Purchawka i kurzawka). Srodek tamujacy krwawienie.

Bzducha — Aethusa cyncipium. Pospolicie. (A.: tak samo, M. dla
Poznania: Mata bzducha, pietrasznik, psia pietruszka).

Gaber — satureja hortensis. K. (M.: tak samo). Rzadko juz hodo-
wana ros$lina, uzywana jako przyprawa do czarniny.

Cegietka — Lychnis chalcedonica. K. (Z.: dla Tropaeolus majus).
(M. dla Zakopanego: Ceglarka).

Chojka (takze chojar) — Pinus silvestris. K. (M. tak samo, K. dla
Kujaw: Chojna).

Chrzaszcz — Lactarius piperatus. K. Z. (M.: dla réznych gatunkoéw

rodz. Lactarius). Grzyb ten jadano niegdy$ w stanie Kkiszonym.

Cyndalja, takze cyngalja — Chelidonium majus. Koérnik. (Rz.: Cyn-
dalja). Sok jako $rodek przeciw ,,kuzajkom* [verruca].

Czarna jagoda — Vaccinium myrtulus. Pospolicie. (L. takze czernica).

Czarcie zebro — Cirsium olerciceum. Pospolicie. (A. tak samo, Rz.
dla Scabiosa succisa) Odwar rosliny uzywany w celu usuniecia
nastepstw uroku x).

Czerwona jagoda — Fragaria vesca. K. Z., pod Poznaniem: Poziomka.
(K.: Truskawka i trzyskawka, lecz btednie, gdyz odnosi sie to
do Fragaria coltina). Pierwszemi jagodami nalezy smarowac nogi,
by je uchroni¢ przed odmrozeniem. K.

§ Czosnek — Allium sativum. Pospolicie. W wigilje Sw. Jana zwia-
zuje sie todygi by roslina nie uciekla pod ziemie. K. Noszenie
rosliny przy sobie chroni przed urokiem.

Damascena — Prunus domestica damascena. Pospolicie. (M. dla
Prunus domestica i odmian).

Debniotka — Pirus malus (dzikie drzewo). K. Owoc, dodany do ka-
pusty podczas kiszenia, czyni jga smaczniejsza.

Dziegiel — Pimpinella scixifraga. K. (C., A.: Biedrzeniec, M. dla
innych roslin). Wyciaggu alkoholowego uzywano niegdys jako
$rodka przeciw cholerze. Srodek ten takze znany Niemcom: , Esst
Bibernell und Tormentill, so wird der Tod halt stehen still“, takg
rade dat rzekomo gtos z nieba w czasie cholery w okolicy RogoZna.l
1) Wedblug wierzen ludu istniejg t. zw. ,,zte oczy“, ktérych spojrzenie po-

woduje tak u ludzi, jak i u zwierzat pewne objawy chorobliwe: silne pocenie, bol

gtowy, skurcze i nawet S$jnieré. By unieszkodliwi¢ wptyw takich oczu, posiadacz
ich musi wpierw spojrze¢ na paznokcie, trzy razy splungé, lub wymowié: ,Na

psa urok!* W celach ,odczynienia“ uroku uzywa sie réznych s$rodkéw, m. i.

myje sie glowe odwarem czarciego zebra, ktéry w nastepstwie tego staje sie
brudny i ciagliwy.



95

Dzierdzioch — Anchusa arvense. K.

Gaska — Tricholoma equestre. K. (M. tak samo, jak i dla cantha-
rellus cibarius).

Gesi pepek — Boletus granulatus. K. Z.

Glubka. takze gluba — Prunus domestica. Pospolicie. (M. tak samo
dla Prus Zach. i Poznanskiego).

Glowacz — Knautia arvense. Z. (M. dla innych roélin: Cannabis sativa,
Centaurea jacea i Cirsium eriophorum). Odwar rosliny Srodkiem
przeciw czerwonce u Swih.

Gnojak — Coprinus spec. Z. (M.: Gnojnik dla C. fimetarius).

Grabina — cCarpinus betulus. Pospolicie zamiast grab. (M.: Tak
samo).

Gronko — Herniaria glabra. Z. Materjat na wianki.2)

Gulora — Lepiota procera. z., w innych okolicach sowva.

Guziczek — Ranunculus repens fl. plena. K. (M.: Guzik zioty; czy
i1 plena?)

Hodrych — Sinapis arvensis. Z. Z niem. ,,Hederich®, Olej otrzymany
z nasion ma powodowac obied.

Jabtecznik — Agrimonia eupatoria. K. Z. (A. tak samo). Zapach
rodliny przypomina jabtko.

Jabtonka — Pirus malus. Pospolicie zamiast jabton. (M. tak samo,
takze dla Asparagus).

Jaskotcze mleko — Ornitogalum umbellatum. K. Z niem. ,,VVogel-
milch*.

Jaskotczy Slep — Viola tricolor. K. (M. z Kaszub: Jaskdétcze oczko).

Jasniak — Lycium halmifolium. Z. Patrz ,,nygus®. (M.: Jasnik
dla Ligustrum).

Jarzgbek — Sorbus aucuparia. Pospolicie zamiast jarzebina. (M. tak
samo).

§ Jeczmien — Hordeum vulgare. Pospolicie. W razie tworzenia sie

»jeczmienia“ (hordeolum) na oku, wzig¢ ziarnko jeczmienia
i wrzuci¢ do studni, idac wstecz. K.

§ Jemiota — Viscum album. By uspokoi¢ fikajaca krowe, wyciac ja
3 razy rbézga z jemioty. W dzien Sw. Marka wiozy¢ jemiote
Swiniom w zer, by uchroni¢ je przed chorobami.

Kacze pyszczki — Tropeolum majus. K. (Z.: dla Anthirrhinum
majus).

8§ Kagkol — Agrostemma githago. Jest roéling djabelska, pioruny przy-
ciggajaca. K.3)

Kamionka — Rubus saxatilis. K. Z. (L. i S.: Tak samo, M. dla innych
roslin).

8§ Kamosa — Chenopodium album. Z kamosy i pokrzyw gotuja na
Kujawach jarmuz.

2) W oktawe Bozego Ciata wije lud wiejski mate wianki z roslin, oddawna
do tego celu uzywanych, i to w liczbie nieparzystej i zabiera je do kosciota na
procesje. W domu stuzg one celom leczniczym. Szulczewski, Geweihte Pflanzen,
Zft. d. nat. Abt. Jhrg. IX, pag. 167.

3) Knoop, Die Himmels- und Naturerscheinungen in der Anschauung des
kujawischen Volkes. Hessische Blatter fur Volkskunde. Ill, H. 2—3, pag. 124.
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Kluczyki — Primiila officinalis. Pospolicie (L. tak samo; oraz pier-
wiosnek) .

Knerych (takze piec¢kolon) — sSpergula arvensis: O. Z niem. ,,Kno6-
terich?*

Kniat — Cnltha palustris. Z. (W Poznaniu: kaczyniec). (M. tak samo
i dla r6znych innych roslin).

Kobylec — Rumex lapathifolium. Pospolicie. (M. z Kujaw dla R.
crispus: kobylak).

Kocanka — Anthenaria dioica. K. (M. tak samo, i dla :nnych roslin).

Koci ogon — Amaranthus caudatus. K. (M. Lisi ogon).

Konczywiec — Trifolium arvense. O. (M.: konczyzna).

Korbal — Cucurbita pepo. Z. (L. K. tak samo).

Korcibka — Primus spinosa. 0. (M. dla Primus padus).

Koszczka — Equisetum arvense. Pospolicie.

Kotki — Trifolium arvense. K. (M. tak samo).

Kozak — Boletus scaber. Pospolicie. (M. tak samo i dla innych ga-
tunkoéw) .

Kozia broda — cClavaria botrytis. Z. K. (M. Kozia broda gatezista).

Ksieze portki — Nigella arvensis. Koscian, Gniezno.

Krezotek — PolygonGm convolvulus. K.

Krzyzowe drzewo — Rhamnus cathartica. K. Z niem. ,,Kreuzdorn®.
Kijem z tego drzewa nawet djabta przepedzi¢ mozna. K.4)

Krzyzowe ziele — Hypericum perforatum K. (Z.. Swietojanskie
ziele). (M. Tak samo). W oborze przechowywana roslina chroni
bydto przed wplywem cioty.

§ Kurdybanek — Glechoma hederacea. Pospolicie. Srodek przeciw
zatrzymaniu moczu u koni.

Kurka — cCantharellus cibarius. Pospolicie, takze kogutek. (M. Tak
samo).

Kurzy $lep — Anagalis arvensis. K. (M. tak samo).

§ Lebioda — Atriplex hortense. Pospolicie. (M. tak samo, takze i tfo-
boda). Z lisci gotuje sie jarmuz.

§ Len — Linum usitatissimum. Wysiew odbywa sie w wigilje Sw.
Petroneli.

§ Lipa — Tilia spec. Chroni przed piorunem. Gatazki lipy, wziete
z oktarza ustawionego w dziern Bozego Ciala i wsadzone a) w za-
gon kapusty, chronig przed pchetkami, b) w len, powoduja wzrost
tak wysoki, jak ta gatazka, c¢) w zyto, chronia przed ,,ptonni-
kiern“.5) Lykiem z lipy mozna djabta zwiazac.

Lnica — Camelina sativa. Pospolicie. (M. tak samo; L., S.: Lnicznik).

tobuzie — Acorus calamus K. (M. tak samo dla Prus Zachodnich).

4) Tym samym celom stuzy lipa i brzoza. Knoop, Der Teufel und die Linde.
Zft. d. Vereins f. Volkskunde in Berlin. XV, pag. 102.

') Pierwotnie demon zbozowy, obecnie oznacza cztowieka ,trzymajgcego
z djabtem*. Przed wschodem stonca kroczy on jedng noga ludzka, a druga psig
skoénie przez pole i wycina sierpem w zbozu waska drézke, przez co zabiera
t. zw. plon, t. j. wszystkie klosy zagonu stajg sie prézne. Knoop, Polnische Damo-
nen. Hessische Blatter f. Volkskunde, 1V, I.
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Wsadzone w strzeche w wigilje Sw. Jana, chroni dom przed cio-
tami i ztemi duchami.)

Lubieszczyk — Levisticum officinalis. K. (K. tak samo dla Kujaw).
Niegdy$ czesto w ogrédkach hodowana roslina. Jest Srodkiem,
powodujacym ,,zadanie*, t. j. wzbudzenie mitoSci u mezczyzn.

8 Macierzanka — Thymus serpytlum. Kadzenie macierzankag leczy
choroby kobiece. K.

Macierzanka pachngca — Caluminthci acinos. K. Z. Materjat ha wianki.

Maczek — Papcwer rhoens. Z. (M. tak samo, i dla P. argemone.)

Macoszka — Viola tricolor maxima. Pospolicie. Z niem. ,,Stief-
miutterchen*, (M. tak samo z Prus Zachodnich).

Majeronka — Origanum majorana. Pospolicie, (M.: Majeran ogro-
dowy, majeran, majeranek).

Malisa — Nepeta cataria. Pospolicie. (Nie za$ Melissa officinalis).
(Koészki i ule naciera sie malisg, by otrzymaty mily pszczotom
zapach).

Maruna — Tanacetum partenium) K. Z. (M. tak samo). Odwar rosliny
uzywany w chorobach kobiecych.

Maslurka — Boletus Iluleus. K. Z. (M.. Maslak, maslanka, maslarz,
masluk).

Matki Boskiej fzy — Briza media. K. Pospolicie. Materjat na wianki.

Mietlonka — Sarolhamnus scoparius. O. Materjat na miotty.

§ Miegtkiew Mentha piperita. K. Z. Herbata przeciw bélom
,,brzucha*

Mlecz — Taraxacum officinale. K. Z. (M. dla réznych roslin;
L.: Brodawnik, mlecz Swinski, mniszek; K. dla Kujaw: Wole
oczy).

Mleczaj — Sonchus arvensis. K. (M. tak samo.)

Modrak — cCentaurea cyanus. W catej Wielkopolsce pospolicie. Her-
bata w chorobach kobiecych.

Muchajer K,, muszora Z. — Agaricus muscarinus. (M. tak samo z Rusi)
Grzyb gotowany w mleku jest srodkiem przeciw muchom.

Murzonka, tak samo murzanka — Ustilago spec.

Myrta — Myrius communis. Pospolicie, Herbata przeciw réznym
chorobom niewie$cim. Z. Wydajac wyhodowang myrte, wydaje
dziewczyna swe szczescie. Pospolicie. Gdy pada w myrtowy wia-
nek (w czasie $lubu), bedzie nieszczesliwe matzenstwo. Pospolicie.

Niemka — Amanita vaginata, takze Paxilus prunullus. Z. (M. tak
samo).
Nygus — Lycium halmifoliam. K. (L.: Kozlowe ciernie, z niem.

,»Bocksdorn®). Kolczastemi gatgzkami  wypedzano niegdys$
w Wielki Piatek (Boze rany) nygusa (t. j. lenistwo).7)

Olszéwka — Paxilus involiitus. Z. (M. dla Agaricus coeruleus i Schi-
zophyllum).
6) W nocy Sw. Jana uprawiajg cioty i ,zle duchy® swe harce, szkodza

ludziom i zabieraja roslinom site lecznicza. Dlatego trzeba zbieranie roslin leczni-
czych ukonczy¢ przed tym wiasnie dniem.

7) W Wielki Piagtek z rana bije sie dzieci r6zgami na pamigtke biczowania
Pana Jezusa. Sg to t. zw. ,,Boze rany*.

Lud T. XXXI. 7
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Olszyna — Ainus glutinosu. Pospolicie, zamiast olcha. Djabet obit
swa babusie kijem z olchy, od czego otrzymato drzewo czerwone
zabarwienie. K.

Osina — Populus tremula. Pospolicie, zamiast osika. (M., S. tak
samo).

Patka — Typha latifolia. Z. Poznan. (M. tak samo dla Krakowskiego)

Pana Jezusa laska — Armeria vulgaris. Pospolicie. (L. z Poznarskiego:
Laska Chrystusowa.) Materjat na wianki; herbata przeciw krwo-
tokom.

Pana Jezusa wiosy — Eriophorum vaginatum. Z. (S.. Wetniankui.
Pantufka — Solanum tuberosum. Tylko na Kujawach, gdzie indziej
perka. (Wedtug K. na Kujawach i w Prusach Zachodnich).
Paznogietka — cCalendula officinalis. K. (M. tak samo, L.: nogietka).
Peluszka — Pisum arvense. K. Z. Przed wojna czesto siany gatunek.

(M. z Kaszub, dla Pisum spec.)

Piernatka — Phalaris arundinacea. Z.8)

Pindyrynda — Datura stramonium. Pospolicie. (M. Tak samo). Nazwa
dla kobiet lekkich obyczajow. K.

§ Piolun — Artemisia absinthium. Pod zyto w stodole wlozony piotun
chroni przed myszami.

Piwonja — Tanacetum balsamita. K. Z. (M. tak samo).

Pocieczka — Boletus bovinus. Poznan.

Prawdziwy grzyb — Boletus edulis. Pospolicie. (M. tak samo.) Grzyby
nieznane nazywa lud grzybami psiemi.

'g Przestep Bryonia dioica. Pospolicie. Smazony korzen leczy
rane koriskiego kopyta, powstalg z ,,zagwozdzenia“

Przymiotowe ziele — Senecio vulgaris. Z. (M. tak samo wedtug Mar-
cina z Urzedowa i innych). Smazona roslina leczy wrzody.

Pstra trawa — Phalaris arundinacea fol. pieta. Z. K.

8§ Rozchodnik — sSedum cicer Kadzenie rozchodnikiem jest Srodkiem

przeciw opuchnieciu, ktére sie potem rozchodzi. K. Gdy
mleko u krowy sie psuje, trzeba doi¢ przez wianek z rozchodnika.
K. Materjat na wianki.

Rozpustne ziele — Verbena officinalis. K. Wzbudza mito$¢ nierzadng
u pifci drugiej.

Siedmiolotka — Allium schoenoprassum. K. Co siodmy rok trzeba
_ ro$line przesadzi¢, w przeciwnym razie zginie.
Sliwka — Primus domestica. Pospolicie zamiast sliwa. (M. z Prus

] Zachodnich; L. tak samo).
Slazowa réza — Althaea rosea. K. Herbata przeciw kaszlowi.

Stomianka — Helichrysum arenarium. Z. Poznan. (M.: Stomiany
_ kwiat).
Smietannik — Comarum palustre (K.) lub Geum rivale Koérnik. (M.:

dla Agrimonia eupatoria, Parnassia palustris, Oenothera biennis.)
Lis¢ wiozony do kierenki (naczynie, w ktérem robi sie masto),
powoduje szybkie tworzenie sie masta.

Sinrodzina, takze smrodzinka — Ribes nigram. Z. Poznan. (M. dla
Lonicera).

s) Piernat = pierzyna. Trawa ta daje miekkie i lekkie siano.
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Sowa — Lepiota procerus. K. (M. tak samo, K.. psia bedtka i psi
kozak).

Sporysz, takze sooryszek — Polygond@m aviculare. K. (M. tak samo).

Srebrnik judaszéw — Lunarin annua. Poznan.

Sroczka — Delphinium consolida. Poznan, Gniezno. (L.: Ostrozki
polne; M.: Sroczka).

Sucharka — Boletus subtomentosus. Poznan.

Swietojanka — Ribes rubrum. Pospolicie, z niem. ,,Johannisbeere*
(K., L. tak samo, M. takze dla R. nigriim).

Swinska wesz — Cicuta virosa. Pospolicie. (M.: tylko Swinia wesz).

Szablak — Phaseolus vulgaris. Pospolicie. Rozréznia sie f. nanus czyli
bosy i /" communis czyli tyczkowy.

Tancujka — Marasmius oseades. Z. (M.: Tanecznica). Miejscami
chetnie zbierany grzyb.

Targownik — Trifolium montanum K. (M. tak samo). l.is¢ wple-
ciony krowie w ogon utatwia targ. Materjat na wianki.

Taterak — Acorus calamus. Z. (M. tak samo).

Torka — Prunus spinosa. Pospolicie tak dla owocu, jak i dla krzewu.
Owoc zmarzniety niegdy$ zbierano i jedzono.

Turek — Tagetes patula K. (M. tak samo dla Matopolski).

§ Tysigcznik — Erythrea centaurea. Pospolicie. Zucie lisci w czasie
upatu gasi pragnienie.

Ulezatka — Pirus communis (drzewo dzikie). Pospolicie. Odwaru su-
szonych owocéw uzywano jako srodka przeciw krwawej bie-
gunce.

Wiewidrczyn — Lycopodium clavatum. K. Z. (k.. widlak, L.: wio-
czega, babimor, S.: wildczega). Obecnos¢ rosliny w domu przy-
cigga pioruny i zabija piskleta w jajach.0) Roslina data nazwe
miejscowosci ,,Wiewidrczyn*, w powiecie zninskim.

Wiczyna — Ononis spinosa. K. (M. tak samo).

Wika — Vicia scitiva. Pospolicie zamiast wyka. (M. tak samo).

Wole oko — Nuphar alba. Z. (K. z powiatow $rodkowych Wielko-
polski tak samo, M.: tak samo dla cCaltha palustris z Prus Za-
chodnich i dla Anthémis spec.).

Wolski $lep — Anthemis arvensis. Koscian. (M.: Wotowe oko).

Zabia mietkiew — Mentha aquatica. K. (M. tak samo z Prus Za-
chodnich).

Zabiak — Herniaria glabra. K. (M.: Zabie gronko). Materjat na wianki.

Zajeczy czosnek — Allium vineale. K.

Zajeczy groch — Coronilla varia. K. (M. dla Sarothamnus scoparius
i Orobus tuberosus).

Zajeczy grzyb — Boletus rufus. K. (M.t zajeczy grzybek dla B. snb-

tomentosus).

Zajecze ziele — Rumex acetosa. O.

Zegawka — Urtica urens. K. Z. (L.. Zagawka, S.: Pokrzywa ze-
gawka).9

9) Szulczewski, Posener Pflanzensagen und Pflanzenaberglaiiben. Zff d. nat.
Abt. Jhrg. 1V, pag. 17.

7*
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Zielonka — Tricholoma equestris. Z. Poznan. (M.: Bedika zielonka).

Zielonka szara — Russula resinus. Poznan.
Zimownik — Aster novi belgii. K. (M.: Zywotnik).
Z6twie ziele — Anthyllis vulnerarin. K. Za dotknieciem tg rosling

otwieraja sie ktodki i zaniki, z czego niegdy$ mieli korzysta¢ zto-
dzieje. Lud opowiada sobie o gniezdzi¢ zétwia, otoczonego wszech-
stronnie koteczkami. Wylecialty one w powietrze za dotknieciem
ich ta wlasnie ro$ling, przyniesiong w pysku przez z6twia.l0)11

Zywokost — Symphytum officinale. Smazony korzen leczy kosci
~ ztamane.
§ Zyto — Secale cereale. Pierwsze kwiecie wargami uchwycone

i potkniete chroni przed febra (malarjg). K.11) W Nowy Rok
gotowano w powiecie zninskim kluski z ktosem zytnim wewnatrz.
Kazdy cztonek rodziny zjadat takg kluske, by sie uchronic¢ przed
chorobami.ll) Na pasterke zabierano dawniej wigzke stomy zyt-
niej. Stomg tg obwigzywano drzewka w ogrodzie, by je uchronic
przed zajgcami.

ZUSAMMENFASSUNG.

Beim Sammeln von Sagen, Aberglauben und Volksbrauchen in Ku-
jawien und im Kreise Znin hat Verfasser auch Material botanischen
Inhalts erhalten. Daraus entnommene Namen der Pflanzen, ihre Anwen-
dung in der Volksmedizin und im Aberglauben, erganzt durch Beitrage
aus anderen Teilen Grosspolens, sind im obigen Verzeichnis zusammen-
gestellt worden.

JAN KUCHTA

MOTYW MATKI BOSKIEJ — UCIECZKI GRZESZNYCH
W PODANIACH LUDOWYCH O CZARNOKSIEZNIKU

TWARDOWSKIM

(LE THEME DE LA SAINTE VIERGE, REFUGE DES PECHEURS DANS LES
LEGENDES POPULAIRES CONCERNANT IE SORCIER TWARDOWSKI)

I. Wstep. Wsrod wielu obcych, wedrownych motywoéw, ktére za-
pozyczone z roznych podan, i lokalnie odpowiednio przetworzone,
weszty w skiad cyklu podaniowego o stawnym krakowskim czarno-
ksiezniku XVI w. mistrzu Twardowskim, zwraca naszg uwage osobli-
wie jeden. Mam tu na mysli motyw Najswietszej Marji Panny, ratujacej
porwanego przez djabta i unoszonego do piekiet czarnoksieznika, hulaj

10) Klinger, Z motywoéw wedrownych pochodzenia klasycznego. Ser. II.
11) Knoop, Volkstimliches aus der Pflanzenwelt. Zft. d. nat. Abt. Jhrg. XI,
pag. 52 i 72.
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dusze Twardowskiego, od potepienia wiecznego, w ostatniej juz chwili.
Motyw ow zaliczam do powszechnej na polskiem terytorjum etnogra-
ficzneni grupy motywow podaniowych o ,,Matce Boskiej — Ucieczce
grzesznych*,

Uwage etnografa zatrzymuje on na sobie mimowoli. Jesl bowiem
W najwyzszym stopniu rodzimy, nadto wiele zamknat w sobie gtebo-
kiego uczucia, oraz ogrom szczerej wiary ludu w pomoc Bogarodzicy,l)
nie zawodzacej nigdy, gdy kto w ,ziej przygodzie*, pod ,,Jej ucieka
sie obrone*,

Swéj wwyraz stowny znalazta za$ ta szczera ufnos¢ silnie
wierzacego w pomoc Marji ludu, na réznych terytorjach Polski nie-
tylko w zasadniczem podaniu o Twardowskim czarnoksiezniku, ale
takze, jeszcze wyrazisciej nawet, w licznych jego lokalno-prowincjonal
nych warjantach. Jest on tak prosty, ale tak czarowny zarazem, tak
peten swojskiego piekna, jakotez i szczerej poezji z gtebokich pokiadow,
rodzimych zrodlisk ptynacej, gdy wylicza te wszystkie sposoby ,,w jakie
Marja grzesznikow ratuje®, ze warto poswieci¢ tym podaniom, zywym,
chociaz fragmentarycznym tylko ilustracjom kultu Marji w Polsce,
stow kilka.

Il. Motyw ,,Matki Boskiej — Ucieczki grzesznych* w tekscie za-
sadniczym cyklu podaniowego o Twardowskim. (Na tle analogicznych
obcych opowiesci i wierzen polskich).

1. Zasadnicze ujecip motywu.

Jak w wielu analogicznych podaniach obcych, tak tez w podaniu
0 mistrzu Twardowskim, znajdujemy motyw ocalenia przez Bogaro-
dzicielke bohatera, ktory kiedy$ dawniej w zyciu byt Jej wiernym czci-
cielem, a teraz w ostatniej chwili, peten skruchy, zawezwat znow Jej
pomocy. Bogarodzica wystepuje tu w roli najgrozniejszej przeciwniczki
,»Syna ciemnosci, szatana i staje z nim do zwycieskiej walki o zba-
wienie duszy Twardowskiego. Najszerzej prawi o tem tekst zasadniczy
podania, spisany przez K. W. Woéjcickiego.

Wedtug niego krakowski czarnoksieznik, ktory nie myslat nawet
0 dotrzymaniu djabtu zobowigzan, z paktu z nim wynikajgcych, wesoto
1 bez troski uzywa zycia. Szatanowi jednak po diugich wysitkach udato
sie przecie w podstepny spos6b zwabi¢ go do karczmy ,,Rzym* i porwac
go stad. Ofiara poddata sie losowi, whlzac, ze nie moze ztamac ,,szla-
checkiego stowa“., Zawrzato radosnie stado séw, wron, krukéw i pu-
haczy. Djabetl podgza droga powietrzng triumfalnie z ofiarg do piekiet.
,»Leca wyzej, coraz wyzej. TwardowskKi... spojrzy na dét widzi ziemie,
a tak wysoko podleciat, ze wsie widzi takie mate jakby komary, miasta
duze jakby muchy', a sam KRAKOW, by' dwa pajaki razem. Zal mu
serce*scisngt: tam zostawit wszystko drogie, co polubit i ukochat, a wiec
podleciawszy wyzej, gdzie ni sep, ni orzet Karpat, skrzydiem wiatru
nie poruszyt, gdzie zaledwo okiem siegnat, ze zmordowanej piersi
silnie dobedzie ostatku gtosu i zanuci piesn nabozng“

1) A. Fischer, Lud Polski, Lwéw 1926, s. 178.
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»Byla to jedna z kantyczek, ktore dawniej, w swej miodosci, kiedy
nie znat zadnych czaréw, dusze jeszcze miat niewinng, utozyt na czes¢
Marji i Spiewat zawsze, codziennie. Glos jego niknie w powietrzu cho¢
Spiewa serdecznie; ale pasterze gorale, co pod nim na goérach pasli,
zdziwieni podniesli gltowy, chcac wiedzie¢ skad piesn pobozna stowa
im z chmurg przynosi. Glos jego bowiem nie poszedt w gére, ale przy-
legt do tej ziemi, by zbudowat ludzkie dusze*

Skonczyt piesn cata: zdziwiony wielce, patrzy, ze wgdlre nie leci
wyzej, ze zawist w miejscu. Spojrzy dokota — juz towarzysza nie widzi
swojej podrézy; gtos jeno mocny nad sobg styszy, co brzmiat w sinawej
chmurze: ,,zostaniesz do dnia sgdnego zawieszony, jak teraz“.2) Tak
wedle wierzenn ludu polskiego dzieki Marji ocalata dusza Twardow-
skiego — najstynniejszego, krakowskiego czarnoksieznika XVI w.

2. Geneza zasadniczego motywu.

Genezy motywu, ktory przed chwilg poznalismy, doszukiwaé sie
nalezy gtéwnie w szeroko rozpowszechnionym na terytorjum Polski
»Kulcie Marji“, chociaz na jego sformutowanie wptyneto i kilka innych
czynnikéw, ktore zkolei oméwie, by te zawilg dos¢ kwestje rozstrzy-
gnaé. Wsréd nich pierwsze miejsce zajmujg watki wedrowne poda-
niowe. Od nich wiec rozpocznijmy omawianie zagadnienia, ktére mamy
rozwigzac.

a) Motyw ,,Matki Boskiej — Ucieczki grzesznych“ w obcych po-
daniach o paktach z djabtem. W obcych podaniach o paktach grzesz-
nikbw z djabtem," spotykamy motyw o skutecznej pomocy udzielanej
przez N. P. Marje, oddawna. W walce z szatanem wyzwala Matka Boska
ze szpondw szatana niejedng ofiare piekielnych mocy.

Do charakterystycznych tego rodzaju podan obcych nalezy
w pierwszym rzedzie stara legenda o Teofilu,3) siegajaca VI-go jeszcze
wieku, a opowiedziana po raz pierwszy przez Eutychiana, rzekomego
jego ucznia i $wiadka naocznego, jak sam twierdzi, wszystkiego, co
opowiada. Oto co glosi legenda: Teofilus, stawny ekonom kosciota
w miescie Cylicji-Adana, pod wpltywem niezastuzonych przesladowan
biskupa zapisat dusze djabtu. Wyrzekt sie przytem Chrystusa i jego
Matki Przenajswietszej. Szatan speinia teraz wprawdzie wszystkie zy-
czenia ,,sojusznika®“, wyrzuty sumienia tego ostatniego jednak, nie
pozwalajg mu korzysta¢ z owocéw paktu z szatanem. Postanawia przeto
ratowac dusze. Zwatpiwszy o wszelkiej innej pomocy, udaje sie z prosbg
0 pomoc do ucieczki grzesznych Najsw. Panny Marji i wsréd tez, postow
1 pokuty czterdziesci dni i nocy btaga Jg o litos¢ i przebaczenie. W ciggu
czterdziestej nocy ukazuje sie mu Najsw. Panna Marja, gniewa si¢ nan
i robi wyrzuty z powodu jego ciezkiego grzechu, ale zarazem wlewa
W jego serce nadzieje. Jeszcze trzy dni modli sie Teofilus w koSciele,
nie przyjmujac zadnego pokarmu, a wtedy jawi mu sie Matka Boska
po raz drugi i przynosi wesotg wies¢, ze grzech jego zostat mu przeba-
czony. Po dalszych trzech dniach pojawia sie po raz trzeci i oddaje mu

2) K. Wi WOjcicki, Klechdy. Warszawa 1837, T. 1, s. 182—210.
s) A. Graf, Geschichte des Teufelglaubens. Jena 1893, s. 229 i n.
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przeklete pismo. Nastepnego tygodnia w niedziele opowiada o tem
Teofilus biskupowi i ludowi w kosciele. Potem zachorowat i rozdawszy
caly swoéj majatek miedzy biednych umart po chrzescijansku.

Nie bede tu oczywiscie wyliczat wszystkich obcych opowiesci
i legend o paktach z djabtem i sposobach, w jakie Matka Boza ratowata
skruszonych i rozpaczliwie btagajagcych Jg o pomoc grzesznikéw z rgk
mocy piekielnych. Przypomne tylko dla ilustracji opowies¢, ktéra gtosi,
ze z pomocg Matki Boskiej odebrat takze swdj cyrograf sw. Aegidius.
Wyrzekiszy sie jednak magji, musiat on wpierw siedem lat, wstgpiwszy
do zakonu Dominikanéw, pokutowac i czeka¢ na to.

Streszcze wkoncu nadto opowies¢ o jakim$ zotnierzu, (Mili-
tarius“)4)5 ktéry popadiszy w takie ubdstwo, ze nie mial ani grosza
w kieszeni i powzigwszy postanowienie zapisania duszy djabtu wzamian
za pomoc, po zakleciu djabta przy pomocy jakiego$ Zyda wyrzeka sie
nawet Chrystusa. Matki Boskiej jednak w zaden sposéb wyrzec sie
nie chce. A gdy djabet uporczywie sie i tego domagat, zotnierz stoczyt
z nim walke i wkoncu zostat uratowany w cudowny sposéb, dzieki
kultowi, jaki zywit dla Najswietszej Bogarodzicielki.

Kilka tych podan obcych o skutecznej pomocy udzielanej przez
Najsw. Marje Panne zalujgcym za grzechy sojusznikom szatana przy-
pomniatem dlatego, by uwolni¢ sie od ewentualnego zarzutu, ze nio
znam ich historji. gdy mimo wszystko — wbrew dawnosci ich, stwier-
dze, ze na terytorjum polskiem w podaniach o Twardowskim, pomi-
nawszy sam ,,pien zagadnienia®, sa one w lwiej czesci rodzime i ory-
ginalne.

b) Analogiczny motyw w Kacpra Twardowskiego ,,Pochodzeniu
mitosci Bozej“ (XVII w.). Samo skonstatowanie faktu, ze omawiany
przez nas motyw nalezy do rzedu ,,motywéw wedrownych* i hipoteza,
ze pod ich wptywem dostat sie do cyklu podaniowego o Twardowskim,
nie rozwigzuje jeszcze sprawy jego genezy definitywnie. Nie mozna
bowiem zamyka¢ oczu na caty szereg innych szczegétéw, ktére zapewne
na jego uksztattowanie si¢ w réwnie silny sposéb oddziataty, a moze
i 0 jego powstaniu rozstrzygnety. Nie mozna pomija¢ naprzykiad w tej
kwestji wywodow A. Maciejowskiego.6) Zdaniem jego do cyklu podan
0o Twardowskim, dostal sie nasz motyw w dos$¢ szczegblny sposob,
wzglednie pézno, bo dopiero w XVII w.

Imiennik krakowskiego czarnoksieskiego mistrza, mianowicie —
poeta Kacper Twardowski, wydat w roku 1628 dzietko ,,Pochodzenie
mitosSci Bozej z pieciu strzat ognistych*, gdzie miedzy innemi opisuje
takie swe przezycie: Ot6z raz, kiedy

».Noc byta chmurna a mrok ciemnooki,
Glowg o same tykat sie obtoki,

Z las6éw poblizszycli wiatry powstawaty,
Ktére gwattowne wichry pobudzaty...“

4) Karl Kiesew etter, Faust in der Geschichte und Tradition. Leipzig
1893, s. 116.

5) A. Maciejowski, Pismiennictwo Polskie. IU str. 635.



ujrzat poeta K. Twardowski szatana, ktory pospotu z catym rojem pocz-
war straszliwych zgubi¢ go pragnat. Przerazony wezwat pomocy N. P.
Marji i Aniotdw Swietych i piekto stracito moc swojg i odstgpito od
niego.

Wedle Maciejowskiego to podobienstwo nazwiska i sytuacji mogto
przyczynic sie do wprowadzenia tego motywu do cyklu podan o czarno-
ksiezniku Twardowskim, ktoremu niekiedy nadaja nawet imie Kacpra.
Przytoczony wyjatek uwaza on za decydujgcy dla genezy watku.

Przypuszczenie Maciejowskiego jest w zasadzie stuszne. Hipotez
w tej sprawie moznaby postawi¢ jeszcze wiele. Moznaby sie nie bez
racji doszukiwa¢ bowiem genezy omawianego watku takze w apokry-
fach, kazaniach, pelnych apokryficznych pierwiastkéw, i ptynacych
stad popularnych wierzeniach, tatwo sie rozpowszechniajagcych. Mozna
nawet przypuszczaé, ze motyw jest tworem jakiego$ z duchownych,
ktory dla podania ludowego dodat ,,obyczajne“ zakorczenie ,,morali-
satio®, tak podéwczas pospolite a odpowiadajgce omowionym wierze-
niom popularnym.

c) Popularne polskie wierzenia ludowe o ,,Matce Boskiej-Ueieczce
grzesznych*, Popularne polskie wierzenia ludowe o ,,Matce Boskiej —
Ucieczce grzesznych” sg bardzo ciekawe. Wspoiczesna czasom formo-
wania sie cyklu podaniowego literatura czarodziejska, (chociazby ,,Cza-
rownica powotana“ "), i akty proceséw o czary, jako najlepsze zrodia
do poznania tych ,wierzen“ ilustrujg je wspaniale. Lud polski uwaza
Matke Boska za najgrozniejszg przeciwniczke szatana, a zarazem za
najpewniejszg ucieczke najwiekszych chociazby grzesznikéw. Dlatego
szatan, jak widzimy z ,,Czarownicy powotanej, ,,pilnie baczy*, czy ci,
ktorzy do jego pomocy sie uciekali, sg sktonni nietylko do odstgpienia
wiary i nabozenstwa chrzescijanskiego, ale takze ,tej szerokiej nie-
wiasty, poniewaz tak bltogostawiong Panne Marje nazywajg...“ Cza-
rownicy za$ i czarownice naodwr6t, jak . Swiadczg akta procesow
0 czary, kazdy warunek chetnie przyjmuja, ale tylko Marji wyrzec sie
czesto nie chcg. Zdarzato sie, ze czarownica zgadzata sie wyrzec sie
Boga, natomiast Matki Boskiej i Wszystkich Swietych zadng miarg
wyrzec sie nie chciala,’) albo czarownik zgoéry zastrzegt sie, ze wyrze-
kajac sie Matki Boskiej”) nie czyni tego na zawsze...").

Pomijajac za$ juz nawet ,literature magiczng“ i dziedzine czardw,
ilez to pieknych podan, bedacych dowodem gtebokiego kultu Marji,
znalez¢é mozemy w 6wczesnych dzietach takich, co do ktérych pewni
jestesmy, ze wielki wptyw wywarly na uksztattowanie sie cyklu poda-
niowego o Twardowskim. Wezmy np. Albrechta Radziwitta ,,Dyszkurs
nabozny*, z ktérego przeciez calty ,,motyw odmiodzenia“ przeszedt do
podania o Twardowskim. Ot6z tam znachodzimy miedzy innemi taki

e) Poznan 1639; Rozdziat ,,O sposobie przekletej czarownic profesji albo
wyznania“.

7) Ksigga miasta Kleczewa (rekopis) K. 69.

8) S. X. Kilka stéw o czarownicach w Polsce. Przyjaciel ludu. Leszno 1844,
str. 178.

9) K. Koranyi, tysa Géra. Studjum z dziejéw wierzen ludowych w Polsce
w -XVIL i XVII w. Lwéw 1929, s. 17.



105

ciekawy przyczynek do marjologji polskiej, dowodzacy ogromnej jej
popularnosci.

Pewien bernardyn, Wioch, odprawiat w Rzymie msze wiasnie
w chwili, kiedy krél polski Zygmunt 111 walczyt z rokoszanami pod
Guzowem. Nagle, wcigz jeszcze odprawiajgc msze krzyknat bernardyn:
O Polsko, jako ty masz wiele obroricow*. ,,Po mszy pytany, dlaczego
ozwat sie tak gtosno, pod postuszenstwem zeznat, iz widziat, jakoby
dekret B6g wydat na Polske jakas$, aby zgineta, i dopuscit, zeby pod-
dani wygrali przeciwko krélowi, zatem i panstwo miato upasé. Ale
Najswietsza Panna, z stotka swego ruszywszy sie, padia na oblicze
swoje, przed Majestatem Bozym, a za jej powodem Patronowie polscy,
upadajgc takze, proszac o odmiane dekretu, najlaskawszg sentencya
uczynit Bog tak i zniost dekret pierwszy, zeby krol wygrat“.1(j

Za tak poteznag Oredowniczke, tak taskawag i litosciwg uwazat lud
polski powszechnie Najsw. Panne Marije.

d) Kult Matki Boskiej w Polsce, jako czynnik zasadniczy i decy-
dujacy dla wyjasnienia genezy motywu. Wracajac teraz do rozwazan
nad powstaniem omawianego motywu, podkresle, iz zbyteczne bytyby
roztrzasania na temat, ktérg z omowionych hipotez, jako stuszng,
wybra¢ nalezy. Nie ujmujg bowiem tego, co w zasadzie o genezie za-
decydowato i poruszajgc tylko poszczegélne czynniki, ktére oddziataé
tu mogly (a wszystkie razem réwnoczesnie zapewne oddziataty), zapo-
minajg o gtéwnym i decydujgcym, o kulcie Marji w Polsce. Wedtug
mego zdania bezposrednia pobudkag dla stworzenia motywu
mogto by¢ wyzej przytoczone opowiadanie Kacpra Twar-
dowskiego z XVII w., poczem jego dalsze sformutowa-
nie dokonywato sie pod wplywem zaréwno obcych wedrownych
watkéw podaniowych, jak tez i wierzen lokalnych, kazan, literatury
apokryficznej. Ale decydujacym dla genezy czynnikiem jest , K u 1l
Mar ji“ Dzieki niemu bowiem jedynie tylko i odnosne podania i ka-
zania i wyjatki literackie byly tak znane, popularne, aktualne — cie
szyly sie takg wzietoscig. Dzieki niemu tylko ustep z ,,Pochodzenia mi-
tosci Bozej“... Kacpra Twardowskiego moégt przedosta¢ sie tak tatwo
do cyklu podan o ulubionym czarnoksiezniku, ktérego og6t nie chciat
i nie mégt odda¢ na pastwe djabtu, a dla ktérego tak tatwo znalezé
byto wybawicielke. tatwo za$ dlatego, bo Imie N. P. Marji byto po-
déwczas na ustach mieszkancow Krakowa, bez przerwy omal, a kult
Jej tak gleboko sie zakorzenit, ze we wszystkich tak najdrobniejszych,
jak i najwazniejszych potrzebach i to zaréwno prywatnych, jak
ogoélnych, mimowoli juz i odruchowo do Niej sie udawano z prosbg
o0 pomoc. Kult Marji dla uksztattowania sie omawianego motywu byt
czynnikiem decydujacym. Bez niego nie znalazitby sie on w podaniu
polskiem tak, jak nie znalazt sie w niemieckiem podaniu o czarno-
ksiezniku Fauscie.

Lud danego terytorjuin nie wszystkie obce motywy przyswaja
sobie. Nie wszystkie ,,przypadaja mu do serca“. Wybiera wsrod rézno-
rodnych styszanych ,ulubione“ — odpowiadajgce jego wierzeniom

10) I. Chrzanowvski, Z epoki romantyzmu. Krakéw s. 326.



i temu, co ,,czuje*. Wyraznie zobaczymy to, przegladajac liczne ,,war-
janty“ naszego motywu, ktére ulegly swoistemu przetworzeniu. Prze-
glad ich umozliwia poznanie doniostej wytycznej dla przyszitej metody
badan psychologji tworczosci ludu. Dowodzi bowiem jasno, iz ,,twor-
czos¢ przetwarzajgca” (Umschaffen) danego ludu, jest nieocenionem
zrodtem dla poznania jego $wiatopogladu, Swiata uczu¢, dazen. Lud,
przetwarzajgc dany motyw, zdradza je spontanicznie. Zarazem przeglad
warjantéw dowodzi doniostej roli, jakg odgrywa kult Marji, gdy chodzi
0 geneze zarOwno zasadniczego ujecia omawianego przez nas motywu,
jak tez i jego licznych warjantow.

I11. Motyw ,,Matki Boskiej — Ucieczki grzesznych* w warian-
tach podania o Twardowskim. O uratowaniu Twardowskiego —
stynnego czarnoksieznika XVI w., ongi$ czciciela Marji, pézniej wiel-
kiego grzesznika i sojusznika szatana, ze szpondéw tego ostatniego opo-
wiada lud nietylko Krakowa, ale i catej Polski. Niema powiatu, w kto-
rymby nie znano tego motywu. Oczywiscie tak szeroki obszar, na
ktérym rozbrzmiewa podanie — nieoparte o tekst pisany i tak wielka
réznorodnos$¢ swiatopogladu, poziomu umystowego, zycia uczuciowego,
religijnego, upodoban stuchaczy, wptyneta na to, ze zasadnicze sformu-
towanie omawianego motywu ulegto licznym przeksztatceniom i ze na
terytorjum polskiem znamy cate dziesigtki warjantéw tego ulubionego
motywu.

W prostocie serca bowiem, kazdy nowy przetwodrca, przedstawiat
sobie i najblizszym spos6b tego uratowania w sposob, jaki najbardziej
jego prymitywnym pogladom i wierzeniom na te sprawe odpowiadat,
odkrywajac w ten sposdb mimowoli to, co o Marji wiedziat, wierzyt
w niedostepnych giebiach swego umystu i w najdalszych zakatkach
swojego serca czut...

Przejdzmy te warjanty pokolei. Zacznijmy od Krakowa. Otéz
lud krakowski opowiada o ocaleniu unoszonego przez djabta do piekiet
Twardowskiego przez Najswietszg Panne rozmaicie. Pomijajgc tekst
zasadniczy, ktory juz znamy, ciekawsze warjanty z Krakowa
brzmia tak:

(Twardowski)), bedac juz w mocy czarta, ktéry go unosit w po-
wietrze, ujrzat w locie pod soba Krakow i ze strachu, czy ze wzruszenia
nie mogac przezegnac sie, bo mu djabet reke w pazurach swoich Sciskat,
ani zmowic pacierza, ktérego zapomniat, zanucit godzinki do N. Panny,
zapamietane z lat dziecinnych; woéwczas djabet go puscit i zniknat,
zostawiajgc samego, zawieszonego w powietrzu...11).

Ale znamy jeszcze bardziej charakterystyczny warjant, pochodzacy
z Krakowa. Oto gtosi on o ocaleniu Twardowskiego:

...(Djabet) wyrwat drzwi od karczmy, wpakowat na nie Twardow-
skiego i tak go unoszac, wyleciat z nim w powietrze. W tej strasznej
chwili Twardowski przypomniat sobie Godzinki, ktére ongis, za lep-
szych czasow, Spiewatl na cze$¢ Najswietszej Marji Panny. Przejety
trwoga $miertelng szlachcic jat btagac¢ te cudowng Oredowniczke nasza

J1) 0. Kolberg, Lud - Krakowskie. Krakéw 1871, V. s. 20—23.
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0 pomoc i donos$nym gtosem Spiewa¢ owe godzinki. Najswietsza Ore-
downiczka ulitowata sie nad nim i to sprawita, ze ohydny djabet runat
z powietrza na ziemie, a Twardowski na owych drzwiach siedzac, za-
wist w powietrzu. Tak wisie¢ tam bedzie wysoko pod niebem az do
dnia sadnego, gdy po tej diugiej pokucie przyjdzie czas zmitowania na
niego, za owo grzeszne pokumanie sie z czartem.12)13

Przypatrzmy sie zkolei warjantom z okolic Krakowa. Opowiadajg
one o cudownem ocaleniu mistrza Twardowskiego przez Najswietszg
Panne zndéw co innego:

Wiesniacy z Szczodrkowic: np. kazg mu pokutowac¢ nie na ksie-
zycu, lecz pod progiem piekielnym: ...a djabli porwali go. Twardowski
Spiewat godzinki, ktére utozyt w powietrzu, nic jednak nie pomagato.
,Dopiero jak se ochwiarowau do Matki Boski, dopiero go cisli pod
progiem piekielnym i tam lezy i tam bedzie lezau juz do sadnego dnia...*
W tej samej wsi opowiadajg jednak i tak: ,,dopiero jak utozyt godzinki
do Najswietszej Panny, tak go cisli na piekielng brame*.18)

W powyzszych wypadkach nie jawi sie osobiscie N. P. Marja. Juz
bowiem sam dzwiek piesni, godzinek, kantyczki na Jej czes¢ zanuconej,
lub tez ofiarowanie sie Jej wystarcza do uratowania grzesznika. Analo-
gicznych warjantdbw moznaby przytoczy¢ bardzo wiele. Podajg je KI.
Bakowskild)5t.. GotebiowskilB) i inni. Przejde jednak do jeszcze cie-
kawszych odmian. Oto ciekawa scena z nad progu piekia wedle ludu
z okolic Pradnika i Zielonek:

W piekle Judasz wisi za drzwiami, worek przy nim lezy, za$
Twardowski siedzi na progu, godzinki odmawia. Byliby Twardowskiego
djabli dawno zaczapili, lecz gdy go niesli, komponowat godzinki do
Matki Boskiej. Jezeli idg ku niemu djabli z widtami, on co duchu od-
mawia: ,,Przybadz mi Pani ku pomocy, a wyrwij mnie z nieprzyjaciot
mocy“, wiec czempredzej odlatujg i wzigs¢ go w meki nie mogg. Dla
tych godzinek bedzie on w sgdnym dniu wybawiony*“.16)

Lud z Podgorza w Krakowskiem opowiada o ciekawie pojetej,
osobistej interwencji N. P. Mariji: 17)

...Basn niesie, ze przeciez djabli Twardowskiego wzieli. Nie mogli
go jednak wtraci¢ do piekia, bo Twardowski utozyt ,,godzinki o Matce
Boskiej“ i gdy go djabli niesli do piekia, spiewat je. A Matka Boska
podata mu z nieba koniec Swego ptaszcza, ktérego Twardowski mocno
sie chwycit i dotychczas wiszgc miedzy niebem a pieklem, trzyma sie
tegoz, djabet za$ dotad ciggnie go do piekta za nogi, lecz nie moze go
Sciggnac...

Teraz dopiero widzimy jak piekne owoce, w formie warjantéw
bardzo swojskich, pelnych giebokiej poezji, z gtebokich pokiadéw ro-
dzimych zrédlisk ptynacej — dato zasadnicze sformutowanie anali-

12) J. Grajnert, Legendy o Malce Boskiej. Warszawa 1904, s. 25.

13) S. Ciszewvski, Krakowiacy. Krakéw 1894, Tom. 1. s. 22—29.

14) ,,Podania i legendy krakowskie*. Krakéw 1899.

15) ,,Lud Polski“. Warszawa 1830,

16) O. Kolberg, Lud. Krakowskie, Krakéw 1874, S. VII. s. 20.

1) Sz. Gonet, Rekawka i Skaly Twardowskiego w Podgérzu. Lud IlI,
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zowanego motywu na terytorjum krakowskiem. To samo zjawisko spo-
tykamy i poza Krakowem, nietylko w najblizszych jego okolicach, ale
i na dalszych obszarach Rzeczypospolitej.

Lud rolniczo-gorniczy z okolic Stawkowa w powiecie olkuskim
opowiada: ,,,Djabet niesie Twardowskiego a on mowi: ,Bede twdj,
albo i nie bede, jesce ja o Bogu nie zapomniat. Bierze, wyjmuje papier
i pisze sobie godzinki i $piewa. Juz byli niedaleko piekielnej bramy,
jak Twardowski gadat z poktonem Panno Swieta ,,i djabet ciepnou go
kole bramy piekielnej“ IR).

Lud podduklanski (lwonicz) takze bardzo charakterystycznie
przedstawia sobie sposob uratowania Twardowskiego przez N. Panne:

...Niesli go tak, a on pisat godzinki, a djebtom coraz cienzy, ciénzy
i jak przyszli nad piekto, on napisat te stowa: ,.Z pokionem Panno
Swieta“. A djebli: ,,Oho*, juz nic z tego, juz go szeroka zastepieta“,
(,,szeroka“ = Matka Boska — tak czesto nazywana w literaturze
magicznej i formulach wyrzekania sie Boga, przy zawieraniu
paktu z szatanem), i puscili go, a on tak zostat wisie¢, az do sgdnego
dnia...”“ Is)

Na przyktadach tu podanych widzimy, jak dalece odbiegt lud polski
od zasadniczego sformutowania motywu, jak o niem zupeinie za-
pomniat, zastgpiwszy go swemi, wiasnemi, oryginalnemi a tak rodzi-
memi ,,wytworami“. Na zakoriczenie dodam jeszcze kilka innych od-
mian:

W podaniach Gérali Beskidowych tern, co ratuje Twardowskiego
ze szponoOw djabt Iskich, jest zamiast godzinek rézaniec ...Jusci jak po-
tem (djabel) skocyt, jak porwie Twardowskiego i pocisnou go na pleci
i poleciat do piekia; ale uleciat spory kawat drogi, zaleciat § nim nad
piekto, le¢ sie djebat zmordowat i ju go dalej ni mdg nies¢ i spytat sie
go, co tam ma na sobie, co tak ciezi? co$ to wziou? Roézaniec. Zkade$
to wziou? A mam po matce i ojcu. Ci$ to na ziem. To kiedy nie kciat
zrobi¢, djabet go juz nimdog nies daleko i pusciet go na ziem i uciek.
Tam pono ma Twardowski pokutowa¢, jaz do sadnego dnia...20)

Z Lubelskiego podaje O. Kolberg takg wersje: 2]) ...Taki djabli zna-
lezli sposéb, ze Twardowskiego wzieli do piekta, ale go niosac, gdyz
przez ten czas Twardowski Spiewat godzinki do N. Panny i gdy juz
konczyt i podréz i godzinki a zaspiewat przed brama piekielna: ,,Z po-
ktonem Panno Swieta“ i ukleknat, uciekli djabli i postawili tak kle-
czacego, az dotad przed bramg piekielna...”

Na tern koncze przeglad warjantow. Z pordwnania ich wynika, ze
polskie warjanty z obcemi majg mato nici wspoélnych, proécz tej jednej
nitki zasadniczej — pomystu. Sg w zupeinosci oryginalne.
Odtwarzajg to, co lud nasz mysli i wierzy o swej Krélowej Niebieskiej,
do ktorej we wszystkie]) swych potrzebach biegnie tak chetnie z prosba

Is) St. Ciszewski, Lud rolniczo-gérniczy z okolic Stawkowa. Zbioér
wiad. do Antr. Kraj. Krakéw 1887, T. Xl, s. 7 i 57.

19) B. Gustawicz, O ludzie Podduklanskim. Lud VIT.

200 Wt Kosinski, Materjaty do etnografji Goérali Bieskidowych. Zbiér
wiad. do Antr. Kraj. V, s. 190—197.

21) 0. Kolberg, Lud XVII, s. 107.
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0 pomoc. A tem samem sg jedynie poteznym i petnym poezji zywym
wyrazem kultu Marji na ziemiach polskich, wyrazem podyktowanym
najgtebszg potrzebg serca, a nie jakim$§ motywem obcym, wedrownym,
ktory mogt byc¢ tylko pobudka do tego, by na czarownej kanwie wierzen
ludu wyrést tert cudny, polny kwiat podan o Krélowej Polskiej Korony.

Fakt, iz dziewiecdziesigt procent omawianych warjantéw pochodzi
z Krakowskiego i najblizszych okolic, dowodzi, iz kult Marji w Kra-
kowie znajdowat swe zrodto, ze tam gorzaty gitéwne jego ogniska, ze
tylko w Krakowie wiec mogto znalez¢ miejsce zasadnicze sformuto-
wanie motywu Matki Boskiej — ratujgcej Twardowskiego z rgk sza-
tana. Stad dopiero watek ten rozszerzyt sie po catej Polsce...

Na tem koncze etnograficzng jego analize. Analize zestawionego
materjatu, jaki niewatpliwie da jeszcze ciekawsze wyniki, gdy chodzi
0 problemy, wkraczajgce w dziedzine badan psychologji etnicznej, prze-
prowadze w osobnej rozprawce. Tu chodzito mi tylko o zilustrowanie,
ze motyw ,,Matki Boskiej — Ucieczki grzesznych*“ w podaniu o Twar-
dowskim jest w Swietle analizy etnograficznej tylko wyrazem hotdu
1 mitosci ludu polskiego dla swej niebieskiej Oredowniczki, przed ktorej
imieniem nawet pierzcha najgrozniejszy wrdg ludzkosci — szatan.

RESUME.

Un des motifs les plus intéressants dans les légendes populaires con-
cernant Twardowski est celui de la Sainte Vierge Refuge des pécheurs qui
sauve Twardowski de la puissance du diable. Le motif de la Sainte Vierge
sauvant un pécheur des mains du diable est un motif ambulant qu’on ren-
contre aussi dans les légendes étrangéres. En en examinant la genése dans
ce qui concerne les légendes polonaises se rapportant a la personne de
Twardowski, il faut constater que le stimulant qui contribua directement
a créer ce motif put étre fourni par le récit du poéete Gaspard Twardowski
(XVIl s) décrivant l'intervention de la Sainte Vierge qui le délivra des
mains du diable. Dans la suitfe, ce iheme se précisait sous l'influence des
motifs ambulants, des croyances locales et de la littérature apocryphe. Ce-
pendant le facteur décisif est a chercher dans le culte de la Vierge, si
caractéristique pour le peuple polonais.

STANISELAW KRYCZYNSKI

MATERJALY ETNOGRAFICZNE

1. Swiecenie wody i soll w dawnych czarach mieszczanskich
(Whyijatki z kilku rozpraw sadowych 1675—1682)

(La consécration de l'eau et du sel dans la sorcellerie bourgeoise.)

1. W rozprawie Szymona i Agnieszki Szostakéw przeciw Walen-
temu i Zofji Kolasom o oszczerstwo (Kolasina ,,zadata “ Szostakowej,
iz jest czarownicg i na ozogu jezdzi), toczacej sie przed sadem woj-
towskim miasteczka Przectawia (dzi§ w pow. mieleckim) dn. 26 lipca
1675 r. — Zofja Kolasina zeznata:
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»A teraz temi czasy miata piwo Szostaczka Kapionczyne, na ktére
zty szynk miata w niedziele, a we czwartek sobie szynk naprawieta,
ktora sie chwaleta przed jedng osoba, iz: jako przyszia jedna osoba,
mianowicie Szkutnikéwna, a zajrzala do piwnice, zaraz moj szynk
jak ucigtl), ale nalaztam sposéb: wsadzietam djabta, na djabta nala-
tam wody s$wieconej w garnek i wstawietam do ognia, tam sie garnek
roztrzasnat i potym, chwata Bogu, szynk mi sie naprawie!*,

Inny swiadek, Zofja Misiowska, zeznata sub iuramenfo corporali:
,»Czasu przesztego radzietam sie Agnieszki Szostaczki, coby czyni¢ do
szynku, poradzieta mi: Kiedy poczniesz piwo2y* dajze naprzéd jat-
muzny szelagg do skrzynki w kosciele, a potym zméw siedm pacierzy
na pamigtke siedmiu radosci Najswietszej Fanny, to bedziesz miata
szynk dobry. Wtym Ruskdéwna do niej przyszia, rzekta mi: Co¢ potym
beto, co$ data zlewac piwo Kapionce, widzisz, ona ma szynk dobry, a ty
nie masz. Rzeklam: Nie wierze ja temu i nierdzumiem ja tego o Ka-
pionce, mam ja na to lekarstwo, krzyz Swiety; przezegnatlam wode
$wiecong i wlatam w garnek wody §. (wieconej). A gdym i soli $wieconej
wsypata, postawietam do ognia i co$ zaszumiato w kominie, ten sie
garnek wywrdciet z wodg, a ostatkiem tej wody, co zostato w garnku,
pokropietam nig dom swoj i bet szynk dobry*“.")

Do tej samej kategorji czarow zaliczy€ trzeba, zdaje mi sie, takze
to, co w r. 1680 mieszczanin przectawski Krzak ,styszat od Kogutki
wdowy i od komornika jej, ze Zelazowska jakie$ tam osypki uczynita
i czary w domu tejze wdowy Kogutki“.4)

W r. 1682 w Przectawiu mieszka Zofja Dybiwilkowa, stojac przed
pewnym sadem, rzekta: ,,Kiedyby tu jedng rzecz pokropiet, tedyby ten
sad i chmiel wysech¥*, co ustyszawszy wiasciciel sadu, Stanistaw Ka-
czor, wniost uroczystg ,,manifestacje”“ do sgdu, ze ,,jezeliby sie temuz
Stanistawowi Kaczorowi na potym jaka szkoda w sadzie lub w drzewie
rodzagcym lub w chmielu stata nikomu inszemu nie da na potym winy
o to, tylko jak Zofjej Dybiwilkowej“.5)

2. Ubiory ludowe w Mieleckiero w XVIII w.
(Les vétements populaires au 18 e, siecle dans les contrées de Mielec.)

Dzisiaj juz zaden chtop w powiecie mieleckim (wojew. krakowskie)
nie nosi ludowego ubioru i tylko czasem jeszcze spotka¢ mozna w chiop-
skiej skrzyni dawng bialg sukmane. Jakiz wiec byt ten ubidr np.
w XVIII wieku? OdpowiedZz na to pytanie mogg nam dac tylko zapisy
testamentéw wioscianskich w éwczesnych ksiegach gminnych. | tak
naprzyktad Grzegorz Tacik, chtop z Chorzelowa, pozostawit po $mierci
swojej w r. 1797 nastepujace ubiory:

1) Futro biate suknem szafirowem powleczone.

2) Sukmana niebieska podszyta drugg biala.

-) Sprzedaz piwa.

") Ks. Wojt. Przectaw 1z 1 1672—1736.
4) lbidem.

5) lIbidem.

1) T. zn. Szkutnikéwna rzucita na piwo uroki.
)
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3) Kozuch stary.

4) Burka biata.

5) Burka siwa.

6) Krajka katamajkowa, 7) takaz zielona.

8) Zawiciow sztuczkowych starych 2.

9) Chustek sztuczkowych starych 4.

10) Fartuch Iniany, takiz w paski, takiz malowany.

11) Koszulka z wyszyciem 1).

Niewiele wiec byto tego przyodziewku. Jeszcze mniej strojow obej-
muje inwentarz rzeczy pozostatych po Zofji Maziarzowej, zagrodniczkKi
z WOIki pod Chorzelowem, zmartej w roku 1799:

1) Futro biate, wierzch biekitny z potrzebami, stare.

2) Zapaska konopna gr. 15.

3) Ciasnotka konopna stara zip.l.

4) Fartuch zasobny konopny stary zt. 1 gr. 10 2).

Ze prosty ten i matobarwny ubiér charakteryzowat nietytko chio-
pow z dzisiejszego powiatu mieleckiego, ale i z okolic Kolbuszowy,
zaswiadcza w r. 1795 jeden z gospodarzy, ktdry na pytanie sadu gmin-
nego w Chorzelowie, jaki ubiér miat na sobie pewien chitop z Kolbu-
szowskiego, odpowiada: ,,W bialej sukmanie splamionej, przepasanej,
w butach, kobusiasta czapka“ 3).

LEON KRYCZYNSKI

O TATARACH RZEMIESLNIKACH W POLSCE

(LES TARTARES — OUVRIERS EN POLOGNE)

Tatarow spolykdmy w wojsku wielkich ksigzagt litewskich od
XIV w.; kolonje tatarskie na Litwie najwiekszy rozkwit osiagajg
w w. XV, po bitwie grunwaldzkiej, kiedy to znaczne masy Tataréw
pozostajg na Litwie. Tatarzy dzielili sie na dwa stany: szlachecki
i prosty. Szlachta, majgca nadang ziemig, réwna byta szlachcie litew-
skiej; sktadata sie szlachta tatarska z kniaziéw, murzow i utanéw; po-
siadane przez nig majetnosci ziemskie nazywaty sie Tatarszczyznami;
obowigzkiem posiadaczy tej ziemi bylo stuzy¢ osobiscie bez zotdu na
wyprawach wojennych. Prosci Tatarzy, bez ziemi nadanej, oraz ci
z nich, ktérzy przez rozrodzenie lub pozbycie sie posiadania jej byli
pozbawieni, jesli nie stuzyli w wojsku, zajmowali sie rzemiostami i fur-
manka i ptacili panstwu podatek, t. zw. pogtéwnel). M. Tuhan-Ba-

1) ,,.Drugi protokét spraw gromadzkich panstwa Chorzelowskiego® z lat 1794—
1806 (wiasnos¢ Pani Zofji hr. Tarnowskiej).

2) Ibidem.

3) Ibidem.

1) 1 W. Bandtke, O Tatarach mieszkancach Krdlestwa Polskiego. Album
Literacki 1848, str. 121; 1. Bartoszewicz, Poglad na stosunki Polski z Turcjg
i Tatarami. Warszawa. 1860, str. 115.
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ranowvski?) myli sie, uwazajac, ze tylko Tatarzy z plemienia No-
hajéw zajmowali sie handlem, rzemiostem i furmanstwem, bo nie byto
to zajecie przywiazane do pewnego plemienia, lecz stanowigce cechy
pewnej klasy ekonomicznej. Posiadamy o Tatarach rzemieslnikach
dane w memorjale, napisanym w Stambule w r. 1558 przez nieznanego
Tatara litewskiego dla suttana tureckiego Sulejmana i wielkiego wezyra
Rustema-paszy p. t. ,,Risale-i-Tatari-Leh*, opublikowanym przez prof.
A. Muchlinskiego3). Oto co czytamy:

.»..Kto siada na kon, taki juz tern samem nie optaca zadnych po-
datkow skarbowych: a wiec nasi wspétwyznawcy, ktdrzy mieszkajg po
miastach i nie wkadajg lyniarami, t. j. ziemig musza optacaé, czy od
swoich rzemiost, czy tez od innych zatrudnien, ustanowione podatki,
i takich muzutmanéw, jest bardzo wielu. Oni zwykle sie trudnig wy-
prawg safijandéw, uprawg ogrodéw, handlem koni i furmanstwem.
Kupiectwem za$ czyli
przedazg towaréw nikt
sie  nie bawi, chyba
w  stronach  blizszych
Krymu, gdzie niektorzy
furmani przywoza stam-
tad rozmaite wyroby tu-
reckie, jakto: materye,
ptétno, chustki, reczniki,
pas, i te przedajg spot-
wyznawcom swoim i in-
nym, nie ptacac za to nic
do skarbu...“4)5*% | Praca
ledwo wystarcza tu na
utrzymanie szczuptej ro-
dziny; stad w domach
naszych spétwyznawcow
nie wida¢ zgota zamoznosci. Rodzice od dziecinstwa przyuczajg dzieci
do swego przemystu, tak, iz z pokolenia w pokolenie przechodzi jeden
i ten sam Srodek zarobku* n).

Statut Litewski 1588, okres$lajgc prawa Tataroéw, rowniez jaskra-
wie rozrdznia dwie klasy ludnosci, z jednej strony murzoéw i kniaziow,
z drugiej za$ Tataroéw, ktdrzy uprawiajg ogrody, handluja ,,bydtem*,
wyprawiajg skory, zajmujg sie furmanstwem. Pierwsi zréwnani sa
ze szlachta, druga kategorja — z mieszczanami e).

Pamietnik 1616 r., paszkwil p. t. , Alfurkan Tatarski“, napisany
przez Piotra Czyzewskiego, wymienia jako gtowne zajecie

Ryc. 1. Muzutmanski dom modlitwy w m. Gile-
bolciem, pow. dzisnienskiego, z. wilenskiej.

-) Maciej Tnhan-Baranowski, O Muslimach litewskich. Wyd.
A. Krumana. Warszawa, 1896, str. 51.

”) A. Muchlinski, Zdanie sprawy o Tatarach litewskich, ztozone sutta-
nowi Sulejmanowi w r. 1558. Z jez. tureck. przelozyt... Teka Wilehska 1858.
Nr. 4, 5, 6.

4) Ibidem Nr. 4, str. 263.

5) Ibidem Nr. 1, str. 266.

f) Vide rozprawe Jachija Gembicki, Da pytania ab socyjalna-eko-
nomicznym stanie Bielaruskich Tatar y Siaredniawieczcza. Bietaruskaja Akademrja
Nawuk. Zapiski oddzietu gumanitarnych nawuk. T. IIl. Miensk. 1929, str. 53—®64.
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prostych Tataréow wyprawe skor. Czyzewski nazywa tych Tatarow
,,Skérodubami“.

W r. 1631 koniuszy wilenski Jan Kierdej dokonuje z polecenia
krola rewizji dobr tatarskich ). Oto co pisat Kierdej: ,,Krol... rozkazac
raczyt, abysmy wszystkich Tatar, ktérzy furmanstwem albo rze-
miostem sie bawia i oddawaniu i ptaceniu pogtéwnego ulegajg, zre-
widowali. — O czem gdysmy czynili pilng inkwizycje, nalazto sie to:
iz pod Wilnem w tukiszkach, na Niemiezy, w Rudominie, w Sorok-
Tatarach, Kotnotarach, Kozaklarach i na Wace mato takowych co
swoje obejscia majg i handlami sie bawia, ale wszyscy na matych
sptachciach, w jednym domie kilka ich mieszkajac i synéw niemato
dorostych majac, gdy im na wojne jecha¢ kazg, jedni z powinnosci,
a drudzy za pienigdze zaciggngwszy sie stuzg. Ci zas co doma zostaja,
nie majac inszych zabaw,
handlami i rzemiostem
a drudzy furmanstwem sie
bawig. Jednak tych, ktorzy
nigdy nie furmanig ani
handluja, jeno dzietem ry-
cerskiem sie bawig, a z go-
spodarstwa zvig... opisa-
lisSmy““6).

Poniewaz Tatarzy brali
z tytulu swego ,,zawodu
rycerskiego“ ciagty udziat
w  wojnach, stanowigc

w_wojsku polskiem straz Ryc. 2. Tatar Assanowicz w swojem mieszka-
przednia, _bl_ednleja ont €O~ niy w m. Gtebokiem, pow. dzi$nienskiego zaj-
raz bardziej. Z tem idzie muje sie koto drewnanej kadzi do kwaszenia
w parze zwiegkszenie sie skor fatrowaniem skéry na t. zw. ,kobyklce®

klasy tatarskiej rzemieslni- (pochylonej  zaokraglonej krotkiej pelce) za-
X . P pomoca kosy, zwanej ,,zaworotng“, ktorg trzyma
czej. Nalezy tu nadmienic,

; : h w rekach.

ze Tatarzy nietylko biorg

udziat w wojnach z wro-

giem zewnetrznym, a nieraz uzywani sg przez szlachte i arystokracje
litewska i polska w wojnach domowych. Zdarzato sie tez nieraz, ze
ludnos$¢ tatarska doswiadczata na sobie specjalnej zemsty i represji
wrogoéw Polski, a to z racji masowej i dzielnej stuzby w wojsku. Re-
presyj tego rodzaju doswiadczali na sobie Tatarzy ze strony wojsk
szwedzkich, nastepnie saskich i wielokrotnie rosyjskichy)8 Szlachta
polska rowniez nieraz dopuszczata sie w stosunku do Tataréw réznych

7) O rewizjach dobr tatarskich patrz: Leon K Tyczynski, Rejestr do-
kumentéw na dobra tatarskie tostaje (1600—1789). Ateneum Wilenskie. R. VII,
z. 1—2, str. 312—338.

8) Muchlinski, Ibidem. Teka Wilenska Nr. 6, str. 169.

9) Leon Kryczynski, Przyczynek w sprawie stosunku Tataréw litew-
skich do powstania 1863 r. Rocznik Tatarski, t. T Wilno, 1932. Wiadystaw
Styrzcikcz)gnla, Woycieczki po Litwie w promieniach od Wilna. Wilno, 1860. T. II,
str. 21—22.

Lud T. XXXI. 8
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gwattow 10)11co wywotywato kilkakrotng emigracje naszych muslimow
do Turcjill).

Tego rodzaju okolicznosci réwniez wptynety na zubozenie ludnosci
tatarskiej i pomnozenie rzesz klasy rzemieslniczej.

Wzorowa uprawa ogrodéw warzywnych, hodowanie koni i garbo-
wanie skor i dzi$ stanowig gtdwny przedmiot zajecia biednej ludnosci
tatarskie;j.

Skoéry, wyprawiane przez Tataréw, stynety az do konca XVIII-go w.
na cata Polske i Litwel?). Tatarzy .wyprawiali skéry t. zw. safjany
(nazwa safijanu przeszia przez Tataréw z jezykéw perskiego i turec-
kiego, gdzie sie nazywa sachtijan }3); stad pochodza nazwy miejsco-
wosci, np. w Wilnie — Safijaniki).

Zajecie turmanstwem kwitto u Tataréw az do wprowadzenia kolei
zelaznych 14), obecnie spotyka sie ono coraz rzadziej.

W Polsce Tatar6w jest okoto 6000. Duzo muzutmandéw posiada
wyzsze wyksztatcenie; spotykamy posréd nich wojskowych w wyzszych
oficerskich rangach, sedziéw, prokuratoréw, inzynieréw, lekarzy i t. d.
Niektérzy z nich maja posiadtosci ziemskie, ktére sg szczgtkami owych
Tatarszczyzn. Klasa zamozna stanowi niewielki odsetek ludnosci ta-
tarskiej, ktdra naogot jest biedna. Nalezy podkresli¢, ze Tatarzy sta-
nowia element ludnosci spokojny, lojalnie do Polski ustosunkowany,
pracowity i wyrdzniajagcy sie posroéd swego otoczenia na kresach
wschodnich Polski wyzszg kulturg; posréd Tataréw niema niepismien-
nych, a zwyczaje przyswoili raczej drobnoszlacheckie, niz chiopskie;
nadto daje sie zauwazy¢ miedzy nimi pewna solidarnosé, pochodzaca
z poczucia jednosci pochodzenia, losow historycznych i religji muzut-
manskiej, a wiec tak zamozni, jak i biedni Tatarzy czujg sie w sto-
sunku do siebie réwnymi.

Tatarzy litewscy, nie posiadajacy wyksztatcenia, w wiekszej swojej
czesci zajmujg sie rolnictwem albo wyprawg skoér; niekiedy tacza te
dwa zajecia razem, ale zdarza sie to dos$¢ rzadko. Zajmujacy sie wy-
prawg skor zowig sie z biatoruska ,,kozemiakami*; sg nimi ludzie
zwykle b. biedni, nie posiadajacy gruntéw, albo majacy tak matg ilos¢
ziemi, ze wyzy¢ z niej nie sg w stanie. Wyprawa skor jest ciezkiem
i mato poptatnem zajeciem. Tatarzy zajmuja sie wyprawg skoér juch-
towych, t. j. konskich, krowich, cielecych i owczych. Bardzo rzadko,
ale to sie zdarza, wyprawiajg skory wilkow, pséw, dzikoéw i kéz. Pro-
cedura wyprawy skor jest dos¢ dtuga. Wyprawa skoér konskich, kro-
wich i cielecych odbywa sie partjami po 50 -60 sztuk. Z poczatku
skéry moczg sie przez dni 4 w wodzie — w specjalnie wykopanych
jamach, t. zw. ,,sazetkach®, lub w ruczajach. Nastepnie mocza je przez

100 W. Syrokomla, Ibidem, str. 22—23, 25.

11) Leon Kryczynski, Tatarzy polscy a $wiat Islamu. Wschéd. War-
szawa, 1932. Nr. 1—2, str. 63—~64.

12) Potujanski, Opisanie lasow Krolestwa Polskiego i gubernji zachod-
nich. Warszawa. 1853. T. Il, str. 257.

13) Muchlinski, Ibidem, T. W. Nr. 5, str. 157.

14) M. Szymielewicz, Litowskije Tatary. Etnograficzeskij oczerk.
Wilno, 1905, str. 7.
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3 tygodnie w wodzie wapiennej (jama do tej wody nazywa sie ,,zolnia*),
uzywajac proporcji 8 pudéw wapna na 60 wiader wody. POzniej ze
skor, rozestanych na podtodze, zdejmuje sie sier§¢ zapomocg t. zw.
,»obhoniaczki®, t. j. rodzaju topaty. Po zdjeciu siersci skéry znowu
moczg sie przez dni 3 w czystej wodzie (zwykle w ruczaju), aby zmy¢
wapho, poczem nastepuje falcowanie ' skér na t. zw. ,kobylce“, za-

Kyc. 3. Tatarzy rzemie$lnicy, Konopacki i Assanowicz stojg za dwoma cienkiemi
potaczonemi ze soba belkami, ktére stanowig rodzaj warstatu nazywanego ,,pra-
wilnica®. Na prawilnicy wisi juz sfalcowana skéra wotowa. Konopacki trzyma
w prawej rece narzedzie do rozciagania skér — t. zw. strychowiec. Assanowicz
za$ trzyma drewniane narzedzie do watkowania skéry — ,tablice. Przed skoérg
widzimy oparte o nig narzedzie do zdejmowania ze skér siersci t. j. ,,obhoniaczke*.
Z lewej strony ryciny sa dwie kosy: gérna, uzywana dla oczyszczenia skory oweczej;
kosa ta jest tepa, czyli ostrze jest zagiete do goéry; nazywa sie kosag ,,zaworotng“.
dolnej kosy uzywa sie do falcowania skdry t. j. oczyszczenia od wapna Na przodzie
ryciny — z prawa widzimy zaokraglong krétka belke ,,kobytke“, na ktérg sie
ktadzie skéra do falcowania i jedng kose identyczng z opisang gorng kosa; kétko
zelazne, wiszace na drewnianym gwozdziu z prawa ryciny nazywa sie ,,szlifka“
i uzywa sie badz do zdejmowania siersci ze skoéry, badZz do ogtadzania suchych
skor, t. j. nadania im potysku po uprzedniem nasmarowaniu jej ,.krejda“ (rodzaj
kitu), czyli jak Tatarzy sie wyrazaja, dla ,wybielenia“ skéry. Zdjecie wykonane
w m. Glebokiem, pow. dzis$nienslciego. z. wilenskigj.

pomocag kosy ,,zaworotnej*“ (z ostrzem nieco podniesionem), t. j. oczy-
szczenie ich od miesa; tego rodzaju zajecie zabiera pare dni. Po tym
zabiegu skory skiadajg sie w specjalnej duzej kadzi (czop), szerok.
2 mtr., wysok. y/4 mt., napetnionej roztworem zytniej maki z kora:
1—2 pudy maki miesza sie w 150 wiadrach wody; kazda skoéra prze-
sypuje sie przytem ttuczong korg jodtows, ktéra sie tnie na drobne ka-
watki specjalnym ,totkaczem®, a to dla nadania skorom migkkosci;

8-
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takie kwaszenie skor trwa dni 4, poczem kwaszenie skor w zytnim
kwasie trwa juz 5 tygodni, przyczem co tydzienn odbywa sie nowa prze-
sypka skor kora. Po 5 tygodniach skéry wyjmuje sie z kadzi i umieszcza
na ,totku“, aby woda z, nich $ciekata, a nastepnie na ,,prawilnicy*
wyciska sie z nich woda, poczem skoére umieszcza sie na ,.ciable”
(zwyktej belce) i woda wyciska sie zapomocg t. zw. ,sieczki“ (mate
narzedzie z metalowg topatkg i drewniang raczka). Nastepnie skory
sie sola; kazda skoéra potrzebuje okoto 1/2 funta soli kuchennej; solenie
wpltywa na rozmiekczenie skoér. Zkolei skdéry Smarujg sie tluszczem
»worwelem®, ktérego wychodzi okoto 1/2 funta na kazdg skore (przed
wojng Swiatowg skory smarowane byty rybim tranem). Suszenie skor
trwa od 2 do 3 tygodni. Suszg sie one w tejze izbie lub w sieniach;
zrzadka suszg je zdaleka
od pieca. Po wysuszeniu
rozcigga sie je na prawil-
nicy specjalnem narze-
dziem Zelaznem (,,stry-
chowiec™), o ksztalcie
z jednej strony matych
widet, a z drugiej walca.
Pd6zniej nastepuje watko-
wanie skor, rowniez spec-
jalnem drewnianem narze-
dziem, t. zw. ,tablica”
(podtuzne drewniane ze-
Ryc. 4. Wnetrze muzutmariskiego domu mo-  bate narzedzie, naktadane
dlitwy w m. Giebokiem pow. dzi$nienskiego. na reke). W ten sposéb

Koto WTCEOdnieL éci?ny_ %ok?]ju schodki d|;i wyprawa partji skor trwa
InT:ﬁrzli\ieg(}g; prggwgl/)i’sze‘niél to,uczovlgtn(’)erge(g)go milrjnzetjm okoto 2V2 miesigcy.
wygtlasza kazania, nazywa sie z arabska, ,,muem- Wyprawa  owczych
bir'. Z lewa i z prawa muembiru kleczacy Ta-  skor na kozuchy tem sie
tarzy w czasie odmavyiania namaZu, t. j. mod- rézni od innych, 7e sieréci
litwy. nie zdejmuje sig, nie fal-
cuje sie, a do wyprawiania
ich nie uzywa sie wapna; ,,dubienie” owczej skéry w kadzi trwa 4 ty-
godnie. Nieco inaczej, t. j sposobem uproszczonym, wyprawiane sg
skory na chomaty, szleje, uzdeczki, pasy i lejce.

Na zdjeciach, wykonanych w Giebokiem, pow. dzisnieniskiego,
widzimy: na ryc. 1. — muzutmanski dom modlitwy, a przed nim grupe
Tataréw; pierwszy z lewa na prawo jest to ofiarodawca ziemi pod dom
modlitwy Konopacki, trzeci z lewa na prawo — autor tego artykutu;
procz tego widzimy dwdch Tataréw garbarzy i dwoje dzieci tatarskich;
na ryc. 2. mtodego Tatara J. Assanowicza, w swojem mieszkaniu zaj-
mujacego sie koto kadzi do kwaszenia skor falcowaniem skory na ko-
bylce zapomocg ,,zaworotnej kosy“; na ryc. 3. widzimy Tatarow Kono-
packiego i Assanowicza, stojacych z niektéremi narzedziami do wypra-
wiania skér. Ryc. 4. przedstawia wnetrze muzutmanskiego domu
modlitwy.
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Tatarzy rzemieslnicy w osrodkach wigkszych otrzymujg skéry do
wyprawy nie bezposrednio od klijentéw, lecz zapomoca posrednikéw,
ktoérzy przecietnie ptacg im po 5 zt. za wyprawe kazdej skory, z wy-
jatkiem owczej, za oczyszczenie ktorej otrzymujg 12 funtéw zyta; ma-
terjaty do wyprawy rzemie$lnicy kupuja swoim kosztem, ptacac za
»worwel“ po 75 gr. za klg., za kore po 1 zt. za pud, po 1 zt. 20 gr. za
pud wapna i po 4 zt. za pud soli. W okregu gtebockim do r. 1928 ptacili
oni panstwowy podatek przemystowy od 120 zt. do 170 zi rocznie,
a w niektérych powiatach ptacg ten podatek do dzi$ dnia. Wyprawe
skér Tatarzy (kobiety tem rzemiostem nie zajmujg sie, zrzadka tylko
pomagaja, mezczyznom przy tluczeniu kory lub przesypywaniu skor
korg) prowadza w warunkach niehigjenicznyeh. Kwaszenie skor i inne
fazy obrobki skor odbywajg sie w tejze izbie, gdzie Spig, przeto ciagle
oddychajg niezdrowemi wyzjewami, i dlatego majg wyglad nieraz
chorobowy; w domu takiego garbarza powietrze i ubranie przesigkniete
jest wstretnym zapachem skoér. Zarobki Tatarbw sg minimalne, bo
obecnie, po wojnie, popyt na skoéry juchtowe bardzo sie obnizyt: wio-
Scianie i robotnicy wolg nosi¢ buty gemzowe. Z tego powodu, rzemiosto
to przezywa kryzys. Nieraz Tatarzy — rzemieS$lnicy siedzg bez roboty,
aczkolwiek jako wyrobnicy skér oddawna znani sg, jako pierwszorzedni
fachowecy i styna, jako uczciwi pracownicy; odsetek chrzescijan i izra-
elitbw, wyprawiajacych skory juchtolve; jest minimalny. W wielu
miasteczkach na naszych kresach Tatarzy prawie yyszyscy bez wyjatku
wyprawiajg skory, posiadajgc .nieduze domowe garbarnie (np. w Gle-
bokieui jest ich okoto,15), robig sobie wzajemnag konkurencje, jednak
na tle otrzymania obstalunkéw nigdy sie nie ktdéca miedzy' sobg. Kiedy$
moze uda sie Tatarom stworzy¢ garbarnie wiekszych rozmiaréw, przy-
stgpi¢ do kooperatywnej wyprawy skor i pozby¢ sie posrednikow.

RESUME.

zarmi Isfs habitants des cohtrées situées pres de frontieres' orientales
de Pologne on trouve, depuis le XIV siecle; lés Tartarés musulmans. C’est
un peuple paisible, travailleur et au point de vue de la cultui'é supérieur
aux Blancs-Ruthénes; parmi eux on ne trouve point d'illettrés Les Tartarés
constituent un élémértf positif de la population.

Comme ils possedent 'peli ou point de terte, les Tartarés s’occupent
a corroyer les cuirs de roussi, ¢. a. d. les peaux'de chevaux, dé vaches, de
veaux et de moutons. La technique du corroyage est fort intéressante; elle
-est expliquée par les tableaux ci-joints 2 et 3. Actuellemehi, vu la faible
demande des cuirs de roussi et la demande plus grande des pdaux de chamois
corrdVées en fabriques,"fee rilétier baisse quelque peu. Le corroyage des
peaux est une Oécupatkm trés difficile; le ebiroyage d'une partie” dés’'peaux
prend ‘cfeux mois et demi.

Les ouvriers tartarés corroient les peaux trés bien et jouissent de'la
«confiancErde la population autochthone. ' ... .
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JULJAN KRZYZANOWSKI

FACECJE, ZAGADKI | BAJKI
KS. M. |. KULIGOWSKIEGO
(THE FOLK-LORE ELEMENTS IN M. I. KULIGOWSKI'S ,DEMOCRITUS®)

l.

Pod koniec w. XVII, a wiec tuz przed swem zniknieciem z pola
literatury, na ktérem bujnie krzewita sie przez trzy niemal stulecia,
facecjonistyka wydaje na gruncie polskim kilka wybitnych zbioréw,
z ktérych najgtodniejszy miat pozosta¢ dilugo jeszcze w rekopisie.
W tym samym jednak czasie, gdy ogromny ,,Ogrod Fraszek“ nie miat
szans druku, pojawit sie inny zbiér facecyj, przemycony pomystowo
pod firmg dzieta ascetycznego i herbarza, mianowicie ,,Demokryt
$mieszny albo Smiech Demokryta chrzeécianskiego z tego $wiata, na
trzy czesci zycia ludzkiego wieku rozdzielony, z przydatkiem ku kon-
cowi herbow (ex re tamen) mestwem, madroscig i inszg ojczyznie
przystuga nabytych®. Autor tego tomu, wyttoczonego przez wilenska
drukarnie jezuicko-akademickg w r. 1699, ks. Mateusz Ignacy Kuli-
gowski, nie byt bynajmniej nowicjuszem na niwie literackiej, miat
bowiem poza sobg i dawny poemat o zwyciestwie chocimskiem, i rzeczy
nowsze, z taciny przerobione, t. j. ,,Krolewica Indyjskiego“ (1688),
inaczej rymowanego ,,Barlaama i Jozafata*, i ascetyczne ,,Heraklita
Chrzescianskiego... Lamenta“ (1694). Uzupelnieniem tego ostatniego
miato by¢ dzieto nowe, ,,Demokryt*.

Kompozycyjnie jest to utwdr monstrualny, mieszajgcy — niby dla
epoki tej tak znamienna ,,silva rerum*“ — rzeczy najrozmaitsze, rozbite
na kilka rozdziatléw, niezbyt zrecznie w cato$¢ zwigzanych a opatrzo-
nych zagadkowga numeracjg, pozwalajgca sie domysla¢, ze nie wszystkie
rozdziaty rekopisu poszty pod prase drukarska. Elementem catos$¢ te
spajajacym sg Hiobowe lamenty nad marnoscig zycia ludzkiego, od
kolebki do grobu, lamenty, zamaskowane Demokrytowym z tego zycia
Smiechem. Smieszne jest tedy dziecko, tak w poréwnaniu z miodemi
zwierzetami niedotezne; Smieszny cztowiek z jego zabiegami o bogactwo
i stawe. Smieszne sg ,,meskiego wieku zabawy*, pogon za mitoscia, za
uzyciem, za wystawnoscig. Ztudne i nietrwate a wskutek tego sSmieszne
sg sukcesy zycia dworskiego, honory i godnosci, ostatecznie bowiem
przychodzi nieubtagana staro$¢, a po niej $Smier¢. Takim oto rozwaza-
niom wylozonym chaotycznie, rozbitym miedzy rozdziaty wstepne
i koncowe, towarzyszy sporo moralistyczno-satyrycznych wycieczek
przeciw najrozmaitszym przejawom i zdroznosciom zycia ludzkiego,
przeciw pijanstwu, karciarstwu, rozpuscie, pochlebstwu jako drodze
do karjery; miedzy innemi ciegi dostaja sie rowniez matzenstwu, choé
jest ono dla autora czems lepszem od kawalerskich hulanek. Niektére
z tych wycieczek sg o tyle ciekawe, ze operujg faktami z zycia polskiego
a nie ogolnikami teoretycznemi. Tak wiec zaraz na poczatku Kuligowski
wylicza, jako przyklad marnosci stawy, kilkadziesigt Swietnych rodéw
w. XVI, w jego czasach znanych jedynie z historji. Pod koniec znowuz
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ksiazki przytacza wiersze ,,Adama Nieradzkiego, plebana markuszew-
skiego*, gwattownie atakujgce zbytki zwigzkowego zotnierstwa wsrod
ludnosci wiejskiej, przyczem jest rzecza bardzo prawdopodobng, ze sg
to wiersze samego autora. Gdzie indziej wplata znang satyre antiluterska,
»Suplike Zboru Wileniskiego Saskiego*, os$mieszajgcg $mier¢ pastora
z poczatkéw stulecia XVII.

Wywody wiasne przeplata autor bardzo obfitemi cytatami z pism
najrozmaitszego autoramentu, gtéwnie oczywiscie teologicznych. Ojco-
wie kosciota, pisarze Sredniowieczni, przedewszystkiem za$ apologeci
i kaznodzieje nowsi, jezuiccy, przewijajg sie raz po raz na marginesie
ksiazki, uwypuklajgc problematyczng erudycje samego poety.

Erudycja ta pachnie grubg s$redniowieczyzng, powlekajgca zresztg
zupetnie wyrazng powlokag cate pole autorskiego widzenia. Mimo
bowiem, ze Kuligowski liczy sie z warunkami zycia realnego, ze wiec
nie potepia bezwzglednie ani biesiad skromnych i wesotosci, ani umiar-
kowanego bogactwa, przed oczyma jego unosi sie ustawicznie widmo
Smierci i rozkiadu, przestaniajac mu caty widnokrag zycia; ono to
ukazuje jako najracjonalniejsza droge zywota pokute i asceze, a zakon
i pustelnie, jako przygotowanie do wiecznosci. Obrazy, ktéremi stale
operuje, sg ciekawe z tego wihasnie wzgledu, ze odradzaja sie w nich,
na progu w. XVIII, typowe motywy S$redniowieczne. Nie bez pewnego
wiec zdziwienia spotykamy tu ,,madro$¢ Salomona“, ,,gtadkos¢ ciata
Absolona“, ,,moc Samsona“, jako dowdd wszechmocy Smierci, i te same
osobistosci, z dodatkiem Herkulesa, w roli ilustracji zgubnych wptywow
mitosci, sa to bowiem typowe- oklepanki Sredniowieczne, wystepujgce
u nas w ,,Rozmowie Mistrza ze Smiercig”. To samo dotyczy #gczenia
uwag o mitosci z obrazem ohydnie rozktadajgcego sie trupa, obrazem,
do ktorego Kuligowski kilkakrotnie z widoczng predylekcjg powraca.
Nieco tagodniejsza forma tego samego motywu ciekawa jest metyle
ze wzgledu na S$redniowiecze, ile na romantyzm. Malczewski w cha-
rakterystyce Marji (1, 216—220J przyrownat jej urode ,,do owocéw
Umartego Morza“ i powotat sie przytem na Byrona i Moore’a. Z wiekszg
stusznoscig mogt byt przytoczy¢ tutaj urywek z ,,Demokryta“, majacy
zresztg swoj odpowiednik réwniez w ,,Ogrodzie Fraszek“ (,,Jabtko
sodomskie do grzechu*, 2, 274), u Kuligowskiego bowiem czytamy:

Jest jabtko cudne z wierzchu sodomskiego drzewa,
A we srzodku pyt, wapor i przegnita plewa.

Bo te nad brzegiem morza martwego ozdobne

W jabtka drzewa sg z wierzchu gtadyszkom podobne:
Z ktérych gdy kto rozedrze wpét, z tego plugawa

Na tych miast do ust i w nos powstaje kurzawa. (37)

Jakkolwiek motywy te, i tym podobne, zupeinie wystarczajg do
okreslenia stanowiska Kuligowskiego w dziejach literatury polskiej, to
jednak nie one decydujg o najistotniejszej wartosci ,,Demokryta“, lecz
co$ innego, mianowicie przyktady, ktéremi autor zilustrowat swe uwagi
i roztrzgsania. Nie ograniczajgc sie mianowicie do cytowania innych
pisarzy, Kuligowski przejat od nich cala mase opowiadan i wplétt je
w tok swej ksigzki. W wiekszosci wypadkow powiastki te poprostu
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wigczyt w tekst wiasnych wywodoéw, wyrézniajac je tylko wprowa-
dzeniem ,,a linea®, kursywg lub tytulikiem na marginesie; oprécz tegp
jednak wytonit je w odrebny rozdziat p. t. ,,Dworzanin“, gdzie kazda
zaopatrzyt osobnym tytutem, i w ten sposéb stworzyt w traktacie
odrebny zbioér facecyj. Tak samo zresztg postgpit z rymowanym herba-
rzem, ktoéry stanowi najdtuzszy rozdziat ksigzki, a zostal przydany
bodajze dla zapewnienia jej zbytu w szerszych sferach szlacheckich czy-,
telnikéw. Owa wiasnie ksiega facecyj zastuguje ng blizsza uwage.

Oryginalno$¢ tematyczna nigdy nie bylg warunkiem tworczosci
facecjonistycznej, podczas jednak gdy inni, choéby Potocki, zabiégali
0 nadanie swym opowiadaniom charakteru wydarzen rzeczywistych,
Kuligowski z rozbrajajacg otwartoscia wskazat czytelnikowi zrodia
swych pomystéw. Nie wszystkie oczywiscie, ale wskazéwki na margi-
nesie ,,Demokryta“ pozwalajg w wiekszosci wypadkéw ustali¢ pocho-
dzenie opowiedzianych w nim anegdot.

Najwazniejszem z nich byta nieduza ksigzeczka tacinska, Kilka-
krotnie w w. XVII anonimowo ttoczona, p. t. ,,Democritus Ridens sivé
Campus Recreationum Honestarum cum Exorcismo Melancholiae*
J. P. Langa, zbiorek kilkuset facecyj najrozmaitszego pochodzenia,
antycznego, S$redniowieeznego i nowszego, powtarzajgcy nieraz po-
mysty wedrowne w zwigzku z dobrze znahemi osobistosciami histo-
rycznemu Temu to wiasnie dzietku Kuligowski zawdzieczat tytut swego
traktatu, z niego zapozyczyt pare pomystow teoretycznych i, nade-
wszystko, przeszto poét Setki przeréznych facecyj. Trafiajg sie wsrod
nich oczywiscie nieraz anegdoty, dawniej juz znane w Polsce, spopula-
ryzowane przez Gornickiego, Reja, ,,Facecje Polskie”, stowem przez
kilka generacyj facecjonistéw, od Biernata z Lublina poczawszy, niemal
jednak zawsze redakcje obydwu ,,Demokrytow* wykazujg pewne cechy
wspoblne, niespotykane w tradycji polskiej. Facecje te przytaczam ko-
lejno, ze wskazaniem redakcyj dawniejszych, przedewszystkiem pol-
skich. (Pozycje oznaczone gwiazdkg omawiam w anneksie 2.).

1. ,,Nowy Orfeusz*“ (87 — ,,Novus Orpheus", 2). Mtodzieniec, kt6-
rego podczas serenady obrzucono kamieniami, pociesza si¢ uwaga, ze
dokonat czynu Orfeusza, bo ozywit kamienie.

* 2. ,,Plata alchimiscie® (87 — ,,Honorarium Alchimistae®, 7J.
W nagrode za dzieto o robieniu zitota Leon X wrecza alchemiscie sa-
kiewke, by ja napetnit ztotem wilasnego wyrobu.

* 3. ,,Retorowi szwiec swg nauke zaleca“ (88 — ,,Unum plus quam
Septem*, 9). Uczniowi retoryki, stuchajgcemu ,,pigtej nauki*, szewc
przeciwstawia swag jedng nauke, ktéra mu do utrzymania wystarcza.
W ,,Democritus Ridens” to samo moéwi kowal biednemu magistrowi,
ktéoremu zdobycie siedmiu sztuk chleba nie dato.

4. ,takomy dwa razy placi® (89 — ,Ingenium pictoris®, 4).
Malarz, gdy kupiec nie chce zaptaci¢ za portret, pod pozorem, nie
jesi podobny, dorabia na obrazie dzwonki btazeriskie; kupiec nietylko
nabywa portret, ale musi doptaci¢ za 6w dodatek. Anegdota ta krazy
dotychczas w Wilnie: zamiast dorabiania dzwonkéw, malarz wywiesza
portret w domu publicznym.



5. ,,Pandw bytnos¢ panskie nawiedzenie“ (89 — ,,Rex hospes
yillici“, 12). Spedziwszy noc w chacie chtopskiej, Filip U pyta gospo-
darza, jakiej pragnie nagrody; chiop chce jednego tylko, nie ogladaé¢
wiecej takich gosci.

* 6. ,,Sprawa za wieprzem poszta“ (90 — ,,Oleum et opera perdita |,
1). Sedzia przekupny, otrzymawszy baryle oliwy i wieprza, wydaje
wyrok na korzys¢ tego, kto mu dat wieprza, ttumaczac, ze wieprz prze-
wrocit i rozlat oliwe.

* 7. ,,Chciwos¢ malarzowi odptacona“, (90 — ,,Octo yirtutes cardi-
nales et totidem vitia cardinalia®“, 11). Niezadowolony z papieza Inno-
centego VII malarz maluje 6smy grzech gtéwny, niewdzieczno$¢, wobec
czego papiez poleca mu domalowac¢ réwniez 6sma cnote, cierpliwosc.

8. ,,Dziwna choroba i dziwne lekarstwo“ (92 — ,,Phantasia ab-
surda“, 18). Chory, ktéry sobie uroit, ze jest nieboszczykiem, odmawia
przyjecia pokarmow, lekarz wiec przebiera stuzacych, na czarno, kazac
im udawac¢ umartych i urzadzi¢ uczte, co chorego z urojenia zacheca
do pozywienia sie.

9. ,,Matzonka zyczy mezowi nieba“ (94 — ,,Remissio injuriarum®,
34). Stuchajgc kazania o potrzebie odpuszczenia krzywd, kobieta wota,
ze chetnie przebaczy temu, kto zabije jej meza.

10. ,,Skarga matzonki* (95 — ,,Ex uno de caeteris®, 122). Sasia-
dom, pytajacym meza, dlaczego pobit bez przyczyny mioda zone, ten
odpowiada, ze dla nauki, by wiedziata, co jg czeka, gdy zawini.

11. ,,Wiecej zotnierz niz orator moze*“ (97 »Vis juvenum consilia
senum®, 62). Ludwik XII nie obawia sie medrcow weneckich, zobaczy
bowiem, czy jego mitodzi zoinierze nie podotajg madrosci starcow.

12. ,,Stuszny sad“ (98 — ,,Faceta homicidii fortuite casu commissi
vindicandi ratio®“, 79). Sad Szemiaki; oskarzycielom przypadkowego
zabdjcy wolno spas¢ nan z dachu i zabi¢ go. Bargcz, Bajki, 1886,
,»,Prawo“ (159).

13. ,,Prawda przedtym w chwale“ (99 — ,,Adulatores quomodo
excipiendi, 91). August zatluje Varusa (u Kuligowskiego Varrona),
jako jedynego czitowieka, ktory mowit mu prawde.

* 14, ,Pplak z wodg nie chce wina“ (100 — ,,Merobibi urbana
excusatio”, 126). Polak (,,merobibus Germanus*) nie chce miesza¢ wina
z woda, astrolog bowiem wrézyt mu Smier¢ od wody.

15. ,,Dworstwo dworstwem zaptacone*“ (103— ,,Facetom Gonellae
dictum et factum®, 141). Dworzanin, spostrzegiszy, ze pan kazat jego
koniowi obcig¢ ogon, przybija panskim koniom wargi do szczek, ,,aby
one wyrazaty Smiech jakis“. U Bargcza koncept ten przypisano szlach-
cicowi Araburdzie.

*16. ,,Odpowiedz na wios siwy na gtowie* (102 — ,,Capilli cur
citius quam barbae sene”cunt“, 133). Broda jest o dwadziescia lat
miodsza od wilosOw, stad pdzniej siwieje. Potocki, Ogréd Fraszek,
1.422 ,Na siwg brode pod czarng gtowg"“,

17. ,,Na zarzut zwawy respons takiz*“ (107 — ,,Curiosus®, 103).
Antagoras, gdy woédz Antigonus zazartowat zen, ze Homer nie piekt ryb
w namiocie, lecz stawit Agamemnona, odpart, ze Agamenmon nie szukat
za rybami po namiotach.
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18. ,,Astrologowi przymowka“ (107 — ,,Astrologiae vanitas®, 114).
Astrologa, prawigcego o budowie nieba, kto$ pyta, jak dawno stamtad
wrocit.

*19. ,,Macocha“ (108 — ,,Noverca et privignus®, 120). ,,Rzucajgc
kto$ kamieniem na psa, na macoche Trafit, i rzekt. To€ niezle, chociam
zboczyt troche* — (Quidam quum canem lapide petens novercam teti-
gisset, Vt ne sic quidem, inquit, a scopo plane aberravi).

20. ,,kakomy oszukat siebie* (108 — ,,Qui totum habere cupit,
totum saepe perdit”, 68). Kupiec odzyskuje wykopany przez sasiada
skarb, zwierzywszy mu sie, ze zamierza rowniez reszte pieniedzy za-
kopa¢. Motyw popularny od czas6w nowel F. Sacchettiego (Nr. 198) ;
por. Dunlop-Wilson: ,,History of Fiction“ 2,154. Potocki, OF 4,357
,Slepy zgube znalazt bez pomocy*.

* 21. ,,Z czterech dobrych matek cztery zte cérki* (108 — ,,Quatuor
mala ex quatuor bonis*, 157). ,,Prawda rodzi nienawis¢, szczescie zycie
harde (superbiam), Wolnos¢ (securitas) niebezpieczenstwo, zbytnia
przyjazn wzgarde*.

* 22. ,,Stuga nie ma by¢ tanszy niz pan“ (109 — ,Jocus in Ju-
daeum*, 146). Krol Alfons dworuje sobie z Zyda, zadajacego za srebrna
figure $w. Jana 300 dukatéw, gdy Chrystusa Zydzi kupili tylko za 30
srebrnikéw.

* 23. ,,Dla powagioplagi nie dba“ (110 —,,Nihil cum flagitiis*“ 146).
Ztoczynca z miasta wyswiecany kroczy spokojnie, nie chce bowiem
narazi¢ swej powagi. U Kuligowskiego pospiech radzi mu litosciwa nie-
wiasta, u Langa kto$ z widzow, w ,,Dworzaninie Polskim*“ natomiast
(i w facecji 143 ,,Co Nowego“, dostownie z Goérnickiego przepisanej)
robi to sam kat.

* 24. , Niebieski zywot ma bycl drozszy niz ziemski“ (110 — ,,Ho-
minum perversitas“, 137, oraz ,,Praepostera liberalitatis ratio”, 234).
Szlachcic z pelnym trzosem jadacy do cieplic po zdrowie, daje trzy
grosze biednemu, by sobie za nie kupi¢ zdrowie wieczne.

25. ,,Narzeka¢ na djabta niezawsze“ (113 — ,,Humana astutia dia-
bolicam saepe superat®, 151). Mnich schwytany na pieczeniu jaj nad
Swiecg, ttumaczy sie pokusa djabelska; djabet protestuje, ze sam po
raz pierwszy taki pomyst spotkat.

26. ,,W poscie i modtach djabelstwo wygania¢“ (114 — ,,Hospites
quomodo eiciendi®, 152). God jest najlepszym Srodkiem na nadmiar
stuzby, darmozjadéw. zob. nizej, w zakonhczeniu.

27. ,,Sedzidw trzeba smarowac” (114 — ,,Judices unguendi, 173).
Naiwna wies$niaczka funtem oliwy smaruje rece sedziemu, za co mu
potem musi ,,na Scierke darowac*

* 28. ,.Zart za zarty” (115 — ,,Quae anni pars quibus gratissima®,
211). Chiopow, chwalacych sobie zime, gani stuzaty, bo przyjemnosci
ich godne sg leniwych wieprzéw; sam woli wiosne, pore zieleni. ,,To¢
i osiet taki““, odcinajg sie chitopi.

29. ,,Kto ma rozum, ostrozny ma byc¢“ (116 — ,,Ne rixa aliorum
te immisceas®, 182). Felczer wezwany do cztowieka, ktéremu porgbano
gtowe, gdy chciat bijacych sie rozwadza¢, pyta, czy ranny ma mozg;
ktos$ przeczy, bo gdyby miat, nie bylby sie wdawatl miedzy bijacych sie.
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30. ,,Odpowiedz madra* (116 — ,,Qui homines charissimi Princi-
pibus esse debeant“, 189). Cesarz Fryderyk twierdzi, ze ci, ktorzy
wiecej boja sie Boga niz jego.

31. ,,Skarby swiata tylko do $mierci“ (117 — ,,Bona huius mundi
transitoria“, 216). Gdy dworzanin, ogladajac skarby krélewskie, ubolewa,
ze przez Smier¢ sie je traci, krol odpowiada, ze gdyby nie Smier¢ ojca,
nie bytby ich dostat.

32. ,,Btazna odpowiedz“ (117 — ,,Sera post mortem medicina®,
219). Blaznowi, skarzacemu sie, ze zoinierz odgraza sie mu $miercig,
ksiaze obiecuje, ze morderce kaze powiesi¢; blazen wolatby, by to
nastgpito zawczasu.

33. ,,Przysiegi prawej przysiega krzywa nie wolno znosi¢*“ (117 —
»Perfidia saeculi“, 222). Sedziow strofuje kaznodzieja, ze zgory zaprzy-
siegli niedotrzymac tego, do czego zobowigzg sie przysiega przy obej-
mowaniu urzedu.

* 34. ,,Pochlebca ukarany* (80 — ,,Adulatores quomodo excipiendi,
90). Cesarz Zygmunt wypoliczkowat pochlebce, poréwnujacego go
z Bogiem.

35. [Zioto przyczyng bezsennosci] (132 — ,,Aurum animi carni-
fex®, 192). Cesarz FryderVk (Jan Fryderyk saski) kazal zabra¢ ze
swego namiotu ztoto, niepokdj o nie odbierat mu bowiem sen.

36. [Grobowiec Semiramidy] (137 — ,,Epitaphium Semiramidis®,
7). Darius, poszukujac skarbow, otworzyt grob Semiramidy, by znalez¢
,»SKrypt“, gromiacy jego chciwosé.

* 37. [Saladyn] (137 — ,,Humanae vitae miseria®, 50). Saladyn kaze
przed swa Smiercig wywiesi¢ zgrzebng plachte z napisem, ze to jedyna
rzecz, ktérg monarcha zabiera z sobg do grobu. Exemplum S$rednio-
wieczne, spotykane u kaznodziejow, np. w ,,Summa praedicantium®
(M. 11. 123) Bromyarda.

38. [Zolnierze w domu] (262 — ,,Quae maxima félicitas*, 5).
August Nissus (Nyffus) na zapytanie cesarza, co jest najwiekszem
szczesciem, odpart, ze dom woiny od zotnierzy, czem ubawiony cesarz
zwolnit go od obowigzku kwaterunku.

* 39. [Poligamista] (267 — ,,Rara avis bona mulier*, 14). Poligamista
oswiadcza przed sadem, ze pojat pie¢ zon dlatego tylko, by wreszcie
znalez¢ dobrg; sedzia skazuje go na S$mier¢, motywujac to tern, ze
»-mozesz dobrg mieC na swiecie drugim*.

40. ,Zony mitos¢ po smierci meza zmyslona“ (279 — ,Fictae
lacrymae®, 29). Zona nie chce sie¢ rozsta¢ z zwickami meza, sasiedzi
wiec, niby przez zapomnienie, wynosza pusta trumne; zona biegnie
za nimi i wota, by zabrali trupa.

Z facecyj i bajek, majacych paralele w dawniejszej literaturze
polskiej, nastepujace pochodzg z ,,Democritus Ridens*:

*41. ,.Dworska stuzba“ (68 — ,,Quarta luna nati“, 94). Skarzacy
sie na pokrzywdzenie dworzanin cesarza Zygmunta ma do wyboru
dwie szkatuiki, ze ztotem i kosémi; trafia na te ostatnig. To samo o krélu
Alfonsie w ,,Facecjach Polskich“ Nr. 70 ,,Na pana niedatnego“ (za
,Decamerone® X, 1).
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* 42. ,,Dluznika odpowiedz“ (90 — ,,Pulvinar débitons®, 2). Dtuznik
sypia spokojnie pod swa kotdrg, troske o diugi pozostawiajgc wierzy-
cielom. To samo w ,,Fac. Pot.“ 67 ,Na diuznika‘“

* 43. ,,Dionizjusza z bozkami zart“ (93 — ,,Arcanum gubetnatio-
nis*“, 22). Dionizjusz kaze zdjg¢ z posagu Jowisza zioty plaszcz, jako
w lecie za goracy, w zimie za zimny, Eskulapowi za$ odja¢ ztotg brode,
by nie wygladat powazniej od ojca swego Apollina. Cd facecji tej roz-
poczynajg sie ,,Historje Rzymskie“ w wersji polskiej (Nr. 8 ed. Oester-
leya).

*44. ,,Pochop nowy do zgody“ (93 — ,,Concordia®“, 27). Sofista
Leon powiada, ze wraz z gruba zong doskonale miesci sie w t6zku,
jak dilugo panuje z nig zgoda. To samo jako ,,O niezgodzie piekny
przykfad“ w ,,Fac.Pol.” 76.

* 45, ,,Ubostwo bespieczne u ztodzieja“ (98 — ,,Paupertas secura
est”, 71). Znana facecja o ztodzieju, szukajacym nocg tego, czego biedak
gospodarz za dnia znalez¢*nie moze. Por. Rej ,,Figliki: ,,Ztodzieje co
btazna chcieli okras¢“ (za Beblem ,,de histrione®); ,,Fac. Pol.“ Nr. 73
,,O ztodzieju co wlazt do pijanice* (za Domenichim ,Facezie“); Zera
»Ze starych szpargatow*:: ,Jako ztodziej wlazt do ksiedza Tyszki*
(188) ; M. P. ,Facecje i anegdoty*, Warszawa, str. 104 o M. Rodociu.

* 46. ,,Drugie matzenstwo niezawsze zgodne“ (94 — ,,Secundae
nuptiae raro felices*, 120). Maz z zong, kiécac sie o zalety matzenstw
swoich poprzednich, dajg obiad biednemu i sami zostajg o gtodzie.
Por. Biernata z Lublina ,,Ezop*“ Nr. 152: ,,Wdowiec z wdowg"“ (z Abste-
miusa 51); Rej ,,Figliki: ,,Wdowiec z wdowa*.

* 47. ,,Niecierpliwos¢ kupca dla swaru gospodyni“ (96 — ,,Foemi-
narum mores*, 172). Maz, ktoéry przez lat trzydziesci znosi swarliwa
zone. dziwi sie gosciowi, ze ten trzech dni wytrzymac¢ nie moze. ,,Fac.
Poi.* Nr. 79: ,.Zona kiopot" (z Domenichiego; por. Pontano ,de ser-
mone*, 3,17) ; Potocki, ,,Ggr. Fr.* 3,310 ,,Cierpliwy matzonek*

* 48. ,.Za zapach od potraw ptata“ (104 — ,,Odore pastus, sono
solvit®“, 143). Glosna facecja o zaptaceniu dzwiekiem monety za zapach
potraw. ,,Soéwizrzat“ Nr. 77: , Jako Sowizrzat gospodarzowi brzekiem
pienieznym zaptacit“; Rej ,,Figi.”: ,,Co brzgkajac obiad ptacit; ,,Co
Nowego“ Nr. 42. ,Jaka czes¢, taka i dzieka“

49. ,,Kunsztem najadt sie ryb dobrych“ (104 — ,,Strategema para-
siticum®, 146). Stuzaly, przed ktoérym poslat,dono miske drobnych
»jezgarzy*“, porywa sasiadowi wieksze, by od nich dowiedzie¢ sie
O swym utopionym ojcu. Por. Rej. ,,Figi.*: ,,C6 rybki o ojca pytat.

50 a. ,,Ztodziej nie chce na bankiet do nieba“ (110). Prowadzonego
na szubienice ztodzieja pociesza spowiedmk tern, ze' bedzie wnet na
bankiecie w niebie; ztodziej oswiadcza, ze wiasnie posci i chetnie zre-
zygnowalby z tego szczescia na rzecz poeieszyciela. Warjantami tego
motywu sg facecje o chorym, ktéremu do nieba sie nie spieszy, miano-
wicie u Kuligowskiego (50 b.) ,,Chorego przy $mierci zart* (I1IB.Ridi-
Cula cuiusdam aegroti responsio®, 251), zgodna w tresci z Nr. 132
»Facecyj Polskich*, , 0 jednym co stekat“; zapozyczonym z Dome-
nichiego; dalej ,,Jako dwie biatoglowy o niebie sie z sobg rozméwity*
u Zery (116) i ,,Olej* u Bargcza (147). Lang ma nadto facecje ,,Historia
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jucunda de quodam Italo“ (254), w ktorej Wioch nie chce stuchaé
obdarzonego jatmuzng zebraka, zyczacego mu nieba. Do tej samej
kategorji nalezg dwa figliki Reja, jjKardynat co do Boga na obiad
prosit“ (z Poggia) oraz ,,Co chciat jecha¢ do raju®, zgodna z Nr. 132
,,Fac. Pol.“

51. [Jalowe nadzieje] (113 — ,,Mulier inani spe ditescendi infiata“,
150). Baba marzy w drodze na targ o przysztych bogactwach po sprze-
daniu kosza jaj, upada i jaja rozbija. Por. ,,Ezop“ Biernata Nr. 173:
,»10 chciej mysli¢, co by¢ moze*, gdzie podano inne warjanty polskie.
O pochodzeniu i wedréwce bajki zob. Bolte-Polivka, ,,Grimm-Anmer-
kungen“ do bajki 164.

*52. [Skoéra niedzwiedzia] (102 — ,,Ne certa pro incertis®, 135).
Bajka Ezopowa o piciu na rachunek nieupolowanego niedzwiedzia. Por.
Biernata ,,Ezop“ Nr. 34: ,,Czego niemasz, nie obiecuj“ i przedruk war-
jantéw poézniejszych tamze str. 416—22. Kuligowski idzie tu za Lan-
giem, wprowadzajac trzech strzelcow, gdy inne wersje majg jednego
lub dwu. Ten sam watek, lecz z innym sensem moralnym, w mickiewi-
czowskich ,,Przyjaciotach

* 53. [Gadka o cieniu 0s$lim] (122 — ,,Deumbra asini*, 28). U Langa,
podobnie jak w ,,Facecjach Polskich“ (90 ,,O cieniu oslim*“) Demo-
stenes, spostrzeglszy, ze stuchacze nie uwazajg na jego mowe, opowiada
im o kiotni, do kogo nalezy cien osta, do wiasciciela zwierzecia, czy
do osoby, ktora je wynajeta. Kuligowski opuszcza motyw ramowy,
pozostawiajgc spor jako zagadke do rozstrzygniecia czytelnikowi.

54 a. [Spor o kaptona] (276 — ,,Mulierum pertinacia®, 121). Maz
twierdzi, ze pieczyste to cietrzew, zona, ze kapton. Uparta kobieta zo-
staje obita, a gdy maz po jakim$ czasie pyta, czy pamieta ciegi otrzy-
mane za cietrzewia, ona powtarza, ze to przeciez za kaptona, i otrzy-
muje ponownie razy. Motyw ten wystepuje u Kuligowskiego réwniez
w facecji (54 b), w ktorej szlachcic spiera sie z zong, kto wyrzadzit
szkode w grochu, wilki czy dziki; spor przechodzi w bdjke, przyczem
bijacy sie niszczg groch do reszty. Obydwie facecje sg odmianami
arcypopularnej powiastki Sredniowiecznej na temat ,,Strzyzono-Go-
lono*, spotykanej w literaturze polskiej od Potockiego po Mickiewicza.

*55. Sokrates i Ksantypa (267 — ,,Pluvia Socratica®“, 29). Gtosna
anegdota o Sokratesie, powiadajgcym, gdy rozgniewana zona oblata
go woda, ze po grzmotach zawsze bywa deszcz. U Kuligowskiego
rozbity dzban przyréwnany jest do gradu. Por. Nr. 57 ,,Facec. Pol.”.
,,O Sokratesie*.

56. Za Langiem ,,Qualis uxor ducenda“ (4) powtarza Kuligowski
niezbyt zgrabnie ,,quinque P™, ktoremi powing odznaczac¢ sie panna
(268) ; motyw spotykany u nas juz u Krzyckiego.

1.
Poza pozycjami, zapozyczonemi z ,,Democritus Ridens*, wystepuje
w traktacie Kuligowskiego sporo anegdot, ktdorych bezposredniego
zrodia ustali¢ niepodobna, byty one bowiem znane z najrozmaitszych
popularnych zbioréw, zaréwno taciniskich, jak polskich. Przedstawiam
je tutaj wedle owych wiasnie zbiorow.
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I tak motywy z ,,Gesta Romanorum®, wzgl. innych podrecznikéw
»przyktadéw* kaznodziejskich, dostarczyty watku do cztptech, wzgled-
nie pieciu powiastek ,,Demokryta Chrzescianskiego*.

57 a. Dziewica-trup (41), z powotaniem sie¢ na jakis ,dialog"
teatralny, dotyczy motywu kochanki, przemieniajgcej sie w ramionach
miodziennca w trupa lub szkielet. Powiastka JSr. 202 ,,Gesta Roma-
norum®“ ma obszerne analogje w innych zbiorach Sredniowiecznych,
w literaturze za$ polskiej wystepuje u paru pisarzy romantycznych,
Krasinskiego, Gaszynskiego, M. Czajkowskiego, Norwida, az po Berenta
»Zywe Kamienie®. Spokrewniona jest z nig powiastka poézniejsza,
0 przygodzie La Jagiere'a z szatanem w postaci kochanki. Kuligowski
opowiada ja za Franciszkiem de Licht bardzo obszernie jako (57 b)
»Straszny przykiad kary bozej nad lubieznemi* (38—41). Wspobiczesny
mu autor rekopismiennych ,Historyj $wiezych i niezwyczajnych®
(Nr. 21) ujat ja wedle ,,Histoires Tragiques“ Rosseta, wreszcie J. Po-
tocki, ,,Rekopis znaleziony w Saragossie“ (1,205 edycji z r. 1917) za
Hapeliusem. B¥Hzszemi szczegotami tej przykitadnej noweli nie zajmuje
sie tutaj, odktadajgc to do osobnego studjum.

* 58. ,,Matzonek jeden zatuje drugi zada“ (95). Stara anegdota Ci-
cerona (,,de oratore*, 2,69) o mezu, skarzacym sie, ze zona mu sie
powiesita i sgsiedzie, ktory prosi o galgzke z tego szczeSliwego drzewa.
W ,,Gesta Romanorum®“ Nr. 33; u Reja, ,,Figliki*: ,,Co mu si¢ zona
w sadu obwiesita®; Paprocki, ,,Nauka rozmaitych filozofow*, 1602,
k. C. 2w

59. [Zona zdradza rzekoma zbrodnie meza] (274). W ,,Gesta Ro-
manorum®, Nr. 129, (zgodnie z redakcjg ,,Barlaama i Jozafata®), mito-
dzieniec udaje morderce, aby wyprébowac przyjaciot; u Kuligowskiego
maz stosuje to do zony, pod wpltywem opowiadan takich, jak przygoda
Marchotta z siostrg Fudazg lub powiastka ,,Gesta Roman.“ Nr. 124,
0 rycerzu, przyprowadzajacym przed kréla najlepszego przyjaciela
(psa) i nagorszego .wroga (zong).

60. [Zotadek barani] (277). Szlachcianka, ktorej lekarz wprawit
zotadek barani, czuje apetyt na trawe i siano. Warjant anegdoty o oku
koziem w ,Gesta Rom.“ Nr. 76, powtdérzonej przez Zere ,,O dwdch
doktorzech* (62).

Z ,,Ezopem* Biernata z Lublina wspodlne sg trzy anegdoty pocho-
dzenia $redniowiecznego:

61. ,,Sita zon tysym meza czynig“ (94). Dwie zony, stara i mioda,
oskubujg meza Tatarzyna, jedna bowiem wyrywa mu wiosy czarne,
druga siwe. ,)kzop“ Nr. 95 , Rzad niewiesci nie czyni czci*; tamze
podane warjanty pozniejsze, Minasowicza, Niemirycza, Jakubowskiego
1 Morawskiego.

62. [Zona wzywajaca $mierci] (279). Zona chorego meza sama
chce umrze¢, ale gdy Smier¢ sie zjawia, wskazuje jej meza. ,,Ezop“
Nr. 158 ,Mitosci tylko jej do Smierci“. Do warjatbw poOzniejszych,
Kniaznina i Zabtockiego, doda¢ nalezy pokrewng bajke ,,Dziad i Baba“
Kraszewskiego.

63. [Starzec i Smier¢] (309). Starzec wzywa $mierci, ta sie stawia,
on woweczas prosi, by mu pomogta nies¢ wiazke drewek. ,,Ezop* Nr. 28
»Smierci kozdy sie boi““; warjanty od Btazewskiego po Gareckiego.
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Sporg stosunkowo grupe stanowig warjanty anegdot, spopularyzo-
wanych przez liczne wydania ,,Facecyj Polskich*

64. ,,Polakowi zgb gwattem Wioch wyrwat“ (100, FP 10 ,,0 Niemcu,
co mu zgb wyjeto*). Stuga, postany po ocet, trafia do balwierza, ktory
nie rozumie cudzoziemca i wyrywa mu zdrowy zgb.

*65. [,,Z chiopa krol“] (135), motyw ten sam co w anegdocie
wstepnej ,,Facecyj Polskich“ (,,O pijanicy, co cesarzem by#*“), u Kuli-
gowskiego przedstawiony z powotaniem sie na Franciszka de Licht.
Na gruncie polskim reprezentuje go, od czaséw Wereszczynskiego,
kilkanascie warjantéw literackich i ludowych; sprecyzowanie wzajem-
nego ich stosunku odktadam do osobnego szkicu.

66. ,,Medrszy zakrystyan nad plebana“ (133 — ,,O ksiedzu lako-
mém*, ,,Fac. Pol.“ Nr. 23). Ksigdz, zamurowawszy pienigdze w Scianie
koscielnej, pisze na schowku ,,Hic est Christus*; zakrystjan zabiera je
sobie i dawny zapis zastepuje nowym: ,,Surrexit, non est hic*“. U Ba-
rgcza (141, a za nim w zbiorku S. Wasylewskiego, ,,Dykteryjki i Fa-
cecje*, 1921, 38) napis brzmi ,,tu spoczywa Ziotousty Krecicki® Kuti-
gowski (134) przytacza dalej wzmianke, ze znat plebana, ktoremu
ztodziej wykradt pienigdze, schowane pod pomostem.

67 a. [Zona cigzar najwigkszy] (269 — ,,Fac. Pol.“ Nr. 133 , Ktora
kupig najciezsza“). Popularny koncept sredniowieczny o mezu, wyrzu-
cajacym za burte statku zone, gdy kapitan kazat pozbyc¢ sie ciezaréw.
W w. XVI motyw ten w figliku Reja ,,Co zone chciat z okretu wyrzucic¢*,
i w ,,Kole rycerskiem*“ Paprockiego (89); w w. XVII Potocki, ,,Ogr.
Frasz.“, 4. 137, ,.Zta zona“.

67 b. Na tym samym koncepcie osnuta jest facecja o ,,zonie-krzyzu*“
(269). Maz, ustyszawszy na kazaniu, ze cztowiek powinien na barkach
dzwigac ,,krzyz naznaczony sobie od Boga swego“, porywa zone i na
plecach wynosi ja z kosciota.

* 68. [Kiotliwa zona poskromiona muzyka] (274 — ,,Fac. Pol.”
Nr. 27 ,,Fortel na ztg zone“). Gdy zona rozpoczyna awantury, mgz —
wedle ,,Facecyj“ — poczyna ,piska¢“ na piszczatce, rozémiesza jg

i uspokaja; u Kuligowskiego mgz uczy sie gra¢ na dudach i przygrywa
Zonie tanczace;j.

* 69. [Zona i ostatnia wola meza] (280 — ,,Fac. Pol“ Nr. 146
,»O niewiescie, co kota sprzedata®). Chiop przed Smiercig kaze zonie
sprzeda¢ wotu a pienigdze ofiarowac za zbawienie jego duszy. Wdowa
zabiera na targ z wotlem kaptona (w ,,FP“ kota), za pierwszego zada
pare groszy, za drugiego za$ sumy, odpowiadajgcej wartosci wotu.
Kuligowski anegdote opowiedziat wedle ,,Argutiae” Jezuity Maseniusa.
Ostatnio w ,111. Kurjerze Codz.”“ (dod. lit. z 167 4. 1933) ogtoszono
nowele D. Nikolopulosa ,,Jak Jorgos okpit Swietego*, opartg na tym
samym motywie (kon i kogut).

Z innych facecyj wedrownych, wystepujacych u najrozmaitszych
pisarzy, w ,,Demokrycie Chrzescianiskim*“ spotykamy:

70. [Czego krél da¢ nie moze] (74). Stary dworzanin, gdy krol
pragnie mu wyswiadczy¢ taske, prosi o przedtuzenie zycia lub przywro-
cenie zdrowia, czego sam krdl dla siebie by pragnat. U Kuligowskiego
z takg prosbg zwraca sie¢ do Adriana stary Simius, poczem porzuciwszy
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stuzbe dworska, trawi czas na pokucie, na nagrobku zas kaze napisac,
jako swoj wiek, te tylko lata, ktére pokucie poswiecit. W ,,Ogrodzie
Fraszek* (1, 492, ,Lepiej stuzy¢ Bogu niz krolowi“) imiona kréla
i dworzanina nie sg podane. W wiekach s$rednich anegdote wigzano
z cyklem dyskusyj miedzy Aleksandrem Wielkim a filozofami indyj-
skimi, np. w ,,Summa Praedicantium® (M. XI. 86) Bromyarda.

71. [Twarz zeszpecona] (37 z powotaniem sie na Valer. Max.
,».de yerecundia®). Mtodzieniaszek Spuryna, chcac ujs¢ nagabywan nie-
wiast, zachwyconych jego uroda, zeszpecg sobie twarz zelaznym ha-
kiem. Motyw bardzo popularny w wiekach s$rednich, w powiastkach,
gdzie dziewczeta, uchodzac przed natretnymi kochankami, kaleczg
sobie'twarze, wydtubujg oczy etc. (Por. Bolte-Polivka: ,,Grimm-Anmer-
kungen®, 1, 303). W tej ostatniej wersji powiastke o cnotliwej Heraklei
(za Camusa ,,Les Evenemens Singuliers®) zawiera rkp. ,,Historyj Swie-
zych i niezwyczajnych” (Nr. 62).

* 72. [Zona ciatem meza] (285). Sasiadom, pytajacym meza, dla-
czego bije zone, ten odpowiada: ,,C6z mie strofujecie, wszak ja moje
cialo Biczuje stad, zeby mi postuszne by¢ chciato“. To samo, cho¢
mniej dowcipnie w ,,Stadle*, ,,Ogr. Frasz.“ 1, 419.

*73. [Szata zdobi cztowieka] (81). Facecja Innocentego Il (,,de
contemptu mundi*, 2. 39) o filozofie, ktérego dopiero wtenczas wpusz-
czono do patacu jego przyjaciela-kréla, gdy zjawit sie strojnie ubrany;
opowiadano jg o Dantem np. Sercambi, nov. ,,de bonis moribus®; por.
Koehler, ,,Kleinere Schriften*, 2, 581 3, 628—630; w Polsce przed
Kuligowskim ma ja ,,Co Nowego“ Nr. 95: ,,U dworu lepiej by¢ odzia-
nym niz nadzianym®,

* 74 a. ,,Stuga z rejestru” (97). Stuga, ktérego obowiazki byty wy-
pisane w rejestrze, zazagdat osobnej zaptaty za wydobycie pana z biota,
tego bowiem nie byto w spisie. Analogiczny motyw w facecji (74 b)
»Praca bez nagrody niewdzieczna“ (115) o chiopach, ktdrzy dobyli
pana z blota, a gdy nie dostali oczekiwanej nagrody, znowuz go w nie
wepchneli. Koncept z rejestrem obowigzkoéw, cho¢ w innym kontekscie,
wystepuje juz w ,,Dworzaninie“ (a za nim w ,,Co Nowego“ Nr. 95
»O Wenecie niemadrym,*), w ujeciu podobném jak u Kuligowskiego
w intermedjach.

W catym szeregu wypadkéw Kuligowski wskazal na marginesie
zrodta swych pomystow, najrozmaitsze obskurne publikacje w. XVII
i wczesniejsze, przyczem nie jest wykluczone, ze pomysty swe czerpat
nie z pisarzy przez siebie cytowanych, lecz z drugiej reki. Anegdoty te
i przykfady wymieniam kolejno, bez zindentyfikowania informacyj
autorskich, dane bowiem dzieta bylty mi niedostepne.

75. [Bombadilla] (14, ex Hist. Indior. occident, lib. 4-0 de Ame-
rica). Chciwy gnebiciel Kolumba, Bombadilla, ginie wraz z skarbami
na morzu podczas burzy.

76. [Zona pijaczka] (281, z Teodora de Bry in quarta parte Ame-
ricae). Pijaczka nie data sie odstraszy¢ figurg szatana, wyrytga na dnie
puhara, lecz pijac powtarzata: ,,Niech szatan gitdd cierpi, a ja bede
pita“.
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*77. [Sen o kijach] (28, ex Liberio Canon. Regut.). Kanonikowi,
spodziewajgcemu sie otrzymac jednag z dwu wakujacych katedr bisku-
pich, $nig sie dwa kije; rychto sen sie sprawdza, na polowaniu bowiem
tamie obydwie nogi.

78. ,,.Sen takomego oszukat* (139, z Liberiusa). Skapiec, ktéremu
sie $nito, ze w norze znalazt ztoty tancuch, siega do niej reka i zostaje
ukgszony przez weza.

*79. [Pijak w grobie] (54, z Gasaeusa ,,Pia cum hilariis*“?). Pija-
nego meza zona kaze wiozy¢ do trumny; przerazony pijak sadzi, ze
umart i Slubuje trzezwosc.

80. [Jerzy Buchanan] (56, Garassus, 8, 18) woli zy¢ pare tygodni
z winem, niz wsrod lekarstw cate lata, cho€¢ lekarze grozg mu $miercig,
jesli picia nie zaniecha.

81. [Mysliwy i pustelnik] (67, ex Theodoret. Epp. Cypr.). Lowczy
Mitheon nawraca sie pod wptywem rozmowy z pustelnikiem.

82. [Grzesznik i kukutka] (75, z Caesariusa ,,Liber Miraculorum*
5). Miodzieniec, ufny w to, ze kukutka wykukata mu dtugie zycie, nie
mysli o pokucie, nie wiedzac, ze Smier¢ spotka go za poéttora roku.

83. [Krol i Chiop] (78, z Franciszka de Licht). Krol, zabtadziwszy
na polowaniu do chtopa, po raz pierwszy w zyciu dowiaduje sie prawdy
o0 sobie.

84. [Krél i morze] (78, Francise, de Licht ex annal.). Kanut
angielski, gdy pochlebcy nazywali go wiadcg morza, polecit ustawic
tron na brzegu, zalewanym przez fale, i kazat falom powstrzymac sie
u jego stop, by dowies¢ w ten sposéb, ze krol jest tylko cziowiekiem.

85 [Pustelnik i strojnisia] (83, Wuiek S. J. in concion.). Pustelnik
ptacze na widok strojnej niewiasty, powiadajac, ze chciatby stangé
tak odziany przed Bogiem.

86. [Suttan bez brody] (106, Gaspar Ens, lib. 1, 256). Cesarz Selim
kazat sie ogoli¢, by doradcy nie mogli wodzi¢ go za brode, jak wodzili
jego ojca.

87. ,,Nad stan swoj odwaga“ (106, z tegoz). Trebacz prosit o bu-
tawe hetmanska, powiadajgc, ze inni, konowatowie i dobosze, piastujg
wysokie urzedy wojskowe.

88 a. [Niewdzieczni i okrutni wiadcy] (70, Jahoda S. J. in con-
cion.) Jan Kastylijski kazat za drobne przewinienie straci¢ Alwara
Lune, ktéry przez lat trzydziesci wiernie panom swoim stuzyt.

88 b. Antonius Ksigze Ottho, gdy stuga nie obudzit go w pore,
kazat go zawing¢ w smolne ptdtno i zapali¢ zywcem.

88 c. Wactaw czeski, gdy kucharz podat mu niedopieczonego
kaptona, kazatl winowajce zywcem upiec na roznie.

V.

Dla czterdziestu niemal anegdot nie umiem wskazac¢ zrédfa; po-
towa ich niewatpliwie byla rezultatem rozczytywania sie Kuligowskiego
w rozmaitych dzietach historycznych i religijnych, (kilkanascie po-
chodzi z ,,Argutiae“ Maseniusa), reszta natomiast odtwarza zapewne
tradycje ustng. Podaje tutaj najpierw facecje kategorji pierwszej.

Lud T. XXXL 9
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*89. ,,Umowa pijanie“ (56). Trzech kompanéw umawia sig, ,,aby
wszyscy wedtug lat swych mensury pili*; pierwszy wypija trzydziesci
kielichéw, drugi czterdziesci, trzeci szesS¢dziesiat i przyptaca to zyciem.
»Niech gtupi posci,a my bedziem pili“, oSwiadczajg dwaj zywi, po-
dobnie jak niewiasta w facecji 67.

90. ,,Btazna rada madra“ (91). Ferdynand, strapiony atakami
wrogow na sejmie rzeszy, szuka pociechy w grze na lutni; btazen méwi,
ze instrumentowi brakuje trzech gtoséw ,,re-sol-ut®

~91. ,,Kazda liszka swoéj ogon chwali“ (91). Podczas $piewu kan-
tora baba ptacze, zapytana za$ o przyczyne, powiada, ze ,z takim ry-
kiem*“ utonat wczoraj jej woét. Jest to warjant popularnej facecji
o kaznodziei z kozig broda.

92. ,,Drugi szalony“ (92). Chory, ktéremu sie uroito, ze jest ziarn-
kiem, ktére moga porwac¢ wroble, karmi sie tylko pieczonem lub warzo-
nem miesem tych ptakow.

93. ,,Dobrze tak na starego“ (96). ,,Starzec zgrzybiaty pojat sobie
zone miodg, Wiec ona tak z nim w zgodzie, jako ogieh z wodg™

* 94, ,,Odpowiedz teologa“ (99). Ksigdz na uczcie schowat pod pote
kaptona, na uwage za$ gospodarza, ze Chrystus nie kazat troszczy¢ sie
o jadto na jutro, odpari, ze wilasnie dlatego, by sie nie troszczy¢, za-
biera pieczyste.

95. ,,Niedzwiedz z wozem na drzewo* (101). Niedzwiedz, zapla-
tawszy sie w chomat, przestraszony gtosem obudzonego podrdznego,
ucieka z wozem na drzewo. Zdziwiony chiop powiada: ,,Nie chcesz
chodyt po ziemi, ale po dzierewie*. Anegdota mysliwska, spotykana
w nowelach Sacchettiego (Nr. 258), powtarza sie kilkakrotnie w aktach
babinskich.

96. ,,Smierci zartem uszedt* (104). Stuzaly, ktérego ,,nieskwapni
rozbojnicy* ciggneli do Wisty, by go utopi¢, ocalit sie konceptem, po-
wiadajgc, ze woda po miodzie, ktory pit przedtem, moze mu zaszkodzic.
To samo u Bargcza (82) w facecji ,,Przekonanie*.

97. ,,Smiatek na Smier¢* (104). Umierajacy medrzec nie troszczy
si¢ 0 pogrzeb, przekonany, ze ,.sam cuch® go pogrzebie.

~ 98. ,,Chciat by¢ po Smierci straszny“ (105). Zyzka kazat ~o-swej
skoéry zrobi¢ beben, by glosem jego straszy¢ wrogéw. Motyw niejedno-
krotnie spotykany w literaturze staropolskiej (np. w ,,Ogrodzie Fra-
szek“ 1, 277); o jego pochodzeniu i dziejach zob. studjum J. Polivki
w ,,Wisle“

* 99. ,,Sam sad na sie wydat“ (105). Brodacz, czytajgc, ze diuga
broda oznacza gtupote, chce w zwierciedle sprawdzi¢ jej dtugos¢, za-
pala ja od Swiecy i stwierdza, ze zdanie wyczytane jest stuszne. To
samo u Bargcza (41) ,,Doswiadczenie®.

* 100. ,,taskawosc¢ krola“ (106). Niewprawny strzelec, godzac do
celu, trafit w reke Rudolfa. Gdy dworzanie domagali sie uciecia reki
strzelcowi, krol (,,dux militum in Italia“ u Maseniusa) odpari, ze na-
lezato to przedtem zrobié¢, i wine mu darowat.

* 101. ,,Odpowiedz zakonnika heretykowi“ (107). Zapytany, dla-
czego jedzie na koniu, a nie wzorem Chrystusa na osle, zakonnik
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odpart: ,,Boje sie, aby mi nie byla Nagana jaka, bo tu z was jest ostow
sita*.

102. ,,Kto medrszy, szalony czyli pijany*“ (107). Warjat usunat
sie pijanemu, dowodzac, ze ma wiecej od niego rozumu.

103. , Jarmark® (109). Na jarmark chadzaja sprzedajacy, kupu-
jacy, gapie i ztodzieje.

104. ,,Madra odpowiedz“ (111). Kilku pijanych panéw S$lubowato
wybatozy¢ tego. kogo pierwszego spotkajg; spotkany zakonnik wykreca
sie od ,,kanczukéw*, dowodzac, ze pierwszy byt jego wozZnica.

* 105. ,,Jaka odebrat ptate, takg ptaci“ (112). Oficer szwedzki za-
miast zaleglego zotdu dostaje od krdla ,tysigc djabtow*, idzie do
gospody, pije, gdy za$ gospodarz upomina sie 0 pienigdze, ptaci mu
réwniez ,,djabtami“. Rzecz przychodzi przed krdla, ktéry kaze wyptaci¢
zalegtoscé.

* 106, ,,Biskupowi nalezy i miecz“ (112). Gdy biskupa zaczepiono,
dlaczego nosi miecz, skoro Chrystus kazat Piotrowi go schowac, odpo-
wiada, ze tak, ale dopiero po odcieciu ucha Malchusowi.

107. ,,Ztoto sumienie psuje” (115). Adwokatowi, gdy nie chciat
podjac sie nieczystej sprawy, klimt ofiarowatl sto ziotych z wizerun-
kiem rycerzy; ,kt6z da¢ moze odpor tak rycerzom sita“, powiada
adwokat i sprawy sie podejmuje. To samo u Baracza (159, ,,Prezent®)
0 biskupie Wydzdze i monecie z Sobieskim.

108. ,,Aleksandra kréla wspaniatos¢“ (116). Aleksander nie chce
atakowa¢ wroga w nocy, brzydzac sie ,,zwyciestwem kradzionem®,

109. ,,Do piekia gosciniec wielki“ (116). Droga do piekta jest tak
szeroka, ze trafi tam nawet Slepy. Analogiczna fraszka o grobie u Po-
tockiego, Ogr. Frasz. 2.155 ,,Droga nieomylna“

110. ,,Farfur trucizny nie trwa“ (118). Gdy kto$ towarzyszowi za
przymoéwke rozbit na glowie czare farfurowa, o poszkodowanym po-
wiedziano, ze ,trucizne wielkg w glowie ma*“, wedle przesadu, ze
trucizna rozsadza naczynie porcelanowe.

111. [Nieboszczyk w siéifij (280). Kupiec, chcac wyprobowaé przy-
wiagzanie zony, udat umartego; zona, ubrawszy go do trumny w sie¢
tylko, na pogrzebie lamentuje, pytajac, dokad idzie; rzekomy niebosz-
czyk wstaje z trumny, ze stowami: ,,po ryby ubrany w sie¢, niecnoto,
wedruje®. Jedna z wczesnych redakcyj tej facecji w taciriskich nowe-
lach Morliniego (1520).

* 112. [Skéra zony (285)]. Obita przez meza zona omdlata; sasiad
pytat, co zrobi¢, jesli zemdlona umrze; maz kazat z niej zdjg¢ skore,
wysuszy¢ i pokaza¢ zonie drugiej, gdyby z gniewu mdle¢ chciata. Gdy
sgsiad poczat ostrzy¢ rzezak, kobieta porwata sie co predzej i uciekta.

* 113. ,,Dekret pana o krowe z chtopkiem™ (113). Chiop skarzy sie
panu, ze krowe jego zabita panska; pan na to oswiadcza, ze on swej
krowie nie kazat bos¢ chitopskiej.

* 114. ,,W Prusiech predykant* (88). Drabi kradng predykantowi
z komina potcie wedzacej sie stoniny, jeden z nich obrywa sie, spada
1 oswiadcza zdumionemu kaznodziel, ze przyniést mu w podarku od
Lucypera jeden jeszcze potec; przestraszony gospodarz puszcza spryt-
nego ztodzieja, wolno, poczem dopiero spostrzega szkode.

9
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* 115. ,,Apostotow szwedzkich w Polsce pobrano“ (91). Gustaw
wystat do Polski dziata, nazwane imionami apostotow a majgce gtosic¢
stawe Lutra, zawiodt sie jednak, apostotowie bowiem dostan sie w rece
wrogow.

Za anegdoty pochodzenia polskiego uznac trzeba przedewszystkiem
kalambury, nastepnie facecje o Mazurach, Moskwi?,, Tatarach, wreszcie
aluzje do wypadkow z zycia polskiego.

116. ,,Opaczne mniemanie z mowy*“ (102—3). Kto$ opowiada, ze
,.Zza konika powieszono w Krakowie*, stuchacze sgdza, ze ,,zakonnika“.
,»Rubinowa szata“ oznacza odzienie zyda Rubina, nie ozdobiong kamie-
niami. KtosPwidziat ,,z chrostu kosciot w miasteczku®, t. j. patrzyt
z chrostu-zaros$li. Dowcipni$ zatozyt sie na biesiedzie, ze wszystkich
w komnacife zastanie ,,boso“, jakoz sam boso wszedt i upomniat sie
0 wygrang.

117. ,,.Dawne lata przy prostocie*“ (101). Mazur, postany do opata
z cietrzewiem, Oswiadcza- ,,Uklon zasyta, Mosci ksieze cietrzewiu,,
a pare przysyta opatow Jegomos¢ filoj“.

118. ,,Jeden niestuzaty* (101). Miodzik w Swiat wyprawiony, znaj-
duje na drodzfe dudy, bierze je za potwora i przestraszony wraca do
domu, opowiadajgc przygode zabawng polszczyzng litewskg czy
zmudzka:

To bestya sroga,
Zoka nosa, ogona diuga, bosa noga...
Tak gdy ja kciata kt6¢ go, i pkne, ona krzyknie,
A moj kon w bok, skok, a ja na kamien zwalita
Bez szkoda, bowiem tylko trzy zebra wybita.

119. ,, Tatarzyn dziki oszukan od Polaka®“ (100). Pobratymi, Tatar
z Polakiem, pasg konie noca. Tatar kiadzie sie spa¢, nogami ku ksie-
zycowi, towarzysz za$ ma go obudzi¢, gdy ksiezyc przesunie si¢ nad
glowe $pigcego. Gdy Tatar usnat, Polak odwraca go gtowg W Kkierunku
ksiezyca, budzi i sam idzie spa¢. Tatar czuwa, nie moze doczekac sie
ranka i budzi Polaka, przestraszony, ze ,,juz ne budet den nam, Boh
nas zabyt ' Bardzo zabawna jest ruszczyzna Tatara, postugujgcégo sie
zaimkiem dzierzawczym zamiast osobowego, jak dzisiejsi Chinczycy
w Mandzurji, moéwigcy po rosyjsku:

Twoja moho y twoho sterezy loszaka.
By kto nie zakarapczyt jeho, a kak budet
Ksiazyc nad hotowoju, twa spisz, moja obudet.

120. ,,Maz zlg zone chciat Tatarom oddac¢“ (95). Maz przywigzat
zone do drzewa, by Tatarzy ja zabrali, ci jednak tylko obijajg ja kan-
czukami, powiadajac, ze gdyby byta dobra, maz nie bytby tak z nig
postapit.

121. ,,Nierowne matzenistwo szkodliwe bywa“ (97). Stuzaty-chtop
pojat ruska szlachcianke; pan jego upomniat sie oh, zona wowczas
wykupuje go, pofczem kaze go utopi¢, jako kupiong przez siebie
wiasnos¢. Bardzo by¢ moze, ze jest to warjant gtosnej anegdoty ,,Po



smacznym kasku napi¢ sie nie wadzi“, o utopieniu kochanka-dwo-
rzanina.

122. ,.Zyd takomy oszukany* (68). Stuzaty kupuje u Zyda szable
w srebrnej pochwie, udaje, ze nie moze jej wydoby¢, trzymajgc wiec
za pochwe, kaze Zydowi ciagnaé za rekoje$é. Porwawszy pochwe,
ucieka, Zyda za$, gonigcego za nim z gota szabla, zatrzymuja ludzie na
drodze. Prawdopodobnie jest to streszczenie jakiego$ intermedjum,
motywy bowiem podobne byly na scenie w. XVII wcale pospolite.

123. ,Moskal dla chrzanu pozbyt nosa“ (110). Jedzac chrzan,
Moskal prosit, by mu nos ucieto, a gdy sasiad to zrobit, pocieszyt sie,
ze inaczej bytoby mu ,,gotowu skrutyto*.

124, Kapusta kwasna. (116). Kto$ czestowany kapustg, nie chce
jej jes¢, skoro bowiem na zgnicie jej w kadzi potrzeba roku, niepo-
dobnaby strawic jej w ciggu jednej nocy.

125. ,,Stawniejszy baranek niz koziot* (87). Narzeczona Kozla
umarta, przenoszac ,,w niebie za barankiem chodzi¢*.

126. ,,Modlitwa zotnierzy podczas zwiagzku* (98). Rabusie woj-
skowi modlg sie: ,,Dobry dzien, Panie Boze, a jest tu chtopskie zboze?
Jac¢ twego nie rusze, ale chtopskie musze“

127 a. ,,Nagrobek pijanicy” i (127 b) ,,Nagrobek dudzie“ nalezg
do kategorji pospolitych w w. XVII nagrobkéw humorystycznych; pijak
Burlak na sadzie ostatecznym bedzie mogt powiedzie¢*tylko ,,pitem,
Panie*; po $mierci dudziarza dudy powieszono na suchej wierzbie, cho¢
z grajkiem zrobi¢ tak nalezato.V.

V.

Ksiege facecyj zakonczyt Kuligowski kilku facecjami-zagadkami,
ktérych rozwiazanie pozostawit domyslnemu czytelnikomi. O jednej
z nich, na temat sporu o cien wynajetego osta byta mowa poprzednio
(Nr. 53), trzy dalsze nalezg do tej samej kategorji konceptow.

* 128. [Kulawy i Slepy] (119) znajdujg sakiewke na drodze i kidcag
sie, kto ma do niej prawo, ten, co jg spostrzegt, czy ten, ktory ja pod-
niést. Pomyst sam facecji nalezy do cyklu bajek o spétce kulawego ze
Slepym, spotykanych w literaturze polskiej od czaséw ,,Worka Juda-
szowego“ Klonowica po ,,Bajki“ Krasickiego.

129. [Proces o nos] (118). Dwaj przeciwnicy odragbali sobie w po-
jedynku nosy; jeden z nich kazat sobie ,,przyhaftowac“ nos cudzy,
o co wiasciciel wytoczyt mu proces.

130. [Wilk z koza na koniu] (119). Wilk, nabiwszy sie paszcza
na rogi kozy, spadt wraz z nig na grzbiet pasgcego sie pod skalg konia;
wiasciciele konia i kozy poczynajg sie spiera¢, kto ma prawo do wilka.
Te samg zagadke ma zbidér ,,Co Nowego*“ (Nr. 24).

131. ,,Gadka Poetycka“ (120—121) jest najwiekszg osobliwoscig
,Demokryta Chrzescianskiego®, i z tego tytutu zastuguje na baczniejszg
uwage. W przeciwienstwie tedy do innych, anegdot czy facecyj, jest
to autentyczna bajka fantastyczna, a zatem pierwsza przedstawicielka
tego rodzaju literackiego w Polsce, wczesniejsza bowiem od niej o lat
kilkadziesigt ,,Banialuka“ Jarosza Morsztyna byta wiasciwie dos¢ nie-



zgrabnym poematem, osnutym na motywie bajkowym. Bajka ta jednak
budzi specjalne zainteresowanie z innego jeszcze punktu widzenia.

Trescig jej jest wyprawa czterech braci, uczonego, ztodzieja, wo-
jownika i budowniczego okretéw po krolewne, strzezong na wyspie
przez smoka. Brat pierwszy odnajduje, dzieki swej znajomosci ,,mate-
matyki“, wyspe; drugi, ztodziej, usypia smoka, i po desce na nim poto-
zonej, uprowadza krolewne. Gdy potwor sie obudzit i puscit w pogon
za statkiem, brat trzeci rozptatat go butatem, ale réwnocze$nie rozrgbat
okret, cale jednak towarzystwo zostato uratowane dzieki bratu czwar-
temu, ktory momentalnie uszkodzony statek naprawit. Bracia poczynajg
sie kioci¢, do kogo krolewna ma naleze¢, i sp6r ten pozostaje nie-
rozstrzygniety, a raczej oddany pod sad czytelnika. Tak skomponowana
bajka, ktérej prototyp antyczny upatrywacby mozna w podaniu o Argo-
nautach, ma bardzo liczne analogje, zarébwno w tradycji ludow azja-
tyckich jak europejskich. W wiekszosci wypadkoéw koriczy sie ona
rozstrzygnieciem sporu przez ojca krélewny na rzecz ktéregos z braci,
sa jednak wersje, w ktérych — wobég¢ niemoznosci przyznania panny
ktoremus z jej zbawcéw — zatrzymuje ja dla siebie ich ojciec, a nawet
takie, gdzie cate towarzystwo zostaje zamienione w konstelacje gwiezdna,,
nawet bowiem bogowie nie zdotali zagadki rozwigza¢. Wersje te nadto
roznig sie miedzy soba zaréwno iloscia braci, jak okresleniem ich
zawodu.

Obok Wersyj ludowych istniejg jednak starsze od nich literackie,
przewaznie wioskiego pochodzenia 1). Najstarsza z nich, w ,,Novellino*
z w. XIV, prawi o czterech krélewiczach, z ktorych jeden studjowat
w Paryzu, drugi w Sycylji wyksztatcit sie na znakomitego tucznika,
trzeci w Katalonji na niezréwnanego ztodzieja, czwarty wreszcie w Genui
zdobyt sztuke budowania okretéw; po powrocie do domu wybierajg
sie oni po krélewne porwang przez smoka i jej skarby, i tutaj rekopis
sie urywa. U po6zniejszych nowelistow wioskich, Morliniego (1520
Nr. 80 ,,de fratribus, qui per orbem pererrando ditati sunt*“), w ,,Notti*
Straparoli (VII, 5) czy ,,Pentamerone” Basilego (5, 7) wystepuje juzto
trzech, juzto pieciu braci, w najblizszej za$ chronologicznie Kuligow-
skiemu wersji niemieckiej E. G. Happeliusa (,,Der ungarische Kriegs-
roman*, 1685) krélewne porywa nie smok lecz duch. W rezultacie wiec
bajka Kuligowskiego stoi najblizej najstarszego tekstu wioskiego i po-
zwala go uzupehnié, i na,tem wilasnie polega jej znaczenie w dziejach
danego motywu i bajki wogdle. Miedzy obydwu wfersjam-i, wioska
i polska, musiato istnie¢ oczywiscie jakie$, dzisiaj nieznane, ogniwo
posrednie, najprawdopodobniej tacinski przektad noweli wioskiej. Ze
wzgledu na to wyjatkowe znaczenie ,,Gadki Poetyckiej“, przytaczam jg
.w catosci w anneksie, modernizujgc jedynie pisownie, mato zreszta od-
biegajaca od dzisiejszej.* i

1) ,,Novelle antiche* ed. Blagi, 1880 Nr. 156. Papanti ,Catalogo dei novellieri
ilaliani in prosa®“, 1871, 1, XLIV Nr. 2S W zbiorze Grimméw jest to bajka 129
(,,die vier kunstreichen Brider). Bolte-Polivka, ,,Grimm Anmerkungen®, 3, 46 sq.
podajg catag mase warjanléw i przeglad motywow pokrewnych. Wersje zydowska
I serbskg oméwit R. Koehler, ,,Kleinere Schriften”, 1, 298 sq. 438 sq.



135

VI.

Na zakonczenie wspomnie¢ nalezy o metodzie przektadéw i prze-
robek ivuligowskiego i o og6lnem znaczeniu ,,Demokryta Ghrzescian-
skiego*“.

Facecje tedy proboszcza litewskiego odznaczajg sie trzema conaj-
mniej zaletami, zwilaszcza w poroéwnaniu z ,,Ogrodem Fraszek“ Po-
tockiego; sg przyzwoite, zwiezte i zazwyczaj dowcipne. Kuligowski
tedy unika przygéd z alkowy matzenskiej i kloaki, w ktérych lubuje
sie facecjonista matopolski, a ktére niezupetnie licowalyby z sutanng
ascetycznie nastrojonego ksiedza. Pomija on rowniez wszelkie anegdoty
ze skandalicznego zycia duchowiernistwa. Dla przyktadu warto wskazaé
na Nr. 26, krotki epigram o ,,stojakach®,

W poscie i modtach diabelstwo wyganiac.
Przezacny pan niejakis przed ksiedzem plebanem
Skarge przektadat, czyli przed swym kapelanem,
Ze ma na swoim dworze do$¢ stojakéw sita,
Co-by z tym? — Na to ksiedza taka rada byita:
,, 10 djabelstwo nie moze by¢ wyrugowane
Inaczej, chyba przez post zostanie wygnane*. (114)

Pierwowzorem Kuligowskiego byta tutaj daleko dowcipniejsza
anegdota w ,,Democritus Ridens“ (,,Hospites quomodo eiciendi*, 152)
0 biednym przeorze, skarzacym sie na mnichowi przybyszéw, bawia-
cych w jego klasztorze pod pozorem, ze w Kkurji biskupiej nie zatatwiono
im sprawy, w ktérej przybyli. Krewny biskupi, Platon, wystuchawszy
skargi, os$wiadcza: ,,Scis domine, immundorum spirituum duo esse
généra: quorum unum in nomine Domini, alterum non nisi in oratione
et jejunio ejiciatur. Quandoquidem ergo hi, ut videtur, ex primo
genere non sunt, crediderim sane ex altero esse genere ac propterea iis
remediis contra eos utendum, quae ibi praescripta sunt“. ldac za tg
radg, przetozony nie kaze podac intruzom wieczerzy!, oni za$ nazajutrz
rankiem opuszczaja klasztor. Najwidoczniej Kuligowski, zdecydowawszy
sie na facecje o mnichu, od ktérego djabet nauczyt sie sztuki pieczenia
jaj nad Swieca, uwazat, ze zbyt wiele opowiadan o niedomaganiach
zycia klasztornego nie odpowiadatoby charakterowi jego budujgacego
traktatu i dlatego facecje o mnichach darmozjadach przerobit, zaste-
pujac ich w niej dworzanami.

Pozatem, wyjawszy bardzo niewiele wypadkdéw, umie on uchwycié
dowcipng pointe anegdoty i wyrazi¢ jg bez tego gadulstwa, ktérem
Potocki zepsut niejedno efektowne opowiadanie swego olbrzymiego
zbioru. Gdyby nie rozmaite usterki stylowe, a przedewszystkiem wiersze
dla rymu dodane i prymitywne a nieudolne rymy, ,,Demokryt Ghrzes-
ciansk' mogitby pretendowa¢ do wcale poczestnego miejsca w dziejach
poezji polskiej. Miejsca tego przyzna¢ mu niepodobna, natomiast nalezy
podkresli¢, ze stanowi on bardzo cenng pozycje w dziejach facecji
polskiej i bajki polskiej. Z jednej strony pozwala on na zorjentowanie
sie w tematach facecjonistycznych, ktére w Polsce przez cale wieki cie-
szyty sie popularnoscia, swiadczy wymownie o zywotnosci powiastek
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pochodzenia $redniowiecznego, z drugiej za$ tworzy pomost miedzy
przesztoscia, miedzy facecjonistyka $redniowieczna i renesansowa,
a przysztoscig, gdy owa facecjonistyka miata odzy¢ pod postacia ga-
wedy romantycznej. Sprecyzowanie wzajemnych stosukéw tych
epok i rodzajow literackich wymaga oczywiscie uprzedniego zbadania
calego materjatu, a krokiem na tern polu nieodzownym jest wiasnie
okreslenie stanowiska Kuligowskiego.

ANEKSY.
a.

Gadka Poetycka, (str. 120—1)

Ociec miat czterech synéw z natury rostropnych,
Do nauk i do kunsztu w dowcipie pochopnych.
Tych synéw czterech oddat do szkot dla nauki,

Z ktorej kazdy z nich roznej dociekt madrej sztuki.
Pierwszy z matematyki wiedziat, gdzie co lezy,

5 | powiedziat, kiedy kto pytat, jak nalezy.

Drugi za$ musiat dosta¢ tego, gdy kto wiedziat,
Gdzie co lezy, a o tym onemu powiedziat.
Trzeci miat site wielka, jako Samsonowa,
Albo Herkulesowa, abo Dawidowsa;

10 Ktory lwy, smoki dzikie i tygry roscinat,

I bramy chalibowe do fortec wycinat.

A czwarty rostrgcone sztuki spaja¢ umiat.

Czy ow nauke Cyrce, czy z Lethy rozumiat?

Wtym po roznych wies¢ poszta krajach rozgtoszona,

15 Ze krolewna-dziedziczka ojcu ukradziona,

A temu, kto ja znajdzie i onej dostanie,

Za zone dana bedzie, i panstwa zostanie

Sukcesorem.

Ci tedy oni bracia wszyscy

Przyjachali do kréla, tego szczescia bliscy.

20 Pierwszy z matematyki od kunsztu zgteboka
Powiadat, iz na wyspie, za morze od smoka
Zaniesiona. Gdy tedy kazdy swa wyjawit (dr. wyprawit)
Nauke, kroi za morze z okretem wyprawit
Kunszt pierwszego, bo gdyby o tym nie powiedziat,

25 Kazdyby z nich, za morze zajachawszy, siedziat.
Wiec pierwszy znalazt panne w jamie posadzong
Od smoka, jednak tymze smokiem zawalona.
Zaczym trudno jej dostaé, bo gdyby smok zoczyt
Onych, pewnieby do nich z jaskini wyskoczyt.

30 Drugi, u$piwszy smoka swag sztuka, postawit
Deske przez smoka, i tak krélewne wybawit.
Uchodza tedy z panng, z okretem, za morze,

A okret wody morskie predkim grzbietem porze.
Neptun winszuje drogi krélewnie po wodzie,
35 A Triton dziwuje sie, i nimfy, urodzie
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Panny, Egle, Agawe ozdobnej urody,
| insze Nereidy wynurzone z wody.
A zatym smok ockniony ujrzy, ze jest wzieta
Kroélewna, i te droge, ktérg nidst, pamieta.
40 Zaczym w lot tymze Slakiem z jaskini wypada,
I w pot drogi dosciga i na okret siada,
| zacznie okret psowac¢, a tu potrzebaby
Ging¢ wszytkim, gdyby z nich kazdy byt w moc staby.
Lecz brat trzeci wybiega na wierzch nawy, zatem
45 W zapale z obu rak tnie w pot smoka butatem,
A wraz w tym rozbit okret na szmaty zapale,
| juz tu tong wszyscy, gwattu krzyczac. Ale
Czwarty brat, niestrwozony, wedtug swej nauki
Przez instrumenta spoit rostrgcone sztuki
50 Okretu i ratowat wszystkich.
A tak w biegu
Morskim bez przeszkdéd przyszli szczesliwie do brzegu.
O czym skoro kroi wziagt wie$¢, na salve z burzacych
Dziat kaza¢ bi¢ po murach i z kartanow grzmigcych.
Huk i echo z rumoru, gory sie ozwaty,
Gdy ogromne po murach kartany zagrzmiaty.
55 Zgadnijciez, komu panna nalezy: Pierwszemu?
Czy drugiemu’ Trzeciemu? Czyli tez czwartemu?

2.
Kuligowski a Masenius.

Juz po oddaniu obecnego szkicu do druku trafitem na interesujgce
dzietko jezuickiego teoretyka komizmu, J. Maseniusa p. t. ,,Familiarium
argutiarum fontes“ (Goloniae 1660), cytowane przez Kuligowskiego
przy facecji 69. Poniewaz zbior anegdot Maseniusa opiera sie na tych
samych materjatach, z ktérych czerpatl autor ,,Democritus ridens*,
przyczem powiastki obydwu facecjonistow jezuickich podane sg nie-
jednokrotnie w brzmieniu identycznem, przeto niepodobna ustali¢, za
ktérym z nich szedt Kuligowski, co zresztg jest sprawag obojetng. Inaczej
ma sie rzecz w wypadkach, gdy u Kuligowskiego wystepujg anegdoty
niespotykane w ,,Democritus ridens*, przedewszystkiem za$ w obrebie
tej grupy (od Nr. 89 wzwyz), w ktorej zrédet jego nie umiatem wska-
zaé. Dla kilkunastu facecyj mozna bez wahania przyja¢ tutaj Mase-
niusa jako zrodito naszego ,,Demokryta“. Facecje wystepujace u Ma-
seniusa i w innych zbiorach zaopatrzytem w tekscie gwiazdkg, w wy-
padkach za$ gdy znam je tylko z Maseniusa, podaje nadto ponizej ich
tytuty tacinskie. Cyfra pierwsza znaczy facecje Kuligowskiego, druga
stronice ,Argutiae“ po niej zas idzie numer porzadkowy facecji
w tekscie tacinskim.

2 — M 200 No 25. 3— M 159 No 24. 6 — M 182 No 36. 7 — M 185 No 45.
14— M 285 No 13. 16 — M 423. 19 — M 184 No 43. 21 — M 119. 22 — M 220
No 3. 23— M 298 No 26. 24 — M 157 No 18. 28 — M 213 No 9. 34 — M 186
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No 49. 37 — M 169 No 26. 39 — M 190 No 12. 41 — M 218 No 23. 42 — M
192 No 20. 43— M 193 No 24. 44 — M 134 No 14. 45 — M 205 No 6. 46 — M
116 i 219 No 1. 48 — M 285 No 14. 52 — M 197. 53 — M 61. 55 — M 103.
58 — M 189 No 7. 65 — M 387. 68 — M 302 No 42. 69 — M 64. 72 — M 319
No 1. 73— M 93. 74 — M 206 No 12 i 149 No 10. 77 — M 181 No 24 79 — M
387. 89 — M 376 (zaktady pijackie). 91 — M 169 No 28. Laus captata
opprobrio rependitur. 94 — M 241 No 10 Furtum lepidé' excusum. 98 — M
171 No 33 Mortui pellis pro tympano. 99 — M 321 No 11 In crinibus super-
bire stultum, 100 — M 284 No 11 Poena saepe offenso nil prodest. 101 — M
211 No 16 Ludificator ludibrio est. 105 — M 311 No 2 Par pari astute re-
pensum. 105 — M 54. 112 — M 302 No 42 malae mulieres domitae. 113 — M
295 No 16 Judicium contra se latum. 114 — M 172 No 37. Periculum sub larva
Daemonis discussion. 115 — M 330 No 3 Tormenta sub nomine Apostolorum.
128 — M 80 (Kulawy i $lepy).

3.
Przeglad motywow.

Adwokat i dukaty 107. — Alchemista obdarzony mieszkiem na pie-
nigdze 2. — Aleksander Wielki 108. — Antagoras piekacy ryby w na-
miocie 17. — Apostotowie-dziata 115. — Astrolog wy$miany 18.

Baran i Koziet 125. — Biskup z mieczem 106. — Btlazen i cesarz
z lutnig 90. — b. zagrozony $miercig 32. — b. i rybki 49. — Broda od wio-
sow miodsza 16. — b. suttannska 86. — b. opalona 99. — Buchanan 80.

Chitop os$miesza dworzanina, 28. — z ch. krél 65. — ch. z panem

o krowe 113. — ch. méwi krolowi prawde 13. — Chlosta z godnoscig 23. —
Chory z urojenia 8, 92. Chrystus tanszy od $w. Jana 22. — Cien osta 53. |
Cietrzew i opat 117.

Dionizjos i posagi 43. — Djabet i mnich 25. — Djabtami ptaci¢ 105. —
Droga do piekta szeroka 109. Dudy na drodze 118. — Dziewica trup 57. —
Dzwiekiem pladi¢ za zapach 48.

Gonella (kori z obcietemi wargami) 15.

Jaja rozbite, nadzieje zawiedzione 51. — Jarmark 103.

Kalambury 113, 116.— Jiapusta kwasna niestrawna 124. — Kazno-
dzieja z capig brodg 91. — Kije we $nie 77. — Kolumb i Bombadilla 75 —
Kotdra dtuznika 42. — Koncept od utopienia ratuje 96. — Krol i chtop 5,
13, 93, Krol styszy prawde o sobie 13. — Krol i pochlebcy 30, 34. —
Kroél wybacza mimowolnemu winowajcy 100. — Krol bezsilny wobec $mierci
(choroby) 70. — Ksigdz kradnie kaptona 94. — Kulawy i $lepy 128. —
Kukutka wrozy diugosé zycia 82.

Macocha a pies 19. — Malarz i osiem grzechéw (cno6t) 7. — m. i skapy

klieiit 4. — Matzenstwo kiétliwe 46. — m. zgodne 44. — Matki dobre corki
zte 21. — Mnich na koniu 101. — Mnich piekacy jaja i djabet 25. — m. gto-
dem pokonany 26. — Modlitwa zotnierzy-rabusiéw 126. — Moskal traci nos
przy chrzanie 123. — Mozg posrednika w béjce 29. — Mysliwy i pustelnik 81.
Nagrobki komiczne 127. — Niebo sobie kupowac¢ 24. — Nieba zyczy¢
niewpore 50. — Niedzwiedz z wozem na drzewie 95.
Orfeusz nowy 1.

Panowie-okrutnicy 88. — Pie¢ PP dziewczyny 56. — Pijak w grobie
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79. — p. gorszy od warjHta 102 — Pijacki zakiad 89. — Pogrzeb medrca
97. — Poligamista szuka dobrej zony 39. — Predykant i zoinierz udajacy
djabta 114. — Przyjaciele (picie na niedzwiedzig skérg) 52. — Pustelnik
nawraca mysliwego 81. — p. i strojnisia 85.

Saladyn 37. — Sad Szemiaki 12. — Semiramis 36. — Sen zawodny
77, 78. — Sedzia przekupny 6, 27. — s. krzywoprzysiezny 33. — Skarb
Slepca 20. — s. (zamurowany w kospiele 66. — s. a $mier¢ 31. — Shuga
z rejestru 74. — Smierci wzywaé 62, 63. — Sokrates i Ksantyppa 55. —
Starcy a zoinierze 11. — Stary maz i zona mioda 93. — Szata cenniejsza
od cztowieka 73. — Strzyzono-golono 54. — Szkatutki szczescia 41. —
Sztuki wyzwolone a rzemiosto 3.

Tatar i Polak 119. — Trebacz prosi o awans 87. — Trucizna i far-
fur 110. — Twarz zeszpecona dla unikniecia pokus 71.

Wino pi¢ bez wody 14.

Zagadki 129—131. — Zab wyrwany w cudzym kraju 64. — Zgoda
w matzenstwie 44, — Zloto snu pozbawia 35. — Zotadek barani 60. — Zot-
nierze 38, 114, 126. — Zona wiesza sie na drzelyie 58. — z. zdradza rzekoma
zbrodnie meza 59. — z. i Smier¢ 62. z. wykonywa testament meza (sprzedaz
wotu i koguta) 69. — z.-optakuje zmartego meza 40. — z. odziewa zwitoki
meza w sie¢ 111. — z. gotowa odpusci¢ zabdjcom meza 9. — z. ciezar
(krzyz) 67 — z. uparta 54. — z. swarliwa usmierzona muzyka 68. — z. ciato
meza 72. z. pijaczka 76. — z. obita dla nauki 10. — z. zagrozona odar-
ciem ze skoéry 112. — z. oddana Tatarom 120. z. kaze utopi¢ meza 121. —
z. swarliwa i maz cierpliwy 47. — zony robig meza tysym 61. — Zyd oszu-
kany 122. — Zyzka i jego skéra 98.

THE FOLK LORE ELEMENTS in M. I. Kuligowski’s ,,DEMOCRITUS*.

,» THE Laughter of a Christian Democritus“ (1699) by M. I. Kuligowski
is a moralistic treatise in verse on the vanity of our life in accordance with
the religious spirit of the 17-th Century. Il contains howejt"r about 200
»exempla“, stories and anecdotes of ancient medieval and modern origin.
Most of them belong to the ¢htegory of ,travelling stories®, that is, they
have occurred again and again in the earlier collections of ,,Facetiae“, still
it is ,,Democritus Ridens*, the well known 17-th Century booklet (as well
as | Masenius' ,,Argutiae“) whieh bas been Kuligowski’s main source.

Among tho~stories of the Polish writer the most noteworthy seems to
be a long fairy-tale called ,,Zagadka“ (A Riddle). It represpnts one of the
most archaic versions of the taie ,,Four Clever Brothers*“ (,,die vier kun-
streichen Bruder® of Grimms, No 129), and its importance dépends on the-
fact, that the oldest 14-th Century version (published in thi| Italian ,,Novelle*
by Biaggi, 1880, No 156) has been preserved in a mutilated condition. Accord-
ingly, owing to the version of Kuligowski we can re€onstruct the basie
text of the tale in the following way The brothers, a mathematician, a war-
rior, a thief and a carpenter, rescue a Princess captured by a dragon and
begin to quarret which of them should have the right to marry her. Not
unlike the greater part of collateral versions, the dispute remains undecided
and the reader is expected to solve it for himself.
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RECENZJE | SPRAWOZDANIA.

J. A. Zaremba: Stare pogodki gorolskie tod Zuwca. Zbier I. Zywiec
1931, str. 87.

Autor, entuzjastyczny mitosnik folkloru beskidzkiego, poprzedzit zbior
swych ,,Pogodek® zgrabnie napisanym wstepem, w ktorym ogoélnikowo
i miejscami nieco fantastycznie scharakteryzowat Zywiecjde, Makowskie,
Bialskie i Wadowickie, jako tereny, ktére ,zachowaly tak w jezyku jak
w zwyczajach i rysach charakterébw mieszkancoéw najwiecej pozostatosci po
prastarych Wislanach, czyli Serbach Biatych, zwanych tez Chrobatami“ (5),
na dowdd czego stuzy¢ majg zaobserwowane przezen analogje, ktdére nasu-
nety mu sie w wedréwkach po Beskidach i w okolicach Karlovacu. Poglady
te i tym podobne nie wyrzadzajg zresztg wielkiej szkody ksigzeczce, w ktorej,
wraz z obfitemi a naogo6t trafnemi objasnieniami, stanowig tylko element
podrzedny, obramiajgcy pie¢ powiastek, przykuwajacych w pierwszym
rzedzie uwage czytelnika Uwage te rozprasza, by z miejsca wymieni¢
wszystkie wady ,,Pogodek®, ortografja, przez autora zastosowana, nie od-
twarzajaca, rzecz prosta, z precyzjg naukowg wszystkich wiasciwosci fone-
tycznych gwary, a razaca oko takiemi osobliwosciami, jak owo ,tod“ w ty-
tule. Badzco-badz sg obszary w Polsce, gdzie ,1“ jest spoétgtoskg ptynna
i chociazby ze wzgledu na czytelnika, z tych witasnie obszaréw pochodzacego,
mozna byto czcionkg ta niepotrzebnie nie pstrzy¢ tekstu opowiadan. A wresz-
cie jeszcze jeden zarzut, dla mnie osobiscie, jako cztowieka, interesujacego
sie powiastkg ludowg przedewszystkiem jako tworem artystycznym, dosyc¢
obojetny, nieobojetny natomiast dla etnografa, zbierajacego dokumenty twor-
czosci ludowej, to problematyczna autentyczno$¢ zawartych w zbiorku opo-
wiadan. Autor zapewnia, ze styszat je z ust gorali, z przypiséw jednakowoz
widac¢, ze kombinowat tu elementy najréznorodniejsze, tem samem wiec budzi
podejrzenie, ze granica miedzy elementami ksigzkowemi, znanemi mu
z lektury, a miedzy rzeczami istotnie styszanemi, moze byc¢ tutaj dosyc¢
chwiejna. Co to znaczy, zilustruje za chwile na przykiadzie ,,Sowizrzata
zywieckiego*, Wojtka Pyrtka. Z tem wszvstkiem przyzna¢ trzeba, ze opo-
wiadania te, bez wzgledu na ich pochodzenie, zredagowane sg z niepospo-
litym talentem narratorskim, z duzym dowcipem, ze znajomoscig psychiki
i obyczaju chiopskiego, i ze cechy te posiadajg w stopniu tak wybitnym, Ze
to czy owo mogtoby spokojnie sgsiadowac¢ z nowelkami ze ,,Skalnego Pod-
hala®“. Jest to, jak na debjutanta, bardzo wiele, by za$ zastuga ta nie zdys-
kwalifikowata ,,Pogodek” ze stanowiska ,,Ludu®, spiesze dodaé, ze nietylko
wierne odtworzenie obyczaju ludowego przemawia za omoOwieniem zbiorku
w piSmie ludoznawczem, ale przedewszystkiem ich tematyka, ktdéra wigze
je bardzo mocno ze Swiatem naszych powiastek ludowych.

Z pieciu humoresek, skladajacych sie na ,,Stare pogodki gorolskie*,
najdtuzsza jest pierwsza ,to $pekulacyjak Wojtka Pyrtka*“. Wedle zapewnie-
nia autora, zawiera ona ,,prawie wszystkie ...przygody... zmartego przed laty
(kiedy?) gazdy Bugaja ze Sopotni Matej, znanego ze swego dowcipu i ztosli-
wych nieraz kawatow, ktoremi wstawit sie na calg okolice*“(77). Uwaga ta
jest o tyle interesujgca, ze niewiadomo, co z nig poczg¢. Autentycznosé
mianowicie Pyrtkowych kawatow, ktérg autor uwaza bodajze za niewzru-
szong, budzi o tyle zastrzezenia, ze moze nie wszystkie z nich, ale w kazdym
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razie spora ilos¢ nalezy do dziedziny konceptéw wedrownych, cato$¢ ich
za$ zbyt mocno pachnie .Sowizrzatem, by catej powiastki nie mozna byto
nazwaé¢ fragmentem biografji Sowizrzala zywieckiego. Nasuwa sie tutaj
oczywiscie najprostsze przypuszczenie, ze z biegiem lat (ilu?), tradycja przy-
pisata dowcipnisiowi wiejskiemu pomysty, znane skadingd, choé, jak zawsze
w takich wypadkach, przyja¢ mozna, ze frant odgrzewat i stosowat koncepty,
uswiecone przez wiekowe tradycje btazenskie. Jak to wyglada, przekonac
sie tatwo, przejrzawszy spis przygoéd Wojtkowych (wedrowne oznaczam
gwiazdka). 1. Jako chtopak szkolny podpatruje Wojtek karczmarczyka Du-
wyda pod ptotem, uderza go w chwili najmniej oczekiwanej kamieniem
i polewa, z sikawki krwig wieprzowa, wskutek czego zydziak sadzi, ze go
zabito. 2. Udaje jgkate i jgkaniem zaraza nietylko sylabizujgce z trudem
dzieci, ale nawet nauczyciela, usitujacego wyleczy¢ z tej wady swoich pu-
piléw. 3. Wrzuca do studni papiery i mapki gruntowe, ktére ojciec kazat
mu schowac da.k, ,,coby sie nie stracity*, 4. Obwigzuje krowom pyski niémi,
a gdy strapiony ojciec, bojac sie, by bydleta z gtodu nie padty, dopytuje sie,
co sie stato, Wojtek o$wiadcza, ze skoro on ma zdechna¢ od reki ojcowskiej,
to i krowy zdechngé moga. 5*. Babom w Miléwce wigze w kosciele konce
chustek i wywotuje tern zamieszanie. 6. Pomystowo inscenizuje béjke dwu
bab. Gdy jednej z nich nie chce sie zrobi¢ masto, doradza jej, by sie rozebrata
do koszuli i nocg przy gromnicy siadta u okna, a czarownica, ktora rzucita
urok na jej krowy, przyjdzie pod chatupe; réwnoczes$nie drugiej babie,
skarzacej sig, ze krowa stracita mleko, radzi, by z pogrzebaczem poszta noca
przez wies$, a gdy zobaczy kobiete, robigca przy gromnicy masto, niech wie,
ze to z mleka od jej krowy. Obie kobiety spotykaja sie przy oknie i rozpo-
czynajg bojke tak, ze trzeba wody z potoku, by je rozpedzi¢. 7. Przebrany za
urzednika, z mapag w reku, idzie Wojtek z Zywca do Miléwki, spotkanych
za$ chlopow pyta o droge do Zywca i, wskazujac na mape, dowodzi im, ze
nie znajg kierunku. Uderzony biczyskiem przez chltopa, ktéry domyslit sie
w rzekomym urzedniku franta, Wojtek pada i udaje zabitego. 8*. Przerazeni
chtopi odwozg go do miasta i podrzucajg u szpitala. Wojtek dostaje sie do
szpitala i rozpedza dziadéw, powiadajac im, ze styszat, jak doktor umawiat
sie z zakonnicg, by najbardziej chorego spali¢ na proszek, na lekarstwo dla
innych. 9. Pobiwszy sie ze starym gazdg w karczmie, Wojtek udaje ostabio-
nego i kaze sie nies¢ do chatupy, by w ostatniej chwili wysmia¢ zmeczonego
ciezarem chtopa. 10*. Niemcowi mtynarzowi, usitujgcemu od starego Pyrtka
tanio kupi¢ zboze, podstawia na boisku grabie, ktéremi ten rozbija sobie
nos. 11 Dworujacg sobie z niego dziewczyne, Wikte, oSmiesza, wypominajac
jej w piosence, ze ma matke, co do kieliszka lubi zaglada¢. 12. Gajowemu
wdowcowi uktada nagrobek dla zony w ten sens:

PrzechtodniuO), tomin jyj gréb nieznacznie
Bo jinacy wstonie i kiocij sie s tobom zacnie.

13*. Karczmarzowi wyrzuca z wozu kozuch, ubiera w niego ,,banie“ (dynie),
z otworami na oczy i usta, w Srodek wstawia Swieczke i straszydto to uka-
zuje Zydom przez okno, wywotujac poptoch ws$réd dzieci i starszych.
14*. Spotkawszy w gminie obcego zandarma, powiada mu, ze wojt jest
gtuchy, to samo moéwi o zandarmie wojtowi i inscenizuje zabawng rozmowe
dwu rzekomo gtuchych. 15. Udajac, ze pogodzit sie z Wikta, radzi jej, by
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i ptotu wrézyta w noc wigilijng, kto bedzie jej mezem, poczem porywa naga
dziewczyne i wynosi na $srodek wS. 16. Wybrawszy sie z ,,bandosami“ na
Wegry, wchodzi do kapliczki sw. Jana Nepomuka, od procesji za$ orawskiej,
pro”speej Swietego o deszcz, zada obfitych ofiar w jadle i napoju i goscin-
nego podejmowania Zywczan. 17. W drodze powrotnej kupujé szperke,
poezem, udajac, ze zabrakito niH pieniedzy, zwraca ja, w miedzyczasie za$
jeden z kompanoéw odcina kawat stoniny. 18*. Majac wiez¢ kupcoéw zydow-
skich na Romanke, Wojtek spetnia polecenie karczmarza, ktéry kazat mu
,»hapoi¢ wéz“, ,.nasmarowac¢ konie*“ i pojecha¢ ,tu i tam*, a wiec zlewa
siedzenia woda, rzemienie smaruje mazia, poczem zaprzega jednego konia
ztytu, drugiego za$ zprzodu. 19*. Przywibziszy Zydoéw na gore, Wojtek,
ktéremu zal byto lasu, o$wiadcza, z& wracaé juz pézno i ze trzeba bedzie
w lesie przenocowacé. Zastraszywszy kupcoéw zbdjnikami, namawia ich, by
nocowali na jedli, w nocy wstaje, podcina gatezie co nizsze, sam za$ wraca
na woz i krepuje sie sznurami. Gdy rankiem kupcy sie obudzili i zejs¢ nie
mogli, Wojtek, udajgc spetanego przez zbdjnikéw, radzi im, by spuszczali
.sie nadot jeden po drugim, gdy za$ uwieszony najwyzej Zyd wotla, ze nie
utrzyma ciezaru, Wojtek powiada mu, by poplut w dionie, poczem wszyscy
Zydzi spadajg i dotkliwie sie kalecza. 20. Ostatnia przygoda Wojtka prawi
0 jego asenterunku, przedrzeznianiu kwikiem pijanego wodjta i draznieniu
zandarma (wojenng juz!) $piewka: ,,tunzer kajzer fajny chtopek jes“.

Nie dla wszystkich kawatéw Wojtkowych potrafie przytoczy¢ paralel™
By nie. od literackich zacza¢, wspomne, ze analogje konceptu (5) z chustkami
widziatem, jako dziecko, w kalendarzu gérniczym, przeznaczonym dla ko-
palni St. Szczepanowskiego; wisus Chinczyk zwigzywat tam warkocze Kilku
mandarynom. Kawat znowuz (13) z banig urzadzaty przed laty dwudziestu,
a zapewne i dzisiaj jest to samo, drapichrusty matomiasteczkowe w Sa-
nockiem; wydrazong odpowiednio dynig straszono Zydéw w Sadny dzien,
podsuwajac ja do okien béznicznych. Dwa inne,pomysty (14), inscenizacje
rozmowy dwu rzekomo gtuchych oraz (19) nocleg na drzewie i schodzenie
zgo6ry wraz z popluwaniem w rece, znane sg u nas od czaséw ,,Dworzanina“
(str. 182 i 219 w wyd. Bibl Nar.); paralel ludowych powiastek tych nie
znam, i one to wiasnie budzag podejrzenie, ze zréditem ich jest raczej ksigzka
niz tradycja ustna, cho¢ oczywiscie wykluczone bynajmniej nie jest, ze
opierajg sie one na poznej tradycji ustnej, ktdra, chociazby przez uczniéw
gimnazjum galicyjskiego, dotrze¢ mogta na wie$. Facecja (10) z grabiami,
oddawna znana w Polsce i na Rusi, nalezy do dykteryjek szkolnych i ,,urlop-
niczych*; ma ja np. Gogol we wstepie do zbiorku nowel ,,Ve€era na chutoré
bliz Dikanki“ (1830). Koncept z opacznem wykonaniem polecenia zydow-
skiego (18) nalezy do zakresu historyjek ,,O zydowskim Wojtku, co zydom
psoty robi¥‘, znanych ze zbioru Ciszewskiego (,,Krakowiacy*, Nr. 223). Na
koniec wreszcie zostawitem przygode Wojtkowag w szpitalu zywieckim (8),
szpitalu zresztg dosy¢ osobliwym, pacjentami bowiem w nim sg nietyle
chorzy, co rozmaite wtdczegi z dziadowskiego cechu. Osobliwos$¢ te wyjasnia
okoliczno$é, ze nie o szpital nowoczesny tutaj chodzi, lecz o $redniowieczny,
dang bowiem historyjke znaja i ,fabliaux*“ i Jakéb de Vitry i autor bia-
zenskiego ,,Pfaffe Amis*“ i Poggio i wielu, wielu innych facecjonistow
Sredniowiecznych, humanistycznych i po6zniejszych. W Polsce spopularyzo-
wat jg ,,Sowizrzat“, w ktorym powiastka 17 opowiada: ,,Jako S. w jednym
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szpitalu wszystkie chore i niemocne bez lekarstwa za jeden dzien uzdrowi!*
.Zwigzek Wojtka Pyrtka z Sowizrzatem celowo wysunagtem na konie*;, spisu
motywow wedrownych wsrdéd jego przygéd, filuta bowiem zywieckiego
z jego s$redniowiecznym przodkiem gczy co$ innego jeszcze; mianowicie
podstawowa cecha ,,Eulenspiegla“, dostowne wykonywanie polecen, zasto-
sowane do ojca, gdy ten mapki schowa¢ kazat, lub do karczmarza, kazgcego
zaprzega¢ konie i w pospiechu przekrecajgcego wyrazenia. Do Sowizrzata
zbliza s/e nadto Wojtek swoim mizoginizmem, kazacym mu ptata¢ psie figle
kobietom, swag wreszcie zabawng, cho¢ prymitywng pomystowosciag, w ob-
myslaniu psot bliznim. Autor wyposazyt go nadto w pare wiasciwosci lo-
kalnych, w humorystyczne $piewki przedewszystkiem, nadto w umiejetnosc
doprowadzania do rozpaczy lub wsciektosci innych oséb udang gtupotg
i powtarzaniem w koétko tych samych pytan i odpowiedzi. Manewr ten sto-
suje Wojtek do ojca, gdy ten wystat go po kukietki, z ktérych jedng chiopak
zaanektowat dla siebie, i z Zydem, ktoremu kozuch wyrzucit z wozu,
w obydwu wypadkach z catkowitem powodzeniem. Dzieki tym wiasciwo-
éciom parobczak z Zywieckiego nalezy do galerji btaznéw sowizrzalskiego
pochodzenia i galerje te reprezentuje bez zarzutu. Ale tez dlatego wiasnie
wysuniete poprzednio zastrzezenie co do autentycznosci jego pomystow
zyskuje na sile i na sprawe gazdy Bugaja rzuca nieco inne $wiatto, anizeli
to, ktoére spotyka sie w przypisach autorskich.

Powiastka druga, ,,Jako biydny brat bogatego sptacit“, o przestraszeniu
zbdéjnikéw przez rzekomego nieboszczyka i o zabraniu im odbiezanego przez
nich skarbu, jest warjantem znanej w Krakowskiem powiastki (zapisanej
u Ciszewskiego, Nr. 178—180 i warj. 181). Podobnie humoreska czwarta,
,,wJakto Ziymba Pietrowy deblu swiycke postawit“ jest znakomicie opraco
wanm petng zycia i humoru, parafraza motywu, szeroko znanego w catej
humorystyce europejskiej, ,,0 jednym, co skarb we $nie znalazt“, jak tytu-
tuja go ,,Facecje Polskie* (Nr. 4, wyd. Briicknera w Bibl. Pis. Pol. Nr. 47).
Nie umiem natomiast wskaza¢ paraleli (takze na znanym koncepcje opartej)
do powiastki ostatniej, réwniez wysoce zabawnej, o babie, ktdéra daremnie
do sw. Jana Nepomuka o wstawiennictwo przeciw mezowi sie zwracata, by
go wreszcie zwymyslaé: ,,Cie, kiejby$ ty lepsy byt, toby cie nie utopili

W przeciwienstwie do czterech humoresek dotgd omoéwionych, pozo-
staje powiastka ,,to strzelbie Tresniokowej*, fantastyczna opowie$¢ o strzel-
bie zaczarowanej wedle przepisu zbdjnickiego; zapewne i ona ma analogje
w odpowiedniej dziedzinie opowiadan ludowych, jakkolwiek sprawdzi¢ tego
chwilowo nie moge.

Na podstawie uwag dotychczasowych nietrudno okresli¢ wartos¢ ,,Sta-
rych pogodek goralskich od Zywca*“ Polega ona, z jednej strony, na ich
wartosci artystycznej, ktorej tutaj zresztg uwypukla¢ nie moge, ograniczajac
sie tylko do gotostownego zapewnienia, ze czyta sie je z prawdziwem za-
jeciem, oraz na tern, ze przynoszg one calg serje motywoéw doskonale zna-
nych w humorystyce zaréwno ogodlnoeuropejskiej jak i polskiej od czasow
najdawniejszych, ze Swiadcza wreszcie o ciagtej i niewygastej zywotnosci
tych wiasnie motywéw. Autor, planujacy wydanie catej serji prac o zyciu
gorali zywieckich, zrobitby dobrze, gdyby ,,gadek“ tego pokroju ogtosit nieco
wiecej, choéby kosztem dzietek o charakterze naukowo-opisowym.

Juljan Krzyzanowski.
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E. H[»Tfinanii-Krayer — H. Béclitold-Staubli: Handworterbuch  des
deutschen Aberglaubens. Bd. 1V. Eiebfest-Knistern. Berlin-Leipzig, Walter
de Gruyter et Co. 1931/2. 8° wieksze. Str. 1584.

Poprzednie tomy tego wydawnictwa, tak niezbednego dla kazdego
etnografa zostalty omoéwione w ,Ludzie® XXVI 96—97, XXVII 133—136,
XXIX 121—124, XXX 250—251. W roku 1932 ukoriczono druk czwartego
tomu, w ktérym na szczegdlne podkreslenie zastugujg nastepujace artykuty.

S. 3. Himmel. Wierzenia zwigzane z niebem, wplywem nieba na
ziemie, droga prowadzacg do bramy niebieskiej, oraz zakazy wskazywania
palcem na niebo. S. 16. Himmelfahrt «Christi. Czynnosci zakazane
lub zalecaneVw dniu Whniebowstgpienia Panskiego. S. 20. Himmelsbrief.
Listy niebieskie we wschodnich systemach religijnych i we wspotczesnych
wierzeniach ludowych. S. 37. Hingerichteter. Przesady zwigzane ze
zwlokami straconych przestepcoéw. S. 74. Hirn. Mozg jako siedziba duszy
i sit zyciowych, oraz zastosowanie w lecznictwie. S. 86. Hirsch. Jelen
w wierzeniach religijnych, w legendach i lecznictwie od czaséw starozytnych
az do chwili obecnej. S. 124. Hirte. Przesady i uroczystosci pasterskie.
S. 148. Hochzeit. Przesady i obrzedy weselne. S. 184. Holle. Wy-
obrazenie piekta w wierzeniach germanskich i chrzescijanskich, oraz podréze
do piekta. S. 262. Holunder. Wiasnosci czarodziejskie i lecznicze czar-
nego bzu. S. 289. Honig. Miéd w mitach indoeuropejskich i wspotczes-
nych ludowych praktykach. S. 312. Horchen. Nastuchiwanie w celach
wroézbiarskich, oraz stosowane przytem przepisy odnosnie do czasu i miejsca
tej czynnosci. S 342. Horoskopie. Bardzo wyczerpujace przedstawienie
metod astrologicznych starozytnych, sredniowiecznych i nowozytnych, oraz
zwigzek horoskopji z wiarg ludowa. S. 425. Hubert, 3$w. Hubert jako
patron mysliwych, oraz opiekun pséw przed wscieklizng. S. 437. Huf-
eisen Podkowa jako $rodek ochronny i przynoszacy szczescie. S. 448.
Huhn. Kura jako zwierze wrézace i ofiarne. S. 470. 'Hund. Pies jako
wroézbita i widzacy duchy, oraz zwigzane z tem zwierzeciem praktyki czaro-
dziejskie i lecznicze. S. 514. Hut. Nakrycie gtowy w obrzedach, formutach
prawnych, lecznictwie, wierzeniach i podaniach ludowych. S. 548. Hydro-
mantie Rozmaite odmiany wrézenia z wody.

S. 575. Jagd. Zwyczaje i zabobony mysliwskie. S. 593. Jahr. Zna-
czenie okresu rocznego w wierzeniach ludowych, oraz specjalny charakter
niektorych lat. S. 611 Okreslenie poér roku. S. 642. Jenseits. Wyobrazenia
i lokalizacja zaswiatow. S. 704. Johannes der Taufer. Obrzedy
sobotkowe. S. 779. Irrlicht. Nazwy btednych ognikow i ludowe wy-
jasnienia ich istoty. S. 800 Judas. Judasz w wierzeniach i widowiskach
ludowych. S 808 Jude. Czary i zbrodnie przypisywane Zydom. S. 841.
Jungfrau. Sity nadprzyrodzone zwiazane z dziewiczoscig. S. 859. JUng-
ster Tag. Zapowiedzi konca swiata. S. 884. Jungstes Gericht.
Wyobrazenia o sadzie ostatecznym.

S. 939. Kaminfeger. Przesady zwigzane z kominiarzem. S. 942.
Kamm. Tajemnicze witasnosci grzebienia, jako $rodka ochronnego przed
czarownicami. S. 985. Karfreitag. Obrzedy i wierzenia wielkopigtkowe.
S. 1014. Kartenspiel Przesady karciarskie. S. 1029. Kase. Cudowne
wilasciwosci sera, stosowanego w obrzedach i praktykach leczniczych. S. 1074.
Katharina hl. Wierzenia i wrozby zwigzane z dniem $w. Katarzyny.
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S. 1084. Kathartik. Rozmaite praktyki oczyszczalne. S. 1099. K a-
toptromantie. Wrdbzenie przy pomocy zwierciadta. S. 1107. Katze.
Niesamowite i demoniczne wiasciwosci kota. S. 1134. Kauf. Zabiegi ma-
giczne przy kupnie i sprzedazy. S. 1197. Kegel, Kegelspiel. Geneza
i dzieje gry w kregle. S. 1211. Kehren, Kehricht. Przesady zwigzane
z zamiataniem i Smieciem. S. 1243. Kerze.' Wierzenia zwigzane ze $wiecg
podobne do wierzen taczacych sie z ogniem i Swiattem. S. 1255. Kessel,
takze Kesselhaken. Wierzenia zwigzane z kottem, a zwlaszcza z ha-
kiem do zawieszania kotta nad ogniskiem. S. 1310. Kind. Obrzedy zwig-
zane z narodzinami dziecka i zwalczanie demonéw zagrazajgcych dziecku.
S. 1342. Kinderherkunft. Pochodzenie dzieci. S. 139. Kirche.
Cudowne opowiesci zwigzane z budowa kosciotow. S. 1447. Klee. Szcze-
golne znaczenie czterolistnej koniczyny. S. 1458. Kleid. Zwigzanie odziezy
z osoba, barwa odziezy, oraz znaczenie odziezy w obrzedach rodzinnych,
czarach, prawie i lecznictwie ludowem.

Oczywiscie podkreslono jedynie artykuty dluzsze, prawie rozprawy,
ale czwarty tom zawiera précz tego wiele innych artykutéw na rozmaite
tematy zawsze z wyczerpujacem ujeciem catego materjatu i staranng bibljo-
grafjg. Dlatego ,,Handworterbuch* moze by¢ uwazany za niezbednie po-
trzebny takze dla kazdego badacza polskich wierzen ludowych.

Adam Fischer.

Stanistaw Poniatowski: Etnografja Polski. Warszawa 1932. Wiedza
0 Polsce Il str. 191—334+XXX tablic.

Prof. Poniatowski rozpoczyna swoj zarys etnografji Polski od uwag
ogolnych o zakresie i dziejach etnografji, nastepnie charakteryzuje rozmaite
grupy etniczne zamieszkate w Polsce, a wreszcie daje wyczerpujacy opis
wiasciwosci etnograficznych ludnosci polskiej.

W dziale kultury materjalnej opisano sposoby zdobywania i wyko-
rzystywania wody, wytwarzanie ognia, narzedzia ogdlne i bron, nastepnie
zbieractwo dzikich ptodéw roslinnych, rybactwo, towiectwo, hodowle zwie-
rzat i roslin, zywnos$¢, osadnictwo, budownictwo, sprzety, rzemiosta, odziez,
zabiegi higjeniczne, $rodki transportowe i komunikacyjne. — W dziale
kultury duchowej omoéwit autor podstawy wiary i magji ludowej, wierzenia
ludowe o duszy, strzygoniu, topielcu, latawcu, zmorze, lalkach, demonach
zbozowych, gospodarczych, lesnych, polnych, wodnych, powietrzych, a wresz-
cie o djable. Prof. Poniatowski analizuje takze stosunek ludu do Kosciota
1 jego nauki, magje i wiedze ludowg — W dziale kultury spotecznej, nazwa-
nej przez autora ustrojem spotecznym, przedstawiono polskie zwyczaje do-
roczne, towarzyskie, gospodarcze, zawodowe, rodzinne i prawne.

Tekst objasnia dwiescie kilkadziesigt bardzo starannie dobranych ilu-
stracyj. Autor nie poprzestat jednak w swej pracy na spopularyzowaniu wia-
domosci z zakresu etnografji Polski, ale usitowat tez rozwigza¢ zagadnienie
warstw kulturowych na naszych obszarach. Na szczegd6lng uwage zastuguje
wyodrebnianie w naszej kulturze ludowej dwu skiadnikéw kulturowych,
a mianowicie kultury pasterskiej patrjarchalnej i kultury kopieniackiej
wolnomatrjarchalnej. Na wszystkie z tych wyr6znien i objasnien nie
moznaby sie zgodzi¢, ale niemniej autor przez postawienie tego zagadnienia
dla etnologji naszej bardzo sie zastuzyt.

Lud T. XXXI. 10
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Tem wiecej nalezy zatowaé, ze firma wydawnicza przez niedbalg ko-
rekte zeszpecita wartosciowa prace. Oczywiscie fachowiec btedy te zauwazy,
ale szerokie rzesze czytelnikéw, na ktoérych wydawnictwo obliczono, beda
czasem w bitad wprowadzone. Adam Fischer.

Stanistaw Mierczynski: Muzyka Podhalaniska. Wierchy, 1932 r. X,
str. 65—76.

Mierczynski, zapalony i sumienny zbieracz podhalanskich melodyj, jest
autorem cennego wydawnictwa ,,Muzyka Podhala*“, wydanego okazale przez
»Ksigznice-Atlas“. Dzieto to, rezultat diugiej i starannej pracy, przyjeta
krytyka entuzjastycznie. Niewatpliwie zastugiwato na takie powitanie. Mu-
simy jednak zaznaczy¢, iz dotad zabierali w recenzjach gtos przewaznie
niefachowcy, gdyz jeszcze nie wypowiedzieli swego zdania muzykologowie,
zajmujacy sie etnografjg muzycznej Jestem przekonany, ze recenzja z tych
kot, jedynie uprawnionych do nalezytej oceny ,,Muzyki Podhala®, wypadnie
dla Mierczynskiego tylko korzystnie. Jest charakterystyczng jednak rzecza,
iz redakcja powaznego nawet pisma wolata powota¢ na recenzenta literata,
zamiast odwotaé¢ sie do wiasciwego fachoweca *).

Czy umieszczony w ,,Wierchach®, artykut o muzyce podhalanskiej
zyska we wszystkiem aprobate krytyki i czy teoretyczne wywody Mierczyn-
skiego okazg sie rownowartosciowemi z wydawnictwem Mierczynskiego, mozna
watpi¢. Ale o tern moze zabra¢ glos znowuz jedynie znawca. Etnografowi-
niemuzykowi wolno tylko zakwestjonowac¢ kilka wyjasnien, dodanych przez
autora do poszczegolnych melodyj, lub uzupetni¢ te wyjasnienia drobnemi
uwagami.

Przedewszystkiem trzeba odrazu odrzucic¢ twierdzenie autora, ja-
koby nazwy ,,nut* t. j. melodyj pochodzity od twdorcow tych melodyj.
., Tworco w* t. zn. kompozytoréw ,,nut* goralskich trzeba wwvyelimi-
nowac z goralszczyzny. Jest to rzecz powszechnie uznawana —
oczywiscie nie w kotach regjonalnych ,,szowinistow“ — a ostatecznie wy-
jasnia ja moze naukowe poréwnawcze studja.

Pisze dalej Mierczynski: ,,Marsz Chatubiniskiego, wedtug Kleczynskiego
jest jedna z ,,nut“ grywanych przez Jedrzeja Stodyczke, czego jednak nie
potwierdzit Bartu$ Obrochta, dowodzac, ze marsza tego ,uzdajali“ muzy-
kanci goralscy (a w tej liczbie i Bartus) na jednej z wypraw Chatubinskiego,
na jego czesc“.

Ot6z rzeczywiscie Obrochta nie znat nazwy ,,Stodyczkowa“ na ozna-
czenie tej melodji. Ale tylko w Zakopanem i Koscieliskach ta melodja jest
nazywana ,marszem Chatubinskiego“ i to wcale nie tak powszechnie.
W ostatnich latach i w okolicznych wsiach pod wplywem zakopianskich
muzykow trafia sie ta nazwa. Jednak zarowno w Zakopanem, jak i w okolicy
mowi sie o ,,nucie od Stodyckow* o ,,Stodyckowym marsiu®“, o ,,nucie ze
Zubsuhego*. POki poroninski dudziarz Mréz i ratutowianski geslarz Prokop
Magdziarz nie uwierzyli, ze jest to ,,nuta“ conajmniej po autentycznym
Janosiku, poty ta melodja byta dla nich ,,od Stodyckéw*. Miat zatem stusz-
no$¢ Kleczynski, iz zapisat ,,nute” pod starszem nazwaniem.

*) W czasie pisania tej notatki dowiedziatem sie, ze w etnograficznym (XVII—
XVIII) zeszycie ,Kwartalnika Muzycznego“ znajdzie sie recenzja piéra prof. dra
Adolfa Chybinskiego.
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A teraz sprawa ,,uzdajania“ tej melodji. ,,Uzdaja¢“ ma kilka znaczen
w gwarze Podhalan. M. i. znaczy ,tworzyc¢*, ale roéwniez i ,,dobiera¢ co$
z kawatkow, skleci¢“. Ot6z nigdy Bartek Obrochta nie twierdzit, jakoby
gorale ,,uzdajali* t. zn. skomponowali éw ,marsz Chatubinskiego“ czyli
wedle dawniejszej nomenklatury ,,Stodyczkowag*. Wprost przeciwnie. Opo-
wiadajac nieraz o ,dziejach“ nazwy ,marsz Chatubinskiego*, wyraznie
Obrochta podkres$lat, ze goralscy muzycy ,uzdajali i uzdobiérali“ t. zn.
,Sklecili, dobrali“ kilka melodyj, ktore w catosci, przy wspétudziale
samego Chatubinskiego, nazwali na jego cze$¢ ,,marszem Chatubinskiego*.
Jasno wynikato z tych opowiadan, ze pierwotnie ,,marszem Ch.” byto Kilka
melodyj, razem ze sobg powigzanych w okreslonem po
sobie nastepstwie. Dopiero pozniej grywana jako introdukcja dawna ,,Sto-
dyczkowa®, zatrzymata nazwe ,marsza Ch.”, inne za$ melodje figurujag
nadal pod dawnemi nazwami.

Co do marsza, zwanego ,,zalobnym* lub ,,Janosikowym®, to i te na-
zwania sg catkiem nowej daty, a autorem ich jest Wiadystaw Orkan. Stara
nazwa byla znana Bartkowi: jest to ,,Krzysiowa* nuta, tego Krzysia ulubiona,
o ktérym pisat Tetmajer. Mysle, ze badania etnograficzne napewno wynajda
jej rodowod na Wegrzech. Jeden z jej warjantow stat sie narodowym hym-
nem stowackim, inny za$ kazdy radjoamator styszy w interpretacji cygan-
skich kapel z Budapesztu.

Orkan znat jeden z warjantow z rodzinnych Gorcow. W Porebie Wiel-
kiej Spiewaty go podczas pogrzebéow — jak moéwit — ,stare baby*, za-
wodzac zatosnie, i koniczylty kazdg zwrotke stowami ,,O Jezu*“. Calego tekstu
pogrzebowej piesni Orkan nie pamietat. ,,Juz ide do grobu ciemnego* za-
czynata sie owa melodja. Podobny tekst, ale catkiem z inng melodjg sty-
szatem dawniej nieraz w Nowym Targu. Ot6z melodja, zastyszana w ro-
dzinnej wiosce, byla umitowang ,,nuta“ Orkana. W Zakopanem zetknat
sie z innym warjantem, z ,,Krzysiowg" i odtad ten warjant przypadt mu do
serca. Do tej melodji komponowat teksty gwarowe, m. i. o Kostce Napier-
skim, ktéry — jak opowiadat — necit go conajmniej na 20 lat przed napisa-
niem powiesci o tym wodzu goralskich rebeljantéw. A wiec i tekst o dziew-
czynie, ktoéra wyszta o rannej godzinie i stanela na drodze krakowskiej,
tam, kedy Kostke powiodg na'stracenie. Dalej tekst, w ktérym taz sama
dziewczyna czeka na prowadzonego na stracenie Janicka. A Janicek i Ja-
nosik w piesni goralskiej — to jednos¢. Symboliczna postac, "wcielenie ideatu
zbéjnika. Warjanty te Orkan nieraz podspiewywat, np.:

Wysto dziewce o rannej godzinie,
| stanéno przy moscie na drodze,
Bo tamtedy, o méj Boze mity,

Ej Janicka powiedom.

Stad juz tylko krok do tego, iz muzycy goéralscy grajacy czesto te nute na
zgdanie Orkana uwierzyli, ze jest to melodja ,,zatobna*, ,,marsz pogrzebowy
Janosika“, ,,Janosikowa* i t. d. Sam Orkan czasem pokpiwat, ze stworzyt
marsz ,,po autentycznym Janosiku®,

Nadmieniam jeszcze, ze koto 1918 r. wracajacy z dluzszego pobytu
w topusznej dr. Aleksander Stapa, autor rozprawy o Goszczynskim na

10*



Podhalu, moéwit mi, iz w wymienionej wsi styszatl podczas pogrzebu oma-
wiang piesn w jakim$ warjancie. Kazda strofka konczyta sie zawodzeniem
O Jezu“. Relacja ta zgadza sie catkiem z informacjami Orkana, dotycza-
cemi terenu Gorcow.

Do tej samej ,,Krzysiowej*“ Spiewajg i dzi$ starzy goérale rozne teksty,
zgota nie zatobne. Np.

Jo se pijem dwa dni, jo se pijem trzi dni,
Jo sie o pinigzki nie trubujem nigdy.

Wystepujacy w szopce zakopianskiej ,,baca“, mtody goéralik ,,od Bachledow*,
Spiewat na te nute ,,pasterskg” $piewanke:

»Na luptoskik horak kosiar murowany,
Fto se go zmurowot? Baca porubany*
,.Owiecki, owiecki i si¢kie barany,

Fto se s fami pudzie? Baca porubany*.

Wreszcie z Kilku drukowanych zbioréw piosnka:

Idzie zbdéjnik [z] zo Luptowa,
Ciece mu krew [z] zo rekawa,
Ciece mu krew [z] zo gtdwecki,
Sicko bez zrode dziéwecki.

Melodje taczono zatem bardzo czesto ze zbdjnicko-pasterskiemi tekstami,
w ktéorych mowa o zrgbanym — moze w bitce, moze w obronie przed
poscigiem hajdukéw — bacy, lub o wesotem, beztroskiem zyciu zbdojnikow.
To spowodowato, iz tu i 6éwdzie nazywano te melodje ,,zbojnickg®. Oczy-
wiscie i to ulatwito skombinowanie z wieszaniem zbdjnika czy Janosika.
Dzi$ opowiada prawie kazdy goéralski grajek w Zakopanem i okolicy, ze te
melodje kazat sobie gra¢ zbdjnik (ew. Janosik), gdy go wieszano.

Swego czasu w artykule ,Moda i wie$ goéralska“ w ,,Ziemi“ przyto-
czytem historje powstawania kilku tekstow i warjantébw melodyj. Sg to
fakty z ostatnich lat. Rozwiodtem sie tu obszerniej nad podobnemi obja-
wami w zakresie nazw melodyj. Bezposrednio w naszych oczach rozwijajacy
sie proces zmian zastuguje na doktadne informacje. Podobne przesuniecia
zachodzg jeszcze do dzi$ dnia w legendach i opowiadaniach.

W tym samym roczniku ,,Wierchow* informuje Mierczynski (str. 224)
0 znalezieniu rekopisu po Tytusie Chatubinskim z kilkudziesiecioma dobrze
zapisanemi melodjami goéralskiemi. Mierczynski uwaza zapiski Chatubin-
skiego za wierniejsze niz Kleczynskiego, wydane w ,,Pam. Tow. Tatrz.* (1888).
Byloby pozadane, aby odkrywca opublikowat ten autograf w ,,Wierchach*,
ktére w b. r. znajdg sposobnos$¢ uczczenia nietylko jubileuszu P. T. T., ale
1 rocznicy przyjazdu Chatubinskiego do Zakopanego. Juljusz Zborowski.

Paul Geiger: Volkskundliche Bibliographie fur das Jahr 1927
Im Auftrage des Verbandes Deutscher Vereine fir Volkskunde mit Unter-*
Stutzung von E. Hoffmann-Krayer herausgegeben von... Berlin-Leipzig, Walter
de Gruyter et Co. 1933. 8°, S. XXX+342.

Nowy tom Bibljografji ludoznawczej wydawanej przez Prof. E. Hoff-
mann-Krayera, a obecnie redagowanej przez dr. P. Geigera jest doskonatym
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przyktadem sSwietnych wynikéw, jakie daje wspotpraca miedzynarodowa
w dziedzinie naukowej. Albowiem wiasnie dzieki wspoétdziataniu 36 uczonych
europejskich, ktérzy dostarczajg materjatu do tej bibljografji i starajg sie
wybra¢ materjat jedynie najwazniejszy, przyczem idzie sie raczej zawsze
in plus jak in minus, — powstajg podreczniki bibljograficzne, jakich mogtyby
pozazdrosci¢ inne dziedziny wiedzy. Rocznik 1927 zawiera 4764 pozycyj ze
wszystkich dziatow etnografji europejskiej, a podaje materjat z rozmaitych
mato znanych czasopism, ktoryby bez tej bibljografji uszedt uwagi nawet
specjalistow.

Dlatego trzeba raz jeszcze powtérzy¢ zapatrywanie, wypowiedziane
juz przy ocenie poprzednich rocznikéw, ze wydawnictwo to jest niezbedne
takze dla kazdego polskiego etnografa. A. Fischer.

»Wierchy*, Rocznik poswiecony gérom i goralszczyznie. Organ
Pol. Tow. Tatrzanskiego. Rocznik dziesigty. Krakéw 1932,

Ostatni rocznik wydawnictwa, ktére statdé sie petnowartoSciowym
spadkobiercg dawnego ,,Pamietnika Tow. Tatrzanskiego“, zawiera
kilka artykutdéw, badzto bezposrednio dotyczacych ludoznawstwa, badz tez
interesujgcych trescig réwniez etnografa.

Najobszerniejszy przyczynek Stanistawa Mierczynskiego ,,Muzyka Pod-
halanska“ (str. 65—81) i notatke o rekopisie Tytusa Chatubiniskiego z goral-
skiemi melodjami (str. 224), omawiam osobno.

Ciekawy artykut Stanistawa Leszczyckiego ,,Szatasy kamienne
w Beskidzie Matym* (str. 120—122) odnosi sie do wsi Miedzybrodzie i Czer-
nichéw, nad przetomem Soty w Zywieckiem. Uzupetniajac pobiezne wzmianki
poprzednikéw, autor podat dobry opis i wyrazne ilustracje tego typu sezo-
nowego budownictwa. Uwaza on stusznie za prawdziwg osobliwosé liczne
wystepowanie kamiennych szatasow (zbadano okoto 40 budowli) w tym
terenie gorskim, podczas gdy w reszcie polskich Karpat zachowaty sie jedynie
szczatki. | tak np. w Tatrach, gdzie dawniejsi podréznicy spotykali kamienne
szalasy, pozostaty tylko resztki tych pierwotnych kolib. Jedng z nich, znang
z wedréwek Zejsznera, uwiecznit w jeszcze kwitngcym stanie malarz Kotsis
w popularnym krajobrazie tatrzanskim. Leszczycki uwaza opisany typ za
pozostatos¢ z okresu wedréwek wotoskich, co trzebaby udowodnié¢ poréw-
nawczym materjatem, i wzywa do opracowania zasiggu tej szczatkowej
formy pasterskiego budownictwa.

Artykut Stanistawa Barabasza: ,,Dezerterzy w Tatrach“ (str. 81—89)
jest bodaj pierwszg informacjg o koczowniczej formie zycia chtopéw, zbie-
glych z austrjackiego wojska w czwartym roku S$wiatowej wojny. Autor
obserwowat doktadnie koczowanie podhalanskich dezerterow w Tatrach,
przypominajgce dawng ,,uciekacke* z przed przeszto stu lat, z ktorej rekru-
towaty sie zbodjnickie ,,towarzystwa*. Podobne stosunki widzieliSmy w 1917
i 1918 r. w Gorcach, gdzie sie chronili dezerterzy z Nowegu Targu i oko-
licznych wsi. Tu wprawdzie ,,walka o byt* byla tatwiejsza niz w skalnych
Tatrach, zato trudniejsza ucieczka przed poscigiem ,,Deutschmeistrow*,

Opowiadanie gwarowe Wojciecha Brzegi: ,,Z noworocznych posiadéw
u Tomka Jewinego“ jest znane z dawniejszego rocznika naszego ,,Ludu“.

Tak samo oddawna jest znany i czesto cytowany rekopis Franciszka
Kleina o Tatrach z 1827 r. Wydat go w ttumaczeniu Stanistaw Eljasz Radzi-
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kowski w naszem pismie w 1897 r. (t. Ill). Tymczasem w ,Wierchach*
ogtasza sie ,,odkrycie“ pracy Kleina jako nowos¢, powotujac sie na ,,Mitteil,
des Beskidenvereins® (1910, VII), ktére in extenso w niemieckim jezyku
wydrukowaty 6w stary opis Tatr.

Z innych artykutéw, ktére zainteresujg ludoznawce, jest Jana A. Za-
remby ,to nawracaniu goroli zatraconyk*, opowiadanie w gwarze gorali
zywieckich (str. 104—107). Autor zadebiutowat wcale udatnie w 1931 r.
wydanym w Zywcu zbiorem gwarowych opowiadan tamtejszego ludu. Nie
sg to z etnograficzng S$cistoscig spisane teksty, lecz literackie przerobki
ludowego materjatu. Zaremba zapoczagtkowat tym tomikiem ,,regjonalng“
literature w niewyzyskanej dotgd gwarze i zaczerpnat catg tres¢ z zycia,
obyczajéw i wyobrazen Zywczakéw. Préba jest ciekawa, choéby$my na
niekorzys¢ zywieczyzny powotali sie na wieksze walory gwary podhalanskiej.
Zdaje sie, ze nie szkodzitoby uproszczenie transkrypcji gwarowych brzmien.
Skoro podhalanszczyzna u Tetmajera, Orkana i t. d. obywa sie dobrze bez
zaznaczania nagtosowego ,,0“ — (a wiec drukujemy: ociec, omasta), to
i- zywieckg gware mozna w literackim utworze pozbawi¢ watpliwych upiek-
szen: tociec, lomasta i t. d.

O stosunku utworéw Tetmajera Kazimierza do goralskiej rzeczywistosci,
zawartej w krajobrazie i ludzie, pisze Zygmunt Lubertowicz (,,Kazimierz
Tetmajer jako epik Tatr*, str. 1—18). Studjum stabe, ale kto nie zna ma-
terjatu, na ktérym opierat sie autor ,Skalnego Podhala“, ten przeciez
czego$ sie dowie z tej rozprawy. Bogata w po raz pierwszy chyba zestawiony
materjat praca Bronistawa Romaniszyna (,,GOry w twdrczosci muzycznej*,
str. 46—65) nie pomija oczywiscie wptywu, jaki wywarly na polskich kom-
pozytorow Tatry, a przedewszystkiem mieszkajgcy u ich stop gorale ze
swoja muzyka, piesnig i tancem (Paderewski, Szymanowski, Kondracki).
Rowniez z muzyka Podhala tgczy sie impresja Alojzego Josta: ,,Skonczona
piesn“ (str. 77—81), poswiecona wspomnieniu $mierci Bartka Obrochty pod
Reglami. Zwigzek budownictwa goralskiego ze ,stylem zakopiariskim“
Witkiewicza, wyprowadzonym w murze, jest tematem artykutu naczelnego
redaktora ,,Wierchow*, prof. Dra Jana Gwalberta Pawlikowskiego. W u. r.
w tern samem wydawnictwie przeprowadzit prof. Pawlikowski ostrg roz-
prawe z przeciwnikami ,,stylu”“ Witkiewicza, budzac nawet zdziwienie cha-
rakterem polemiki, dotad u tego autora niespotykanej. W obecnym roczniku
daje prof. Pawlikowski ,,Materjaty do sprawy stylu zakopianskiego. Muro-
wanice w stylu zakopianskim* (str. 107—120). Zestawienie materjatu ilu-
stracyjnego powoduje nawet tak gorgcego obronce ,,stylu“ do ,,pokojowego*
stwierdzenia, iz postawione dotagd w murze budowle w ,,stylu zakopianskim*
nie moga by¢ wzorami, majg za$ jedynie warto$¢ préb i ze nawet projektom
samego Witkiewicza nie mozna przypisywac¢ zbyt wysokiego znaczenia. Nie
znaczy to wecale, aby tych préb zaniechaé, gdyz rozwigza¢ budowlany
problem zdota przeciez prawdziwy talent. Z reprodukowanych ilustracyj
zakopianskich will nalezy skresli¢ ryc. 18, 20 i 21. Autor podat te budynki
jako murowanice, tymczasem ,,Wotodyjowka*, ,,Paryzanka“ i ,,Biaty Dwor"
sg budowane z drzewa, a dopiero w ostatnich latach otynkowano S$ciany
zewnetrzne.

W kronikarskiej czesci dziwi ,,uniwersalizm* recenzyjny. W poprzed-
nich rocznikach znawcy otrzymywali do opracowania poszczegélne dziaty,
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stad tez recenzje miaty ,,pewniejszy* charakter w oczach czytelnika. Nie
twierdze wecale, jakoby obecna metoda referowania wydawnictw, artykutéw
i t. d. byla juz szkodliwa. Ze jednak poziomu pisma nie podnosi, a moze
ostabi¢ wartos¢ tak cennego dotad kronikarskiego dziatu ,,Wierchow*,
wolatbym nawrét do poprzedniej praktyki. Jutjusz Zborowski.

Ks. J6zef Londzin: Koscioty drewniane na Slasku Cieszyfiskim
Z posmiertnych zapiskéw Autora przejrzat, uzupetnit i do druku przygotowat
ks. R. Tomanek. Cieszyn 1932. Naktadem i drukiem ,,Dziedzictwa btog. Jana
Sarkandra®. 8. Str. X1+427. Cena 5 zi.

Ks. J. Londzin (f 1929) miat dla etnografji zarébwno wiele sentymentu,
jak gtebokiego zrozumienia. Wytezona dziatalnos¢ spoteczna nie pozwolita
mu jednak za zycia ogtosi¢ drukiem rozmaitych materjatéw zebranych ze
Slaska cieszynskiego. Dlatego dopiero po $mierci zastuzonego dziatacza ks.
R. Toméanek wydobyt z teki posmiertnej i wydat prace o dawnych kosciot-
kach drewnianych w Cieszynskiem.

Studjum zawiera bardzo ciekawe wiadomosci nietylko do dziejow 47
drewnianych kosciotkéw cieszynskich, ale i do historji kultury wogole,
a wynikto ono nietylko ze zwyklego zainteresowania, ale takze z umitowania
tych objawéw sztuki rodzimej. Wedle ks. Londzina ,,kosciétki wiejskie, na
pierwszy rzut oka tak ubogie, niepozorne, pochylone od starosci, ujete za-
zwyczaj w wieniec starych lip, czasem i debdéw, chronigcych je od wichréw,
poczerniate od deszczéw, od mchéw zielone, sg prawdziwemi skarbami
dawnej sztuki. lle uroku, piekna, poezji i harmonji zakletych jest w waszych
formach, linjach i otoczeniu! Poprzez gestwe konaréw i lisci przedzierajg sie
promienie stonica i wywotujg na zielonych od mchéw dachach i $cianach
kosciotka przedziwng gre koloréw*“. Dlatego, ochrona tych zabytkéw prze-
sztosci byla zawsze przedmiotem wielkiej troski autora.

Praca posmiertna ks. Londzina zostata wydana starannie i zaopatrzona
w alfabetyczne spisy o0sob i miejscowosci w dziele wymienionych.

A. Fischer.

Walter Anderson: Der Schwank Vom alten Hildebrand. Eine ver-
gleichende Studie. Dorpat (Acta et Commentationes Univ. Tart. XXI—XXIII)
1931 s. 329.

Profesor uniwersytetu dorpackiego, W. Anderson, jeden z najwybit-
niejszych dzisiaj folklorystow, autor kapitalnej ksiazki ,,Kaiser und Abt*
(o facecji spopularyzowanej u nas gtéwnie dzieki Chodzce), nowe swe dzieto
poswiecit sumiennemu zbadaniu powiastki ,,0 starym Hildebrandzie*. Mimo
iz wystepuje ona w catej niemal Europie i ze udostepnity ja dawno bajki
Grimmoéw (Nr. 95), powiastka ta nie doczekata sie dotad blizszego os$wietlenia,
moze poprostu dlatego, ze efektowno$¢ jej dziejow wystagpita po raz pierwszy
dopiero w Swietle rezultatow, osiggnietych przez uczonego estonskiego.

Okazuje sie mianowicie, ze na 192 warjantéw, ktore udato mu sie
zebraé, szes$¢ jest literackich, podrzednej wprawdzie poza jedynym wypad-
kiem wartosci, niemniej przeto bardzo interesujgcych. Warjanty te autor
w catosci przedrukowat, umozliwiajac czytelnikowi bezposrednie zapoznanie
sie z catym materjatem, nietatwo dostepnym. Najstarszy, to dramatyczna
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humoreska niderlandzka z konca s$redniowiecza Een cluijte van
plaijervvater, zilustrowana podobiznami obrazéw kiermaszu wiejskiego
Piotra Brueghela starszego (pot. w XVI) i wspoéiczesnego mu Piotra Baltena;
centrum obrazu stanowi prymitywna buda komedjancka, przed ktérg roz-
grywa sie wiasnie akcja farsy. O sto lat p6zniejsza jest piesn dolnoniemiecka
vom Kaufmann zu Stralsund; 1z drugiej potowy w. XVII po-
chodzi facecja ze zbiorku Tom Tram of the West Humphry Croucha,
z pierwszej zas potowy w. XVIII interludjum hiszpanskie Franciszka de
Castro Entremes de los chirlos mirlos. Najciekawszem nie-
watpliwie opracowaniem literackiem jest bylina rosyjska (syberyjska)
0 kupcu Teren tju ze zbioru Kirszy Danitowa, zapisana wprawdzie
dopiero pod koniec w. XVIII, powstata jednak moze juz w ostatnich dzie-
siecioleciach w. XVI. Bylina ta zkolei (mianowicie jej pOzniejszy i arty-
stycznie gorszy warjant ze zbioru Rybnikowa) dostarczyta, watku do farsy
D. Awerkijeva: Terentij muz Daniljevic (1867). Uzupetnieniem
tych pozycyj literackich jest niezachowany ,,Puppenspiel* niemiecki z przed
r. 1611, w ktéorym dopatrze¢ sie mozna ujecia naszego watku.

A watek to bardzo prosty, znany réwniez z powiastek polskich, ,,Jak
to kobieta posytata swego meza po wodzicke do morza“ czy ,,O babie co
zyd do nij chodziut® (u Swietka w ,,Ludzie nadrabskim®“ Nr 73 i Wita-
nowskiego w ZWAK, 17, 2, 12). Niewierna zona, chcac przyja¢ kochanka,
udaje chorobe i wysyta meza po lekarstwo; po drodze spotyka on wedrowca
1 daje sie zanie$¢ w koszu (worze) do domu, podpatruje z ukrycia kochankéw,
wreszcie rozprawia sie z nimi przy pomocy kija. Prof. Anderson, na pod-
stawie ogromnej ilosci warjantéw, ustala pierwotna redakcje fraszki; zona,
utrzymujgca stosunek z ksiedzem, wyprawia meza po wode z cudownego
zrodta; przy pomocy handlarza kur, domyslajacego sie, o co chodzi, chiop
w koszu dostaje sie do domu, przystuchuje sie piesniom niewiernej zony i ksie-
dza, poczem, zachecony $piewka swego pomocnika, kijem przepedza gacha.
Tak ujeta facecja powstata w Francji dopiero w poczatkach w. XV. Rychto
zdobyta sobie popularnos¢ w Niderlandach i Niemczech, przyczem Niemcy
w rozpowszechnieniu jej odegraty ogromng role, ich bowiem posrednictwo
przyja¢ mozna zarébwno w powstaniu byliny o kupcu Terentju, jak rowniez
w pojawieniu sie wersji czeskiej.

Ta ostatnia jest dla nas specjalnie interesujgca, z niej bowiem wywodzg
sie wspomniane poprzednio warjanty polskie, w ktérych Grzegorz wedruje
po ,,wode do morza*“, a z wora wypruwa sie ,rackiem® (t. j. kozikiem a nie
,»,Baumschere®, jak ttumaczy prof. Anderson, 253). Z Polski powiastka przeszta
z jednej strony na Litwe, z drugiej za$, co daleko ciekawsze, na Ukraine,
by stad przez Rumunje przedosta¢ sie do Serbji. Szlak 6w jest wprawdzie
tylko hipotetyczny, ale wysoce prawdopodobny.

Do tekstu autor dodat szereg podobizn rzadkich drukéw, ktére w nim
omowit, oraz cztery mapy, kreslagce ogoélne drogi wedréwki facecji po Europie
i poza jej granicami, uplastyczniajgc w ten sposéb swe bardzo wnikliwe
i bardzo instruktywne wywody, dzieki ktorym ksigzka jego stuzy¢ moze
jako wzor nieco wprawdzie pedantycznych, ale bardzo owocnych dociekan
w dziedzinie folkloru.

Ryg? Jul. Krzyzanowski.
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Wilhelm Koppers: Der Hund in der MythoLOgie der zirkumpazi-
fischer, Volker. Wiener Beitrage zur Kulturgeschichte und Linguistik.
Veroffentlichungen des Institutes fur Volkerkunde an der Universitat Wien.
J. 1 (1930 S. 359—399.

W tej niewielkiej pod wzgledem objetosci pracy, daje autor (jeden
z najwybitniejszych dzi$ przedstawicieli kierunku historycznego w etnologji)
niezmiernie cenne studjum, os$wietlajace dwa problemy. Sg to: zagadnienie
kontaktéw kulturowych miedzy Azjg i Ameryka, oraz ustosunkowanie sie
wzajemne cyklu totemistycznego i matrjarchalnego na obszarach nadpacy-
ficznych.

Bogate materjaty do etnologji ludéw indjanskich i eskimoskich Ameryki
poétnocnej, ktore zawdzieczamy przedewszystkiem ostatnim badaniom
Steensby’ego i Birket-Smith’a pozwalajg na stwierdzenie, ze w wierzeniach
tych grup etnicznych wystepuje z mniejsza lub wiekszg wyrazisto$cig motyw
psa i kobiety, jako prarodzicow rodzaju ludzkiego. Najbardziej skrystali-
zowane rysy przybiera ten mit u Atapaskow (Na-Dene, Tinneh), ktorycli
tez uzna¢ nalezy za istotnych i pierwotnych jego wyznawcéw w Ameryce.
Z drobnemi zmianami przejeli to wierzenie sasiadujacy z Atapaskami Eski-
mosi, a dalej ku potudniowi, nietylko cze$¢ Algonkindw, lecz réwniez ludy
Tlinkit, Selisz, Wakasz i lIrokezi. W bardzo juz zmodyfikowanej postaci
spotyka sie mit o psim praojcu, oraz zwigzane z nim kulty, u niektérych
plemion grupy Siuks.

Wreszcie $lady jego dadza sie wykaza¢ w symbolice religijnej starego
Meksyku. Kult psa koncentruje sie wiec w pétnocno-zachodniej czesci kon-
tynentu poéinocno-amerykarniskiego i wigze sie z warstwa Na-Dene, ktora
stanowi, wedle ogo6lnie przyjetych pogladéw, jedna z ostatnich migracyj
azjatyckich do Nowego Swiata. W poszukiwaniach za geneza tego wierzenia,
nalezy wiec zwréci¢ sie do materjatdbw azjatyckich.

Istotnie, stwierdza sie tu ciagtos¢ i Scisty zwiazek miedzy grupami
etnicznemi obu kontynentow. W Azji poinocno-wschodniej wystepuje mit
0 pochodzeniu od psa u Czukczéw i Korjakéw, dalej za$ i z pewnemi zmia-
nami u Ajnéw. W Azji potudniowej sg jego wyrazne S$lady w bajkach
1 podaniach chinskich, a ponadto mit ten stanowi integralng wiasciwosc
wierzen pierwotnej warstwy ludnosci Chin, a mianowicie grup Yaotze
i Miaotze. Wystepuje on tu, jak zresztg w Indochinach i Tybecie, oraz na
Indonezji w postaci zmodyfikowanej. Modyfikacje polegajg na tern, ze pies
bywa zastepowany innem zwierzeciem lub nawet rosling. U Ajndéw jest to
niedzwiedz, u Goldéw wieprz, u Tybetariczykéw matpa, a w Indochinach
bambus. Zwigzek jednej z tych istot z kobietg daje poczatek rodzajowi
ludzkiemu. Istota wierzenia pozostaje wiec ta sama.

Stwierdzenie tych zgodnosci, nalezy do kategorji tych licznych zresztg
obserwacyj, ktére wykazujg Scisty zwigzek miedzy ,,Azjg z6Ha“, a Ameryka.
Szczegdblna doniostos$¢ tych faktéw wierzeniowych polega jednak na tern, ze
dostarczajg one podstawy do wniosku, iz kontakty azjatyeko-amerykanskie,
dotyczace nawet grup o tak duzym w Ameryce zasiegu, jak Na-Dene, odnosi¢
nalezy do niezbyt odlegtej przesztosci. Wystapi to tern wyrazniej, jezeli sie
zwréci uwage na cytowane przez W. Koppersa, wyniki badan E. Sapira,
ktére wykazujg pokrewienstwo miedzy jezykiem Na-Dene, a grupa tybeto-
birmanska.
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Wchodzi tu wiec w rachube fala mioda, ale posiadajgca ogromna site
ekspanzywng, o czem s$wiadczy chocby ten tylko fakt, z¢ izolowany jej
przerzut siegnagt az do zatoki Meksykanskiej. (Apacze, Nawajo, Lipan).
O jakiems$ scislejszem ustaleniu chronologji nie moze oczywiscie by¢ mowy,
przynajmniej przy obecnym stanie naszych wiadomosci. Na podstawie da-
nych historycznych mozna tylko przypuszczac¢, ze ruch ten byt wczesniejszy
od najazdu Sonoryjczykéw na Meksyk. Bylyby to wiec pierwsze wieki naszej
ery. Czy jednak tylko Atapaskowie wniesli do Ameryki mit o potzwierzecem
pochodzeniu cztowieka? Wysuwa sie. tu znowuz, dyskutowany tak namietnie,
problem transpacyficznych kontaktow Ameryki z potudniowg Azja. W.
Koppers jest sktonny do przypuszczenia, ze motywy zwierzece w meksy-
kanskiej symbolice religijnej, stanowig wiasnie jedno ze S$wiadectw tego
bezposredniego oddziatania kultur Azji potudniowej na cywilizacje Nowego
Swiata. Ostateczne rozstrzygniecie tej kwestji mozliwe bedzie dopiero po
gruntownem rozpatrzeniu wszystkich danych faktycznych, jakie wysunie
dyskusja. Pomijajac te zagadnienia szczegbétowe, nalezy stwierdzi¢, ze studjum
W. Koppersa dostarcza ogromnie waznych $wiadectw na dowdd ciggtosci
stosunkéw amerykansko-azjatyckich, ktéra zaznacza sie tak w czasie, jak
1 w przestrzeni.

Z jakim cyklem kulturowym zwiazac¢ jednak nalezy mit o zwierzecym
prarodzicu cztowieka? Jest to drugie zagadnienie, na ktére W. Koppers daje
jasna i doniosta w konsekwencjach odpowiedz. Jezeli rozpatrzymy stosunek
patrjarchalno-pasterskich (a wiec przedewszystkiem srodkowo-azjatyckich)
ludow do psa, to uderzajaca jest tu pogarda, z jaka jest traktowany ten
nieodtgczny towarzysz czlowieka. Jest to zwierze nieczyste i zdradliwe.
Tego rodzaju ustosunkowanie jest wiec wrecz przeciwne wierzeniom azja-
tyckich i amerykanskich ludéw nadpacyficznych, dla ktérych pies jest
istotg czczong i nieomal boska. Z cyklem pasterskim wigza¢ wiec tego mitu
nie sposob; kultury pasterskie nie wystepujg zresztg w Ameryce. Pozosta-
watby cykl totemistyczny i matrjarchalny. Trudnosci, ktére nasuwajg sie
przy prébach nawiagzania badanego wierzenia do jednego z tych dwoch
cykléw, polegajg przedewszystkiem na tern, ze kultury totemistyczne i staro-
matrjarchalne sg z sobg silnie przemieszane a ich elementy skitadowe nie
zawsze sie daja scisle wydzieli¢. Taki wiasnie charakter posiada mit o zwie-
rzecem pochodzeniu czlowieka. Samo wystepowanie zwierzecia wskazy-
watoby, ze mit ten stanowi element totemistyczny. W. Koppers przykiada
jednak znacznie wieksza wage do roli kobiety w tern wierzeniu. Istotnie,
stanowi ona staty sktadnik mitu, podczas gdy zoologiczny praojciec rodzaju
ludzkiego wystepuje pod réznemi postaciami, a nawet bywa zastepowany
przez rosline. Ten moment przemawiatby wiec za matrjarchalnym charakte-
rem wierzenia.

Stanowisko takie pozostawatoby w zgodnosci z tern, ze kultury
matrjarchalne wystepuja jako starsze podtoze na calem pobrzezu pacy-
ficznem Azji, a w Ameryce poéinocnej koncentrujg sie wlasnie na obszarach
Na-Dene i t. zw. kultury poéinocno-zachodniej. St. Klimek.

Litopys Bojkiwszczyny. Zapysky pryswiadczeni doslidam istoriji, kul-
tury i pobutu bojkiwskoho plemeny. Rik I. cz. |I. Sambor 1931. Str. 176+
VIl tbl.
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W stowie wstepnem dr. Wt Hurkiewicz pokrétce opisuje zasiag i historje
grupy bojkowskiej, nastepnie za$ omawia prace na przysztos¢, nad zbiera-
niem materjatdw jezykowych, okazow etnograficznych i i. Dr. M. Skoryk
w artykule ,,Pro nazwu Bojky“ omawia przezwisko ,,Bojki“ i daje zesta-
wienie materjatu czeSciowo wiasnego odnoszacego sie do tego zagadnienia
i rozprzestrzenienia tej nazwy. Opracowanie to nie daje wprawdzie rozwia-
zania pochodzenia nazwy ,,Bojki‘, jest mimo to waznym przyczynkiem do
tego zagadnienia. Dr. A. Kniazynski w artykule ,,Mezi Bojkiwszczyny*“ po-
daje charakterystyczne cechy djalektu bojkowskiego, ktory dzieli na trzy
grupy: podgoérska, gorska i zagoérska, w koncu zas wykresla granice zasiegu
catej grupy, zastrzega sie jednak (zupetnie stusznie, tembardziej ze granice
podane przez niego sg zdaje sie nieco za obszerne), ze nie jest ona jeszcze
zupetnie Scisle ustalong. Dr. Wi, Kobielnik w krétkiem opracowaniu ,,Z arche-
olohiji Bojkiwszczyny* podaje zwiezty zarys prehistorji tego obszaru.
W artykule ,,Z istoriji szkilnyctwa“ J. Filipczak skreslit dzieje rozwoju
i stanu szkolnictwa ruskiego na obszarze zach. bojkowszczyzny. W dziale
materjatdbw do statystyki bojkowskiej dr. W4, Hurkiewicz w opracowaniu
,,Bojki za 100 lit u czystach“ zestawia ilos¢ mieszkarnncéw obszaru bojkow-
skiego na podstawie schematyzmoéw koscielnych za lata 1831—1931. Ks. J.
Kmit podaje stowniczek wyrazéw ludowych ze wsi Gwozdzca (Hwizdcia),
R. tukan opisuje dzieje drukarni bazyljanskiej w Zaptatyniskich Uhercach,
A. Kniazynski poucza jak zapisywac¢ wytwory ustnej tradycji, a podobny cel
ma kwestjonarjusz M. Korduby w sprawie zbierania nazw topograficznych.

Zeszyt zawiera ponadto miscellanea, kronike, konkurs i wspomnienia
posmiertne.

,»Bojkiwszczyna“ jest organem Towarzystwa pod taka samag nazwa,
zatozonego w celu badania wszelkich przejawéw zycia, zabytkéw i t. p. na
obszarze bojkowskim. Towarzystwo to zatozone w jesieni 1927 r. w Sam-
borze dzieki wysitkom dr. Wt Hurkiewicza, dr. Wt Kobielnika, Prof. J.
Filipczaka i dr. M. Skoryka jednoczy w sobie ludzi, ktérzy z prawdziwem
zamitowaniem gromadzg wszystko, co odnosi sie do Bojkéw. Bibljoteka liczy
okoto 3.000 dziet Muzeum posiada dzialy: etnograficzny, sztuki cerkiewnej,
prehistoryczny i przyrodniczy. Liczb katalogowych okazéw jest 2.600, przed-
miotéw okoto 16.000 (w tem ok. 4.000 pisanek i 4.000 wyszywek). Archiwum
Towarzystwa zawiera wiele aktow (zwlaszcza koscielnych) przewaznie z XIX
wieku, w zbieraniu ktorych jak réwniez i innych materjatéw duze zastugi
maja ksieza i nauczyciele jak n. p. ks. Grzegorz Kanda z Michniowca, ks.
Turjanski, dyr. Jan Pupko i wielu innych.

Muzeum miesci sie w Samborze przy ul. Cichej 1 w szczuptym lokalu
4-ro pokojowym, prowadzone sg jednak starania o wiekszy lokal, w ktorymby
mogt powstaé tez oddziat polski. Jan Falkowski.

Rocznik Tatarski. Naktadem Rady Centralnej Zwigzku Kaulturalno-
Oswiatowego Tataréw Rzeczypospolitej Polskiej. Wilno 1932. S. XX+364+
illustr.

Odrodzenie S$wiata Islamu w ostatnich latach przejawia sie miedzy
innemi takze w powstaniu po wojnie Swiatowej 12 czasopism poswieconych
zyciu muzutmanskich narodéw a wydawanych w réznych jezykach w pieciu
krajach europejskich.



W Polsce czynny udziat w tym ruchu biora muzulmanie - Tatarzy,
ktorzy osiedlali sie poczawszy od XIV w. Cechuje ich gorgcy zapat a odtwa-
rzaniu dawnych chlubnych tradycyj wojskowych, jakotez w dazeniu do na-
wigzania blizszych stosunkéw ze Wschodem. W r. 1928 dnia 26. XII. odbyt
sie w Wilnie ,,Pierwszy Wszechpolski Zjazd Zwiazku kulturalno-o$wiatowego
Tatarow*. Dziatalno$¢ tego zwiazku uwydatnita sie dotad w zorganizowaniu
Muzeum i Archiwum Tatarskiego w Wilnie, w wydaniu w r 1929 dziela
prof. St. Dziadulewicza p. t. ,,Herbarz rodzin Tatarskich w Polsce*, Kwar-
talnika ,,Przegladu Islamskiego®“ i od r. 1932 ,,Rocznika Tatarskiego*, po-
waznego czasopisma naukowo-literackiego, poswieconego historji, kulturze
i zyciu Tataréw w Polsce.

W czesci ogdlnej ,,Rocznika Tatarskiego*“ wstepne karty pos$wiecono
pamieci W. ks. litewsk. Witolda, ktory jest zawsze zywg i droga postacig
dla Tataréw polskich. W tej czesci znajduje sie tez ,,Przemdwienie woje-
wody wilenskiego w dniu 28. XII. 1925 r.*

Tre$¢ drugiej czesci ,,Rozprawy“ obejmuje caly szereg opracowan.
Olgierd Najman-Mirza Kryczynski w pracy ,,Ruch nacjonal. a Tatarzy li-
tewscy“ porusza szereg kwestyj: Czy Tatarzy litewscy majg przysztosc?
Czy usprawiedliwiony jest byt Tataréw litewskich jako odrebnej grupy
etnicznej i czy sprzyjajace sg dla nich warunki rozwojowe? Tadeusz Ko-
walski w artykule ,,Nieco o wptywie tureckim na jezyk Polakéw z Adampola“
(mata osada rolnicza emigrantéw polskich zatéz, w 1842 r. przez ks. A. Czar-
toryskiego), twierdzi, ze ,,zapozyczenia tureckie maja przewaznie charakter
terminéw technicznych, nazw narzedzi gospodarczych i wyrazenn dosadnych,
charakterystycznych, a to w rolnictwie, gospodarstwie domowem, stosunku
z whadzami, handlu i t. p. Hadzy Seraja Szapszat pisze ,,O zatraceniu jezyka
ojczystego przez Tatarow w Polsce*. St. Kryczynski daje wyczerpujaca
monografje o ,,Generale J. Bielaku (1741—1794)*, doswiadczonym komba-
tancie z wojny siedmioletniej, konfederacji Barskiej, dzielnym zotnierzu
z r. 1792-go i insurgencie kosciuszkowskim. Al. Achmatowicz zobrazowuje
poréwnawczo ,,Stan prawny wyznania muzutmanskiego w bytej Rosji i wspot-
czesnej Polsce*. Leon Kryczynski w pracy p. t. ,, Tatarzy litewscy w wojsku
polskiem w powstaniu 1831 roku“ kresli dzieje wojska Tatarskiego, jakie
istniato na Litwie i w Polsce od chwili osiedlenia sie Tataréw (r. 1319) az
po walki powstancze 1831 r. Autor V. J. szkicuje historje ,,Putku tatarskiego
utanéw imienia Mustafy Achmatowicza (1919—1921)*. T. Strykienicz-
Korzon daje szkic historyczny dwoéch rodéw tatarskich (Zeckiewicze-Suli-
manowie i Fursowie) oraz szkic o osadach tatarskich w dawnym pow.

minskim*. — Michat Rawita-Witanowski pisze o ,, Tatarzynie Temruk-Szym-
kowiczu, indygenie polskim*,
Cze$¢ 111. Miscellanea i materjaty zawiera caly szereg notatek, wspom-

nien i zyciorysbw. Miedzy innemi przytoczy¢ nalezy: J. Szynkiewicza
O kitabie*, ksiedze religijnej, w ktorej zebrane sg opowiadania z historji
prorokow, legendy tresci religijnej, nawet basnie wziete ze Wschodu, napi-
sane w jezyku polskim lub biatoruskim lecz stale arabskiemi literami. —
Woassan-Girej Dzabagi, w ,,Statystyce oraz jednosci geograficznej i duchowej*
podaje, ze cata ludnos¢ muzutmanska (Europa 18 milj. Azja 230—240 milj.,
i Afryka 82 milj.) zwigzana jest w jedna rodzine religijng Islamem. Abdullah
Zihni zatacza w dostownem ttumaczeniu ,,Kilka jartykéw tatarskich z cza-
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sow J. Kazimierza“, t. j. oryginalnych listow chanéw krymskich do krélow
polskich. — L. Kryczynski podaje zyciorys ,,Aleksandra Sulkiewicza (1867—
1916)“ zwanego przez Towarz. socjal. ,,Czarnym Michatem*, a ktéry odegrat
wybitng role w polskim ruchu niepodlegtosciowym jako jeden z najbliz-
szych wspotpracownikow Joézefa Pitsudskiego, polegt zas w r. 1916 nad
Stochodem. Arstan-Bej podaje zyciorys ,,Generata Macieja Sulkiewicza
(1865—1920)*“, jednego z najbardziej utalentowanych oficeréw sztabu ge-
neralnego, jednego z przywodcow ruchu wyzwolenczego narodéw muzut-
manskich w Rosji. St. Kryczynski porusza ,, Tatarsko-tureckie osadnictwo
(z jencéw) w ziemi mieleckiej” z XVII wieku i podaje ,,Materjaty do historji
putkéw tatarskich w Polsce z lat 1763—1773*

W czesci IV. znajduje sie recenzja J. Talki-Hryncewicza ,,Herbarz
rodzin Tatarskich w Polsce przez S. Dziadulewicza, Wilno 1929“ Notatki
bibljograficzne do historji Islamu oraz Tatarow litewskich za lata 1922—1932,
zestawione przez L. Kryczynskiego. Notatki te uporzadkowano w szereg
ré6znych grup zaleznie od tresci, a mianowicie: bibljografja, teologja i kultura
muzutm., historja, wojsko i wojny, prawo, heraldyka i genealogja, ling-
wistyka, antropologja, etnografja, statystyka i t. d. oraz notatka inform.
0 prasie muzutmanskiej w Europie.

Kronika obejmuje przeglad wypadkéw z zycia muzutmanskiego a miedzy
innemi wykaz muzutmanskich $wigtyrn w Polsce. Cato$¢ rocznika zamyka
obszerny indeks os6b oraz wyczerpujacy opis cennych i czesciowo oryginal-
nych ilustracyj na kredowym papierze. Rocznik Tatarski w przystepnej formie
daje barwny przeglad historyczny z zycia Tataréw polskich, przyczem
zaznacza sie wyraznie istota duszy Tatara-Polaka, rycerskiej i od Kkilku
wiekOéw wiernie przywigzanej do Rzeczypospolitej. S. Czortkower.

Journal de la Société finno-ougrienne, tom 43 (1932), skiada sie z sze-
regu odczytéw, ktore znakomity znawca jezykow ugrofinskich E. Setdla
wygtosit na dorocznych zgromadzeniach Towarzystwa Ugrofinskiego w la-
tach 1914—1926. Artykuty te dotycza przedewszystkiem jezykoznawstwa
ogoélnego i zadan biezacych lingwistyki ugrofinskiej. Pozatem wymienic
nalezy odczyt Religion, mythe et magie (1917, str. 46—57)
1 Sur un institut central de recherches de culture
finnoise et internationale (1919, str. 79—92). Temat, intere-
sujacy zaréwno jezykoznawce jak etnologa, poruszaja artykuly Les
contacts des langues finnoises baltiques avec les
langues slaves (1916, str. 35—45) i Contacts entre finno-
ougrien et indoeuropéen (1918, str. 57—70). W pierwszym z nich
Setdla omawia chronologje wzgledng zapozyczen leksykalnych ze stowian-
skiego do ugrofinskiego i wyrdéznia trzy warstwy: 1) wzglednie pézne po-
zyczki z rosyjskiego do wepsonskiego, estonskiego, djalektéw wschodnio-
finskich (warstwa ta jest bardzo obfita, szczeg6lniej w wepsoriskiem); 2) po-
zyczki nieliczne z prastowianskiego, ogarniajgce zato cate terytorjum jezy-
kéw finskich nadbattyckich (siegaja wiec epoki, gdy szczepy finskie nad-
baltyckie tworzyly bardziej zwarta cato$¢ nizeli w czasach historycznych);
pozyczki te moga jednak pochodzi¢ i z praruskiego; 3) takie wyrazy, ktorych
forma wyklucza pochodzenie z grupy ruskiej jezykéw stowianskich. Jezeli
np. wyraz finski pasma ,,pasmo“ niema w swej formie nic, coby pozwo-
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lito uwaza¢ go za pozyczke prastowianska raczej niz praruska, to wyrazy
finskie kuontalo ,kadziel“ lub und ,,weda“ wykluczajg, dzieki utrzy-
manym nosowkom, hipoteze pochodzenia z praruskiego. Podobnie na zrédio
prastowianskie wskazuje brak samogtoski miedzy 1| a t: w palttina
»ptotno®, tallla ,dt6to” i t. p. (ruskie ma brak noséwki kude¥, uda
i wtdrng samogtoske miedzy lat: pototno, dototo). Ciekawe jest
réwniez zestawienie nazwy miejscowej RadogoScc (w bytej gubernji
nowogrodzkiej) z jej odpowiednikiem wepsonskim Ar’s’kah’f; wskazuje
ono na stosunki fonetyczne przedruskie. — W artykule dotyczacym'
kontaktu miedzy ugrofinskiem a indoeuropejskiem autor naprzéd reasumuje
pewne kryterja fonetyczne pozwalajgce odrézni¢ pozyczki z indoeuropejskiego
od pozyczek z aryjskiego (— indoiranskiego). Jest to w szeregu wypadkow
niemozliwe (por. wyzej analogiczny stosunek form prastowianskich do pra-
ruskich). Nastepnie wysuwa szereg nowych etymologji: wegierskie t¢(j),
tej ,mleko” taczy z wegierskiem tehén ,krowa“ i wywodzi oba wy-
razy ze staroindyjskiego dhéna, dhen U-, awestyjskiem d ae n u- , krowa
(karmigca)*“ (wegierski wyraz na mleko miatby pierwotne znaczenie: ,,wydo-
jone*). Wyraz finski ostaa ,kupowac“ wywodzi sie z formy pierwotnej
uosna- i nawigzuje sie do greckiego *uosna- ,.cena“ (8VOG, an>fj),
staroind. vasna- ,cena“ i t. d. Nakoniec autor wysuwa, z zastrzezeniami,
mozliwos¢  pochodzenia wyrazu  stowianskiego krébma  (polskie
karczma i t. d) z finskiego (lub ugrofinskiego) kormu ,,dom*
(z *kort's’'mu), przyczem wegierskie korcsma nie jest jednak odzie-
dziczone, lecz samo jest pozyczka dosy¢ p6zng ze stowianskiego. J. K.

Konstanty Wiskowatyj: Pogtosy historji polskiej io epice jugostowian-
skiej. (Préba historycznego badania epiki ludowej Serbéw, Chorwatéw
i Stowencow). Z przedmowg Dra Macieja Murki. W jezyku polskim wydane
pod redakcjg Dra Marjana Szyjkowskiego. Praga 1933. (Prace Slovanského
Ustavu v Praze. Svazek XI). 8°, Str, XX+253.

Tematem pracy sa echa waznych wydarzen z dziejéw Polski w epice
jugostowianskiej. Autor zwrdcit szczegb6lng uwage na dwa cykle piesni:
1. O Wiadystawie Warnenczyku i bitwie pod Warng, oraz 2. o zwyciestwie
kréola Jana Sobieskiego pod Wiedniem.

Piesni o bohaterskiej smierci Wladystawa Warnenczyka ocalato bardzo
niewiele, a w chwili zbierania eposu ludowego z poczatkiem XIX wieku
prawie juz nie istniaty. Znacznie wiecej zachowato sie piesni o zwyciestwie
kréla Jana 11l tak w rekopisach jak ustnej tradycji piesniarzy ludowych.
Rzecz godna uwagi, ze rozmaite nawet drobne szczegoty wypadkéw histo-
rycznych znalazty swéj oddzwiek w tych piesniach. Niektore przykiady sa
bardzo pouczajgce pod wzgledem metodycznym. Pie$sn zachowuje wiele
wiasnego materjatu historycznego z drobnemi nawet szczegétami, jak n. p.
ze ob6z turecki pod Wiedniem dochodzit do kosciota $w. Marka. W tym
wypadku piesn okazata sie trwalsza od samego kosciota. Wogdle za$ prze-
miany w tych pie$niach ludowych dowodza, ze przeksztatceniu ulegaja
wiasnie jakie$s centralne fakty lub crsoby i dlatego krél polski zmienia sie
czasem na kréla moskiewskiego, a natomiast epizody drugorzedne dotyczgce
nawet rozmaitych tajnych konszachtéw dyplomatycznych pozostaty w piesni
prawie niezmienione. Na uwage zastuguje takze ten fakt, ze wbrew nie-
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mieckim pomniejszycielom naszego olbrzyma wszystkie piesni catg zastuge
zwyciestwa wiedeniskiego przypisuja tylko jednemu bohaterowi, krélowi Jo-
vanowi. Na podstawie niektorych danych mozna przypuszczaé, ze dawniej
jeszcze w XVI wieku istniaty wsréd ludu jugostowianiskiego znacznie licz-
niejsze piesni o krélach polskich, ktore jednak pdzniej zaginety, a imie
Polski zanikato w tych piesniach w zwigzku z upadkiem panstwa polskiego.

Praca p. Wiskowatego daje wiele ciekawych wynikow i dlatego nalezy
sie Instytutowi Stowianskiemu w Pradze uznanie za to, ze 250 rocznice zwy-

ciestwa Kroéla Jana Il uczcit przez wydanie tej ksigzki, a autora mozna za-
checi¢ jedynie do dalszych poszukiwan nad odgtosami dziejow Polski w twor-
czosci poetyckiej Stowian. A. Fischer.

Arnold van Gennep; Le folklore du Dauphiné (Isére). Etude descrip-
tive et comparée de psychologie populaire. Avec huit cartes folkloriques et
linguistiques. Tome I. 1. Du berceau a la Tombe. 2. Cérémonies Périodiques.
S. 311. Tome Il. 3. Magie, Médecine et Météorologie populaires. 4. Littérature
Populaire, jeux et chansons. S. 312—792+1 nlb. Paris. Librairie Orientale
et Américaine. G. P. Maisonneuve, Editeur 1932—3. Cena 75 fr,

Arnold van Gennep opracowat swa monografje etnograficzng przy po-
mocy ankiety, ktdra spotkata sie naog6t ze zrozumieniem szczegélnie w sfe-
rach nauczycielskich i data wartosciowe wyniki ze 181 gmin departamentu
Isery, a wiec czesci dawnego Delfinatu. Na podstawie tak obfitego materjatu
przedstawit autor bardzo wyczerpujgco obrzedy rodzinne i doroczne, magje,
medycyne ludowg i meteorologje, wreszcie literature ludowa t. j. piesni,
podania i basnie, a takze gry, zabawy i tance. Praca zyskata wiele na wartosci
przez zestawienie starannych indekséw miejscowosci, rzeczy, wyrazen spe-
cjalnych i gwarowych, oraz tematéw podan, basni i legend. Wreszcie na
podkreslenie zastugujg mapy etnograficzne.

Pierwsza mapa przedstawia zréznicowanie terytorjalne niektérych zwy-
czajow chrzcinowych, jak oznaczanie w ubraniu pici chrzesniaka, oraz pro-
szenie w kumy drugiej pary rodzicow chrzestnych. Druga mapka wyréznia
zZwyczaje zareczynowe, mianowicie przystrajanie domu narzeczonej wiericem,
zwiaszcza gotgbkiem z papieru lub tkaniny, przyczem zawiesza sie go nad
drzwiami, a czasem takze i nad stotem biesiadnym. Przystrajanie to lgczy
sie takze z drzewkiem weselnem. Na niektérych terenach daje sie mtodym
chtopcom podczas tego obrzedu kure, jakby pewien rodzaj odszkodowania.
Trzecia mapka przedstawia obrzedy $lubne, z ktérych na podkreslenie zastu-
guje zwyczaj zagradzania drog' orszakowi weselnemu, przestrzegany
zwlaszcza wtedy, gdy panna mitoda wychodzi zamaz do innej miejscowosci.
Mniej powszechny jest zwyczaj ofiarowywania lalki miodej parze Ilub
rozmaitych potraw obrzedowych. Czwarta mapa podaje terytorjalne réznice
zaznaczajagce sie w rozpalaniu ognisk, ktére lud francuski pali w jednych
okolicach w czasie zapustnym, a w innych na $w. Jana. W zwiazku z tym
obrzedem #3czy sie palenie stomianego manekina. Pigta mapka zawiera
rozpowszechnienie rozmaitych nazw na okreslenie niedzieli kwietniej, oraz
zwyczaj zawieszania na palmach pieczywek obrzedowych. Szosta mapka
poswiecona jest cyklowi $wigt majowych, jak krélowa maja, pochody uro-
czyste miodziezy oraz zatykanie matych krzyzykéw po polach. Mapa siédma
daje zasigg ciekawego zwyczaju palenia drewnianego kloca w wilje Bozego
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Narodzenia. Mapa 6sma ujmuje kartograficznie zwyczaje noworoczne, jak
przystrajanie zrédet i studni, zwitaszcza jatowcem, zwyczaj palenia jatowcem,
oraz obdarzanie dzieci, obchodzacych wtedy wszystkie domostwa we ,wsi.
Mapki opracowane przez dra van Gennepa zawierajg zjawiska etnograficzne
znane ‘dobrze réwniez i z terenéw stowianskich.

Wogote nalezy podkresli¢, ze van Gennep nietylko zgromadzit war-
tosciowy materjat, ale ogtosit go takze pod wzgledem metodycznym bardzo
starannie. ,,Academie des Sciences Morales et Politiques* wyrdznita prace
te zupetnie zastuzenie. A. Fischer.

Piotr Kontny: Oaza srebrnych I|*wiatdw. (Sassow — o$rodek szy-
charstwa aturowegoh Lwoéw 1932.

Przedmiotem rozprawki jest specjalna gatagz zydowskiego przemystu
ludowego i ludowej sztuki: szycharstwo aturowe. (Atura ,,korona“, ,,0zdoba*,
stanowi ozdobe tatesu t. j. ptaszcza modlitewnego. Ma forme dowolnie sze-
rokiego pasa, ktory naszywa sie w miejscu przypadajgcem na gtowe i cze-
éciowo na ramiona). Jedynym juz dzi$ osrodkiem szycharstwa aturowego
jest Sasséw, w pow. ztoczowskim. Szycharstwo okresla lud zyd. wyrazem
,»Szpanier, szpanierarbeit”“. Autor podaje historje szycharstwa sassoWskiego.
W r. 1830 przyniost do Sassowa tajemnice wyrobu atur 13-letni zbieg z Ber-
dyczowa, M. L. Margulies. Doskonaty organizator, doprowadzit on z czasem
do petnego rozkwitu i Swiatowej stawy szycharstwo aturowe, nadajgc mu
zarazem charakter roboty Swietej; dzi$ jednak chyli sie ono ku upadkowi
i stoi przed likwidacjg. Autor omawia stosunki socjalne przedzalnn od chwili
ich powstania po ostatnie lata, nastepnie opisuje technike wyrobu atur,
podaje doktadny opis warsztatu pracy, oraz wzory, stosowane przy wyrobie
atur. Jako motywy wystepuja: tarcza Dawida, serduszko, trzy weze, dzbanek,
oczko, gwiazda, listek, tuska karpia, glowa. — Rozprawka daje wiec infor-
macje ciekawe i rzeczowe. Giza Fraenklowa.

Dr. Samuel Rappaport: Aus dem osijiidischen Volksleben. Seu-
chenhochzeit. Sonderabdruck aus ,,JJudisches Jahrbuch fiu. Oesterreich®
1932/1933 str. 16.

W razie masowej S$mierci, jak wskutek zarazy lub tez wojny, urzadza
sie u Zydéw wschodnich najementarzu wesele miedzy biednemi osobami,
czesto ulomnemi i na nie zaprasza sie cztonkéw gminy, ktorzy sktadaja
datki na rzecz nowozencow; autor przytacza dwa przypadki z ostatnich
czasOw i podaje tez sprawozdanie, jakie w pismie perjodycznem o jednym
z nich umieszczono. Urzadzenie wesela ma na celu nietylko rozweselenie
ludnosci, lecz ma by¢ srodkiem ochronnym i ma zapobiec $mierci. Autor za-
stanawia sie nad tern, gdzie nalezy sie dopatrze¢ zrédta zwyczaju i z wielka
uczonoscig wykazuje, w jaki sposob moégt on powstac. M. 4.

Bozena Stelmachowska. ,,Podlepziotek” w obrzedowosci zapustnej
Polski Zachodniej. Poznan 1933. Naktadem Instytutu ZaChodniostowian-
skiego przy Uniwersytecie Poznanskim z zasitku "Funduszu kultury naro-
dowej. 8", Str. VIII+2 nlb. +176+1 nlb.

Obrzed zwany podkoziotkiem odprawia lud wielkopolski zwykle
w ostatni wtorek zapustny, a polega on na wykupnych tancach przed sym-
bolem ptodnosciowym w postaci drewnianego koziotka czy chiopaka. Dawne
materjaty do tego zwyczaju pomnozyta autorka przez wiasng ankiete dobrze
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pomyslang i umiejetnie przeprowadzong, ktéra data 176 wartosciowych od-
powiedzi. Wynik tych odpowiedzi jest bardzo ciekawy przez to, ze $wiadczy
0 silném przetrwaniu dawnych tradycyj na obszarach Polski Zachodniej,
mimo ze obszary te nlegaty silnym wpltywom niwelacyjnym cywilizacji
zachodnioeuropejskiej.

Z materjatdw zestawionych przez dr. Stelmachowska wynika, ze w Po-
znanskiem z podkoziotkiem tgczy sie prawie zawsze inny obrzed a miano-
wicie Wywozenie zencowej, ktére wystepuje wprawdzie takze w innych ob-
szarach Polski, ale nie tak zwarcie jak w Wielkopolsce. Nadto w wielu
powiatach poznanskich wystepujg takze maszkary jako zapoczatkowanie
zapust, wezwanie i akt pierwszy majacych sie rozegra¢ wykupin dziewczyn.
Wedle autorki w catym szeregu wsi i powiatéw obchody maszkar wkraczaja
w prawa podkoziotka, przejmuja jego nazwe, a czeSciowo takze znaczenie.
Dzieje sie to przedewszystkiem tam, gdzie maszkary wystepuja niejako
teatralnie w formie przedstawienia z kozg, niedzwiedziem, koniem, bocianem
1 szeregiem 0sOb ucharakteryzowanych na zydéw, cygandw, turkow i t. d.
Wszystkie te obrzedy sg weziem tgczacym zapusty poznanskie z obchodami
zapustnemi catej Polski. Na tle tych ogoélnych obrzedéw zapustnych wy-
odrebnia sie podkoziotek poznanski, ktory w formie wykupna dziewczat
przed wegetacyjnym symbolem nie wystepuje w innych okolicach Polski.

Autorka nie poprzestaje na zestawieniu materjatu etnograficznego, ale
w drugiej czesci swej pracy daje probe wyjasnienia genezy podkoziotka, oraz
tacznos¢ naszych widowisk zapustnych ze starozytnoscig klasyczng, a takze
widowiskami $redniowiecznemi i renesansowemi.

Wartosciowa prace wykonano w Instytucie Etnologicznym Uniw.
Poznanskiego przed kilku laty pod kierownictwem Prof. J. St. Bystronia.

A. Fischer.

Jan St. Bystron: Przystowia polskie. Krakéw 1933. Naktadem Polskiej
Akademji Umiejetnosci. 8°, S. 260.

Autor omawia w 1 rozdziale swej pracy geneze przystowi, warunki
socjalne sp- '.yjajace powstaniu i utrzymaniu sie pewnego zwrotu przysto-
wiowego, zwigzanie przystowia z pewng grupa lub pewnem terytorjum,
wreszcie obcy zasob przystowiowy. Jako socjolog nie zapomniat tez Prof.
Bystron o roli spotecznej przystowi. Drugi rozdziat zawiera dzieje polskiej
paremjografji. 111 Rozdziat poswiecono cechom formalnym i artystycznym,
ktére przyczyniajg sie do utrwalenia pewnego zwrotu w postaci przystowia.
W czwartym i piatym rozdziale zestawia autor przystowia zwigzane z r6znemi
dziedzinami dawnego zycia jak- myslistwo, rybotowstwo, sztuka wojenna,
odziez, srodki komunikacyjne, liczenie i mierzenie, rzemiosto, gry i zabawy,
muzyka, medycyna, szkota, zycie religijne, prawne i publiczne, obrzedy
rodzinne i doroczne, wierzenia i przepowiednie pogody. Procz tego wiele
przystowi wigze sie z réznemi polskiemi i obcemi grupami etnicznemi,
z miejscowosciami, oraz z historja polityczng, prowincjonalng i anegdotyczna.
W ostatnim rozdziale zostaty zanalizowane przystowia majace zrodia lite-
rackie, wiec czy to z jakich$ autoréw czy to z literatury tradycyjnej, z piesni
ludowych a wreszcie z Biblji i ze $wiata starozytnego.

W ten sposob réwniez ten ciekawy rodzaj naszej literatury tradycyjnej
uzyskat swojg monografje. Poniewaz prof. Bystron ma wielkie odczucie dla

Lud T. XXXI. 11
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rozmaitych zjawisk z dziedziny historji kultury, wiec i w tym wypadku
potrafit wiasciwie wydoby¢ i podkresli¢ istotng warto$¢ historyczno-kultu-
ratng naszego materjatu przystowiowego. A. Fischer.

Bozena Stelmachowska. Ftofc obrzadomy na Pomorzu. Torun 1933.
Wydawnictwo Instytutu Battyckiego. 8, Str. X+1 nlb. +271.

W pracy tej podobnie jak w ,Podkoziotku“ postuguje sie autorka
bardzo umiejetnie ankieta. Do studjum o pomorskich obrzedach dorocznych
zdotata dr. Stelmachowska zgromadzi¢ wielki materjat przy pomocy kwestjo-
narjusza, na ktéry nadestano 576 odpowiedzi gtéwnie ze sfer duchowienstwa,
nauczycielstwa i policji panstwowej.

Dzieki temu materjatowi dopiero teraz mamy dokiadny obraz roku
obrzedowego na obszarze wojewddztwa pomorskiego. W wyniku ankiety
okazato sie, ze najwiecej starych zwyczajow zachowaty obszary kaszubskie
i mazurskie, a zarazem ze obrzedy pomorskie sg zasadniczo obrzedami
wilasciwemi calej Polsce. Ankieta dr. Stelmachowskiej ma tern wieksza
wartos¢, ze przyszta w momencie najbardziej wiasciwym, bo nieraz w ostat-
nim juz okresie zaniku tych starych obrzedow. A. Fischer.

Franciszek PospiSil: Etnologické maleridlie z jihozapadu U. S. A.
Antropo-geografické hodnoceni studijni cesty k SW-Indianum na podkladé
prirodovédeckém. Dil I. Brno 1932. Str. 256 “414 illustracyj.

Ksigzka Fr. PospiSila zawiera wielkg ilos¢ zupetnie nowych materjatéw
odnoszacych sie do kultury Indjan Pueblo i Nawahéw. Wiadomosci te zdotat
uzyska¢ dzielny etnograf czeski dzieki temu, ze w latach 1930—1931 prze-
prowadzit na terenie Sud-Westu dokiadne badania terenowe, przyczem tak
automobilem jak samolotem potrafit dotrze¢ do rozmaitych trudno dostep-
nych szczepbw. Z wyprawy tej przywi6zt niestrudzony badacz 24 skrzyn
okazow, pottrzecia tysigca fotografij, filmy naukowe, rysunki dzieci indjan-
skich i t. d. Précz osobistego trudu wiozyt w te prace wiasne pienigdze
i w ten sposob zastuzyt sie dobrze nietylko dla nauki czeskostowackiej, ale
i dla etnologji wogodle, dajac przykiad petnego zapatu i ofiarnosci badania.

Praca dra PospiSila jest jednak nietylko sprawozdaniem z poszukiwan
wiasnych, ale takze podrecznikiem etnografji Indjan Pueblo juz chocby
ze wzgledu na zestawiona 60-stronicowg bibljografje. A. Fischer.

Kalendarz llustrowanego Kurjera Codziennego na rok 1933.

Szésty rocznik znanego kalendarza krakowskiego zawiera nastepujgce
artykuty z zakresu etnologji i. nauk pokrewnych, godne podkreslenia:
Z. Koztowska-Budkowa (s. 142—146) analizuje nasze najdawniejsze podania
historyczne. — K. Dobrowolski (s. 147—149) omawia drogi wedréwek
pasterzy wotoskich, ktére utrwality sie w nazwach miejscowych na potud-
niowych rubiezach Polski. — T. Seweryn Is. 150—153) daje szereg rozwazan
o charakterze paleoetnologicznym gtéwnie z zakresu polskiej kultury ma-
terjalnej. — W. Taszycki (s. 154—156) w artykule o imionach naszych
praojcow zwraca uwage na forme, tres¢ i dzieje naszych imion. — W krotkich
szkicach potrafili wyzej wymienieni udostepni¢ czytelnikowi wielkg ilos¢
wiadomosci, a nawet objasni¢ wiele trudnych zagadnien. F.

Z pomodu braku miejsca Kronike Etnologiczng zamiescimy m T. XXXII.
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BIBLJOGRAFJA LUDOZNAWCZA ZA ROK 1929%).

zestawit
Alfred Bachmann

Ankieta w sprawie zabaw i gier ruchowych polskich. Orli Lot. R. X.
(1929), Nr. 6.

Auffszlag Kazimierz. Ozdobne zapaski litewskie. Ziemia R. XIV. (1929),
Nr. 15—16.

Bachmann Alfred. Dach w stowiariskiem budownictwie ludowem. Nakt.
Tow. Naukowego. Lwoéw 1929. S. 3 nlb. +205+1 nib.

Bachmann Alfred. Uroda artystyczna Huculszczyzny. Teatr Ludowy XXI.
(1929), s. 226—229.

Wielki bajarz polski. Basnie i podania zebrane i spisane ze starodaw-
nych kronik. Nakitad Ksiegarni Ch. I. Rozenweina. Warszawa 1929. S. 56.

Baudouin de Courtenay J. Ze wspomnien i rozmyslan o Stowencach
i Stowianach w Italji. Wiedza i zycie. R. IV. (1929). s. 377—385.

Bekerman Joézef. Luzne uwagi o spadkobraniu wioscianskiem i jego
reformie. Odb. z Bibljoteki Putawskiej. Nr. 12. Warszawa 1929. S. 61+1 nlb.

Bekerman Jozef i Rafacz J. Zwyczaje spadkowe wioscian w Polsce.
Cz. V. Warszawa 1929. Nakt. Panstw. Inst. Nauk. Gospod. Wiejsk. w Puta-
wach. S. 3 nlb. +97+1 nlb.

Betzka Zofja. Zaczarowana czapa. Bajki Stowianskie. ,,Bibljoteka Ksia-
zek Ro6zowych* Nr. 53. Warszawa 1929 S. 98+2 nlb.

Biegeleisen Henryk. Lecznictwo ludu polskiego. Naki. Pol. Akad. Urn.
Krakéw 1929. S. VII+406+1 nlb. 24 plansz.

Blumenfeld Ch. M. Ubo¢j rytualny a poczucie litosci nad stworzeniami
u Zydéw. Bibljoteka Talmudyczna Nr. 1. Warszawa 1929. S. 28+2 nlb.

Bobkowski Adam. Wtioscianskie zwyczaje spadkowe na Wotyniu. Nakt.
Panstw. Inst. Nauk. Gospod. Wiejsk. w Putawach. Warszawa 1929. S. 85+1 nib.

Bogatynski Wiadystaw. Staropolskie dzwony. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 13.

Brozek Jan. Nazwiska i przezwiska u ludu wiejskiego. Orli Lot R. X,
(1929) Nr. 10.

Brozek Jan. Nieco o lecznictwie ludowem. Orli Lot R. X. (1929) Nr. 10.

Brozek Jan. Piosenki weselne z Luszowic, pow. Dabrowa. Orli Lot
R. X. (1929) Nr. 10.

Brzega Wojciech. Gadeja. Wierchy R. VII. (1929). S. 87—95+1 tabl.

Bystron Jan St. Bibljografja etnografji polskiej I. Gebethner i Wolff.
Krakéw 1929. S. V1+160.

Bystron J. St Polskie drzeworyty ludowe. Sztuki Piekne R. V. Krakow
1929. s. 1—27.

Bystron J. St. Wspomnienia syryjskie. Bejrut, Palmira, Damaszek.
Warszawa, Krakéw etc. (1928) [1929]. S. 181+2 nlb.; XV ilustr.

Bystron Jan St. Polacy w Ziemi Swietej, Syrji i Egipcie 1147—1914.
Nakt. Ksieg. geograf. ,,Orbis*“. Krakéw 1930 [1929]. S. VIII+310+1 nlb.
17 plansz.

*) W zestawieniu tem pominieto rozprawy ogtoszone w ,Ludzie“
11~
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Chetnik Adam Chata Kurpiowska (z ihistr.). ,,Wojewoddztwo biato-
stockie®, nakt. Twa Opieki nad sztuka, kulturg i pomnikami przyrody w woj.
biatostockiem ,,Lechja“. Biatystok 1929.

Chetnik Adam. O muzeach i pracy krajoznawczej w Bulgarji. Ziemia
R. XIV. (1929). Nr. 23.

Chetnik Adam. O przysztg kulture wsi polskiej. ,,Bibljoteka Wiejska“
Nr. 1. Warszawa 1929. S. 28+1 nlb.

Chetnik Adam. W sprawie grabiezy materialu muzealnego. Ziemia R.
XIV. (1929). Nr. 15—16.

Chetnik Adam. Wystawa regjonalna w Ptocku. Ziemia R. XIV. (1929).
Nr. 15—16.

Chetnik Adam. Wystawa regjonalna w Puttusku. Ziemia R. XIV. (1929).
Nr. 19.

Chetnik Adam. Z kurpiowskich boréw. Szkice, opowiadania, obrazki
i gadki. Lwoéw 1930 [1929]. Wyd. Zakiadu Nardéd. im. Ossolinskich. S. 220+
1 nlb. plansz 12.

Chocieszynski Adam. Sztuka Iludowa, domowy przemyst artystyczny
i artysci na Kaszubach. ,,Zycie* naukowo-popularny ilustr. dodatek Stowa
Pomorskiego. R. II. Nr. 29. (1929).

Chmielnicki St. Wie$ i parafja Olbierzowice. Nakladem autora. Sando-
mierz 1929. S. 14.

Cichowicz Wiestawa. Przewodnik ilustrowany po dziale ludoznawczym
im. Heleny i Wiestawy Cichowicz w Muzeum Wielkopolskiem w Poznaniu.
Naktadem autorki. Poznan 1929. s. 26 i 16 tabl.

Cicimirski G. Gorale polscy na Bukowinie w Rumunji. Kurjer literacko-
naukowy. R 1929. Nr. 46.

Cietak Zdzistaw M. Kropielniczki gliniane. Orli Lot. R. X. (1929). Nr. 2.

Ciszewski Stanistaw. Piesn rekrutow. ,,Ziemia“ R. XIV. (1929). Nr. 3.

Ciszewski Stanistaw. Prace etnologiczne. T. Il. Placidta pierwotne. Da-
rzenie ptatami materji oraz gotowemi ptaciami a slow. piatiti. — Bydto i zboze
a majatek. — Czeski. Wyd. Kasy im. Mianowskiego. Warszawa 1929. s. 4

nlb. +166+1 nlb.

Czapla Franciszek. Zagadnienie teatru ludowego. Zaranie Slgskie. R. V.
(1929). str. 136—137.

Czarnecki Jan R. Formy serkéw owczych. Orli Lot. R. X. (1929). Nr. 2.

Czarnocki Jan. Kilka uwag ogolnych w sprawie tworzenia muzeéw
regjonalnych w Polsce. Ziemia. Rok XIV. (1929). Nr. 14.

David-Neel Alexandra. Tybet mistyczny. Wiedza i Zycie R V. (1929).
str. 217—232.

Dabrowski Stanistaw. Pasy lubelskie. ,,Regjon Lubelski*“. R. Il. Nr. 2'
i odbitka (1929). s. 11+12 rys. na 8 s.

Dabrowski Stanistaw. Kaszubskie ztotogtowie i nowe hafty wdzydzkie.
Mestwin Nr. 7. Torun 1929.

Dabrowski Stanistaw, (anonim). O ,,Herodzie* pomorskim. Stowo Po-
morskie Rok 9. Nr. 298. z 25. XIl. Torun 1929.

Dekowski Jan. Garncarstwo w ziemi opoczynskiej. Orli Lot. X. (1929).
Nr. 6

Derdowski Hieronim. Kaszube pod Widnem. NaktJ- iszer i Majewski.
Poznan 1929. S. 37 nlb
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Dobrowolski Tadeusz. Oddziat sztuki i Muzeum $lgskie w Katowicach.
Katowice 1928. Odbitka z | tomu ,,Rocz. Tow. Przyj. Nauk na Slasku*. S. 22.

Dziatalno$¢ Towarzystw przemystu ludowego. ,,Rzeczy Piekne” R. VIII.
(1929). Nr. 2. str. 57—58.

Dziesieciolecie Polski Odrodzonej. Ksigga pamigtkowa 1918—1928 Wyd.
i nakt. ,,llustrowanego Kurjera Codziennego*. Krakéw, Warszawa 1929 (1928).
Zawiera m. i.: Frankowski E. ,,Lud polski i jego kultura®“. Orynzyna J.
,»O przemysle ludowym®.

E.t. Boze Narodzenie w Anglji. Kurjer lit.-nauk. R. 1929. Nr. 52.

Ehrenkreutzowa-Raudouin de Courtenay Cezarja. O potrzebach etnologji
w Polsce. Odb. z t. X. ,,Nauki Polskiej“. Warszawa 1929. S. 250—258

Ehrenkreutz-Baudouin de Courtenay Cezarja. Ze studjow nad obrzedami
weselnemi ludu polskiego. Cze$¢ I. Forma dramatyczna obrzedowosci we-
selnej. Rozprawy i Materjaty Wydziatu I. Tow. Przyj. Nauk w Wilnie. Tom II.
zeszyt 3. Wilno 1929. S. 154+1 nlb.

Etnografje. Wos iz azojns jidisze etnografje? Hantbichl far zamler.
Wilne (Wilno) 1929. (Druk. R. Cjonsona i S-ka). S. 32. (Co to jest etnografja
zydowska? Wskazéwki dla zbieraczy).

Ferkéwna M. i Rymaréwna Z. Dozynki w Krakowskiem. Orli Lot. R. X.
(1929). Nr. 4.

Fischer A. Antoni P. Stoilow. Ruch stowiariski 1929, nr. 1.

Fischer Adam. Etnografja na Wystawie poznanskiej. Stowo Polskie.
Nr. 174. z dnia 27. VI. 1929.

Fischer Adam. Die polnische volkskundliche Forschung 1925—1928.
odbitka z ,Zeitschrift f. slav. Philologie®“. T. VI. z. /2. s. 231—258.

Lipsk 1929.
Fischer Adam. Przeglad polskich wydawnictw etnograficznych i etno-
logicznych za rok 1928. ,,Kwartalnik Historyczny* R. XLIII. T. Il. z. 2.

i odbitka. Lwéw 1929. s. 20.

Fischer Adam. Polando no kekkon Fuzoku. (Polskie obrzedy weselne).
Tokio 1929. W jezyku japonskim.

Fischer A. Polscy garncarze na Pokuciu. Stowo Polskie 1929, nr. 289.

Fischer A. O polski film etnograficzny Stowo Polskie 1929, nr. 354.

Fischer A. Przemyst ludowy na Pokuciu. Stowo Polskie 1929, nr. 292,

Fischer A. Recherches ethnogéographiques en Pologne. Donlim Nata-
licium J. Schrijnen. Nijmegen-Utrecht 1929, s. 838—845.

Fischer A. Siedmdziesieciolecie J6zefa Skultetego. Ruch Stowianski 1929,
s. 94—095.

Fischer Adam. Uzupetnienie dyskusji nad posagiem t. zw. ,,Swiatowida“.
»Slavia“ VI (Praha 1929). s. 947—948.

Fischer Adam. Zarys etnograficzny wojewddztwa pomorskiego. Nakt.
Instytut Battycki. Torun 1929. S. 70.

Frankowski Eugenjusz. Fotografje soch i radet ,,Ziemia“ R. XIV. Nr. 2,
4, 6, 8.

Frankowski Eugenjusz. Lud polski i jego kultura. ,Dziesieciolecie
Polski Odrodzonej*“. Nakt. llustr. Kurjera Codziennego. Krakéw—Warszawa
1928 [1929], Str. 31—42.

Fularski Mieczystaw. Argentyna, Paragwaj, Boliwja. Wrazenia z po-
dréozy. Wyd. M. Arcta. Warszawa 1929. Str. 193+2 nlb. 8 plansz.
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Gaertner Henryk. Z przesztosci dzisiejszych cech gwarowych. ,,Prace
Filologiczne” t. XIV, (1929), s. 165—184 i odb.

Gajek Jozef. Huculskie obrzedy rodzinne i doroczne. Teatr Ludowy
XXI. (1929). s. 229—234.

Gavazzi Milovan. Praslavenski prilozi i probierni. I. Oko tipa prasla-
venske preslice. ,,Lud stowianski“ Tom 1. z. 1. s. B. 3—B. 10. Krakéw 1929.

Gavazzi Milovan. Saonice kod pogreba. ,,Lud stowianski“ Tom I. z. 1
s. B. 88—92. Krakdéw 1929.

Gazdzicki Jan. Monografja wsi Bachodoszcz powiatu zamojskiego. Wyd.
Oddziatu Powiat. Zwigzku Pol. Naucz. Szkét Powsz. w Zamosciu. Zamosc
1929. S. 24.

Gazdzicki Jan. Monografja wsi Udrycz powiatu zamojskiego. Wyd.
Oddz. Pow. Zwiagzku Pol. Nauczycielstwa Szk. Powsz. w Zamosciu. Zamos$¢
1929. S. 36.

Gotgbek Joézef. Kultura i ludoznawstwo w nauczaniu jezyka ojczystego.
Zakt. Graf. ,,Nasza Drukarnia“. Warszawa 1929. S. 8.

Gopalram Hemraj. Jak Hindusi obchodza $wieto Nowego Boku. Wiedza
i Zycie. B. 1929, str. 87—92.

Gosieniecki W. Sztuka ludowa w Polsce. Gazeta Malarska, 1929 Nr. 2.

Gorski J. i Kuczkowski S. Zwyczaje spadkowe witoscian w Polsce. Cz. Il.
Nakt. Panstw. Inst. Nauk. Gospod. Wiejsk. w Putawach. Warszawa 1929.
S. 3 nlb. +127+1 nlb. +1 mapa.

Grim. Em. Ks. Basnie z Podbeskidzia Slaskiego. Zebrat i utozyt... Dru-
karnia ,,Dziedzictwa“ w Cieszynie 1929. S. 57+1 nlb.

Grotowska Helena. Zwierzeta juczne i pociggowe w obcych krajach.
Cz. I. Nakt. Ksiegarni $w. Wojciecha. Poznan etc. 1929. S. 4 nlb. +70+1 nlb.

Grzybowski Jozef. Gars¢ zwyczajow wigilijnych z Halcnowa, pow. Biata.
Zaranie S$laskie. B. V. (1929). str. 43—44.

Gumowski Marjan. Architektura i styl przedromanski w Polsce. Krakow
1929. Str. 3 nlb. +91. (Odb. z ,,Przegladu Powszechnego®).

Gurgula Irena. Pysanky schidnoji Hatyczyny i Bukowyny w zbirci Nacjo-
nalnoho Muzeju u Lwowi. ,,Materjaty do etnol. i antropol® XXI—XXII.
i odbitka. Lwow 1929. s. 26.

Guzik K. Trzy drzeworyty ludowe. Orli Lot B. X. (1929). Nr. 2.

Guzik Kazimierz. Zwyczaje Swiagt Bozego Narodzenia w okolicy Biecza.
»Kobytka“ ,,Torun*“ i ,,Droby*. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 2.

Habdank Adam. Dozynki we dworze polskim na Litwie. Nakit. autora.
Wilno 1929. S. 8.

Hertz Aleksander. Grupy spoteczne. Wiedza i Zycie. R. 1929,
str. 152—169.

Hertz Aleksander. Totemizm. Wiedza i zycie. R. IV. (1929). s. 755—765.

Holender Alfred. Rec. Stefan Szuman. Dawne Kkilimy w Polce i na
Ukrainie. ,,Rzeczy Piekne®. R. 8 (1929). str. 133—136.

Imiela E. Zwyczaje weselne na Goérnym Slasku. Zaranie $laskie. R. V.
(1929). str. 30—34.

Janiszewski J. Powiat kepinski. Z mapka powiatu. Nakt. Drukarni Spot-
kowej. Kepno 1928 [1929], S. 100, 4 plansze.

JapoH-Asanka Michat. Legenda o Istebnej. Zaranie Slaskie. R. V. (1929).
str. 125—126.
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JapoH-Asanka Michat. Sw. Mikotaj i Wilja w obrzedzie istebniafskim.
Zaranie S$lagskie. R. V. (1929) str. 231—235.

Japol-Asanka Michat. Wioska poezja ludowa. Zaranie S$lgskie. R. V.
(1929) str. 70—73.

Kajzer Stanistaw. Oswietlanie mieszkan. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 7.

Kalendarz Staropolski na rok 1930. Opracowat Tadeusz Birecki. Rocz-
nik I. Naki autora. Miejsce-Piastowe 1930 [1929]. M. i. zawiera: J. Sas
Zubrzycki: Koleda! — Wi+t Syrokomla. Zwyczaje ludowe na zakonczenie
starego roku. — W4} Reymont: Wesele chiopskie.

Kalita J6zef. Cyganie na ziemiach naszych. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 24.

Kalita Jozef. Polskie gwary tajemne. Kurjer literacko-naukowy R. 1929.
Nr. 11.

Kantor-Mirski M. Skarbnik. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 48.

Karnowski Jan. Odkrycie Kaszubéw. Mestwin R. V. nr. 3. Torun 1929.

Karnowski Jan. Slawizm Ceynowy. Mestwin R. V. (1929) Nr. 5.

Karnowski Jan. Scinanie kani. Mestwin. R. V. Nr. 2. Torun 1929.

Karnowski Jan. Syn Boréw (S. p. lzydor Gulgowski). Mestwin R. V.
Nr. 5. Torun 1929.

Kijenski Tadeusz. lle jest Polakéw na terenie Wolnego Miasta Gdanska?
Rocznik Gdanski. T. 1I/IIl. str. 113—121 +1 mapka.

Kilka stéw o przemysle i zajeciach ludnosci. (Spostrzezenia zbiorowe).
Orli Lot R. X. (1929). Nr. 8 i 9.

Klinger Witold. Sw. Andrzej i $w. Katarzyna w wierze i obrzedowosci
ludowej. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 47.

Klinger Witold. Sw. Marcin w wierze i obrzedowosci ludowej. Kurjer
literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 45.

Klinger W. Matka Boska Siewna w wierze naszego ludu. Kurjer lite-
racko-naukowy. R. 1929. Nr. 36.

Ktossowski J6zef. W czas po6znej jesieni. Nowe zycie w chatach wiej-
skich. Snycerz wiejski. Obrazy na szkle. Wycinanki. Pisanki. Pasiaki. Kurjer
literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 45.

Kobiela Ludwik. Karol Miarka jako folklorysta regjonalny. Zaranie
Slaskie. R. V. (1929) s. 16—23.

Kobiela Ludwik. Talent pisarski i znaczenie Karola Miarki. Zaranie
Slaskie. R. V. (1929) s. 81—86.

Kotodziejczyk January. Kalendarze polskie XVIII wieku. Ziemia
R. XIV. (1929). Nr. 2.

Konarski Kazimierz. Legendy. ,,Ksiegarnia Polska“. Warszawa 1929.
s. 97+1 nlb.

Koneczny Feliks. Wiadomosci z r. 1447 o stanie ludu wiejskiego w Polsce
czy na Litwie? Ateneum Wilenskie. R. VI. (Wilno 1929). str. 8—15.

Kosmowska |. W. Estonja. Kraj i nar6éd. Wiedza i Zycie. R. 1929,
str. 169—185.

Kosmowska I. W. Rumunja. Wiedza i zycie. R. V. (1929) str. 348—368.

Kotlinski Adam. Ploty wiejskie. Orli Lot X. (1929) Nr. 6.

Kozierowski Stanistaw. Pierwotne osiedlenie pogranicza wielkopolsko-
Slgskiego miedzy Obrg i Odra a Wartg i Borem w Swietle nazw geograficz-
nych. Cz. Il. ,,Slavia occidentalis*“. T. VIIl. Poznan 1929. s. 231—391.
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Koztow A. Pierwszy wymarsz pastucha w pole. Orli Lot R. X. (1929).
Nr. 8, 9.

Krajna-Wielatowski A. Ziemia ztotowska. Z 2 mapami i 40 ilustr. Skt
gt. Ksiegarnia Szkolna w Poznaniu. 1928 [1929] s. VIII+170+2 nlb.

Kruszynski Tadeusz. Parury, czyli- dawne ozdoby alby i humeratu. Nakt.
Miejsk. Muzeum Przem. im. Dra A. Baranieckiego. Krakéw 1929. Str. 324+
2 nlb. 4 plansze.

Krzykata Stasiek. Wesoty druzba. Oracje, przemowy, powinszowania,
toasty, zwyczaje wiejskie oraz Piesni weselne w réznych okolicach naszego
kraju zebrat... Wyd. 11l. Nakt. Ksiegarni wyd. J6zefa Jurczyka. Biata-Podlaska
1929. Str. 104.

Kubijowicz Wiodzimierz. Goérna granica osadnictwa w dolinie Bystrzycy
Nadwoérnianskiej. Przeglad geograficzny. T. IX. (1929) str. 73—86.

Kuchta Jan. Mistrz Twardowski, krakowski czarnoksieznik XVI wieku
»Sprawozdanie z czynnosci i posiedzen Pol. Akad. Um.* Tom XXXIV. Nr. 6.
s. 23—27. Krakéw 1929.

Kuchta Jan. Zabawy krakowskich ,,dzieci wtdczegow"” w porze zimowej.
,,Chowanna“ R. 1929, str. 193—207+2 tb.

Kulczycki Wiodzimierz. Kobierce mahometanskie. ,,Sztuki Piekne*
R. V. (1929). str. 81—103 i 121—141.

Kutrzebianka A. Kapliczki, krzyze i figury przydrozne w Zawoi (pow.
Makéw). Orli Lot R. X. (1929). Nr. 4.

L. St. Instrumenty ludowe. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 18.

L. St. Rybactwo ludowe. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 12.

Laskowski Wactaw. Wesele na Mazowszu. Ziemia R. XIV. (1929). Nr. 1.

Leinbock F. Uber die ethnographische Arbeit in Estland. Lud stowianski.
T. 1. (1929) z. 1. s. B. 131 B. 144.

Lepecki M. B. Styczen nad Amazonka. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 7.

Ligon St. — Kubiczek Al. Wesele na Goérnym Slasku. Zaranie $laskie.
R. V. (1929), str. 56—=60.

Londzin J. Koécioty drewniane na Slasku Cieszyriskim. Roczniki Tow.
Przyj. Nauk na Slasku. R. I. str. 19—35. Katowice 1929.

Loth Edward. Korespondencja z Paryza o studjum nauk antropolo-
gicznych w Sorbonie. Przeglad antropologiczny. T. IV. (Poznan 1929/30).
z. 1/2. str. 61—65.

tagwa A. Ozdoba okien w Brzdéstowie. (pow. opoczynski). Orli Lot R. X.
(1929). Nr. 6.

tancucka M. Kapliczki przydrozne w lzdebniku (pow. Wadowice). Orli
Lot R. X. (1929). Nr. 4.

tega Wiadystaw. Kultura Pomorza we wczesnem $redniowieczu na
podstawie wykopalisk. ,,Roczniki Tow. Nauk. w Toruniu®“. R. 35. Torun 1929.

towmianski Henryk. Przyczynki do kwestji najstarszych ksztattow wsi
litewskiej. Ateneum Wilenskie. R. VI. (1929) s. 293—336.

tukaszkiewicz J. A. Legenda i historja o Wisle, o Wielkim krélu
Chrobrym i o $w. Wojciechu. Grudzigdz 1929. S. 72.

tuskina Ewa. Cmentarzyska prastowianskie na wyspie Rujanie (Rugji).
Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 44,
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tuskina Ewa. ,Swieto kwitnacej wiéni“ w Japonji. Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929. Nr. 14.

.Mach Henryk. Dawne os$wietlanie mieszkan w powiecie bochenskim.
Orli Lot R. X. (1929). Nr 3.

Majewski Alojzy. Cztery lata wséréd murzynéw. Wyd. Ksiezy Pallotynow.
Warszawa 1928 [1929]. s. 212+4 nlb.

Makarczyk Janusz. Nowa Brazylja. Dzungla. Osiedla. Ludzie. T. II.
Warszawa 1929, s. 96; 2 plansze.

Maklakiewicz Jan. Pie¢ piesni ludowych. 1) Dzwoneczek, 2) ,,Nama-
wianie*, 3) Z fujareczka i bebnem, 4) ,,Miotem jo dziewecke*, 5) ,,Leciaty
gasanki““. [Muzyka], Naki. Wielkop. Zw. K6t Spiew. Poznan 1929. Tenor
i Bas po str. 3.

Matachowski-tempicki St. Architektura buddyjska w Indjach. ,,Wiedza
i zycie*“. R. IV. (1929) str. 652—662.

Marczak Michat. Zbéjnik beskidzki. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929.
Nr. 25.

Markiewicz Jozef. Lekarze ludéw pierwotnych. Kurjer literacko-na-
ukowy. R. 1929. Nr. 8.

Mazowiecki Bronistaw. Swietojanka na Wisle. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 25.

Miarka K. Pocztéwki typéw ludowych z Gérnego Slaska. Mikotéw 1929.

Mirek Karol. Skond sie wziyny grzyby. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 29.

Misidrski Zacheusz. Podanie o ukrytych skarbach w Podklasztorzu.
Orli Lot X. (1929). Nr. 6.

Misterja S$redniowieczne i teatry pasyjne. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 13.

Mistrz Twardowski, stawny czarnoksieznik polski, zajmujaca i wesota
historja, zebrana ze starych kronik. Naki. Ksiegarni Ch. . Rosenweina.
Warszawa 1929. Str. 62.

Mleczko Franciszek. Komizm w naszych kolendach. Kurjer literacko-
naukowy 1929. Nr. 3.

Morcinek Gustaw. Piernikowe serce. Zaranie $laskie. R. V. (1929),
str. 224—231.

Morcinek Gustaw. Powiarki $laskie.  Zaranie $laskie. R. V. (1929),
str. 91—94.

Morcinek Gustaw. Odpust karwinski. Zaranie $lgskie. R. V. (1929),
str. 27—30.

Moszynski Kazimierz. Kultura ludowa Stowian. Cz. |. Kultura ma-
terjalna. Pol. Akad. Um. Krakoéw 1929. S. IX+1 nlb. +710.

Moszynski Kazimierz. Biatoruski spor i sparys. ,,Lud stowianski“ Tom I.
(19.29). z. 1. s. B. 54—66.

Muzykant Sz. Wiloscianskie prawo spadkowe w woj. poleskiem i 5
wschodnich powiatach wojew. biatostockiego. Warszawa 1929. Nakt. Panstw.
Instyt. Nauk. Gospod. Wiejskiego w Putawach. S. 130.

Mj«zka Tadeusz. Rolnictwo w czasach przedhistorycznych. Rurjer
literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 11, 19.

Niemcowna Stanistawa. Z antropogeografji Zaglebia weglowego. Przeglad
geograficzny. T. IX. (1929) str. 170—182.
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Nitsch K Talerz weselny z Gérnego Slaska. Zaranie $laskie. R. V. (1929).
str. 95—96.

Nitsch Kazimierz. Wybér polskich tekstéw gwarowych. Nakt. K. S.
Jakubowskiego Spki z ogr. odp. Lwéw 1929. S. XIX+264+1 mapka.

Nizinski. Oswietlanie mieszkan w powiecie lidzkim. Orli Lot R. X
(1929). Nr. 3.

Nodzenski Stanistaw. Dawne wejscia do kamienic-. Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929. Nr. 10.

Obrebska Antonina. ,,Stryj, wuj, swak“ w dialektach i historji jezyka
polskiego. Nakt. P. A. U. Krakéw 1929. S. 2 nlb. +100.

Obrebski Jozef. Rolnictwo ludowe wschodniej czesci potwyspu Batkan-
skiego. ,,Lud stowianski“. Tom 1. (1929). z. 1. s. B. 10—B. 54.

Ojerzyniska Marja. Zapusty polskie. Naki. Zjedn. Miodziezy Polskiej.
Poznan 1929. S. 153+6 nlb.

O Kubie Szatasniku i jego coérce Dorce. (Z podan goéralskich). Zaranie
Slaskie. R. V. (1929) str. 145—151.

Ormicki Wiktor. Zewnetrzne oblicze wsi polskiej. Odb. z ,,Wiadomosci
Geograficznych®. Nr. 6 i 7 r. 1929.

Orynzyna Janina. Rzemiosto i przemyst ludowy. Il. O przemysle ludo-
wym. ,,Dziesieciolecie Polski Odrodzonej“. Nakt. llustr. Kurjera Codziennego.
Krakéw—Warszawa 1928 [1929]. str. 1087—1088.

Padechowicz Marjan. Drewno w przemysle, rekodziele i w gospodarstwie
domowem. Wyd. Il. Naki Miejsk. Muzeum Przem. im. A. Baranieckiego.
Krakéw 1929. Str. 95+3 nlb.

Pagaczewski Juljan. Gobeliny polskie. Nakt. Pol. Akad. Umiej. Krakéw
1929. Str. 153+1 nlb. Tabl. 1.

Pamietnik dziesieciolecia Kota Krajoznawczego im. L. Sawickiego
Uczniow Seminarjum Nauczycielskiego w Borku koto Cieszyna 1919—1929.
Naktadem wiasnym Borek—Cieszyn 1929. s. 32.

Papierkowski Stanistaw. Teksty i przyczynki gwarowe z okolic Iwonicza.
M. Arct. Warszawa 1929. Str. od 94—128.

Papierkowski St. K. Serbska ,,Slava“. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929.
Nr. 50.

Pasternak Jarostaw. Zwyczaji ta wiruwannja w s. Zibotkach, Zéwkiw-
skoho powitu. ,,Mater, po antrop. i etnol.* T. XXI—XXII, Lwow 1929 i od-
bitka s. 32.

Petersen Ernst. Die friihgermanische Kultur in Ostdeutschland und Polen.
Verl, von Walter de Gruyter et Co. Berlin 1929. S. X+194+2 nlb. tabl. 36.

Petrusewicz Kazimierz. Zwyczaje spadkowe wtoscian w wojewddztwach
wilenskiem i nowogrédzkiem. Odb. z ,,Bibljoteki Putawskiej“. Nr. 11. War-
szawa 1929. S. 69+1 nlb.

Piekarski E. i Popow N. Przyczynki do lecznictwa ludowego u Jakutow.
Rocznik orjentalistyczny. T. VI Lwow 1929.

Pietkiewicz Czestaw. Z etnografji Polesia Wotynskiego. Wie$ Czorcze. '
[Warszawa 1929], s. 18. Odb. z ,,Wiedza i zycie*. Nr. 8—9.

Pieskéwna L. i Nowotng A. Zwyczaje wielkanocne w powiecie bialskim.
Orli Lot R. X. (1929). Nr. 7.

Piesni ludowe. Zaranie Slaskie. R. V. (1929) str. 44—47.
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Pietrykowski Tadeusz. Prof. Henryk Sohnrey, znakomity ludoznawca
niemiecki i jego stosunek do Kaszub. ,,Mestwin“. R. V. Nr. 9. Torun 1929.

Piosik Prof. Etymolog]la ludowa w nazwach powiatu 3$wieckiego.
»Mestwin®“. R. V. Nr. 9. Torun 1929.

Pigtkowski J. S. Nedanowa Wola—Pscim. Ziemia R. XIV. (1929). z. 19.

Pniewski Wiadystaw. Bibljografja kaszubsko-pomorska w zakresie
jezyka i jezykoznawstwa Rocznik Gdanski. Tom I. s. 83—116. i uzupetnienie.
Rocznik Gdanski Tom II. i Ill. s. 152—161. Gdansk 1927 1929.

Pocztowki typow ludowych Nakt. Tow. Ludoznawczego w Poznaniu.
Poznan 1929.

Pomorze. Polskie Pomorze. Praca zbiorowa pod red. J. Borowika. T. |I.
Ziemia i ludzie. Torun 1929. Cz. Il. Ludzie: J. Kostrzewski: Kultura przed-
historyczna. K. Stotyhwo: Zréznicowanie rasowe Kaszubow. A. Fischer: Zarys
etnograficzny. M. Rudnicki: Charakterystyka jezykowa; Nazwy geograficzne.
J. Wasowicz: Przeglad stosunkéw narodowosciowych.

Popkowicz W. Wie$ zapadia. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 8, 9.

Prus K. Z dawnego sadownictwa waojtowskiego w Mikotowie. Zaranie
Slaskie. R. V. (1929) str. 3—5.

Prusiewicz A. Przemyst ludowy na Wotyniu. tuck 1929. S. 8.

Prusiewicz A. Wotynskie hafciarstwo ludowe, (z rysunkami). Dziennik
urzedowy Kuratorjum Okregu Szkolnego Wotynskiego R. VI. Nr. 11/12
s. 366—373. Roéwne 1929.

Przeworski Stefan. Studja nad osadnictwem i rola Hetytéw w Srodko-
wej Anatolji. Warszawa 1929. S. 47+2 tabl. Panstw. Muzeum Archeolog.

Przybos$ Juljan. Prymitywizm a tworczo$¢ ludowa. Zaranie S$laskie.
R. V. (1929) str. 54—56.

Przybyta Jan. Swieta Barbarka a Skarbnik. Zaranie $laskie. R. V. (1929)
str. 34—38.

Raczun Adolf. Przebieranie sie za zwierzeta w obrzedach ludowych.
Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 52,

Radziminski Jozef. Drewniany kosciotek w Swardzowicach. Ziemia.
R XIV. (1929). z. 22.

Roszko Emanuel. Die Sigurdsage. Ksigznica-Atlas. Lwow, Warszawa
1929. S. 31.

Ro6zycki Jerzy. Polacy na Litwie. Nakt. Tow. Opieki Kulturalnej nad
Polakami, zam. zagranicg im. A. Mickiewicza. Warszawa 1929. Str. 18,
1 mapa.

Rudnicki Mikotaj. Béstwo lechickie Nyja. ,,Slavia occidentalis®“. T. VIILI.
(Poznan 1929), s. 454,

Rudnicki Mikotaj. Charakterystyka jezykowa i nazwy geograficzne Po-
morza. Nakt. Instytut Battycki. Torun 1929. S. 86+1 mapka.

Sawicki Ludwik. Notatki krajoznawcze z terenu obecnej Nowogrod-
czyzny. Dziady, niektdre zwyczaje pogrzebowe, ,,mahitki“. Ziemia. R. XIV.
(1929) Nr. 21.

Schrammoéwna Helena. Z zagadnien opieki nad sztukg ludowa. Ziemia.
R. XIV. (1929). nr. 22.

Seweryn Tadeusz. Apteka ludowa. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929
Nr. 48.

Seweryn Tadeusz. Jednorég. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 20.
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Seweryn Tadeusz. Kapliczki nadrzewne. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 52.

Seweryn Tadeusz. Kilimy Bogdana Tretera na P. W. K. wykonane
w pracowni ,,Kilim*“ w Krakowie. ,,Rzeczy piekne*“. R. VIII. Krakéw 1929.
str. 129—130. (5 tabl.).

Seweryn Tadeusz. Lesna pani. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 10.

Seweryn Tadeusz. Pokucka majolika ludowa. Nakt. Polsk. Akad.
Umiejetnosci. ,,Prace Komisji Etnograficznej*. Nr. 11. Krakoéw 1929. s. 106+
1 tabl.

Seweryn Tadeusz. Obrzed dyngusowego koguta. Kurier literacko-na-
ukowy. R. 1929. Nr. 13.

Seweryn Tadeusz. Z ludowych gadek o djable. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 32.

Sikora Jan. Charakterystyka ludu $laskiego. (Pamietnik dziesieciolecia
Kota Krajoznawczego im. L. Sawickiego Uczniéw Sem. Naucz, w Borku
1919—1929). Borek Cieszyn 1929.

Skulski Jan. Ludowe zabawy wielkanocne w Matopolsce s$rodkowej
i wschodniej. Kurjer literacko- naukowy. R. 1929. Nr. 13.

Stuszkiewicz Eugenjusz. O religji i praktykach religijnych Drawidow
i Mundéw. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 26.

Sochaniewicz Kazimierz. Rozwody na Rusi Halickiej w XV i XVI wieku.
Nakt. Pamietnika Historyczno-Prawnego. Lwow 1929. S. 61+1 nib.

Socha Szczepan. Podkoziotek. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 6.

Socha Szczepan. Zatopiony dzwon. Orli Lot. R. X. (1929). Nr. 6.

Spychalski Jan. Zarys bibljografji pomorsko-pruskiej za I. kwartat
1929 r. Mestwin R. V. Nr. 6 i 7. Torunn 1929.

Srokowski Stanistaw. Prusy Wschodnie. Kraj i ludzie. Nakt. Ksiegarni
F. Hoesicka. Warszawa 1929. S. 189+2 nlb.

Staniewicz Witold. Przyczynki do zwyczajow spadkowych wioscian
w wojewodztwie wilenskiem i nowogrodzkiem. Odb. z ,,Bibljoteki Putawskiej*
Nr. 11. Warszawa 1929. S. 17+1 nlb.

Staros J. Legenda i basn. Wyd. Ksiegarni Ludwika Fiszera. £6dz, Kato-
wice 1929. Str. 3 nlb. +395+3 nlb. 8 plansz.

Staszewski Kazimierz. llustrowany przewodnik po Pabjanicach, tasku
i powiecie taskim. Pol. Tow. Kraj. Touring Klubu, Oddz. w Pabjanicach.
1929. Str. 89, 1 plansza.

Starzynski J. i Walicki M. Malarstwo monumentalne w Polsce $rednio-
wiecznej. Wyd. Zakt Architektury Polskiej Polit, warsz. Warszawa 1929.
Str. 53+2 nlh., 29 plansz.

Stec Eugenjusz Stanistaw. Swieci przydrozni. Sktad gtéwny: Gebethner
i Wolff. Krakow 1929. S. 53+2 nlb.

Stelmachowska Bozenna. Garncarstwo ludowe na Powszechnej Wysta-
wie Krajowej. Ziemia XIV. (1929) nr. 21.

Stelmachowska Bozenna. Przemyst ludowy na Powszechnej Wystawie
Krajowej w Poznaniu. Ziemia R. XIV. (1929). Nr. 15—16.

Stemler J6zef. O ludziach dawnych i dzisiejszych. Z cyklu: Swiat i lu-
dzie. ,,Bibljot. llustr. Wyktadéw Oswiatowych*, Warszawa 1929. S. 1 nlb.+40.

Stosunki, zwyczaje i obyczaje na Slagsku w dawnych wiekach. (Wielki
kalendarz ilustrowany dla wszystkich na rok Panski 1930). Naki. Slaskich
Zakt. Graf. i Wyd. ,,Polonia“, S. Akc., Katowice.
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Stryjenski Tadeusz. Patace wiejskie i dwory z czaséw saskich, Stanistawa
Augusta i Ksiestwa Warszawskiego w woj. poznanskiem. Skiad gtéwny
w Ksieg. Gebethnera i Wolffa. Warszawa etc. 1929. s. 81+2 nlb.

Stryjenska Zofja. Tance polskie. 11 wielobarwnych rotograwjur. Nakt.
Drukarni Narodowej. Krakéw [1929], s. 10 nlb.+11.

Strzygowski Jézef. Die altslavische Kunst. Augsburg 1929. S. XV+293.

Studja do dziejéw sztuki w Polsce. T. I. Wyd. Zakiadu Architektury
Pol. Polit, warsz. Warszawa 1929. Str. 3 nlb. +122+3 nlb. 11 tabl.

Sydow Marjan. Legenda o Wdzydzanie i ksieciu Stolimoéw. ,,Mestwin®.
R. V. Nr. 8. Torun 1929.

Swigtkowski Wactaw. Podlasie. Piata wycieczka po kraju. Nakladem
autora. Warszawa 1929. s. 102+ 1 mapka.

Swibéwna Ernestyna. Materjaty ludoznawcze. Zaranie $laskie. R. V.
(1929) str. 98—100, 153—154.

Swierkosz Alfred. ,,Merki*, czyli znaki rybackie Helan. Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929. Nr. 19.

Swierkosz Alfred. ,,Na Rybakach® (Hel). Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 30, 34.

Szkopowski Ks. Zwyczaje wielkanocne. ,,Echa Lesne* 1929. Nr. 3. s. 8.

Szostkowski R. Dozynki. Zaranie $lgskie. R. V. (1929) str. 154—160.

Szreiberéwna Wanda. Rozwazania o popieraniu sztuki ludowej i ludo-
wego przemystu artystycznego. ,,Sztuki Piekne*“. R. 5. s. 449—482.
Krakéw 1929.

Szuman Kazimierz. Skad pochodzi nazwa Gdansk? Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929. Nr. 6.

Szuman Stefan. Dawne kilimy w Polsce i na Ukrainie. Majewski i Fiszer,
Ksiegarnia uniwersytecka. Poznan 1929. Str. 139. 7 tabl.

Szymanowski Karol. Sze$¢ piesni ludowych. (Kurpiowskie), 1) ,,Hej
wotki moje“. — 2) A chtéz tam puka. — 3) Niech Jezus Chrystus... —
4) Bzicem kunia... — 5) Wyrzundzaj sie dziwce moje. — 6) Panie muzykancie
prosim zagraé walca. [Muzyka]. Nakt. Wielkop. Zw. K&t Spiew. Poznan 1929.
Str. 3.

Taraszkiewicz J. i Popkowicz W. W kurnej chacie. ,,Orli Lot R. X.
(1929). Nr. 8, 9.

Tkaniny ludowe z Wilenszczyzny. (Wyd. T-wa Popierania Przemystu
Ludowego w Wilnie). Wilno 1929. S. 6 nlb. 2 plansze

Tomanek Ludwik. Swietno$é i koniec kottuna. (Wiasciwo$é ludnosci
stowianskiej. Przyczyna choroby.. Przesady. Opinje uczonych. Dietl, po-
gromca kottuna). Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 4.

Udziela Seweryn. Artyzm wiejski w Ziemi Sadeckiej. ,,Lud stowianski*
Tom 1. (1929) z. 1. s. B. 92—100.

Udziela Seweryn. Mtodziez a Muzeum Etnograficzne na Wawelu. Orli
Lot R. X. (1929). Nr. 6.

Wakarelski Chr. Dnésnoto stslojanie na etnografijata wfe Bbtgarija
,»Lud stowianski“ T. I. (1929). z. 1. s. B. 101—B. 131.

Walicki Michat. Cerkiew $w. Borysa i Gleba na Kotozy pod Grodnem.

Wyd. Zakt. Architektury Pol. Polit, warsz. Warszawa 1929. Str. 2 nlb. +45
4 tabl.
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Wallis Stanistaw. O tanncach goérnoslaskich. Roczniki Tow. Przyj. Nauk
na Slasku. R. I. str. 185—198, 131—136.

Wargowski Mieczystaw. Muzeum Tatrzanskie im. Dra T. Chatubinskiego
w Zakopanem. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929. Nr. 19.

Wargowski Mieczystaw. ,,Szczodry dzien*. Kurjer literacko-naukowy.
Nr. 1. (1929).

Wasilkowski Eustachy. Rozeta w zdobnictwie ludowem. Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929 Nr. 27.

Wawrzeniecki Marjan. Znamiona orjentalne w kamiennym stupie t. z.
Swantowita. Warszawa 1929. Str. 6. (Odb. z t. X. Wiadom. Archeolog.).

Wegrzynowicz L. Jak dawniej os$wietlano izby wiejskie w Soli. (pow.
Zywiec). Orli Lot R. X. (1929). Nr. 3.

Wesele na Wileniszczyznie. Obraz ludoznawczy w 3 odstonach, ukiadu
cztonkéw Kota Krajozn. Gimn. im. A. Mickiewicza w Wilnie. Wilno 1929.
Polska Drukarnia Naktadowa ,,Lux‘. S. 45, 4 plansze.

Widajewicz Jo6zef. O nieregularnym uktadzie gruntow wiejskich.
»Ziemia“ R. XIV. (1929). Nr. 3.

Wisniewska T. Osadnictwo i ludzie (dolina Dunajca). Orli Lot. R. X.
(1929). Nr. 1.

Wojewddztwo biatostockie. Przesztos¢. Zabytki. Biatystok 1929. (Nakt.
Tow. ,,Lechja®). S. 49+1 nlb. Zawiera m. i.: Zajczyk S.: Boznice drewniane. —
Chetnik A.: Chata kurpiowska. — C.: Muzeum kurpiowskie.

Wrobel Zdzistaw. Z zycia zbojnikoéw tatrzanskich. Kurjer literacko-
naukowy. R. 1929. Nr. 29.

Wyrobek Emil. Lek przed spojrzeniem drugich. Kurjer literacko-na-
ukowy. R. 1929. Nr. 49.

Wystawa garncarstwa ludowego powiatu kosowskiego w Kosowie.
»Rzeczy Piekne* R. VIII. Nr. 1. str. 28. Krakéw 1929.

Zabawki ludowe. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 6.

Zabytki Wielkopolskie. Nakt. Marcina Derdy. Poznan 1929. s. 277+1 nlb.

Zajczyk Szymon. Boznice drewniane na terenie woj. biatostockiego,
(z ilustr.) ,,Wojewddztwo biatostockie®, Nakt. Twa Opieki nad sztuka, kulturg
i pomnikami przyrody w woj. biatostockiem ,,Lechja“. Biatystok 1929.

Zakrzewski A. Koleda kurpiowska. Kurjer literacko-naukowy. R. 1929.
Nr. 53.

Zalenski Jozef. Dawniejsze stroje ludowe w pow. tarnowskim. Orli Lot
R. X. (1929). Nr. 10.

Zalenski Jozef. Whnetrze izby wiejskiej dawniej, koto Tuchowa pow.
Tarnow. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 10.

Zalenski Jozef. Zamki drewniane przy drzwiach koto Tuchowa pow.
Tarnoéw. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 10.

Zalenski Joézef. Zwyczaje ludowe w powiecie tarnowskim w zimie i na
wiosne. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 10.

Zawistowicz Kazimiera. Dzien zaduszny. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 43.

Zawistowicz Kazimiera. Kalewala. Epos finski. Wiedza i Zycie. 1929.
str. 30—41.

Zawistowicz Kazimiera. Obrzedy Swietojanskie w Polsce. Wiedza i zycie.
R. IV. (1929) str. 479—487.
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Zawistowicz E O niektorych zabiegach magicznych w polskich obrze-
dach weselnych. Wiedza i Zycie. 1929. z. 4. s. 233—243.

Zawistowicz Kazimiera. Sagi estonskie. Nakt. Krakowskiej Spotki Wy-
dawniczej. Krakéw 1929. S. 31+1 nlb. Z 3 planszami.

Zawistowicz Kazimiera. Z nad Dunaju, Adrji i Sawy. Wiedza i zycie.
R. V. (1929) str. 632—651.

Zawistowicz Kazimiera. Z wedréwki po potudnic yo-zachodnich krajach
podkarpackich. Ziemia R. XIV. (1929). Nr. 5, 6, 7.

Zawistowicz-Kintopfowa Kazimiera, Zawarcie matzenstwa przez kupno
w polskich obrzedach weselnych, ze szczeg6élnem uwzglednieniem roli orszaku
pana miodego. Polska Akad. Umiejetnosci. Prace Komisji Etnograficznej
Nr. 10. Krakéw 1929. s. 55+1 nlb.

Zborowski Juljusz. Ochrona swojszczyzny, przemyst ludowy na Podhalu.
Postulaty kulturalne ludnosci miejscowej i przyjezdnych. Ziemia XIV./
(1929). Nr. 12.

Zborowski Juljusz. Sabatowa $piewka. Ziemia R. XIV. (1929). nr. 21.J

Zborowski Juljusz. Z opowiadan i przezy¢ Bartusia Obrochty. Ziemia
XIV. (1929). Nr. 6.

Zielinski Tadeusz. Whtoscianstwo w literaturze polskiej. Warszawa 1929.
Odb. z miesiecznika ,,Wiedza i Zycie“ Nr. 7. r. 1929.

Znamierowska - Priifferowa Marja. Niektére zwyczaje wielkanocne
w okolicach Ztotego Potoka pod Czestochowa. ,,Lud stowianski“. Tom |I.
(1929). z. 1. s. B. 66—T76.

Zwolakiewi.cz Henryk. Krzyze zelazne, szczytowe i ozdoby z krzyzow
przydroznych z okolic tecznej. Orli Lot R. X. (1929). Nr. 6.

Zwyczaje ludu polskiego na Slasku w okresie $wigt Bozego Narodzenia.
Zaranie $laskie. R. V. (1929) str. 236—243.

Zwyczaje, przepowiednie i zabobony. Zaranie $lgskie. R. V. (1929).
str. 96—98.

Zwyczaje spadkowe wioscian w Polsce. Cz. Ill.: Zwyczaje spadkowe
w wojewoddztwach centralnych. Nakt. Panstw. Instyt. Nauk. Gospod. Wiej-
skiego w Putawach. Warszawa 1929. S. 3 nlb. +254.

Zwyczaje spadkowe wioscian w Polsce. Cz. IV.: Zwyczaje spadkowe
wioscian w czterech wojewddztwach kresowych. Nakt. Panstw Instyt. Nauk.
Gospod. Wiejskiego w Putawach. Warszawa 1929. S. 2 nlb. +306+1 mapa.

Zwyczaje Swigt Bozego Narodzenia w Polsce. Kurjer literacko-naukowy.
R. 1929. Nr. 52 .

Sprostowanie.

Str. 31 w podpisie pod ryc. 13 zamiast przepustki ma by¢ przepiorki.



ZESTAWIENIE KASOWE ZA ROK 1932

o ok w N

DOCHODY ROZCHODY
WYSZCZEGOLNIENIE A g jj WYSZCZEGOLNIENIE zt gr
Pozostato$¢ kasowa z 31. XIl. 1931 2.485 31 1. Druk Ludu 2.351 75
Whkiadki cztonkow 859 30 2. Klisze do Ludu 136 50
Sprzedaz wydawnictw 332 75 3. Honorarja autorskie (odbitki | za
Subwencja MinisterstwaW.R.iO.P.  1.500 — recenzje) 581 60
Odsetki w P. K. O. 10 06 4. Druk papieréw i kopert firmowych
Odsetki w Banku Gosp. Kraj. 73 29 Towarzystwa i kopert do ekspe-
dycji Ludu za lata 1931 i 1932 102 —
S\ 5. Wydatki Towarzystwa, Redakcji
i Administracji Ludu 297 10
Ekspedycja Ludu 123 85
Koszty manipulacji w P. K. O. 325
8. Zwrot mylnie na konto P. K. O.
Towarzystwa przekazanej wkiadki 13 84
9. Saldo kasowe z 31. XIl. 1932 1.650 82
Razem . 5.260 71 Razem . 5.260 71

Dr. Jan Falkowski
skarbnik



Kilka wyjasnien w odpowiedzi na uwagi krytyczne Prof. Kazimierza
Moszyniskiego wspoitredaktora ,,Ludu Stowianskiego“.

,.Cztowiek, ktory drugiego nienawidzi, widzi go w skrajnie ujemnem .Swietle,
zamyka oczy na jego strony dodatnie, a powieksza i zmysla ujemne... Osobliwg
postacig nienawisci jest tak zwana zawisc¢. Tak sie nazywa nienawis¢ do
cztowieka silniejszego naprawde lub pozornie, ktéry nigdy sie do nas nie od-
nosit wrogo, a jedyng wing jego jest to, ze ma powodzenie, popularnos¢, wogble
reprezentuje jaka$ znaczng moc zyciows... Zawistnemu nie smakuje wiasny ka-
watek chleba, kiedy widzi, ze drugi ma. go réwniez. Ta przykro$¢ budzi po-
trzebe zepsucia mu tego, co ma, choéby sie bezposrednio nic na tern nie zyski-
wato... Zawié¢ szczegélnie tatwo powstaje na tle wspétzawodnictwa w stosunku
do konkurenta... Czilowiek bardziej opanowany, zréwnowazony wewnetrznie,
spokojny, uprzejmy, ktéry sie nie obraza i nie ma ochoty msci¢ sie, nie nastaje
na drugich, fatwo budzi swa postawg zawi$¢ u jednostek obrazliwyeh, napast-
liwych*. (WI. Witwicki, Psychologja Il, 18i—186).

P. Kazimierz Moszynski skierowat na mnie huraganowy ogien swej kry-
tyki w ,,Ludzie Stowianiskim®“ 11 B. 264—271. Atak nie byt dla mnie nie-
spodzianka. Oczekiwatem go od lat szesciu, poniewaz nieprzychylne sta-
nowisko p. M. w stosunku do mej osoby jest mi oddawna znane. Dlatego
przy wszelkich umowach autorskich zwracam zwykle zgéry uwage mym
wydawcom, ze w powodzi przychylnych dla mnie krytyk polskich i obcych,
zawsze znamiennie wyrdzni sie ujemna opinja p. M. Dlatego gdyby p. M.
poprzestat na rzeczowej krytyce mego popularnego podrecznika etnografji
polskiej p.t. ,,Lud polski“ (Lwéw 1926), nie odpowiadatbym wogdle na
to, poniewaz wole pisa¢ nowg ksigzke, niz traci¢ czas na utarczki ze zto-
sliwym krytykiem. Niestety w walce tej zostaly zastosowane takze gazy
trujgce, przed ktéremi musze sie broni¢. P. Moszynhski zarzuca mi niewla-
sciwe korzystanie ze zroédet etnograficznych. W zwigzku z tem wyjasniam:

1. ,,Lud polski“, jako popularny podrecznik etnografji polskiej, prze-
znaczony przedewszystkiem na lekture pomocnicza dla szko6t srednich, jest
oczywiscie kompilacjg w takim samym stopniu, w jakim sga kompilacjami
dziesigtki i setki innych podrecznikéw szkolnych dla szkét srednich.

2. Mimo, ze w podrecznikach szkolnych dla szkét Srednich nie przyta-
cza sie zrodet opracowania, ja w ,,Ludzie polskim®“ przytaczam zrédia jak
najdokiadniej. Pod tym wzgledem jestem wiec bardziej staranny, anizeli
p. Moszynski, ktéry w swej ,,Kulturze ludowej Stowian“ podaje tylko zrodta
ilustracyj, a w tekscie zadnych zrédet swego opracowania nie podaje.
A przeciez ,,Kultura ludowa Stowian“ ma by¢ podrecznikiem uniwersytec-
kim, w ktorych zawsze literature wyzyskang podaje sie jak najdoktadniej.
Tak np. postepuje Prof. Bystron we ,,Wstepie do ludoznawstwa polskiego*,
tak i ja w mojej ,,Etnografji stowiariskiej*".

3. ,,Lud polski“ opartem gtdéwnie na materjatach Kolberga, ktérego
uwazam za Monumenta Poloniae ethnographica i ktérego tez, kompilujac
moj podrecznik, z calg Swiadomoscig przytaczam dostownie. Dzieje sie to
z tej samej racji, z jakiej przytacza sie dostownie pewne dokumenty histo-
ryczne czy literackie. W moich pracach naukowych przytaczam takze od-
nosne zrédto zawsze dostownie i oczywiscie zawsze z jak najdokiadniejszem
powotaniem sie na to zrodto. W ksiagzce popularnej, podreczniku dla szkoty
Sredniej, nie moglem dawac przypiskéw w tekscie, a tylko przy koncu
rozdziatu lub catej ksigzki. Takie doktadne i dostowne przytoczenie i zasto-
sowanie pewnego zrodia etnograficznego jest znacznie mniejszem ziem,
anizeli takie stylistyczne przekrecanie i skrywanie zrédia, jak je stosuje
p. Moszynski w swej ksigzce pt. ,,Kultura ludowa Stowian“. Tutaj musimy
zawsze wierzy¢ jedynie autorowi, a zrdodta nie mozemy sprawdzi¢, przyczem
powstaje inna nowa trudnosé¢, ze nie mozemy wyodrebni¢ materjatow
opartych na wilasnych terenowych poszukiwaniach autora od wiadomosci
czerpanych z drukowanej literatury. Powstaje tu oczywiscie trudnos$¢ ana-



logiczna do tej, jakag nam sprawiajg podreczniki historji literatury, nie
wyrézniajace drukéw od rekopisow

4. Na m@j podrecznik pt. ,,Lud polski*“ patrze dzi$§ sam réwniez bardzo
krytycznie, ale niemniej ciggle jesteSmy jeszcze w tej trudnej sytuacji, ze
nie mamy innej ksigzki, ktorgby studentowi gimnazjalnemu czy nawet
stuchaczowi na pierwszym roku mozna dac¢ jako pierwsza lekture. Prot.
Bystronia ,,Wstep do ludoznawstwa“ nadaje sie bowiem dobrze do ¢wiczen
wstepnych, ale prowadzonych juz przez profesora lub asystenta. Bardzo
odpowiednia bytaby na wstepng lekture Prof. Poniatowskiego ,,Etnografja
Polski“ ale ze wzgledu na zamieszczenie jej w wiekszem wydawnictwie
zbiorowem i cene nie jest dostepna dla szerszych rzesz czytelnikéw.
Wreszcie Moszynskiego ,,Kultura ludowa Stowian“ pisana stylem dosc
ciezkim, jest nieraz za trudna nawet dla magistrow.

5. Szanowny krytyk naigrawa sie srodze z moich hipotecznych
whnioskéw koricowych w réznych mych pracach, a przeciez sam w ksigzce
».Badania nad pochodzeniem i pierwotng kulturg Stowian“ (Krakéw 1925)
okazat sktonnos¢ do hipotez bardzo ujemnie ocenionych przez wielu uczo-
nych polskich i zagranicznych.

W danym wypadku nie wystarczy mi jednak stwierdzenie, ze krytyka
p. M. byla w stosunku do mnie zitosliwa i niestuszna, ale zgodnie z mem
zamitowaniem w hipotezach bede sie staral dojs¢ przyczyny tego
gwattownego ataku p. Moszynskiego. Wedle mego zapatrywania pochodzi
to przedewszystkiem stad, ze moéj szanowny krytyk nalezy do ludzi, ktorzy
nie sg zdolni do jakiejkolwiek zespotowej pracy, lecz przeciwnie odnosi
sie z niechecig do pracownikéw dziatajacych na tem samem polu. W do-
tychczasowej dziatalnosSci p, M. zaznacza sie to zupelnie wyraznie. Tak
najpierw zamiast wyzyska¢ na korzys¢ naszej nauki ten szczeSliwy zbieg
okolicznosci, ze w Krakowie powstaty az dwie katedry etnologji, traktowat
p. M. swa placéwke naukowa, jak sklepik konkurencyjny i doprowadzit
wreszcie do tego, ze najbardziej tworczy etnolog polski Prof. J. St. Bystron
wolat przejs¢ do dziedziny socjologji, anizeli znosi¢ rézne niewtasciwosci
ze strony miodszego kolegi. Nastepnie przyszta kolej na mnie, jako na naj-
bardziej ptodnego etnologa, co bardzo denerwuje mego zawistnego wspot-
zawodnika. Rozmaite znaki na ziemi zapowiadaty, ze co$ sie przygotowuje.
Wiec najpierw w pracy ,Muzea regjonaine” s. 132—3 zawziety krytyk
posadzit mnie o odpisywanie z ksigzki, ktérej wogoéle nie czytalem. Kiedy
za$ lojalnie wskazatem mu wiasciwe zrédlo, wyzyskat te wiadomosc¢ prze-
ciwko mnie w swej ostatniej krytyce. A potem poczat w roku 1929 wy-
chodzi¢ ,,Lud stowianski“ i do wspoOtpracy w nim zostali zaproszeni rézni
wspOtpracownicy w kraju i zagranicg z wyjatkiem ... redaktora kwartalnika
etnograficznego LUD. Przytem zaszedt humorystyczny fakt, ze Redakcja
,»Ludu stowianskiego* nawigzata stosunki z rozmaitemi instytucjami za-
granicznemi, a zapomniata znéw o istnieniu Towarzystwa Ludoznawczego
we Lwowie i jego wydawnictwa LUD. Pd6zniej pod wpltywem postronnej
interwencji to naprawiono, ale niewatpliwie przyktady te Swiadczg o pew-
nych metodach postepowania niezupelnie wiasciwych. W $lad za temi
zapowiedziami ztego humoru p. M. w stosunku do Iwowskiego osrodka
etnologicznego nastgpit atak, przyczem jest on zarazem zapowiedzig dal-
szych atakéw. W zwigzku z tem musiatem ogtosi¢ niniejsze uwagi, po-
niewaz majg one za zadanie objasni¢ geneze tak ostatniej krytyki, jak
i zapowiedzianych dalszych krytyk p. M., jakie sie niewatpliwie pojawig
w formie odpowiednio wzmocnionej w zwigzku z mojem niniejszem
o$wiadczeniem, a na ktore to ataki nie mam zamiaru odpowiada¢. Odpo-
wiedzi znajda sie lecz w dalszych moich pracach.

Bardzo mozliwe, ze na pojawienie sie recenzji p. M wptynety jeszcze
inne czynniki. Moze szto o dyskwalifikacje Iwowskiego osrodka nauk
antropologicznych i etnologicznych w zwigzku z obsadzaniem katedry antro-



pologji w Krakowie. Dlatego w uwagach krytycznych p. M. zostat takze
odpowiednio ,,uczczony“ prof. Czekanowski. Mozliwe, ze szto o pewne odzna-
czenia w pewnej Instytucji naukowej. Mozliwe, ze szto o drukowane utrwa-
lenie niekorzystnych opinij wyrazanych o mej osobie przez p. M. w Funduszu
Kultury Narodowej i o pozbycie sie w ten sposob niewygodnego konkurenta
do subwencyj w tej Instytucji. Moje zamitowanie do hipotez i w tym wypadku
sktania mnie do szukania glebszych przyczyn tej krytycznej troskliwosci
w stosunku do Iwowskich uczonych.

A teraz zastandbwmy sig, czy ten ostry i megalomanski ton, w jakim
p. M. pisze o mnie i innych swych kolegach - etnologach jest uzasadniony
pewnemi specjalnemi zastugami p. M. dla etnologji polskiej. O$miele sie
twierdzi¢, ze tych zastug specjalnych dotad nie widze W dziedzinie orga-
nizacyjnej wiasnie pierwszy Lwow przyczynit sie do utrwalania tej mysli,
ze etnologja powinna by¢ przedmiotem nauczania w polskich uniwersy-
tetach i od nas ta mysl szerzyla sie na inne miasta. Dlatego kazdy etnolog
powinien z jakiem takiem uszanowaniem odnosi¢ sie do Lwowa, jako tej
placowki, ktora trwata mimo wielkich trudnosci i przyczynita sie do utrzy-
mania mysli etnologicznej w Polsce. Nie pisatem dotad nigdy o tych spra-
wach, dlatego, poniewaz wedle mego zapatrywania dla dobra naszej nauki
wszyscy etnologowie polscy powinni pracowac¢ zgodnie i solidarnie razem
wspotdziata¢, dokad nie umocnig tej dziedziny w uniwersytetach, muzeach
i w Swiadomosci catego spoteczenstwa. Z tego powodu — o ile nie bylem
sprowokowany — unikatem pisania o pracach p. M., aby nie rozjatrza¢
istniejgcych miedzy nami zacraznien. | z tego to powodu w ,,Ludzie“ nie
byto specjalnej oceny ,,Badan nad kulturg Stowian 1, z tego powodu nie
wyzyskatem Kwartalnika Etnograficznego ,,Lud“ do wypadu na p. M.
z okazji ostatniej jego ksigzki o ,,Kulturze ludowej Stowian*, lecz prositem
o recenzje Prof. A. Brucknera, ktéra wypadta niezwykle zyczliwie i jest
doskonatg antytezg tego, jak ,Lud Stowianski“ odnosi sie do redaktora
»Ludu“.

| gdyby nie ta moja stala zasada krytyczna, ze w naszych obecnych
ciezkich warunkach naukowych kazda praca choéby niezupetna zastuguje
na uznanie, bylbym maogt wiele nieprzyjemnych uwag napisa¢ p. M. naj-
pierw w zwigzku z zupelnie fantastycznemi hipotezami jego pracy p.t.
,»,Badania nad pochodzeniem, i pierwotng kulturg Stowian“. Nastepnie byi-
bym moégt réwniez wykazaé, ze ,;Kultura ludowa Stowian“ nie uwzglednia
wyczerpujgco wszystkich Stowian, ze pomija bardzo wiele zagadnien, nie
ma tej jasnosci i przejrzystosci, jaka musi mie¢ podrecznik uniwersytecki,
wogdle jest starannym katalogiem rozmaitych wytworéw kultury materjal-
nej Stowian, ale nie daje zadnej perspektywy historycznej i nie objasnia
przyczyn powstania i rozmieszczenia pewnych wytworow kulturowych. Nie
czynitem jednak tego, bo miatem zawsze wielka wyrozumiato$¢ dla cudzych
prac, choc¢bym sie z niemi nie zgadzat Niestety ta wyrozumiatos¢ zostata
falszywie pojeta, jako stabos¢, czy brak krytycyzmu i dlatego w przysztosci
bede musiat zmieni¢ moja dotychczasowg metode w celu unikniecia nie-
porozumien.

Miedzy p. M. a mng tych nieporozumienn nie da sie niestety usunacé,
poniewaz jesteSmy typami diametralnie przeciwnymi. P. Moszyniski przy-
pomina mi bardzo silnie owego anonimowego autora zyciorysu ogtoszonego
w Nauce polskiej IX, 217—245, ktéry w ciszy i pedantycznym nastroju
pracuje skupiony roéwnoczesnie tylko nad jednem zagadnieniem, ktérego
nic nie rozprasza, a rzeczywistos¢ i wspotczesno$¢ zupetnie nie zajmuje.
Przy takiej pracy uklada sie starannie rozmaite szczegdliki, pedantycznie
rozmieszcza sie je w roznych szufladkach, a potem na tej podstawie kom-
binuje pewne catosci. To jest taka nauka na zimno. Dla mnie etnologja jest
nietylko nauka, ale jakby pewng ideg, ktéra szerze. Do tej dziedziny wiedzy
przychodze z entuzjazmem i dlatego w Instytucie etnologicznym Iwowskim



bywato czasem na ¢éwiczeniach po przeszto stu studentéw, a na seminarjach
po kilkudziesieciu. Dlatego tez w srodowisku Iwowskiem etnologja panuje
nietylko w samym Instytucie Etnologicznym, ale zajmujg sie nig takze jezy-
koznawcy, nietylko sJawisci, ale i historycy literatury i sztuki. Instytut etno-
logiczny U. J. K. stwarza pewng zyczliwg atmosfere wokoto siebie, co$
zupetnie przeciwnego anizeli Instytut krakowski p. Moszynskiego. P. M. jest
przykladem cztowieka skoncentrowanego, ja pisze najmniej kilka prac od-
razu, nie liczagc rozmaitych drobniejszych artykutéw, a przytem biore udziat
zywy w pracy spoteczno - kulturalnej w bardzo wielu towarzystwach. P. M.,
mimo ze sam pisze o swych kolegach stylem trzeciorzednego brukowego
pismaka — bardzo Zle patrzy na to, gdy ktoéry$ z jego studentéw pisze
artykut do dziennika, ja natomiast uwazam, ze obowigzkiem nawet samego
profesora jest napisanie od czasu do czasu artykutu dziennikarskiego z za-
kresu swej specjalnosci. Nauke nalezy zwigza¢ z zyciem, a nie pielegnowac
Jja zazdrosnie w wybranej grupce snobow czy tez nawet jedynie dla wias-
nej przyjemnosci. Wreszcie dla mnie rozmaite szczegoliki i drobiazgi sg
zwykle rzeczg drugorzedng i w zwigzku z tem w mych pracach, ktére —
przyznaje to — powstaja w tempie do$¢ szybkiem, nieraz trafi sie jak kaz-
demu jaki$ lapsus calami, przeciez nawet pedantyczny p. M. pisze stale
J. Swiatek a nie Swietek. Bo dla mnie problemem najciekawszym sa wiasnie
owe tak przez p. M. zlekcewazone wnioski ogolne. W kazdej pracy usituje
wyjasni¢ przyczyne pewnych zjawisk. Ten ciggly niepokdj badawczy, ta
nieustanna wichrowatos¢ idei bedzie jeszcze nieraz macita cisze i tad mysli
p. M. Brak takich twérczych wysitkdw w ksigzce p. M. o ,,Kulturze ludowej
Stowian“ najbardziej mnie wiasnie razi. Dlatego o wiele wiecej sympa-
tyczna jest dla mnie Prof. Stanistawa Poniatowskiego ,,Etnografja Polski,
bo jakkolwiek z zasadniczemi ideami autora nie godze sie, to jednak jest
tu jakas nic¢ przewodnia, jaka$ wiez, ktora rozne fakty z zakresu etnografji
polskiej w catos¢ zespala.

A na koniec zastanéwmy sig, jaka z tych ostrych krytyk p. M. wynik-
nie korzysc¢ dla etnologji polskiej. Nie ulega watpliwosci, ze nastepstwa
bedg jak najbardziej ujemne. Rozw0j etnologji polskiej zalezy przede-
wszystkiem od zgodnej wspotpracy wszystkich pracowni etnologicznych
i ich kierownikéw. Ciskanie zatrutych strzat krytycznych przez p. M. takie
wspotdziatanie oczywiscie uniemozliwia. Zarazem tego rodzaju krytyki dys-
kredytuja nauke polska zagranica, z ktéra ,,Lud Stowianski* stara sie mie¢
jak najscislejsze zwiazki. P. Moszynski juz swego czasu w praskiej ,,Slavii“
urzadzit taka ,,propagande” J. Czekandwskiemu, za co stusznie zostat skar-
cony. Obecnie jednak ponawia swe ataki, ktére maja zagranicy udowodnic,
ze prawdziwa praca naukowa w dziedzinie etnologji poza pracownig p. M.
w Polsce nie istnieje. Akcja taka jest oczywiscie w najwyzszym stopniu
szkodliwa nietylko dla etnologji, ale wogole dla naszych miedzynarodowych
stosunkéw intelektualnych. Dlatego nalezy wyrazi¢ nadzieje, ze niewatpli-
wie niewlasciwe nawotlywania p. M., aby réwniez w innych krajach sto-
wianskich przeprowadzac¢ rodzaj takiej jakiejs ,,czystki“ naukowo - perso-
nalnej, nie odniesie skutku.

Atak na mojg osobe wywotuje takze pewne specjalne trudnosci, a mia-
nowicie podwaza ,Lud“ redagowany przezeranie od lat dwudziestu dwu,
ktére to pismo w zwigzku z ogdlnemi trudnosciami gospodarczemi jest obec-
nie powaznie zagrozone. Rzuca to oczywiscie takze cien na dziatalnos¢ Insty-
tutu Etnologicznego U. J. K. i na prace, ktore z tego Instytutu wychodzg.
Dlatego tez musiatem odpowiedzie¢ publicznie na krytyke p. M. Poprzestaje
na ogolnych wyjasdnieniach i nie spieram sie na razie o szczeg6liki- ponie-
waz nie dysponuje do walki z kolegami pismem tak hojnie subwencjonowa-
nem przez Fundusz Kultury Narodowej, jak ,,Lud Stowianski“ i musze sie
broni¢ wltasnym kosztem.

Dr. Adam Fischer

E}\J}ﬂ";ﬁe o Profesor Uniwersytetu Jara Kazimierza we Lwowie
MiaLwowie. i Redaktor Kwartalnika Etnograficznego LUD.
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DO SZANOWNYCH CZEONKOW TOWARZYSTWA
LUDOZNAWCZEGO | PRENUMERATOROW LUDU!

Ponownie zwracamy sie z prosbg do wszystkich naszych cztonkéw i prenumera-
toréw, azeby nietylko nie opuszczali naszych szeregéw, ale starali sie pozyskac
dla nas nowych cztonkéw, a nadto nie zalegali z nalezng nam prenumerata,
lecz ptacili ja choc¢by w ratach za posrednictwem czekéw na konto nasze
w P.K. O. nr. 143.945. WKEADKA WYNOSi TYLKO ZLOTKAO MIESIECZ-
NIE. Zarazem miisimy z przykroscig stwierdzi¢, ze odezwa nasza wydrukowana
w XXX tomie Ludu nie wywarta odpowiedniego skutku i jedynie subwencji Mi-
nisterstwa W.R. i O. P. w kwocie 1.500 zt. zawdzieczamy wydanie tomu XXXI.
Mimo tak trudnych warunkéw nie tracimy nadziei, w pracy nie ustajemy i wy-
dajemy XXXI tom Ludu nawet ulepszony pod wzgledem typograficznym.



